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W 21 numerze naszego czasopisma przedstawiamy
wywiady ze zbieraczami folkloru kurdyjskiego z Bakuru
(Kurdystan turecki), Baszuru (Kurdystan iracki) i Chora-
sanu (lran). Wywiady zostaty przeprowadzone w latach
2020-2022 w roznych dialektach jezyka kurdyjskiego i tak
tez sg prezentowane: w kurmandzi, zazaki i badini.

In the 21st issue of the bulletin we present interviews with
Kurdish folklore collectors from Bakur (Kurdistan of Tur-
kiye), Bastr (lragi Kurdistan) and Khorasan (lran). The
interviews were conducted and are presented in different
dialects of Kurdish: Kurmaniji, Zazaki and Badini.

Hejmara 21& ya kovara me hevpeyvinén di gel berhevkarén
folklora kurdi ji Bakur G BasQré Kurdistané 0 herwiha ji
Xorasané péskés dike. Qeyda hevpeyvinan bi zaravayén
cuda yén kurdl ne 0 di kovara me da metnén kurmanci,

zazakKi 0 badini cih digirin.
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Pésgotin
Ali Ciceki de roportaj
Hevpeyvina bi Bahoz Barani ra
Bahri Demiri de roportaj
Hevpeyvina bi Bérivan Matyaré ra
Hevpeyvina digel Cemil Sélazi
Hevpeyvina bi Evindar $eviné ra
Hevpeyvinek digel Heci Ce'fer da
Hevpeyvina bi Gulé Sadkamé ra
Hevpeyvina bi Mehmet Gultekini ra
Nadire Guntas Aldatmaze de roportaj
Hevpeyvina bi Nihat Oneri ra
Omer Faruki da reportaj
Hevpeyvina bi Omité Mistefé ra
Hevpeyvina bi Roza Sierrayé ra
Hevpeyvina bi Sadiq Uskani ra
Surya Humane de roportaj
Hevpeyvina bi Xecé Petekkayayé ra
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Introduction

Fritillaria Kurdica: Bulletin of Kurdish Studies was established as an e-journal and
published between 2013 and 2018 within the scope of the research project How
to Make A Voice Audible: Continuity and Change of Kurdish Culture and Social
Reality in Postcolonial Perspectives, funded by the National Science Centre of
Poland. It ceased to exist with the end of the project. The bulletin is reactivated
with the current 21st issue as part of another research project entitled Citizens of
the World: Modern Kurdish Literature and Heritagisation as a Means for Trans-
forming and Revitalising The Kurdish Language and The Oral Tradition, funded
as part of the Opus-17 grant programme of the National Science Centre of Poland.
It presents the interviews with Kurdish folklore collectors conducted within the
scope of the project from 2020 to 2022.

Kurdish folklore drew the attention of Kurdish classical poets such as Feqi-
y€ Teyran (1590 —1660), Ehmedé Xani (1652—1707) and Elmas Xan Kendileyi
(1702—-1776) and was recorded by the Armenian neighbours of the Kurds in the
18th century. Later it attracted the attention of Russian and German travellers and
orientalists. At the turn of the 20th century, it inspired the emerging Kurdish na-
tionalist movement. Today, collecting Kurdish folklore is seen as crucial for pro-
tecting Kurdish national heritage, revitalising the Kurdish language and establish-
ing the basis for modern Kurdish knowledge and education. At the same time, it
serves as an important source of inspiration for Kurdish poets, writers, musicians,
theatre, and film directors. However, only very rarely has attention been paid to the
collectors of Kurdish folklore, whose number has increased in recent years. In
our project we conducted 33 interviews; seventeen of them were conducted in the
Kurmanyji dialect of the Kurdish language, five in the Zazaki dialect, eight in the
Sorani dialect and three in the Badini dialect. As shown in our study, collecting
folklore has become increasingly popular among young people, many of whom
have established journals and networks and collect and publish oral traditions in

a professional and technically advanced way.
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The pandemic forced us to start our interviews online, using a network of exist-
ing contacts which we gradually expanded. Despite its challenges, we soon discov-
ered that online communication offered new possibilities to the respondents and
for our research. We prepared a set of questions in Kurmanji, Zazaki, Badini and
Sorani and sent them to the collectors, inviting them to choose whether to write
down their answers or to meet with us using online communication tools. The
great majority of participants decided to write down their answers, which allowed
them to work on them in their own time as well as to control, rethink, modify and
develop their responses. This now gives us the opportunity to share most of the
interviews in the special issue of our bulletin. The three Badini interviews were
conducted in Iraqi Kurdistan and have been transcribed from the voice record.

We present ten interviews in Kurmanji, five in Zazaki and three in Badini; reach-
ing different Kurdish dialects was also one of our priorities. We hope that this
publication is only the beginning. We would still like to reach a wider group of
collectors in different parts of Kurdistan; for example, we very much regret that
Rojava is not represented in the current issue.

I would like to take this opportunity to thank all the members of our project:
Dr Farangis Ghaderi, responsible for conducting interviews in the Sorani and Bad-
ini dialects (in Rojhilat and Basur), Esat Sanli, responsible for conducting inter-
views in Zazaki, and Huseyin Rodi Keskin for editing the Zazaki interviews for
this journal. I am very grateful to Bérivan Matyar for her support in reaching Kur-
manji folklore collectors and for her fascinating guidance to the world of Bakuri
oral tradition. Our deep thanks go to all the folklore collectors for their time and
engagement and for sharing with us their experiences and thoughts. Finally, we
would like to thank Wojciech Kaczor for assisting us in preparing the profiles of

the folklore collectors.
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Pésgotin

Hejmara kovara me ya 21¢ hejmareka taybet e. Ew kovar wek pargeya projeya
Deng ¢cawa dikare bé bihistin. Berdewami ui guhartinén ¢and i realiteya civaké
vén kurdi di perspekifén postkolonyal da (2013 —-2018) hat damezrandin. L&
pistl gedandina projeyé, di sala 2018an ¢apa wé hat sekinandin. Lébel€ niha, em
kéfxwes in ku bibé&jin hejmara nli ya 21¢ weki hejmareka taybet a projeyeka din
hatlye amadekirin @ disa li pésberi we ye. Ev hejmar hevpeyvinén berhevkarén
folklora kurdi yén kurmanci, zazaki G badini péskés dike. Weki ku em hem dizanin
hejmara 21¢& roja Newroz€ ye ji, loma ji bo me hejmareka bextewar e; (i em bi hevi
ne ku ev hejmar deriyén n1 ji bo 1€kolinén li ser folklora kurdi veke.

Projeya me ya bi navé Hemwelatiyén Dinyayé: Wéjeya Kurdi ya Nujén i
Avakirina Mirasé Wek Rébazén Guhartin i Zindikirina Zimané Kurdi it Gelemperiya
Devki (zazaki: Miras Hemwelatijé Dinya: Edebiyaté Kurdki yo Modern i Miras
sey Wesiteyéké Resnayis u Xurtkerdigé Ziwané Kurdki ti Kulturé éyé Fekkiyi, 0
sorani: Hawllatyani Cihan: Edebiyati Moderni Kurdi it Miratsazi wekii Amrazi
Gorran 0 Bujanewey Zmani Kurdi i Neriti Kultiri Zareki') di sibata 2020an bi
pistgirlya bernameya Opus-17¢€ ya Navenda Zanistén Polonyayé (NCN) dest pé kir
1 di sibata 2023an da dé bi daw1i bibe.

Hevpeyvinén berhevkarén folklora kurdi ji par¢eyeka I€kolina projeya me b, 1€
divé bib&jim ku parceya heri nii, balkés 0 pir bi heyecan bii. Berhevkarén folklora
kurdi, cara yekem, di sala 2019an bala min kisand. Bi saya Bérivan Matyaré ku
wek xwendekara bernameya Erasmusé hat Zaningeha Jagielloniané, Krakové
(2019), bi saya heyecana wé ya komkirina canda devki G bi saya Kovara Folklora
Me ku wé ji min ra anib{i, min fam kir ku li Bakuré Kurdistané tevgereka pir balkés
ava dibe. Ev tevger bi cos 1 fikrén nli yén cestr giringi dide parastin Gt nasandina
folklora Kurdistané. Heta wé rojé€ ji min dizani ku berhevkarén cuda cuda hene

1€ bi tené€ G serbixwe digixulin. Bi saya Bérivané (i hevalén wé, bi saya réxistinén

U w9 5058 o (So9ilisss 9 O3S (Silkel 95509 (Silw Cilo 9 (585 g (dlooads Olga LYo
S0l 19555
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weki Weqfa Mezopotamya it MED-DERE 11 bi saya Wesanxaneyén weki Wardoz i
Vatey€, min dit ku li Bakuré berhevkar z&€de ne.

Herwehaliparceyén din én Kurdistané jikarén berhevkariyé ténkirin. LiRojhilaté,
parastina mirasa kurdi bi saya gelek berhevkarén jéhati G fedakar ji Kurdistané
heta Xorasané cih digire. Li Bagtré, Komelley Keleptri Kurdi (Kurdish Haritage
Institute) i bajaré Silémaniyeyé, ji bo kurdén sorani G badiniaxev, navendeka
taybet e ku xwedi armancén bi vi rengl ne; avakirina arsiveka dewlemend
a kevnesopiyan 0 wesandina muzik G ahengén kurdan G kemneteweyén din ku li
ser axa Kurdistané dijin. Dema me dit ewqas berhevkarén folklora kurdi zéde ne,
loma daxwaza projeya me ev bl ku em xwe bigihinin berhevkarén folklora kurdi
0 bi wan ra bi hemii zaravayén kurdi hevpeyvinan ¢ébikin, G bi vé projeyé balé
biksinin ser berhevkarén folklora kurdi. Lé di ¢carcoveya projeyé€ da, bi qasi ku ji
desté me hat (di navbera salén 2020 G 2021 da), li sé€ parceyén Kurdistané, bi sé
zaravayan kurdi, bi gisti, bi 33 berhevkarén folklora kurdi ra, me hevpeyvinén
rubirQl U online ¢ékirin: 17 bi kurmanci, 8 bi sorani, 5 bi zazaki G 3 bi badini.
Lébelé ji bo vé hejmaré, ji ber derfetén kém (ji bo transkripsiyona wan, dem 0
imkanén madi tune b{, 1€ bi téné s€ hevpeyvinén badini hatine transkripkirin),
me cih dane hevpeyvinén ku bi réya niviski hatine ¢€kirin. Bi gotineka din, di
vé kovaré da, 10 hevpeyvinén kurmanci, 5 yén zazaki Gi 3 ji yén badini hene (2
hevpeyvinén badini hem bi versiyona latini i hem bi ya erebi ye). Dr Farangis
Ghaderi (Zaningeha Exeter G Zaningeha Jagielloniané) berpirsa l€kolinén li ser
berhevkariya folklora sorani (i badini b{i; Esat Sanli (Zaningeha Dicley€) berpirsé
yén zazaki bii; Joanna Bochenska ji berpirsa yén kurmanci bia. U Huseyin Rodi
Keskini (Zaningeha Jagielloniané) hevpeyvinén zazaki; Bérivan Matyaré ji yén
kurmanci edit 0 redakte kirin.

Ji naveroka van hevpeyvinan té famkirin ku miraza sereke ya berhevkaran ji
ev e: avakirina arsivén berfireh @i parastina wan, li welaté ku bi sed salan biye
qurbana dagirkeri 0t métingeriy€. Herweha li gor berhevkaran, ji bo ¢anda kurdi
pirsgiréka mezin ji tunebiina arsiva neteweyi 0 dewleti ye. L& ev biliye sebeb ku
wesandina kovar G capkirina pirtikén folkloré weki arsivén taybet an ji populer
té ditin. Ew arsiveka dinamik e ku armanca wé ne tené parastin e, 1€ herweha

belavkirin G balkisandina fikrén 11 ser xebatén folklora kurdi ye.
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Komelley Keleptir Kurdi ya li Silémaniyeyé di salén 1996 — 1998an da, bi sorani
Kovara Kelepuri Kurd diwesandin. Asoy Folklore (2000—-2011) ji li Bagtré dihat
wesandin. Li Bakuré ji cara yekem di salén 2015—-2016an da Kovara Folklora
Kurdan hat wesandin, ji sala 2019an ve heta niha ji Folklora Me t&€ wesandin. Ew
minakén bas én kovarén folkloré ne, G ji bo parastin 0 belavkirina ¢anda devki
ya kurdi roleka wan a giring heye. Weki me dit xebatén komkirina peyvén kurdi
yén kémnas 0 herémki ku li gundan hatine komkirin di Kovara Folklora Me da
tén wesandin. Herwiha xebatén Sadiq Usqani yan ji Bahoz Barani yén komkirina
peyven kurdi ne tené ji bo terif i danasina minakén folklora kurdi ne, 1€ bi saya
van xebatan, ev peyv dikevin jiyana modern 1 ji nii ve ew zindi dibin.

Weki ku té zanin, minakén yekem &én gotinén pésiyan én kurdi ji aliyé kurd
U ciranén wan €én ermeni ¢end sed sal beré hatine geydkirin. Di sedsala 19¢ da
kevnesopiya devki ya kurdi bala oriyantalist {i réwiyén ewropay1i ji kisand, weki
pargeyeka taybet a l€kolinén xwe wan li ser ziman 0 wéjeya Rojhilaté (orient)
xebitin. Pistre di destpéka sedsala 201 mirasa devki b ilhamek ji bo tevgera
neteweyi ya kurdi G ji bo daxwaza avakirina welaté serbixwe ya kurdan®. Loma ji
méj ve heta iro avakirina mirasa neteweyi li ser bingeha folkloré biiye motifeka
sereke ji bo hewildan 0 karén cihereng én ¢anda kurdi ya nlijen.

Hemt kesén extiyar (i ciwan én ku roj bi roj ew béhtir xuya dibin, ji zimané kurdi
1 ji ¢anda ku bi vi zimani té 1fadekirin pir hez dikin {1t naxwazin ew winda bibe. Ji
bili v€, helwesta wan iro ne tené ji ber ideolojiy€ ye (parastina mirasa neteweyi) 1€
ya heri giring ew e ku bal 1 digata wan a taybet li ser hiirgiliyén herémki G cihereng
én weki siklé axaftina mirovan én herémi i sexsi ne ku heta iro gelek caran hatine
pistguh kirin. Ew l€kolinén xwe li ser devok G axaftinén herémki G sexsi ji dikin 0
wan diparézin. Ji ber vé yeké ji em dikarin bibéjin, ev 1€kolina li ber desté we, ne
tené ji aliyé fikir 0t ramanén berhevkaran ve geleki dewlemend e, herweha ew gelek
babetén din ji bo 1€kolinén kiir i p€serojé nisani me dide.

Ji bili vé ji, bi helwestén wesanxane i saziyan, li ser xebatén folklora kurdi
di navbera parceyén Kurdistané da danistendiné héja ¢édibin: Li Bakur€,
wesanxaneyén ku xebatén Gulé Sadkamé ku ew li Xorasané berhevkariyé dike,

cap dikin; herweha xebatén folkloré yén ji Rojhilaté, 1i Bastré tén ¢apkirin. Bi vé

2 Li ser vé babeté binére Ramazan Pertev, Folklor ii Nasnameya Kurdi ya Netewi (1898 — 1946),
Avesta, Istanbul 2018 yan Nezat Keskin, Roja Nii ii Edebiyata Kurdi ya Geleri. Avesta, Istanbul 2018.
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yeké kurd iro pirén mirasa kurdi yén taybet ava dikin 0 vé mirasé di nav xwe da
didin nasin.

L1 vir ez dixwazim ji dil spasiyén xwe 1i hem berhevkarén folklora kurdi bikim
ku ew besdari projeya me biin, spasiyén xwe li sazi i réxistinén kurdi ji bikim ku
ji bo lekolina me, wan alikari 0 rehberi kirin. Herweha ez spasiya xwe li hemi
besdarén projeya me: Farangis Ghaderi, Bérivan Matyar, Esat Sanli G Huseyin
Rodi Keskini dikim. Ji bili vé, spasiyén xwe li Wojciech Kaczori ji dikim ku ew
hevkaré wergera kurteyén kurmanci-inglizi ye.

Hevpeyvinén ku hatine histin yén ribir{i, em ji bo wan cardin pirsan ré bikin,
herweha ji ber ku me bi par¢eya Rojavayé ra, hevpeyvin ¢énekirine em posman
in. L& em dizanin ku ji xeyni berhevkarén vé l€koliné, gelek berhevkarén folklora
kurdi hene. Loma me biryar da ku ev kovar tené destpé€k e, 0 di pé€séroj da em &
hevpeyvinén xwe bidominin G wek pirtiika dengén berhevkarén kurd amede bikin.
Bi vi sekli ev hejmar dibe destpéka projeyeka kir 0 diré;.

Joanna Bochenska

Diroka xebatén folkloré geleki kevn e, digihije heta sedsala 18an; li nava kurdan
xebatén berhevkariyé ji di carcoveya xebatén folkloré da hatine kirin G wan ji
ji dawiya sedsala 19an vir ve dest bi berhevkirina berhemén folkloré kirine. Di
sedsala 201 da ji berhevkariya folkloré hatiye kirin. Di vé qadé da ji bo destpéké,
em dikarin behsa xebata Mela Mehm(idé Bazidi ya bi navé Adat it Rusiimatnameé
Ekradiyé 0 Cami’eya Risaleyan i Hikayetan Bi Zimané Kurmancit yé bikin.® Lé ji
sedsala 21¢& vir ve giringlya folkloré béhtir hatiye famkirin. Bi taybeti, 1i Bakuré,
sazi i tezgehén weki weqif i komeleyén ku li ser ziman G ¢anda kurdi dixebitin, beré
xwe dane folklora kurdi 0 aniha béhtir li seré radiwestin, hinek wesanxane ji hene

ku bi pirani li ser folklora kurdi dixebitin G berhemén folkloré ¢ap dikin. Herweha

3 Necat Keskin, Folklor ii Edebiyata Geléri, Avesta, Stenbol, 2019, r. 80.
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xebatén Kovara Folklora Kurdan* G Folklora Me’ ji tesirén mezin ¢ékirine, pisti
van hewildan 1 eleqgeyén 1i hemberi folkloré, van demén dawi “berhevkar’én nii li
berhevkariya folklora kurdi z&€de bine, G her roj hejmara wan zédetir dibe.¢

Dema em bala xwe didin van berhevkaran em dikarin bibéjin ku ew curbicur in;
hinek ji wan mamoste, bijisk, niviskar Gt hunermend in, hinek ji wan ji xwendekar,
dayik, aktivistén zimén in ku li ber piseyé xwe yé€ rojane berhevkariyé dikin. Lé
hinek ji wan ji tené€ berhevkar in G berhevkariyé dikin. Hinek ji wan xwedi tecribe
ne, bi taybeti xwedi tecribeyén meydani, hinek ji wan ji bi amatori berhevkariyé
dikin. Heta aniha ji gelek xebatén héja i giring én meydani kirine G keresteyén
folklora kurdi ¢i serbixwe ¢i bi réya sazi, wesanxane 0 kovaran wesandine. Loma
keda wan ji bo folklora kurdi béguman béhempa ye. L& berevaji v€, mixabin, heta
aniha li ser “berhevkar”én folklora kurdi tu xebat nehatine kirin; ji ber v€, li ber
desté me, gavkaniyek li ser berhevkarén folklora kurdi tune ye. U herweki din,
berhevkar bi xwe ji ji xeyni berhem 1 keresteyén ku berhev kirine 0 ¢ap kirine, li
ser xwe, li ser tecribe 0l zaninén xwe yén berhevkariyé, kém agahi parve kirine.
Loma li ser “berhevkar”én folklora kurdi, em ne xwedi agahiyén bi vi rengi ne: Ew
ki ne, misyon i armancén wan €n berhevkariy€ ¢i ne, tesira ¢i G ké li ser wan heye,
ré 0 rébazén wan én berhevkariyé ¢i ne, ji bo xebatén folklora kurdi tesbit, fikir,
pésniyaz 0l daxwazén wan ¢i ne.

Ev kémani ne tené di qada berhevkaran da ye, herweha kémani li ser rébazén
berhevkariya meydani 0 i ser rébazén desifrasyona berhemén folklora kurdi ji
hene; 1i ser wan ¢avkani, pirtik 0 pirtikceyén rébazan én bi réklipék tune ne. Ji
bo folklora kurdi, ev kémaniyén mezin in; divé li ber ew ¢avan bén girtin G mirov
li ser wan bixebite. Ji bo vé yeké helbet mirov dikare ji xebatén milet G civakén

cuda stidé werbigire 1&¢ weki ku Goldstein’ ji dibéje, her milet G civak xwedi

4 Kovara Folklora Kurdan, li Amedé, di navbera salén 2015—2016an da 7 hejmar derketin.
Saredariya Mezin a Amedé ew finanse dikir. Pisti geylim, ¢apa wé sekini. Li Bakuré, yekemin
kovara folklora kurdan bi.

5 Kovara Folklora Me: Li Amedé, di biné Weqfa Mezopotamyayé da, di sala 2019¢é dest bi
wesané kir. Kovar gihistiye hejmara xwe ya 12€, aniha ji hejmara wé ya 13an t€ amadekirin.

¢ Editoré Kovara Folklora Me, Esref Keydani, di hejmara 9¢ ya kovara da, behsa berhevkarén
n dike (2021, 1. 5.).

7 Kenneth S. Goldstein, Sahada Folklor Derleme Metotlar:, Bagbakanlik Basimevi, Engere,
1983, r.119.
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sewézeka cuda ya vegotina folkloré ye; ew xwedi nirx G motif; tevger, rablin G
rinistinén cuda ne, herweha bi awayén cuda ji folkloré stidé werdigirin. Loma
herciqas li ser folklor 0t berhevkariyé€ rébazeka tam 0 dirust hebe ji 1€ dibe ku ew
ji bo hem( milet G civakan ne kariger be. Loma divé berhevkarén her mileti, weki
erkeka esas, tecribe 1 zaninén xwe, bi taybeti rébazén xwe yén sexsi parve bikin.
Ji ber ku kurd j1 xwedi nirx . motifén cuda ne, ew nirx  motif li gor dever, herém,
navge, bajar, gund G gundik, teweré li gor sexsan ji diguherin, loma parvekirina
tecribe 1 rébazén berhevkaran ji bo folklora kurdi béhtir giring i bi qimet e U
J1 bo avakirina rébazén berhevkariya folklore, rébaz 0 tecribeyén berhevkaran én
meydani ¢avkaniyén béhempa ne.

Di vé car¢oveyé da ez dixwazim li ser v€ xebata li ber desté we ji ¢end gotinan
bib&jim: Dema kordinatora projeyé€, Prof Dr Joanna Bochenskay¢€, cara ewil havina
2020an, ji min ra behsa vé projey¢ kir 0 pirsén hevpeyviné ji min ra sand, ez geleki
bi kelecani biim; min hewil da ez yek bi yek pirsén wé bibersivinim 0 behsa pévajo
U tecribeya berhevkariya xwe bikim. Herweha ji bo berhevkaran ji néz ve nas bike
U dan(istendinén xurt ¢ébike, ew havina 2021an hat Amedé ji. Wé demé, wé bi
berhevkar G saziyén ku li ser folklora kurdi dixebitin ra gelek hevditin ¢ékir. Ji
xeyni hevalén xwe yén berhevkar®, min ji xwest berhevkarén din ji néz ve nas
bikim @i 1i wan guhdar bikim, loma ez ji p€ ra ¢cim hevditinan. Dema hevditinan,
naskirina berhevkaran ji néz ve gelek tesir li min kir, 1€ min nizanibi vé yeké ¢awa
pénase bikim.

Pistre cardin’, sibata 2022an, dema ez hatim Zaningeha Jagiellionané min dest
bi xwendina xebatén metodolojiya I€kolinén li ser gelén xwecihi (Indigenous)
kir. Di van xebatan da behsa metodolojiya 1€kolinén li ser gelén xwecihi dihat
kirin; 1€koliner i vekolerén gelén xwecihl behsa armancén xwe dikirin. Li
gor wan, metodolojiyén 1€kolinén gistl yén akademiyén Rojavayé dinyayé, ji

bo I€kolinén 1i ser gelén wan ne guncan in, loma ew hewil didin metodolojiyén

8 Ji ber ku ez di desteya wesana Kovara Folklora Me da me 1 ji me ra ji her devera Kurdistané
berhevkar nivis diginin, loma ez kém zéde navé berhevkaran dizanim 1€ ez ji néz ve wan nas
nakim, ji xeyni hevalén min én berhevkar. Ji ber vé yeké, hevditinén bi berhevkaran ra ji min ra
gelek balkés G bi kérhati ba.

? Ez cara ewil di sala 2019an da bi réya bernameya Erasmusé hatim Zaningeha Jagielloniané,
nézi 7-8 mehan li vir mam. Ji bo cara duyem ji di sibata 2022an disa bi réya bernameya Erasmusé

hatim vé zaningehé G aniha ji li vir im.
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heyi cardin ji nii ve li gor dinamik G kodén gelén xwe biguncinin an ji li gor gelén
xwe metodolojiyén nli ava bikin, U di avakirina zanistiya gelén xwecihi da weki
vekoler G 1ékoliner bibin xwedi rol.!° Dema ez li wan xebatan hiir bibiim, ez ji wek
vekoler 0 berhevkareka folklora kurdi, li ser metodolojiya I€kolinén li ser kurdan,
bi taybeti 1i ser metodolojiya berhevkariya folklora kurdi difikirim G min ew
berawird dikir; loma pirsén min €én bi vi rengi ¢€blin: Berhevkarén folklora kurdi
ki ne? Berhevkar xwedi rolén bi ¢i rengi ne? Metodolojiya berhevkariya folklora
kurdi ¢cawa ye? Rébazén herl guncan kijan in? Pirsén min her di¢h z&detir dibln.
L& di wé navbere da, Prof Dr Joanna Bochenskayé hevpeyvinén ku bi berhevkaran
ra ¢€kiribll (yén kurmanci) ji bo edisyon 0 redaksiyoné radesti min kir. Di ber ra
min dest bi xwendina wan ji kir, ji xeyni ya min, neh hevpevinén berhevkaran
hebiin; bala min ¢l ser wan 1 pé€vajoya berhevkariya wan ku her yek ji wan ¢iroka
xwe bi awayeki cuda gotiye. Wan bi berfirehl behsa motivasyon i armancén xwe
kirine. Dema ku min dit ku armancén me (yén min i yén hinek berhevkarén din én
weki niviskar Sadiq Uskan?) disibin hev, ez geleki kéfxwes biim. Li ser meseleyé,
li gor min G Sadiq Uskani, folklora kurdi ¢avkaniya epistemolojiya kurdi ye.
Avakirina epistemolojiya kurdi ji folklora kurdi derbas dibe. Dema min dit ku
ez ne ten¢ me, berhevkarén din ji weha difikirin i bi vé armancé berhevkariyé
dikin, ez geleki sad bim. Ez dikarim bibéjim ku dema berhevkarén din ji pévajo G
tecribeyén berhevkaran bixwinin, dé ew ji geleki xwe sad his bikin. Herweha, ev
xebat bi min kir ku ez bi ¢aveki din li mijara berhevkar 0 berhevkariya folklora
kurdi binérim. Bi gotineka din, min dit bersivén pirsén min én ku min li jor bi
réz kirine, bi berhevkaran ra ye: Cawa ku berhemén berhevkiri yén folkloré ji
bo xebatén akademik G hwd cavkaniyén bi qimet in, wisa j1 parvekirina tecribe
0 rébazén berhevkaran bi qimet e 1 itibara folkloré bilind dike, i dé berhevkarén
folklora kurdi ji ber bi profesyoneliyé ve bibe. Loma ez geleki spasiyén xwe li
Prof Dr Joanna Bochenskayé dikim ku wé mijara berhevkaran li ber ¢avan raxist.
Herweha ez spasiyén xwe li van berhevkaran dikim ku bi dil i can parézvaniya
nirxén neteweya xwe dikin, G ew di pévajoya avakirina epistemolojiya kurdi da

xwedi rolén giring in.

10 Shawn Wilson, Research is Ceremony: Indigenous Research Methods, Fernwood Pub-
lishing, 2008.
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Li vir ez dixwazim, bi ¢end hevokén kurt behsa van berhevkaran bikim. Li
ser meseley€, berhevkarén niviskar, romannivis 0 ¢irokntsén kurdi yén weki
Bahoz Baran @ Sadiq Uskani ku ew ji bo berhemén xwe yén modern ji folkloré
stidé werdigirin; civaknas G folkloristén weki Evindar Sevin Gt Gulé Sadkamé ji bi
tesira hestén neteweyi 0t yén malbatén xwe berhevkariya folkloré dikin, G herweha
Evindar Sevin rewsa welateki métingeh li ber ¢avan digere 0 béhtir qlymeté
dide berhemén folklor G ¢canda vi welati; berhevkarén gelek xwedi tecribe yén
weki Mehmet Gultekin G Nihat Oneri ji bi salan in ji aliyé folklora kurdi ve li
herémén dewlemend én weki serhedé berhevkariyé dikin ku li wir Nihad Oner
€d1 weki berhevkar tén nasin; zimannas 0 ferhengsazé kurdi Omité Mistefé ku ew
ji bo avakirina ferhengé li di peyvén herémi G kémnas e; berhevkara ji nifsa nd,
Roza Sierra ji bi kelecani berhevkariyé dike i bi derfetén teknolojiyé, keresteyan
11 ser qanalén dijital diwesine Gt wan digihine nifsén n{i; Xecé Petekkaya ji (ew bi
xwe zaza ye 1€ bi wé ra hevpeyvin bi kurmanci hatiye ¢é€kirin loma li vir spasiyén
taybet ji bo wé), wek vekolereka kurd 1i di ¢irokén pira xwe ¢liye, G beré xwe
daye gundé wé. Bi qasi ku min ji hevpeyvinan fam kir, bi gewli Goldsteini'! ve,
taybetiyeka gistl ya berhevkaran ji ev e: Ew ji mirovan (béhtir ji kesén extiyar)
pir hez dikin, ew dixwazin bi pirsan (bi réya diyalog€) G bi behnfirehi té kevin
klirahlya mirovan 0 i wan, li ¢irokén wan 0 li peyvén devé wan guhdar bikin. Em
dizanin ku ev pénase ne bes in, 1€ jixwe di hevpeyvinan da ew bi hirgili behsa xwe
dikin, loma ev kovar cihé gotina wan e.

Jibo vé xebata li ber desté we, ez dixwazim gotinén xwe weha bi dawi bikim: Ev
tekana xebat e ku li ser berhevkarén folklora kurdi radiweste, i li ser berhevkariya
folklora kurdi me bi agahiyén héja dihesine ku em dikarin bib&jin ew agahi heta
aniha bi tu away1i bi rékiipék i gisti nehatine wesandin 0 parvekirin. Ji ber vé yeké
ev xebat ji téra xwe héja ye. Em dizanin ku hejmara berhevkarén folklora kurdi ne
bi vé xebaté sinorkiri ye, ji xeyni wan gelek berhevkarén héja hene. Bi héviya ku
ev xebat bibe destpék ji bo xebatén li ser berhevkarén folklora kurdi.

Bérivan Matyar

" Kenneth S. Goldstein, Sahada.... 1.7.
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Bi cergewaya projeya ma de panc hebi roportaji bi ziwané Zazaki ameyé
geydkerdene. N&é roportaji ser o folklora Zazayan de bi. Nustoxé Zazayan ra kamcin
folklor ser o de alagedar 1, ma inan de re seba tecrubeya inan wareya folklori de re
ciya-clya persi persayi. Inan zi gorey¢ tecrubeyané xo ma re cewap dayi. Tecrubeya
fokloristané ma seba wendekarané ziwané ma 1 nustoxané amatoran ra muhim
a, ¢cimke inan eskeni tecrubeyané nustoxané ma ra istifade bikeri. Tecrubeyané
wareyé€ folklori de istifa de kerdene zaf muhim o, merdim eskeno xetayané yan
zi tecrubeyané yewbinan ra bimuso U xo aver bero. Ez qayila biney zi behsa
inan bikeri. Nadire Guntas Aldatmaz cigérayoxe, nustox (I mamosta ya, aya bi
zafi nusteyané akademik 0 fokloré Zazayané Elewiyan ser o guriyena. Nustox 0
acarnayox Ali Aydin Cicek wareyé ziwan 0 folkoré Zazayan ser o alaqedar o, G
alageya ey bi teyna yew mintiga seri néya, o her mitiqayan ra folkloré Zazayan
are dano. Surya Human sey amatoré Zazaki seri de malzemeyé folklorikan ari
dana G nusteyé aye rojnameyan de wesaniyeni. Aya Weqfa Mezopotamyaye de
standardizekerdisé ziwan U arsivkerdisé folklor ser o xebityena. Omer Faruk G
Bahri Demir sey amatoré Zazaki ser o malzemeyé folklorikan aré dani. Her diyin
71 bi xususi alageya xo dani ser o vateyé verinan i idiyoman. Xebaté ser o ziwané
ma de roj bi roj beni zaf (i no zi seba aversiyayis G pawetisé ziwané ma zaf elzem o.

Rodi Huseyin Keskin
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Ali Ciceki de roportaj

Ali Aydin Cicek is a writer and translator in the Zazaki language. He has been
working in the field of the Zazaki language for around eleven years, and to date has
written and published ten books in Zazaki. In 2009 he became interested in oral
tradition; today, in his archive, there are twelve dossiers of tales from the towns
of Gimgim, Erzingan, Erzirum, Dersim, Licé, Qoc¢giri, and Cewlig. He named his
archive Country Folklore, and it contains tales, folk songs, anecdotes, stories, and
interviews. He is collaborating with the Vate, Sewgila and Tiroj journals as well as
with the DérsimInfo and Zazaki.NET websites.

Alil Aydin Cigek nustox i acarnayoxé ziwané Zazaki yo, G o nézdiyé des yan zi
yewendes serran ra ziwané zazaki reyde eleqedar o. Heta nika ey des hebi kitab1 bi
ziwané zazaki nusti 0 ¢ap kerdi. 2009°1 de o eleqeya xo da tradisyoné fekkiyi ser
o, ewro arsiva edebiyaté fekkiyi ey de Gimgim, Erzingan, Erzirom, Dérsim, Licé,
Qocgirl, Cewlig, Wéransar, Séwas ra diwés dosyayé€ estanikan esti. O arsiva xo
bi sernameyi “Folklori Welati” name kerd, G arsiva ey de estaniki, deyiri, fiqrayi,
hékati, roportaji ca geni. Tekiliya ey bi Kovara Vateyi, Kovara Sewgila, Tiroj 0
DérsimInfo, Zazaki.NET1 de re esta G nustey€ ey né kovare G keyepelan de yené

wesanayene.

Esat Sanh: Keremé xo ra name i peynameyé€ xo vacé 0 tay€ xo bidé naskerdene

(sima ¢a/koti ra y€, ¢end serre yé, ¢i kari kené?)

Alil Cicek: Nameyé mi Ali Aydin Cigek o. Ez serra 1984 de saristana Gimgim'
de ameya dinya. Nezdiyé des-yewendes serri ra ez Kurdki (bi taybeti Zazak{i)
reyde eleqedar bena. Heta nika ses kitabé mi ameyé€ wesanayene. Ez keye de karé

acarnayisi kena 01 ge-ge zi karané sey ‘Part Time’ de guriyena.

' Bi Tirki Vato.
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E.S: Sima tradisyoné fekkiyi ser o xebetiyayi. Sima eskené tayé qalé destpéka

xebata xo bikeré, seni dest pékerde i dima seni aver siye?

A.C: Eleqeyé min € tradisyoné fekkiyiserra 2009°1de dest pékerd. Veré cli zieleqeyé
mi bi kirmancki bi, yani hikaye 0 s1iri nusténe, labelé dima raporé UNESCOy1 mi
serheb ver carna ra edebiyaté fekki, yani folklori. Veré cli mi kesé ke der-doré
xo de nas kerdéne ez siya leyé€ inan. Xora domaniye ra nat mi estanikan ra hes
kerdéne, cunke keyey€ ma de kaliké mi tim ma ré estaniki vaténe. Mi ki kokimé ke
der 0 doré mi de esté game bi game 1nan ra estaniki, meseleyi, figrayi Gisb. girewti
U geyd kerdi. N¢ arékerdeyan hem heté ziwani ra hem z1 heté edebiyati ra zaf ¢i da
mi. Bado zi bi pésniyaza ¢end embazan (bi taybeti Wesanxaneyé Vateyi) mi no kar

‘karé arédayisi’ sey xebatéka wari kerde xo ver.
E.S: Cira folkloré Kurdki (bitaybeti yé Zazaki) bala sima anceno?

A.C: Her ¢ira ver rewsa kirmancki né wari de mi ser o zaf tesir kerd. Cunke rewsa
ziwani 0 rewsa kesané ke bi né ziwani qisey kené get rind nébiye. Heme amacé
mi nuqtey€k ra dest pékeno. Gani hina kesé ke né ziwané de wayiré zanayisané
folkloriy€ inan reyde desin de roportaji Gisb. béré kerdene. Cunke heté edebiyati ra
zaf ¢cimeyé€ ma hisé€ inan de nimiteyi y€. Yani seni ke yeno zanayene kirmancki sey
ziwan 1 leh¢eyané binan waré edebiyaté nusteki de wayiré bingeyé de zixmi niyo
U no semed ra folkler/edebiyaté fekkiyi seba ma muhim o. Her ¢i ra ver derdé mi

o bl ke né nimine 0 ¢imeyi vindi nébé.
E.S: Sima key dest bi xebate kerde?

A.C: Mi serra 2009°1 de dest kerd xebata arédayisi labelé sey profesyonel mi 2011

de mi dest bi né kar{ kerd.
E.S: Sima ca/koti Gt kamcin mintigeyan de motifé edebiyaté fekkiyi aré dayi?

A.C: Mi tewr zaf Istanbul de motifé edebiyaté fekkiyi aré dayi. Cunke semedé

tay€ problemané siyasi ra ez néeskaya veré Kurdistani zaf hira rayir bigéra. Labelé
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teberé Istanbuli de, Erzingan, {zmir, Kocelli mi xebati kerdi. Labelé bitaybeti mi
Istanbul de zaf kesan reyde xebaté arédayisi kerdi. Cunke semedé politikayané
dewlete ra zaf saré ma dewé xo caverdé I ameyé né saristanané rojawani. Mi
[stanbul 1 saristané binan de ¢iqas kesi doz kerdi, bi yew sekil resta ci G mi ci ra
geydi girewtl. Ewro arsivé mi de Gimgim, Erzingan, Erzirom, Dérsim, Licg,
Qocgirl, Wéransar, Séwas i Cewlig ra diwés dosyay€ estanikan amade vinetiy€ G

reyna xeylé nimlneyé bini.
E.S: Sima xebata xo ya folklorike bi ¢i awayi finanse kerde?

A.C: Mi heta ewro xebatané xo yé folkloriki de get kesé€k ra yan zi dezgehék ra

hetkariye négirewte. Heme xebaté mi bi xo bi imkan @i hézé xo finans kerdi.

E.S: Kovare/organizasyon/keyepelé interneti yé ke kultur G folkloré Kurdi
(bitaybeti y€ Zazaki) y€ ke sima inan dir piya xebeténé esté, yan zi te€kiliyeka sima

inan dir esta?

A.C: Kovare 1 keyepel€ sey Kovara Vateyi, Kovara Sewgila, Tiroj Gt DersimInfo,
Zazaki.NET1 reyde tékiliya mi esta. Yani piyaxebitiyayisi ra teber teyna nusteyé

mi né kovare 0 keyepelan de yené wesanayene.
E.S: Tradisyono fekki seba sima yeno ¢i mana? Sima ey seni pé€nase kené?

A.C: Tradisyono fekki seba mi yeno manaya ¢emo/ro ke bi serran béj bi b¢j rayiran
ra herikiyayo G biyo dewlemend, bi dewlemendiya xo der (i doré xo keno rengin
o. Birasti ez get pénase ci ser o néfikirlya. Labelé mi ré wini yeno ke tradisyono
fekki sey dengizé zanayisan o ke tim gorey€ wext i cayan (mekanan) beno newe 1

gil dano 1 beno dewlemend o.
E.S: Bi sima kamcin term seba xebatané winasiyan hina rast o; tradisyono fekki,

edebiyato fekki yan folklor? Sima kamcin suxulnené? Eke sima yewna term

suxulnené keremé xo ra binQisé.
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A.C: Ez termé edebiyato fekki xebitnena. Mi no derheq de, yani zi né termi
ser o cigérayisi nékerdé labelé beno ke hem Gruba Xebate ya Vateyl 0t hem zi

xebitanayisé€ né termi (folk zi) mi ré asan yeno coka né termi tehric kena/weginena.

E.S: Gama sima folklor aré dané bala sima hina zaf ¢iyi ser o ya?

A.C: Wexto ke ez ¢ly€k aré dana yan zi géna biné qeydi, tewr zaf bala mi rewse G
qaydey¢ qiseykerdisé giseykerdoxi/e anceno. Cunke zanayis G ¢lyo ke ma reyde
yené parekerdene goreyé né di ¢iyan qalite (i bingey€ xo géné. Tabi no néno a mana
ke tewiré bini kém 0 sas €. BEguman her kes néeskeno né ¢iyan asan 0 bi qaydeyé

ci qisey G pare bikero. Yani no zi cay€k de huner wazeno.

E.S: Kamcin tewiré tradisyoné fekkiyi hina zaf bala sima ancené? Nimiineyan bidé.

A.C: Tewr zaf estaniki bala mi ancené. Bitaybeti estanika Sahé Maran. Labelé mi

heme tewiré folklori zi arédayi G heme z1 seb mi taybeti yé.

E.S: Eceba/Tirém arédayis de sima versiyonané orjinalan yé néorjinalan ra

ciya kené?

A.C: N¢ kari de, nimiineyané versiyonan de sinor i pénasé orjinal i n€orjinalan
¢i yo gelo? Gorey€ mi tradisyoné fekki de ma néeskené vajé na orjinal a, na z1
néorjinal a. Arsive mi de clya-clya mintigeyan ra eyni estanike ra car-panc
versiyoni esté, label€ ez néeskena vaja ke na orjinal a. Yani ma dest de yew belge
yan zi ¢imeyé€k esto ke ma binime téver i vajé na orijinal a. Eyni estanike — yan zi
sewbina nimliney€k- bo z1 her versiyon goreyé qiseykerdoxi, baweri i niyadayisé
ci, goreye ca 0 wexti vuriyena. Cunke ¢imeyé edebiyaté fekki goreyé ca 0 wexti,
kultur, seklé ciwiyayisi, baweriye vuriyené. Mi karé arédayisi de zaf varyanti
arédayi, heme z1 eyni dust de wayiré seniniye. Bikilmi ez nimlneyané arédayisi
orjinal 0 néorjinal clya nékena. Goreyé besi xebatané xo ca dana ci, yani sey

varyantan.

E.S: Sima ge berheméko néorjinal arsivé xo ra red kerd G vet?
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A.C: Ney. Mi ¢im de heme nimiiney¢ arédayisi héca i taybeti yé. Cayé de ney cayé

de wezifey€ xo ané ca.

E.S: Bi ya sima tesiré deyir/kilam/deyis 0 terz€ cuya vatoxané ninan tradisyoné

nisteki/moderni ser o esto?

A.C: Qet 1timal nédana. Yani ¢iyéko niyanén tayé zor aseno.

E.S: Tirém ¢ teksté ke sima aré dayé seba cuya sima hetkariya inan qe viraziyena?
Yani cargiwaya exlaqiye de pastl dané sima? Mesela gama cuya sima de ¢iyéko
taybet (xusilis?) bigewimiyo € xebaté sima kewené sima virl yan zi sima inan ané

xo0 viri? Nim{ineyan bidé.

A.C: Teksté mi aré dayé€ heté tekniki ra ney, labelé heté hiskerdis i virameyisi ra,
reyna seba xo 0 viyartey€ xo naskerdisi de wayiré giraniye. Heté exlaqiye ra pasti
nédané, beno ke zerar bira dané. Ney, mi ke yew xebate kerde teman, reyna zaf

peye ci de né€sona, xebatané xo yé neweyan de nlyadana.

E.S: Sima berhemé tradisyoné fekkiyi aré dayi (dané). Sima eskené na yewe tayé

izeh bikeré yani sima bi ¢i hawayi na xebate kerde (kené€)? Metodé sima ¢i y&?

A.C: Ez veré ci kesan doz kena, goreyé€ ci zi yew program virazena. Xora hina
ke &/a kesi/e de néameya téhet derheqé ci de nasané ci ra zanayisan géna. Yani
kamcin babetan de hina zaf wayiré zanayis €, kamcin wextan 0 leyé kaman de
hina asan qisey kené Gisb. Karé arédayisi rey de nébeno, ti se bikeré zi tayé ¢iyi
némcet manené yan zi qiseykerdox a saete niyano xo viri. No semed ra eyni
kesi de wextané ciyayan de ¢end reyi bini reyna yena téhet. Beno ke zaf wextan
eyni estanike yan zi nimiineyané binan ¢end reyi reyna géna bine qeydi. Goreyé
qiseykerdoxi cthazi zi vuriyené. Zaf kesi kamera néwazené, sermayiné yan zi xo
dusté kamera de rehet his nékené. Ez hina zaf cthazé qeydi xebitnena. Ez bi xo tim
di cthazan géna ley€ xo. Reyna ¢igas mi dest ra ame ez yew nasi -tim ney- yan zi
keso ke giseywes o ke qiseykerdox/e leyé€ ci de asan qisey kena géna leyé xo. Xora

veré cli -tabi no goreyé€ sertan vuriyeno- ez hemem dest nékena geydan, pévinayisé
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veréni de teyna yewbinginasnayis 0l xosebere kena. Pévinayisané binan de zi dest
bi geydan kena. Wext€ pévinayisi de ez getlyen mudaxeleyé qiseykerdoxi nékena.
Label€ bado ¢iyé ke yené mi viri, mi not girewte ci ra persena; ¢iyé ke bado yené

viré giseykerdoxi zi reyna soma geyd kena.

E.S: Tirém sima merdim, kurs, zaningeh yan zi saziyék ra né wari de perwerde

girewto? Kamca? Seni?

A.C: Mi cayéek ra perwerde négirewt labelé mi xo na babete de cigérayisi kerdi.
Hina zaf kitaban ra musaya. Yew ki, xebaté ke ameyé kerdene ser o zaf vindeta.
Yani teoriyé€ né kari kitaban ra musaya label€ eslé ci de kari zereyé kari de musaya.
Cunke teori heta cay€k ti beno, pratik ¢ciyéko bin o. Kes bi zanayisék kewena rayir

label€ rayir, yani pratik zanayisé to hina keno xorin.

E.S: Tirém rayiré/metodé arédayisé folklori y€ sima y€ nikayéni yé verénan ra

biyé ciya? Seni?

A.C: Helbet miyan de ferq€k esto. Ewro né wari de imkan @ serti hina asan é€,
cithaz€ geydi, nézdibiyayisé merdimané bi né ¢iyan sey veri niyo. Veré ci teyb G
yan zi gostariye kerdéne 0 nustene. Label€ nika wini niyo. Heté bini ra saré ma né
serrané peyénan de vera teberi hina bi a. Des serri veré cii ez siyéne tayé keyeyan
kokiman, Tnan tersé dewlete ra ziwané xo de mi ré€ ¢ly€ qisey nékerdene, nika wini
niyo. Televizyon, (bitaybeti zazaki), medyaya sosyale isb.. zaf ¢i bedilnayi. Edi
zaf kesi ciya-clya cayan ra videoyan yan zi vengan geyd kené G kené pare. Ewro
ma eskené medyaya sosyale ser o zaf asan birese nimiineyané fekki. Tabi né ¢iyan
metod G arédayisé folklori ser o tesir kerd. Zaf reyan mi bi né nimlineyan kesi doz
kerdi 0 inan reyde ameya téhet. U reyna zaf kesan WhatsApp @i medyaya sosyale
ser o mi r€ nimineyé folklori sawiti. Yani ewro hem heté tekniki ra hem heté
geydkerdis-parekerdisi ra zaf ¢iyi sey veri niy€, ¢unke hem teknik hem insani G

psikolojiy€ ci vuriya.

E.S: Arsiv seba sima yeno ¢i mana?
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A.C: Arsiv seba yeno manaya viri.

E.S: Tirém arsivé sima esto? Arsivéko senén o? Ma vacé nilisteyé desti, bandé

teypi, kitab, dijital (komputer) yan zi keyepelé interneti, keremé xo ra nimine bidé.

A.C: Heya, arsivéde mi esto, arsivéde gird. Hina zéde vengé ke mi bi cthazan
qeyd kerdé ca géné. La mi tayé kesan ra bandé teyiban zi peyda kerdi. Arsivé mi

harddiskan de ca géno. La senik bé zi mi tay€ ¢iyi youtube® de pare kerdé.

E.S: Arsivé sima seni yeno namkerdene (yani nameyé qeydan/rekordan, dosyeyan,

tsb.). Tirém sisteméké sima y¢€ tesnifkerdisé xebatané sima esto?

A.C: Mi heme arsivé xo bi sernameyi “Folklori Welati” name kerd, labelé zereyé
ci de klasor bi klasor arédayeyi ciya-clya ameyé rézekerdene; saristan bi saristan,
mintiqa bi mintiqa, dewe bi dewe. U reyna bes-bes estaniki, deyiri, fiqrayi, hékati,

roportaji...

E.S: Tirém sima ge xebaté xo y€ folkloriki sistemé dijitali (komputeri) de zi qeyd

kerdé€ yan z1 xebaté ke sima interneti ser o pare kerdé esté?

A.C: Zaf nébé zi mi xebaté xo y¢€ folkloriki sistemé dijitali de zi qeyd kerdi. Né

xebatané mi ra tay€ nimlineyi interneti ser o amey¢€ parekerdene.

E.S: Tirém sima arsivé xo sey “arédayisé€ ercané/qimetané madiyan” yan né ra

ziyadér sey “arédayisé ercané némadiyan” yani sey ercané manewiyan vinené?
A.C: Ez arsivé xo sey “arédayisé ercané némadiyan” vinena.

E.S: Tirém sima arsivé xo bi rayirék muhafeze kené/pawené (mesela vindibiyayisi

ra, tozl ra, polisan ra, Gisn...)?

2 https://www.youtube.com/channel/UCe0TfPw 1 1IXHQRv44mUS91qA/featured?view
as=subscriber
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A.C: Mi xebaté xo clya-ciya harddiskan de arsiv kerdi. Né harddiskan ra yew nika
biné desté mi de yo, y¢€ bini welat de keyeyané ¢end nasané mi de yo. Mi semedé

vindibiyayis G polisan ra wina rayirék teqip kerd.

E.S: Tirém sazi/organizasyon/kovare/keyepelé interneti ke sima pilya suxuléné

xebatané sima arsiv kené? Tirém asrivékeé inan bi xo esto?

A.C: Goreyé¢ zanayisé mi nékené. Eke kené zi ez nézanena, zanayisé€ mi ¢in o.

E.S: Tirém bi ya sima kovare yan zi keyepelé interneti zi eskené rolé arsivi
kay bikeré?

A.C: Goreyé mi kovare yan zi keyepel€ interneti zi eskené rolé arsivi kay bikeré.

Heté seveknayis 0 resi ra ma eskené ninan sey alernatif biviné.

E.S: Tirém ¢iyané ke (berhemané ke) sima aré dané, sima inan ¢ap kené yan zi

wesanené? Ca/koti? Seni?

A.C: Heya, ¢lyé ke mi arédayé wesanayi. Heta nika mi panc hebi kitabé estanikan
dayi wesanayene. Nika zi hiré kitabé mi (hikaye, acarnayis i estanike) seba
capkerdisi Wesanxaneyé€ Vateyi de vinetiy€. Teberé yew kitabi yé bini mi xo dayi

capkerdene.

E.S: Sima ra gore kamcin metodé wesanayisi/capkerdisi seba tradisyoné fekki yé

Kurdki (bitaybeti seba Zazaki) tewr rind € 0 ¢ira?

A.C: Heme 71 seba ke hina zaf biasay€, vila bibé 1 bires€ saré ma muhim €. Labelé

televizyon Gt medyaya sosyale na babete rindér €.

E.S: Wexté wesanayis/¢apkerdisi de sima berhemané folklorikan seni weginené?

Muhimiye dané ¢iy1 ser?
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A.C: Ez hina zaf heté qalite ra zaf ser o vindena. Nimiiney¢ ke desté mi de yé
gorey€ qalite weginena i kena réze. Labelé miheqeq hemeyen xebitnena, tewr

nébo sey varyantan xebatan de ca dana ci.

E.S: Bi sima amacé capkerdis/vilakerdisi ¢i yo?

A.C: Amanceé ¢apkerdisi, seveknayis 0 resnayisé€ eleqedar G wendoxan o.

E.S: Tirém wesanayisé kurdki (bitaybeti ya Zazaki) yé€ berhemané tradisyoné
fekkiyi goreyé serrané verénan nika vuriyeno (bedeléno)? Eke e, seni vuriyeno,

sima eskené bi kilmeki izeh bikeré?

A.C: Helbet gorey¢ serrané veri wesanayis zi gorey€ dem 1 tekniki vuriyené. Ewro
her heté ra imkani hina zaf €. Wesanxaneyi wesanxaneyé des-des G pancés veri niy€.
Reyna lehgeya zazaki/kirmancki ser o hergigas nustox 0 cigérayoxi t€seré nékeré
7i, goreyé€ tarz€ xo ziwani de aver siyé. Eseré ke veré cli amey€ wesanayene de
hama-hama her nostox goreyé tarz (i qaydey€ xo nusténe. Hergigas tay€ meselayan
de téseré nékeré zi reyna yewbini ser o tésir kené. Cunke €di yew siweye esta, né
kari &d1 resté sewiyék. Cigéraxoxi, arédayoxi eseré ke ameyé wesanayene eskené
peyda bikeré, tehlil G ci ra istifade bikeré Gi goreyé ¢i dest bi néxebatané xo bikeré.
Ma ke tayé€ eseran € tradisyoné fekkiyi y€ ke veré cli ameyé€ de niyabidé vinené ke
nustoxi gorey€ xo ziwan/alfabe xebitnaya. Yani ma eskené vajé heté galite, ziwan,

alfabe 0 disipliné né kari ra goreyé serrané verénan ferqéq esta.

A.C: Sima wazené versiyono ¢apkerde yé xebata sima qey kami bo, yani kesé ke

sima wazené berhemé sima biresé€ Tnan kam €, kamcin dor &?

E.S: Tirém sima berhemané folklorikan yé c¢apkerdeyan ré vateyo verén yan z1

sirove niist?

A.C: Ney, label¢ mi redaksiyoné xeylé kitaban kerd.
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E.S: Tirém teberé ¢apkerdisi/wesanayisi de sima yan z1 embazé sima ro rayirané
ciyayan € vilakerdigé tradisyoné fekki yé Kurdkiyi (bitaybeti yé Zazaki) gérené
(mesela festival, tiyatro, aktiviteyé péskéskerdisi yé ciya ciyayi ?)? E ¢i yé&?

A.C: Cend embazané mi bi rayiri tiyatroyi dest est n¢ kari. Reyna yew embazé min
€ mizisiyeni tayé nimineyi bi mizik pékésé saré ma kerdi. Né embazanan, figrayi,

kayvatey1 (vacvacoki) 0 cend estaniki xebatané xo de xebitnayi.

E.S: Goreyé sima internet seba pawitisé edebiyaté fekki yé Kurdki (bitaybeti yé
Zazak?) eskeno roléko senén kay bikero? Seba platformé interneti ser o pawitis 0

averberdisé ziwani pésniyazi yan zi fikré sima esté?

A.C: Internet ¢igas né berhemané folklorikan sevekneno 0 aver beno nézanené
labelé seba vilakerdis G resnayisé saré kurdi rayiréko bas o. Ewro her kes goreyé
keyfé xo interneti ser o nimlineyan keno pare. Beno ke seba ziwan I berhemané
folklorikan keyepelé taybeti bibé hina bas beno. Yani sey arsiv. Tabi né kari zi gani

kesé ke né wari de pisporé bikeré bas beno.
E.S: Sima tékiliya mabéna edebiyaté fekki 0 kulturé moderni seni vinené?

A.C: Tabi goreyé wextan bediliyayisé tekiliya berardis-serfi reyde sekl 0
hewcedariya cuya insanan zi bediliyena. Edebiyat, bitaybeti edebiyaté fekki goreyé
wextan sekil G binge géno. Ewro tékiliya edebiyaté fekki G kulturé moderni de
mesafeyéeko gird esto. Cunke kulturo modern “dijital” o, yani her ¢i biné geyd de
yo, veré ¢iman de yo. Zereyé€ ¢ar¢geway€k de sinoré ci kifs €; €di yew qalib girewto.
Cigas yewbini ra ciya bibé zi, wini biasé zi cay€k de goreyé hewcedariya piyaseyi
xetek ser o eyni ¢ly€k ré xizmet kené. Labelé edebiyaté feki wini niyo, yew sinor
ci ¢in o, gandar o G herden bi bediliyayisan beno lete, beno xurt i her vir, mekan,
reng (i vengi de xo ré seba neql G ciwiyayisi binge vineno.

Ewro ma kulturé moderni de réce G nimiineyané edebiyaté fekki eskené asan
biviné label€ ninan forméko bin girewto 0 seba ¢iyéde bini xizmet kené. Yew, yani
edebiyaté feki hina zaf seba hewcedariya merdiman esto 0 seba inan neqlkerdisé

vir, tarix Giéb... o, labelé kulturé moderni ¢iyéko bin o, o goreyé piyaseyi sekl géno
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0 cay€k de her¢iqas cuya merdimi de wayiré giraniye bo zi, merdim G hewcadariya

ey a bingeyine ra dari yo.

E.S: Sima kamcin motifané folklori kultur 0t edebiyaté moderni de peyda kené,

ané¢ meydan?
A.C: Ez edebiyaté moderni de hina zaf estanikan xebitnena.
E.S: Sima t€kiliya mabéna motifané folklori G kulturé moderni seni vinené?

A.C: Ewro zi kulturo modern hina motifané folklori ra beno weye, istifade keno,
yani malzemeyané xo uca ra géno label€¢ newe ra sekl @i reng dano ci. Bi ardim 1
nimi{neyané inan viré merdiman de ca dano xo 0 Tnan ser o tésir keno. Labelé bi
reng U sekléko bin. Eslé ci de kulturo modern ninan sey “malzemeyé¢ serfi” vineno
U seba xurtbiyayisé sistemé serfi inan xebitneno. Wini aseno ke her ¢i, bi vatiséko

bin heme motifé folklori feké sistemé serfl de qiymeté xo ra kewené.

E.S: Goreyé sima ihtiyaciyé tewr pili yé arédayisé tradisyoné fekkiyi G virastisé

arsivé tradisyoné fekkiyi ¢i yé? U né wareyi de problemé tewr pili ¢i yé?

A.C: Her ¢l ra ver pistidayis zaf muhim o. Hem madi hem zi manewi. Cunke rasta
7i no karéko zaf giran i bizehmet o. Nézdiyé des-yewendes serri yo ke ez bi héz
imkanané xo ¢igas mi dest ra ame mi nim{ineyé folklori arédayi, labelé eke wextek
de kes€k yan zi sazgehék destek bidayéne mi beno ke nika arsivé mi di-hiré qat
hina dewlemend bi. Cunke no kar masa ser o nébeno, gani seba ke ti asan 1 hira né
war de bixebitiye to ré desteko ekonomik lazim o. Probleméko bin zi, wesanayisi
né xebatan o. Ewro hende karé arédayisi, wesanayis zi probleméko gird o. Ez
U kes€ sey mi perse wesanayisi de zehmet ancené. No zi hem seba wendoxan 1
kulturé ma ¢lyéko bas niyo. Oxra ke eke né do biameyénene wesanayene eleqedar

0 wendox1 ci ra istifade bikerdéne.

E.S: Fikré sima seba halkerdisé né probleman ¢i yo? Pésniyaziyé sima ¢i y€?
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A.C: Na babete de seke mi vat, pistidayls zaf muhim o. Néke teyna kesi, heme
wesanxane, komele, dezgeh 1 enstituyi gani pistidayis bidé arékerdox 0 xebatané
né kesan ra wayir bivejiyé. Gaméka winasiye seba kesané ke wazené né wari de
xebatan bikeré, hem inan teswiq kena G hem z1 seba kultur 0 edebiyaté ma beno

neticeyéka dewlemende.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 26



Hevpeyvina bi Bahoz Baranira

Bahoz Baran is a modern Kurdish story writer. He has authored four short story
collections. In his works, he takes inspiration from folklore and folk language and
focuses on very diverse topics. He published a book on Kurmanji grammar and
taught Kurdish (Kurmanji) language in courses offered by various organisations.
He also collects Kurdish folklore, and one of his books contains folk stories. He
believes that, for the purpose of developing the modern language, the Kurds have
to pay more attention to their roots and oral tradition and benefit from its richness.

In his view, the role of folklore in revitalising the Kurdish language is indispensable.

Bahoz Baran ¢irokniiseki edebiyata modern a kurdi ye. Barani, ¢ar pirtiikén ¢irokén
modern nivisine. Zimané ¢irokén wi, ji folklor G zimané geli feyz digire, mijarén
¢irokén wi cuda 0 balkés in. Herweha ew li ser rézimana kurmanci xebitiye
pirtikeka rézimané ya kurmanci amade kirlye. Bi salan li saziyén zimani dersa
kurd-kurmancidaye. Bala wili ser folkloré kurdi ye ji 0t ew xwedji pirtiikeka folkloré
ye ku ji ¢irokén geléri pék té. Baran giringiyé dide folkloré G keresteyén wé. Ew
diyar dike ku ji bo zimané modern € kurdi divé mirov beré xwe bide avahiya xwe,
folklora xwe, 0 téra xwe jé stdé werbigire. Li gor wi, di vejandin 1 jinGvekirina

zimani da rola folkloré béhempa ye.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav (i pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku yi? Cend sali yi? Tu ¢i kari diki?

Bahoz Baran: Navé min Bahoz Baran e, ez di sala 1982an da 1i Licé ji dayik
blim. Min heta liseyé li Licé bi zimané tirki xwend, 1€ zimané jlyana min tim bi
kurdi-kurmanci bl. Di sala 20001 da min li Zaningeha Dicleyé besa zimané tirki
gezenc kir. Ji beré da tékiliya min G nivisé hebt, 1€ ne xurt bi, li zaningehé me

kovareka bi navé Tigrisé' derxist, li wir min dest bi kurdi kir. Ciroknds im, karé

' Kovara Tigrisé: Ji aliyén xwendekarén Zaningeha Dicleyé ve di destpéka salén 20001 da hat

derxistin. Di sala 2003yan da kovaré zimané xwe kir kurdi-tirki. Heta sala 2015an ji kovar calak bf.
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min yé sereke ev e, heta niha min sé&® pirtiikén ¢irokan ¢ap kirine. Ji bo debara
xwe karé mamostetiyé ji dikim. Ji xeyni van karan, li ser zimani dixebitim, min
“Rézimana Kurmanci” amade kir. Yek ji avakarén Wesanén Wardozé® me, editori
0 redaktoriya wé dikim, bi qasi ku ji min té berhevkariy€ dikim. Min heta niha ses
pirtik ¢ap kirine, yek jé Rézimana Kurmanci ye, yek li ser bisaftin€ ye, Ferhenga
Bisaftiné, min ev pirtik ji niseyén xwe yén 15 salan amade kirin, 1i ser bisaftiné
min ¢i bidita qeyd dikir. Pirtlikeka min ¢irok 0 meselokén kal€ min in ku min li
gor mijaran ji hev veqetandine G navé wé Motik e. S¢€ pirtikén min, 4 Bas, Derb
0 Qiza Bavé Xwe ji ¢irokén modern in. Ez révebereki Weqfa Mezoptamyayé me
0 herweha endamé Komxebata Kurmanciyé* me, ez besdari amadekirina Rébera

Rastnivisiné® ji bam.

J.B: Tu li ser canda dekv1 disixuli, tu dikari behsa destpéka wé biki? Cima folklora
kurdi bala te dikisine?

B.B: Destpék ji bo min peyv e, biranin e, jiyan e. Ez ne bajari me. Gund 0 folklor
destbirak in. Ez di nava folkloré da blim, me heywan xwedi kirlye, me erd ajotiye.
Em bi kilaman mezin biin. Li mala me hew teyb hebili ew ji ji bo kilaman bi. Ez
we ¢axé ji dengbéjan aciz dibim 1€ bavé min asiqé wan bli. L& ¢irok, meselok,
gewlérk 0 dirikan bala min dikisand. Kéfa min ji meské ra dihat, min bi saetan li
tevn O tesiyan dinért. Destp€k ¢i ye nizanim, min diya xwe pirsi got min ji te ra lori
digotin, belki destpék ew be. Wexté ez ji bo xwendiné€ hatim bajari (Diyarbekir¢),

min dit bajar rit e, tistek t€ da tune, axaftin O jiyana li bajari bi min pir nexwes

% Niseya editoré: Dema vé hevpeyviné, Bahoz Barani li ser pirtika xwe ya ¢irokén modern a bi
navé Rik’¢€ dixebitl. L& aniha, di sala 2022an da, pirtlik (Rik) ji Wesanxaneya Wardozé derketiye.
Bi gotineka din, ¢ar pirtiikén wi yén ¢irokén modern hene.

* Wesanxenaya Wardozg€: Li Bakuré Kurdistané, 1i bajaré Diyarbekiré di sala 2017an da hatiye
avakirin. Heta niha ji héla wesanxaney€ ve 45 pirtik hatine ¢apkirin G piraniya wan ji i ser
folklora kurdan e.

* Komxebata Kurmanciyé: Bi inisiyatifa Weqfa Mezopotamyayé ava bliye. Di pékanina
Komxebaté da hem niineriya car parceyén Kurdistané { herweha ya diasporayé ji heye. Endamén
Komxebaté di wari zimani da pispor in i gelek xebatén wan li ser zimani hene, ew ji héla civaké
tén naskirin.

5 Rébera Rastnivisiné: Pirtika encama heft civinén (ji 14.03.2015an heta 12.07.2017an)
Komxebata Kurmanciyé ye. Ew li ser rastnivisina kurmanciyé€ ye.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 28



hat, hin ji wisa ye, weki ji eslé xwe, ji resenlya xwe dir ketibin, hilberin tune,
mezaxtin heye. Eger mirov bi ¢cand G kelepora xwe nezane, mirov vala ye. Mirov
¢1 bixwine, ¢i bike ji nikare bide ber hev. Nietzche dibéje, “Ji bo hiin bikarin bibin
tistek pési gerek hiin tistek bin.” Ji bo mirov bikare ya dinyayé ji ber neke, nas
bike, divé mirov pési ya xwe bizane, di ser wé ra 1€ bike. Folklor ji bo miletén din
belki hémayeka berteng @i €di dar be. Ji bo kurdan ev ne wisa ye. Awayé jiyana
wan e, li gund G waran ev hin ji wisa ye. Avahiyek e folklor. Mirateya kurdan a heri
xurt e. Stnoré we pir berfireh e. Heblina wan temsil dike. Ci ji derve ¢i hundir bala
gelek kesan ¢liye ser folklora kurdan a zengin. Cima gelo? Cand G kelepora kurdan
neketlye nava geyd 0 bendan, di nava pergaleké da nefetisiye, weki wan hespén
kovi yén ¢lyayan maye, azad e, beza ye. Mirov bi folklora xwe, xwe nas dike. Ma

dé sax doza nasina dara xwe, koka xwe neke?

J.B: Te kinga dest bi vi kari kir?

B.B: Hevdeh sal beré, wexté me zimané kovara xwe (Tigris€) kir kurdi (i min cara
ewil gotinén pésiyan i biwé€jén kurdi xwendin, pir bala min ¢l ser wan. Her yek ji
wan tecribeyén sed salan biin. Ji aqilé gisti y€ vi mileti daweriviyabiin. Min ji xwe
ra defterek stend 0 dest pé kir, ¢i ket ber min, min geyd kir. Bala min béhtir 1i ser

zargotiné ye, nivisé ye. Kéfa min ji gotiné ra, ji hunerén edebi ra té.

J.B: Tu bi kijan réxistin (sazi) 0 kovaran ra dixebiti? Herweha péwendiya te bi

kijani ra heye?

B.B: Li zaningehé kovara Tigrisé heb(l, xwedi i xebatkaré wé biim. Li Diyarbekir€,
li Kurdi-Deré® xebitim, endamé wé€ me.” Min li wir deh salan mamostetiya kurdi

kir. Niha ji di révebiriya

¢ Kurdi-Der: Komeleya Lékolin @ Pésvebirina Zimané Kurdi, di sala 2006an da li Diyarbekiré
hat avakirin. Saxén wé li piraniya navge, bajarok 0 bajarén Bakuré Kurdistané hebtin. Komele bi
sedan xwendekar perwerde kirine. Li ser zimané kurdi bi sedan panel (i konferans li dar xistine.
Ew di sala 2016an da ji héla dewleté ve hat girtin.

" n.e: Lé li stina Kurdi-Derg, di sala 2017an da li Diyarbekiré komeleyeka bi navé “Komeleya
Lékoliné ya Ziman it Candén Mezopotamyayé (Med-Der)” hat avakirin. Li vir, Bahoz Baran behsa
v€ komeley¢ dike.
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Weqfa Mezopotamyayé® da me, endamé Komxebeta Kurmanciyé me. Yek ji

xwediyén Wesanxaneya Wardozé me, G editoré wé me.

J.B: Tu karé xwe ¢awa finanse diki?

B.B: Ez mamostetiya dewleté dikim. Ez xwe wisa finanse dikim. Weki din hatineka
min tune ye. Karé kurdi mirovan z&de finanse nake, ¢gunki li Bakuré sih milyon kurd
hebin ji, j€ %0,1 xwendevan tune ne. L& disa ji prensip e ji bo min, ez hem karé
xwe yén niviski-jiyani bi kurdi-kurmanci dikim. Wesanxaneya me ji ji xeyni kurdi
bi tu zimanén din én serdestan pirtiikan ¢ap nake. Gelek wesanxaneyén kurdan bi

pirtikén xwe yén bitirki xwedi dibin. Em vi tisté ku li gor me sas e, nakin.

J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

B.B: Gotineka me ya pésiyan heye, “Her giva li ser koka xwe gin té.” Mirov
tu cari nikare zimaneki ji nli ve biafirine, pévajoya avakirina zimanan dadiréj e G
kolektif e. Ziman, ked e, keda hezar salan e, mirov ku nede ser wé sopé, peyva xwe,
gotina xwe nas neke, nikare wé derbas bike. Ziman, di nava devi da ye, di kurdan
da ya heri ¢alak ew e. Dev, xwedi tecribeyeka z&€de ye. Nemigiqiye. Ew barhilgiré

cand 0 huneré ye.

8 Weqfa Mezopotamyayé: Di sala 2013an da, li Diyarbekiré bi mebesta avakirina zaningeheka
di serl da kurdi G pirzimani hat avakirin. Vizyona weqf€ bi vi awayi ye: Pirzimani 0 gerdiini
ku zimané wé di seri da kurdi be. Azadixwaz, demokratik, rexneyi, afiriner, pirsyarker, wekhev,
pistevan, paydar G xwedi etik be. Xwedi vizyoneka ekolojik ku dewlemendiyén candi G suristi
ji bo pésketina herémé bi kar tine. Ji bo nilijeni 0 hevkarlyén akademik amade be G pistgiriya
danehava zanisti ya gerdini bike. Cand  zimané kurdi di hemii qadén jiyané da bi pés bixe
ku di qada gerdiini, hem disiplinén zanisti, perwerdehi, 1€kolin 1 ¢calaklyén wesangeriyé da bé
bikaranin. Herweha weqif li ser ziman 0 ¢anda kurdi xwedi gelek xebatén héja ye. Xebatén weki
“Rébera Rastnivising,” “Terminolojiya Hiqliqe,” pirtikén li ser zimani yén weki “Rahénanén
Zimané Kurdi,” “Kesana Karén Kurdi,” “Du Zimani Zarok 0t Perwehehi,” pirtiikén li ser berhemén

A

canda devki yén weki “Ki¢iké Daleqandi,” G “Meryemnigaré.” Herweha weqf xwedi du kovarén
folkloré ye ku navé wan “Folklora Me” 0 “Folklor Gt Ziman” e. Niha ji Weqfa Mezopotamyayé

calak e G karén xwe yén li ser ziman { ¢canda kurdi dewam dike.
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J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji li ser

kijan cureyé¢ ye?

B.B: Bala min béhtir li ser peyv 0 biwéj Gt meselokan e. Ev ¢ar pénc sal in deng ji
bala min dikisinin. Cima di zimané me da deng ewqas pir in? Dengén heywanan,

dengén xwezay€, dengén mirovan, dengén esyayan. Bi hezaran deng.

J.B: Qesta te ya “deng™1 ¢i ye? Tu dikari ji me ra vé yekée zelal biki?

B.B: Ji wan ra navedeng j1 dibéjin. Li ser meseley€, dengé gazikirina miriske “tQ th
t0” ye, dengé gazikirina ¢élikén miriske “cti cii cii” ye, dengé qewirandina miriské

“kis kis kis” e, mirisk wexté hék dike, “qireqir’e. Sistemeka dengan heye. Li ser

99 €6 99 ¢

meseleyé, mesela “pix” “pixin” “pixini” “pixpix” G “pixepix’’ ev béhtir ji bo asta
nizm a kené Insanan e, wexté dengé keni bilind bibe, dibe “hirehir”, “tigetiq”.
Dengé hem( heywanan, esyayan li bal me heye. Bi dehan dengén avé hene, wexté
av li keviran dikeve “xusxexus” e, wexté av ji jor da té dibe “siresir,” wexté av
dikele dibe “bilebil,” wexté av dilop dike dibe “¢ipecip,” wexté lingé mirovan li

avé dikeve dibe “celpecelp.” Min bi sedan deng top kirine.

J.B:Kjjancureyéncandadevkibéhtirbalatedikisinin?Tu dikarinimineyénwanbidi?

B.B: Gotinén pésiyan G biwéj bala min dikisinin. Di kurdi da bi sed hezaran biw¢é;j
hene. Di gelek zimanan da ev hejmar kém e. Min bi xwe di nava 10 salan da nézi
10 hezar biwéj kom kirine. Ez wan ji 1i gor mijara (naverok) wan kategorize dikim:

biwéjén li ser ¢ikliziy€, biwéjén li ser comerdiye, biwéjén li ser derewg¢inan...

J.B: Gelo tu dikari béhtir behsa biwé€jan biki ku ¢i bala te dikisine? Bi rasti ji
van salén dawi gava ku min li ser wergera kurtecirokén Mehmet Dicleyi dixebiti
biwéjan zehf bala min kisand. Ew gelek biwéj bi kar tine, gelek caran dimenan bi
saya wan diafirine. Min di dawiya pirtiké da listeyeka biwéjan ¢ékir. Li gor te rola

biwéjan ji bo edebiyata nlijen heye? Tu dikari ¢end nimGineyén balkés bidi?
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B.B: Bikaranina zéde ya biw¢j i gotinén pésiyan ne bas e. Divé mirov bikare wan
bi metné bide xwarin, bi wan ra bilize, belheq bi kar neyine. Tu hémanén folkloré
pir z€de bi kar bini, s€éwaza te sexsi dernakeve, afirineriya te gels dibe, xwendevan
ji metné fam nake @i forma te dibe anonim. Tallike ye yani. Folklor weki xwé ye,
zéde be sor dike, kém be bé ekl dike. Li vir tistek bala min dikisine, mesela kal
0 pirén me wexté diaxivin nizanin ku biwéjan bi kar tinin, esil bi tu tisti nizanin,
nizanin hevoka wan l€keri yan navdéri ye, nizanin ku gotineka pésiyan gotine, ew
jixwe ra t€ da ne, em pir li derve ne. Ew di nava zimané xwe da bin, y& me, ziman
di nava me da ye. Em dizanin, wexté em biwéjekeé ji dibéjin haya me jé heye ku
em biwéjeke dibéjin, ev tisteki nexwes e, min heta dereceyeké xwe ji véya xelas
kirfye. Ez dixwazim vé yeké di metné da ji bibinim, yani bila niviskar bi min nede

hiskirin ku biwéjek bi kar aniye.

J.B: Gelo tu versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?

B.B: Belé, eger cure nas be, min versiyon xwendibin, ji hev derdixim, weki din ji

ji zimani fam dikim bé zarbéj ¢igas serwext e di gotina xwe da.

J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?

B.B: Belg, hinek xebrosk hebilin li aliyé Serhedé hatibtin geydkirin, pir z€de peyvén
tirki ketiblin nava wé, hevoksazi xirab biibii, hin besén xebroské hatibln jibirkirin.

Loma ji me qebil nekir.

J.B: Gelo li gor te, tesira ¢canda niviski 0t ya modern li ser gotin 0l tevgerén

dengbéjan heye?

B.B: Helbet li ser wan heye. Gelek jé €di kilamén xwe nikarin ji ber bikin G bibé&jin,
j1 bo metnan li telefonén xwe dinérin, méji weki beré ¢alak nine, hini tiraliy€ biye.
Ji ber ku gelek tistén hazir hene, ew édi bi xwe kilaman ¢énakin, gelek ji wan yén
beré dubare dikin. Tesira zimanén din ji li ser wan heye, gelek gotinén zimanén din
dikevin nava zimané wan. Ji ber ku gelek jé hatine ketine bajaran, ji mekan i waré

xwe, ji atmosfera xwe derketine, mirov dibine €di ne organik in. Li gor bernameyan
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0 derfetan distrén. Gelek jé bi saredariyan ve girédayi ne 0t measi distinin. Yani édi
weki beré nikarin 1i gor dilé xwe bistrén. Kurdiya sikesti ya bajariyan tesir li wan

kirlye, kilamén wan xwes in, 1€ axaftina wan a normal gels e.

J.B: Te behs kir ku tu keresteyén canda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? R€ G rébazén te ¢i ne?

B.B: Ji ber ku karé min € esasi niviskari ye, min berhevkariyé weki kar nedaye
pésiya xwe. Kéfa min ji gotiné ra té, ez hémanén zargotin€ yén derdora xwe
geyd dikim.

» Pési wexte dipirsim, an ji li rasti zarbéjeké/i tém, pé ra diyaloge, hevaltiyé
¢édikim, gala giringiya vé meseleyé€ dikim. Bi pirsan dixwazim hin bibim
bé ¢i di tiriké zarbéjé€ da heye.

* Pasé li gor destiré, cthazén xwe bi kar tinim, qeyd dikim.

* Qeydén xwe desifre dikim, gotin 0 hevokén ku ez nizanim, nas nakim, ji
zarbéjé dipirsim.

* Hewece be ji wan ra ferhengokeé ¢édikim.

* Bi tuawayi dest nadim gotina wan, ji devé wan ¢awa derketibe wisa
geyd dikim.

» Di karé xwe da ecele nakim, xebata xwe tesnif dikim.

+ Li ser teorlyén folkloré pirtikan dixwinim 0 dixwazim taybetiyén folklora

xwe bibinim, kémaniyén xwe bibinim.

J.B: Tu dikari ¢end minakén wan pirtiikan bidi ku kijan ji wan béhtir balkés G

giring in ji bo te?

B.B: Niviskarén weki Vladimir Propp, Kenneth S. Goldstein, Pertev Naili Boratav,
Richard M. Dorson, Joseph Camphell, Bedran Hikmet it Ramazan Pertev. Pirtikén
weki “li Qadé Metodén Berhevkirina Folkloré (Kenneth S. Goldstein), ” “Folklor G
Edebiyat, di sed pirsan da edebiyata geléri (Pertev Naili Boratav), ” “Folklor Teori
U Dirok (Vlademir Propp),” “Awayé Morfolojik y€ Xebroskan (Joseph Cambell),”
“Réwitiya Sermedi ya Lehengan.” Weki din ji ber ku mamoste me, li gundi (cihé ku

1& mamostetiyé dikim) ji zarokan ji tistan berhev dikim. Ez wan hin dikim, ji min
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ra tistan qeyd dikin 0 tinin. Mesela careké min spartek da wan, her yeké ji min ra

25 nifir anin, min di poleké da 750 nifir top kirin.

J.B: Gelo listik, yani cureyén taybet én listikan hene? Kesén ku listikan berhev
dikin hene?

B.B: Belgé, li ser listikan hevalén me dixebitin. Yek ji avakaré Wardozé, hevalé me
Mem Mukriyani ye, wi nézi sed listik® geyd kirine. Nurettin Viral heye, ew ji bi
taybeti li ser listikan dixebite. Yek ji hevalén ku me ew perwerde kir, Mirad heye

ew ji listikan top dike.

J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde biiyi? Li ku deré? Ew perwerde cawa b(1?

B.B: Li vir, li zaningehan beseka weha tune ye, min xwe perwerde kirlye, min gelek
pirtik 1i ser teoriya folklor G zargotiné xwendine, xudriste!® me ez. Ev du sé sal in
em li Weqfa Mezopotamyayé tevi hevalén li Zaningeha Artikliiyé xwendekaran-

berhevkaran perwerde dikin, bi wé perwerdeyé ra em xwe ji perwerde dikin.

J.B: Gelo aniha ré i rébazén te yén berhevkariyé li gor én beré guherine? Cawa?

B.B: Beré min kom dikir G belawela bi, aniha ez dixwazim wan 11 hev binim,
kategoriyan ¢€bikim, biwéj an gotinén pésiyan i peyv bin maneyén wan bipirsim
0 rast geyd bikim, gotinin hene mirov qeyd dike i pasé maneya wan nayé bira
mirovan. Seré ewil wexté min geyd dikir, min peyv li gor xwe dinivisin, 1€ pasé
min fam kir ku ji devé wan ¢awa derketibe divé wisa be. Weki din, beré min zéde
agahiyén li ser zarb&jan nedinivisi, aniha ez hem fotoyén wan hildidim, hem video

geyd dikim G hem ji jiyana wan bi hiirgili dinivisim.

J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i maneyé?

® Mem Mukriyani aniha xwedi pirtikeka listikén geléri ye. Navé vé pirtiké, “Listikén Gundé
Tizyané” ye, 0l ew 232 riipel e, herweha di pirtiké da 76 listikén geléri hene. Ew di sala 2020an
da, 1i Diyarbekiré ji Wesanxaneya Wardozé derket.

10 Xudriste: Kesén ku bi xwe xwe perwerde dikin.
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B.B: Arsiv, bir e, imkana gihandina biré ye. Pergal€ tine bira min. Dinya, zanin G
canda dinyayé€ weki guloka asité her ku dige zéde dibe, mezin dibe li hev diherbile,
ya miletan j1 wisa ye. Ji bo vegera v€ biré 0 serwextblin€, ji bo parastina tistén
méjlyi starek e arsiv. Arsiv bira miletan e, miletén béarsiv piceki bébir in. Di nava
kurdan da hismendiya arsivé ¢énebliye, gelek sebebén wé hene, tistén qeydkiri
kurd tim tirsandine, biine sebeba darizandina wan, loma gelek tistén xwe di hisé
xwe da hewandine, his ¢alak blye. Lé €di em nikarin gala vé yeké bikin, sert

AAAAAA

1€kolinan vedike. Mirovan birkiir dike. Arsiv reh G ricalén mileti-mirovi ne.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hemii nim{ineyan bide?

B.B: Ne pir z&de be ji heye. Arsiva min a dengan heye, her dengé ku min geyd
kirlye min tesnif kiriye 0 parastiye. Ne pir mezin be ji ya fotoyan heye. Ya kitéb 0

kovaran heye I¢ béhtir dijital e.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal e? Tu arsiva xwe ¢awa bi nav diki? Bi réya

dosyeyan, cureyén keresteyan, hwd?

B.B: Ez li ser pergala arsivé zéde ne serwext im, 1€ ya dijital 0 dosyeyén 11 ber
desté min, 1i gor cure (i mijaran ji hev cuda dikim. Béhtir ji bo folkloré bes G binbes

hene, ez wan ji hev digetinim, kategoriyan ¢édikim.

J.B: Tu dikari minakan bidi?

B.B: Mesela min meselok berhev kirin, 200 meselok, min ew ji hev getandin,
meselokén 1i ser derewginan, meselokén li ser cavbir¢iyan, meselokén li ser
ehmeqan, meselokén li ser baqilan... Disa wexté nifir 0 duayan berhev dikim,
nifirén li ser nexweslyée, nifirén li ser ziriyeté, nifirén li ser qeza 0 belayan, nifirén li
ser rezilbiné. Deng, dengén heywanan, dengén esyayan, dengén xwezay€, dengén

mirovan, dengén zarokan.
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J.B: Gelo tuarsiveka wisa weki “komkirina tistan (sénber)” an béhtir weki

“komkirina nirxé€n ne madi (razber)” dibini?

B.B: Li gor min her tisté ku li vé dinyayé heye 0 xwedi cih e, ¢i bi awayé madi
0 ¢i bi awayé manewi be, giring e, nirx e. Qada tistén li ber desté min béhtir bi
gotiné ra eleqgedar e, li vir zéde hismendi G derfeta parastina tistén madi ¢é€nebiiye,
1€ j1 bo gada folkloré ev yek lazim e. Cunki di waré€ folkloré da gelek navgin hene
lazim e mirov wan bibine, biparéze. Li ser meseley¢ cil G berg, iro roj gelek jé

neyén lixwekirin ji gerek mirov wan nas bike.

J.B: Gelo tu arsiva xwe diparézi (mesela ji windabiing, ji toz€, ji polisan, hwd.)?

B.B: Belé, tistén min li du s€ cihan geydkiri ne. Diparézim, li vir ji mecbiri, ji ber
ewlehilyé em diparézin, cunki wexté dibinin hema jixwe kurdi be dest didin ser 0

carna nema li mirovi vedigere.

J.B: Arsiva rexistin (sazl) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti heye? Ew karé te ji

arsiv dikin?

B.B: Ez li Weqfa Mezopotamyayé me, heta radeyeké arsiva wan heye, hinek

projeyén wan ji hene li ser vé mijareé.

J.B: Gelo bi ya te kovar dikare bi rola arsivé ji rabe?

B.B: Kovar, heta ciheki dikare bibe arsiv, 1€ bi gisti nikare bi vé rol€ rabe.

J.B: Ji kerema xwe ra behsa Wardoz¢é bike:
» (Cima hatiye damezrandin?
* Armancén karén we ¢i ne?
* Cend kes li Wardozé dixebitin? Weki editor Gt herweha weki berhevkar (bi
gotineka din, kesén ku folkloré berhev dikin G bi pistre ¢cap dikin)?
* Hiin cawa xwe finanse dikin?

* Gelo arsiva taybet a Wardozé heye?
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B.B: Wesanxaneyén kurdan gelek jé keresteyén folkloré diguherinin, redakte
dikin, capa wan dereng dixin G di waré folkloré da pir serwext ninin. Me xwest em
folkloré, gencineya kurdi ya zengin derxin pé€s. Cunki gelek tistén kurdan én dema
modern ji aliy€ zimani ve gels in, derbxwari ne. Me got her giya li ser koka xwe sin
t€ (. me wesanxaneya xwe ava kir. Em béhtir pirtiikén li ser folkloré cap dikin. Em
dixwazin xweditiy€ li v€ miratey€ bikin. Em sé heval avakarén wé ne. Karé me li
ser milé me ye, ji xeynl matbaay¢ her tisté xwe em bi desté xwe ¢édikin. Pirtikén
kurdi z&€de nayén firotin, heta niha me tu pistgiri ji tu ciheki nestendiye. Dewlet
Ji bo pirtiikén tirki alikariyé dike, 1€ pirtikén kurdi nabine, naxwaze alikariya
wesanxaneyén kurdan bike. Em bi imkanén xwe bi pereyén xwe yén memirtiyé
xwe finanse dikin. Pir hindik be ji pirtik tén firotin, heqé xwe derdixin. Arsiveka

me ya taybet nine, em hin nli ne, em hédi hédi ji xwe ra arsiveké ¢édikin.

J.B: Eger dikari ji kerema xwe ra behsa kovara ‘Folklora Me’ bike:
* (Cima hatiye damezrandin?
* Armancén karén wé ¢i ne?
* (Cend kes di kovaré da dixebitin? Weki editor 0 herweha weki berhevkar
(bi gotineka din, kesén folkloré berhev dikin 1 bi pistre ¢ap dikin)?
* Folklora Me ¢cawa xwe finanse dike?

* Gelo arsiva taybet a ‘Folklora Me’yé heye?

B.B: Ev ¢end sal in em li Weqfa Mezopotamyayé komxebatén folkloré ¢édikin.
Me li ser terminolojiya zargotin€ s€ komxebat ¢€kirin. Di wan komxebatan da me
biryara derxistina du kovaran da, yek jé kovara berhevkariyé ya folkloré b ya
din j1 kovareka akademik a folkloré bii. Beri ku em kovara xwe derxin me 20 kes
perwerde kirin, ji wan bist kesan, ev én serkefti me karé kovaré spart wan. Aniha 6
kes di lijneya wé da ne. Hevalek editor e, du heval redaktor in. Hem hevalén me ji
berhevkariy€ dikin. Kovar ji aliyé Weqfa Mezopotamyay¢€ ve té finansekirin. D1 bin
bané weqfé da ji 3 mehan careké té ¢apkirin G aniha hejmara 6an'' t€ amadekirin.
Em dixwazin karé berhevkariyé bé kirin, bé teswigkirin, qimeta folkloré bé zanin

0 keresteyén me winda nebin. Herweha em dixwazin di waré akademik da ji xebat

'n.e.: Dema vé heyvpeyviné hejmara 6an a Kovara Folklora Me dihat amadekirin. Lé aniha

hejmara 12¢ ya kovaré ji hatlye ¢apkirin.
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li ser folkloré hebin G ew kereste bén nirxandin. Loma kovara duyem a akademik,

“Folklor 0t Ziman”, ji isal dest bi wesané kir.

J.B: Hin di dersan da béhtir giringiyé didin ¢i? Hn dixwazin bala xwendekar/

berhevkaran béhtir 1i ser ¢i be?

B.B: Derseka me li ser diroka folkloré ye, hem a dinyayé hem a kurdan. Heta
niha ¢i hatiye kirin? Derseka me 1i ser cureyén folklor-zargotiné ye. Dersek li ser
fonolojiyé, li ser dengan, taybetiyén wan, alfabeyé€, dersek li ser haziriya ji bo karé
berhevkariyé ye, lazim e mirov ¢i bike, dersek li ser bikaranina cthazan e, dersek
jiji bo desifrasyona metnan e. Ev tev ji ji bo me giring in, 1€ em dibé&jin wexté we

desifre kir, gotina wan neguherinin, cawa gotibin wisa binivisin, em li v€ miqate ne.

J.B: Li gor te kijan metodén wesané/¢apkiriné ji bo canda devki ya kurdi yén heri

bas in G ¢ima?

B.B: Lazim e mirov ¢i ¢awa bihistibe wisa gqeyd 0 desifre bike. Hinek hene ji me
ra dosyeyan disinin, em dibinin ku dest t€ werdane, guhertine, em vé yeké qebil
nakin. Ji bo desifrasyona van xebatan du rébaz hene. Yek jé rébazeka akademik e G
dixwaze hem dengan nisan bide. Li vir divé alfabeyeka taybet a folklor-zargotiné
bé ¢ékirin. Li dinyayé nimlineyén vé yeké hene, 1€ ji ber taybetiyén kurdi divé
alfabeyeka nii bé amadekirin 0 11 kurdi bigunce. Ev kareki zehmet e, hinek kes G
derdor ji bo wan fonem 1 alofonan “apostrofé” bi kar tinin, 1€ ev ji ne rébazeka
rast e, ¢unki hinek deng-tip hene bi sé ¢ar awayi ne. Di vé rébazé da xwendin
U tégihistina metné zehmet e, ev imkan ancax ji bo kesén perwerdekiri pékan e.
Rébaza din ji, rébaza ku em bi kar tinin, bi alfabeya normal desifrasyoné dikin em,
bi vi awayi bi reheti t€ xwendin, 1€ deng, dengén ku tipén wan tune ne, bi tipén
din tén temsilkirin. Ji bo mirov bikare pigek be ji pési li v€ bigire, heta ji mirovi té
gerek mirov wan dengan li ser pirtiké bi awayeki tekniki bide. Eger imkan hebin
mirov bikare videoyan ji bide bas e, cunki gelek refleks, jest . mimik hene, heta

mirov nebine nikare fam bike.

J.B: Tu ji bo wesané/capé berheman cawa hildibijéri? Giringiy€ didi ¢i?
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B.B: Ji bo én modern 0 yén folklorik diguhere. Mesela yén folklorik, ez méze
dikim, zarbéj ¢iqas serwext e, eger zimané ku pé ¢iroka xwe dib&je xurt be ev
pivanek e. Mesela ji zimané serdestan pir peyv ketibin zimané zarbé€jé ev ji tisteki
ne bas e. Hinek pirtik hebln pir z&€de peyv i qalibén tirki ketiblin€, me ew qebiil
nekirin. Hinek berhem ji mirov dizane G dibine ku par¢ceyén wan kém in, zarbé;
pir serwext ninin. Evé ji em ji ku fam dikin, ¢unki em édi ¢avnas biline, em bi
gelek ¢irok G xebrogk i destanan dizanin. Herweha eger xebat kategorik be, plana
we hebe ev ji kritereka bas e. Mesela em bibéjin gotinén pésiyan an ji biwéj,
eger nehatibin pénasekirin, ne alfabetik bin, em qebil nakin, hinek ji wan hatine
kategorikirin, em €n wisa giring dihesibinin. Ji bo én modern, yek ji xala heri
mihim ziman e. Zimané gelek kurdan gels e. Nifsé ni dinivise, 1€ zimané wan pir
gels e. Fikir ji bo me mihim e, metna ku di ser fikreki ra hatibe avakirin, metna ku
bikare hémanén gerdlni di xwe da bihewine giring e. Di yén kurdi da problemeka
gistl heye, gelek caran qala €s (i cosa xwe ya berteng dikin. Nikarin bibin gerdini.
Tecribeya nivisé di nava kurdan da pir tune ye. Diaxivin, bas diaxivin, & di nivisé
da dilikumin. Em 1i hlinaka metné dinérin, girédanén nav besan, helbet nirxandina
helbest (i romané ne weki hev e. Berhema ku ji me ra tisteki nG dibéje, beré me

dide ciheki din, asoya me fireh dike té gapkirin.

J.B: Ev gerdliniblina wéjeya kurdi ya ku tu behsa wé diki zehf bala min dikisine.
Gelo dikari béhtir behsa vé yeké biki? Gelo bi ya te ev taybetmendiya ¢canda nlijen
a kurdi ye yan ji ya folkloré ye?

B.B: Insanén bindest, insanén ku tim qala ésa xwe dikin, insanén ku tim gazinoki
ne U astmané wan teng e, béhna mirovi teng dikin, nikarin edebiyata gerdiini ava
bikin. Weki ku dinya neditibin, nexwendibin. Haya me ji edebiyata dinyay¢ heye,
em dixwinin, sed mixabin em edebiyata dinyay¢€ di ser zimané serdestan ra, em
bi tirki dixwinin, ev ji derb li raman 0 xeyala me dixe, nahéle zimané me di vi
wari da ¢alak bibe, problema esil bi min ev e. Wexté em dinivisin diyaloga me bi
edebiyata dinyayé€ ra ¢é€nabe, hest (i raman meyla wan dice ser zimané serdestan.
Yani wexté ez edebiyata dinyayé€ bi zimané xwe bixwinim helbet, dé te€kiliya min
0 gerdin€ di ser zimané min ra bé avakirin G ez € béhtir gerdlini bim, afiriner bim,

xurt bim. Edebiyat, tesiré 1i hevdu dikin, risan edebiyata xwe di ser danlistendina
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ya Ewropayé ra bilind kir, 1€ bi zimané xwe. Em xuya nakin, ne em dikarin tesiré
li edebiyata dinyayé bikin ne ew dikarin feyz¢€ ji me bigirin. Li vir rola wergeré
geleki mihim e. Tisté ecéb kurdén xwenda, kurdén ku li zaningehan in ji aliyé
teoriy€ ve xurt in, 1€ ne bi zimané xwe, bi zimané xelké. Kurdén nexwenda ji ji
allyé zimané xwe ve xurt in 1€ ji aliyé€ teorlye ve gels in. Gerek mirov bikare her du
hélan ji di xwe da bihewine. Tecribe (i mirasa me ya folklori ji hew i wir dimine, li
ser hev dimine, naserife, nanizile G nabe tisteki din, nayé bikaranin. Canda rexneyé
li nava me pir kém e, li ser pirtiikan rexne tune ne, editoriyeka bas tune ye. Kesén
ku bi zimané xwe nexwendine divé mirov 11 wan miqgate be, alikariya wan bike, 1€
ev ¢and li nava me bi cih nebiliye. Tu mecblr dimini xwe bi awayeki sexsi bi pés
ve bibi. Canda wergerandina pirtikén me ji tune ye, em nikarin an ji nizanin bi
dinyayé ra tekiliyén xwe ¢ébikin ku ew pirtikén me wergerinin zimanén xwe. Esil
em bi xwe ra diaixivin, jixwe ra diaxivin, 1€ bi gerdiiné ra naaxivin, dinya nizane

em ¢i dibé&jin.

J.B: Tu ji bo ¢i berheman ¢ap diki? Armanca te ya ¢apkirin G belavkiriné ¢i ye?

B.B: Mirov dixwaze hebe, belav bibe. Nivis tisteki sexsi ye, 1€ dibe gerdiini.
Tu dinyay¢ pigeki din ji ber bi basiyé ve diajoyi, xema gerdiini hineki din j1 sivik
diki. Tu dixwazl ya nava xwe derxi, xwe ava biki. Nivis, ¢apkirin, belavkirin,
away¢€ biparvekirin G pirkirina hebliné€ ye. Gotineka pésiyan heye, dibéje, “Dayin,
zayin e.” Tu wexté didi esil tu z€de dibi. Em hene, em hedibin i em bi réya nivisé
vé cirliské gur dikin. Ji bo awayé folkloré, armanc dibe xwe-nasin, dibe parastina
mirateya netewd, tistén ku gqeyd dibin, tén nivisin-¢capkirin winda nabin, tén parastin,

ev yek ji ji bo me giring e.

J.B: Yani ev maneya parastiné ji bo te “guhertinan” ji dihewine yan giring e ku bi

formén orijinal be G guhertin té da tune be?

B.B: Na divé heml forman bihewine, ¢cunki me hin gelek tist nedane hev, em hin
bi hirgiliyén zimané xwe nizanin, em hin li ser materyalén xwe hiir nebtine. Ya
orijinal tevi guhertoyén xwe divé bén parastin. Wéney¢ folklora kurdan parge parce

ye, ancax wexté hat cem hev em dikarin bizanin kijan birra ye, kijan kém e. Cunki
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canda devki édi weki beré nine, kurd €di li bajaran dijin, asimile dibin, ¢canda wan
li bajaran dewam nake. Ji bo kurd bikarin berhemén bas, di her wari da, ¢€bikin,

pési divé canda xwe pir bas nas bikin, imkanén zimané xwe, folklora xwe bibinin.

J.B: Tevgerén wesanxane 0 cureyén wesanén kurdi, li gor salén beré li hember

berhemén ¢anda devki guherine?

B.B: Belé, diguhere. Beré zé€de kesi guh 1€ nedikir. Lé van salén dawin qimeta wé
zéde ye. Gelek wesanxane berhemén ¢anda devki ¢ap dikin. Gelek mirov ji zimané

heyi yé roja me, ji zimané medya 0 tistén ¢apkiri aciz in.

J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

B.B: Versiyona ¢apkiri béhtir ji bo kesén xwende, ji bo xwendevanan e.

J.B: Tu kijan cureyén xwendevanan té da dibini?

B.B: Béhtir xwendekarén zaningehan in. Cunki li vir xwendekarén lise (i dibistanén

navin nizanin bi kurdi bixwinin.

J.B: Gelo tu ji bo berhemén capkiri p€sgotin an siroveyan dinivisi? Cima G wan

cawa diafirini/dinivisi?

B.B: Di gelekan da pésgotin heye. Cunki divé xwendevan bizane ew xebat li
gor kijan rébazé hatlye amadekirin G ku tesnifek hebe, ew li gor ¢i ye. Weki din
ji em dixwazin xwendevan li ser wan cureyan xwedi agahi bin, pénaseya wan,
kurtediroka wan bizanin. Em 1i ser zarbéjan da 0 li ser berhevkariya xebaté ji

agahiyan didin, 1€ béhtir li ser away€ metoda xebaté ye pésgotin.
J.B: Gelo ji bili capé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda yén belavkirina canda

devki digerin (mesela festival, sano, péskésén cuda 0 hwd.)? Ci ne ew? Tu dikari

¢end niimene bidi?
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B.B: Canda devki, deng G dimen 0 tevgeran dihewine. Em dixwazin bi awayé
dengi G dimeni-tevgeri hebin. Em li ser hesabén xwe yén medyaya civati vé yeké
dikin, belav dikin. Me dixwest em pirtiikén bideng ji amade bikin 1€ aboriya me
téra v€ yeké nake. Hinek hene berhemén me dixwinin @i dixwazin li ser wan sano

0 sinemeyan ¢ébikin, em destir didin, dibin alikar.

J.B: Tu dikari minakén van ¢alakiyan bidi?

B.B: Li ser medyayé em her cureyén zargotin€ didin, mirovan pé€ dihesinin, carna
em wéneyan ¢€dikin ji wan ra, videoyan ¢édikin. Em qeydén xwe yén berhevkariyé
didin 0t mirovan teswiq dikin. Mesela sanogerén Amedé dixwazin li ser “Ferhenga
Bisaftiné” ske¢ (i sanoyan ¢€bikin, em ji bi wan ra li senaryoyayan dinérin, alikariya
wan dikin. Hinekan xwestiba li ser pirtiika Celilé Celil, “Cima Deve Xeyidi?” '?

sanoyeké ¢ébikin, pirtikeka balkés e, gelek ¢irokén sireté t€ da hene ji bo kurdan.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo berhevkirina ¢canda devki @i avakirina arsiva ¢anda

devki ¢i ne? Problemén herl mezin ¢i ne?

B.B: Gelek kes vi kari bi awayé sexsi G berteng dikin. Wext li me teng e, ¢unki
folklor roj bi roj kém dibe, édi weki beré kesén jéhati nemane. Lazim e saziyeka
folklora kurdan hebe, plan 0 plansaziya xwe ¢€bike, vi kari bi awayeki profesyonel
bike. Berhevkar gelek j€ karén din dikin, karé berhevkariyé€ ji carna dikin, hobi ye
ji bo wan, debara wan pé nabe, divé ev bé careserkirin, mehaneya wan bé dayin G
gund bi gund li Kurdistané bigerin G keresteyan qeyd bikin. Rewsa siyasi Qi seré
hey1 piceki ré li ber vé yeké digire, ¢unki wexté rews aram e 0 asti heye Tnsan bi
dilxwazi tistén xwe dibéjin. Direwsa aloz da mirov newérin. Yek ji pirsgiréka mezin
Ji temsilkirina dengén folkloré G alfabeya wé ye. Belé, deng li bal me geydkiri ne
1€ divé her pirtika berhevkariy€ bi du awayan bé ¢apkirin, yek awayé akademik

e 0 béhtir ji bo mamoste G xwendekarén akademiyan e, 1€kolineran e, yek jé ji ji

12 n. e.: Sanoya Wané ya bi navé Mencelé, ji bo listikeka xwe ji ¢irokén geléri yén li ser pend
U siretan, siid wergitine. Navé listiké “Zargotin Z&rgotin e (perdeyeka komedi ya bimuzik)” e.
Sanoya Mencelé li bajar i bajarokén Bakuré Kurdistané ew listik dan pésandan (11-31.01.2020).
Di vé listiké da hin mijar li ser pend 0 siretan in ku em di ¢irokén geléri da li rasti wan tén.
Herweha yek ji wan ¢irokan bi versiyoneka din di pirtiika “Gelo Deve Cima Xeyidi?” da heye.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 42



bo xwendevanén din e. Aniha ya ku té kirin béhtir ji bo xwendevanén din e li gor
alfabeya hey1 ye, 1€ ev alfabe hemii dengan temsil nake. Wexté alfabeyeka na ji
bo folkloré bé amadekirin ev ji karé berhevkaran ji aliy€ desifrasyoné da aloz dike,
cunki divé édi perwerdeya vé yeké hebe. Neblina besa folkloré ya zaningehan
problem e. Belki arsivén sexsi hebin, 1€ taliya tali em qala mileteki dikin, divé
arsivén ku mirov bikare xwe bigihine wan hebin. Gelek tistén kurdan li welatén
din di arsivén xelki da ne G mirov nikare xwe bigihine wan. Hismendiya li ser
folkloré ji pirsgirékek e. Gelek kes, bi gimeta folkloré nizanin, li ser folkloré xwed1

agahi ninin, rayedar (i siyasetmedarén me ji t€ da.

J.B: Gelo bi ya te arsiveka dijital fikreka bag e?

B.B: Tené dijital be ne bas e, lazim e weki din ji mirov arsivé ¢ébike. Dijital destlré
dide ku berbelav be, 1€ metirsiya ték¢lina wé ji heye. Lé yén din ji ji bo kurdan

talikeya ku dewlet dest bide ser wan heye.

J.B: Fikrén te yén li ser ¢areserlya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te hene?

B.B: Divé saziya folklora kurdi bé avakirin. Plan, plansazi (i xebatkarén wé bén
diyarkirin. Ev kar bé finanse nabe. Waré dokumantasyon G arsivé, bira kurdan bé
¢€kirin. Divé i zaningehan besa folklora kurdi bé vekirin. Besén zaningehan én
kurdi divé li hev rlinin G alfabeya ku ji bo desifrasyoné alikariya me bike, amade
bikin. Li ser giringiya folkloré film bén amadekirin, hismendiya wé bé belavkirin.

Xuya ye dé heta 15-20 salén din dé gelek tistén me winda bibin.

J.B: Weki niviskareki, bi te maneya “berhevkirina folkloré” ¢i ye?

B.B: Li bajarén me zimané serdest tirki ye. Hlin kurdi zéde nabinin, diyaloga
kurdinfisan b1 kurdi ra di ser pirtiikan ra ¢édibe. Kurmanciya bajaran ji gelek caran
xirabe ye. Ji eslé xwe dir ketiye. Folklor wé imkané dide min ku ez xwe perwerde
bikim, peyva xwe, gotina xwe béhtir nas bikim. Em bi zimané xwe perwerde
nebiline, civaka me hin bi pirani bi xwendin G nivis€ nizane, ango her tist devki ye.

Folklor, esil em bi gisti qala jiyana kurdan dikin, bi cure 0t mijar G hémayén xwe ji
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bo min dibistanek e. Ez bi komkirina folkloré, xwe perwerde dikim. Berhevkirina

folkloré, miqatebtina li “bir”¢ ye.

J.B: Nivisina berhemén wéjeyi, berhemén niijén, ji nivisandina folkloré (berhemén

devki) ¢igas cuda ye?

B.B.: Folklor an ji di nava folkloré da zargotin, hisé kolektif & civaké temsil dike.
Berhemdariya gisti ye, gelek caran di nava qaliban da dimine @i mihafezekar e G
piceki teng e. Nivisa berhemén wéjeyi béhtir afiriner e, sexsi ye, 1€ helbet ew ji ji
folkloré xwey1 dibe, gerek jé xweyi bibe. Nivisa modern wexté zéde ji folkloré dir

bikeve, xirab dibe, wexté z&€de néz1 folklore be ji ziraré dide afirineriya xwe.

J.B: Folklor, komkirin i nivisina w¢, 1i ser niviskariya te tesir dike yan na? Cawa?

B.B: Gelek berhemén heyi jixwe bi temamkirina xwe, bi peyam i naverok 0 hlinaka
xwe 1lhamé didin mirovan. Di nava folklora kurdi da gelek tistén enteresan hene,
mesela carna hin ¢irok hene, pir xurt in 1€ kurt in, ez wan vedikim, ji nQ ve dirésim.
Ez bala xwe zéde z&€de didim awayé gotiné. Gotin cawa li hev tén, peyv ¢awa tén

¢€kirin? Hunera edebi ya zargotiné bala min dikisine. Awayé fikirina vi mileti.

J.B: Gelo tu motifén folklori, formén rézimané yén ji folkloré yan peyvén kevin ji

bo nivisén xwe bi kar tini? Cawa? Tu dikari hin nim{neyan bidi?

B.B: Helbet bi kar tinim, gelek caran hay jé tune me, ew tist bi min ra ye, carna
wexte nivisén xwe sererast dikim, hinek galib, hinek motif t€n bira min. Bala min
pir li ser peyvan e, gelek peyvén me ne ¢alak in, peyva ku bi min ra dibe dost 0

tekiliya xwe c¢édike dikeve nava nivisa min ji.
J.B: Tu dikari ¢end minakan ji berhemén xwe bidi? Te ew ¢awa bi kar aniye?
B.B: Di pirtiika min a Derbé da ¢irokek heye ,,Eliyé Xemxur” mijareka balkés

e, mirovek heye 1i ber her tistl dikeve 0 jiyan 1€ dibe jehr. Meselok bi pir kurt

b, min ew ji nli ve hona. Cima bala min ¢ ser, ji ber ku em bi mileti dilsewat in.
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Mesela jineka enteresan heb li Licé, “Xaltiya Eyso,” “Eysika Din” digotiné, 1&
pir baqil bii, gotinén wé meshiir blin, min ji nava xelké berhev kirin G min li ser wé

kurtebiyografi-¢irokek I¢€ kir, di pirtiika min a “Qiza Bavé Xwe” da ye.

J.B: Gelo folklor @i zimané wé dikare zimané kurdi yé modern zindi bike? Gelo

rola folkloré ji bo vejandina/jinQivekirina (revitalisationa) zimané kurdi cawa ye?

B.B: Ev pirseka geleki mihim e. Ziman ji weki mari hertim kirasé xwe diguherine.
Lé ev kiras kirasek nipinQi nine, di ser kirasé din ra t€ ¢€kirin, qad 0 waré ku kurdi
heya niha 1€ he biliye, gund biliye, candini 0 sivanti bliye, ev qadeka pir teng e
roj bi roj diguhere, lazim em di ser ¢and 1 folklora xwe ra tese bidin zimané xwe.
Gelek peyvén me ber nexwarine, beré wan teng e, me fikr 0 xeyaleka nd li wan
bar nekiriye, 1€ ji xebaté ra misaid in. Ji ber ku ziman di gelek waran da nehatiye
xebitandin 0 qli¢ek nehatiye ¢ékirin ev karé mirovan zor dike, ji bo her waré ni
pirsa terminolojiyé€ heye, 1€ terminolojiya bépratik i ya li ser maseyan té ¢€kirin
U ji ¢avkaniya zimani dir e ji nikare temsileka bas bike. Di ¢é€kirina her peyvé da
disa beré me li folkloré, li zargotiné, li away€ ramin 0 ¢€kirina peyvé ye. Felsefe 0

feraseta mileteki di zimané wi da ye.

J.B: Cih 1 rola jinan ji bo parastin 0 komkirina folklora kurdi cawa dinirxini?

B.B: Herg¢iqas civaka me feodal be ji, em wexté li dab G neritén xwe dinérin, jin
calak e, mér ne li malé be ji mévanan dihewine, tevi séwré dibe, distre, kilaman
dibéje, tevi seran dibe. Jin, bargiré ¢alak a folkloré ye. T€kiliya jinan i zarokan ji
ya bav 1 zarokan xurttir e, zarok gelek tistan ji diya xwe digirin, min gelek tist ji
diya xwe girtine. Di dengbé¢jiyé da béhtir mér li pés in, 1€ dengbéjén esil jin in, jin ji

zarokén xwe ra lorlyan dib¢jin, mér nabé&jin. Di hinek waran da pési li jinan birine.
J.B: Di berhemén folklori da kijan motifén jiné€ yan ji lehengén jin zEéde bala te

dikisinin yan flhamé didin te G li ser kar€ te bi tesir in? Tu dikari nimGneyan bidi G

taybetmendiyén wan izah biki?
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B.B: Mixabin di gelekan da roleka wan a sereke nine, kém e. Zin 0 Xecé heta
dawiyé¢ dilketiyé evandiyé xwe ne, her du ji ji xeyni wé esqé jiyaneka din tercih
nakin, bi evandiyé xwe ra seré xwe datinin, 1€ ne li p€s in. Destana Sti 0 Ferx1 ji
ecéb e, Ferxik tim bi helbestki diaxive, 1€ roja ku Stiy€ j€ ra tinin dev ji wé€ hunera
xwe berdide 1 ji Stiyé€ ra dibéje, beri min, min bihistiye dilé te i sivaneki hebtye di
hev da, rast bibéje, wé get tu magi kiri, wi tu ram@isa?” Sti li ser v€ yeké dixeyide
0 dige i &d1 nema t€. V&€ jin€ bi wé helwesta xwe geleki bala min kisand, 1€ destan
li ser Ferxiki ye. Xat(ina destana Zembilfirosi ji enteresan e, li dii daxwaza xwe ya

sablin€ ¢i bibé&ji dike. Keftlilefta wé bala min dikisine.

J.B: Bandoran kijan dengbéjén jin yan jinén kurd ku girédayi cand G zimané xwe
ne (i ew parastine, i ser te heye? Eger hebe tu dikari bibéji ¢awa bandor i te

kirine? Nimlneyan bide 1 taybetiyén wan izah bike?

B.B: Meryemxan 0 Eysesan cihé wan cuda ye, ew ji bo huner (i hunermendiya
xwe her tisti didin ber ¢avé xwe, yek jé dev ji méré xwe berdide ji bo hunera xwe
ya din ¢igas cewr U cefa hebe radyoyé€ bixebite, xwestiye hunera xwe 1i nava geli
bimesine, helbest hin sebebén din ji hebline, 1€ dengé we, sewta weé pirr tesiré li ser

giyané min dike. Ez €sa vi mileti di wi dengi da dibinim.

J.B: Gelo motif/leheng/dengbéj/aktivistén kurd én jinan hene ku tuji wan hez
naki G ¢alakiyén wan giring nabini yan ji ¢alakiyén wan ji bo rews/mafén jinan

xetere dibini?

B.B: Ji nifsén niG hinek kes hene, naxwazim navén wan bidim, 1€ ji girika kurdi, ji
cand G kelepora xwe diir in, béhtir populist in, jiyana wan ne bi kurdi ye, dixwazin
hew li ber ¢avan bin, bi cil G bergan, bi reklaman, bi té€kiliyén nas @t dostan mirov
nabe hunermend. Jixwe gelek caran ne afiriner in, di ser tistén heyi ra dixwazin

xwe he bikin, 1€ dubare dikin.

J.B: Li ser rewsa jinan nirxén ¢anda devki ¢awa dibini? Gelo li ser van nirxan

tu pewisti bi rexnekiriné yan ji guhartiné heye? Izah bike 0 nimdneyan bide?
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B.B: Herciqas kurd bi pirani dindar 0 patriarkal bin ji, wan ev avahi bi her tisté
xwe qebtl nekirine, qodén wan én kevin én beri wan avahiyan hin ji calak in. Em
di govendan da dikevin milén hev, kar li nava erdan, bax (i bostanan bi hev ra dikin.
Fedi li nava civata me kém e, argo z&€de ye. Jin t mér ferq nake li her civaté serbesti
heye. Iro va ye tu dibini ke¢ @i xortén kurdan bi hev ra ne ser dikin. Mévanek bé
maleké mér li wir nebe ji jin wan gebil dike. Gelek malbatén me bi navén jinan in,
mesela malbata bavé min li ser navé pira pira min e. Em xwariné bi hev ra dixwin.
Dengbéji, gotina kilaman ne li gor misilmantiyé ye, 1€ dayikén me dengbéj in,
loriyan ji me ra dibéjin. Astengi hene, kesén mihefezekar li ber wan rabtlne, 1€ b1
gisti ruheki dinoke yé€ kurdan heye, jin mér ferq nake ez vi ruhé dinoke dibinim 0

ev ji bo her tisti, ji bo guherin i veguhering, ji bo serkeftin€ héviyé dide min.
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Bahri Demiri de roportaj

Bahri Demir, 56 years old, is a Zazaki folklore collector. He was born in the county
of Cérmig Axirmati, but he grew up in Sewreg (Siverek). He studied maths and
1s currently working for a construction company. He started collecting folklore in
2011 and focuses on Zazaki oral tradition. He has mainly collected proverbs and
idioms from the towns of Sewreg, Cérmiig, and Aldiis. He publishes his articles

and folklore collections on the Internet.

Bahri Demiraredayox/folkloristé ziwané zazakiyo. O qezaya Cérmiigi, dewa Axirmati
de ameyo diniya, la Soyregi de biyo pil G o pancas {1 hest serre yo. O universite de
mamostetiya matematik seri de wendo, labelé mamosteti nékerda sikerté ngaati de
ze rayober xebitiayo. Nika/keddar o. Ey serra 2011°1 de xebataé xo yé wareyé€ ziwani
destpeykerd Gt hem zi seba aredayisé folkloré ziwané zazaki xebityeno. O bi xususi
mintigeyané Soyreg',Cérmig, Aldls de motifé edebiyaté fekkiyi aré dano. Vateyé

verinan 0 idiyomi zaf bala ey anceni i exleb o nusteyané xo interneti seri de cap keno.

Esat Sanh: Keremé xo ra name i peynameyé xo vacé 0 tay€ xo bidé naskerdene

(sima ¢a/koti ra y€, ¢end serre yé, ¢i kari kené?)

Bahri Demir: Ez dewa Cérmilig Axirmat de ameya dinia, Soyregé de biya pil, 58
serre ya, keddar a (Retired). Mi zaningeh de matematik wend, labelé mi mamosteti

nékerda. Ez sirketé ingaati de rayober biyan.
E.S: Sima tradisyoné fekkiyi ser o xebetiyayi. Sima eskené tayé qalé destpéka
xebata xo bikeré, seni dest pékerde i dima seni aver siye? Cira folkloré Kurdki

(bitaybeti y€ Zazak?) bala sima anceno?

B.D: Ciré ke, ez Zaza ya(n).

I Siverek.
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E.S: Sima key dest bi xebate kerde?

B.D: Mi serra 2011°1 de dest pey kerd i ez hewna zi dewam kena(n)

E.S: Sima ca/koti Gt kamcin mintigeyan de motifé edebiyaté fekkiyi aré dayi?

B.D: Vésane Soyreg, Cérmig, Aldis 0 ¢end mi dest ra béro mintigané binan ra

zi arédana.

E.S: Sima xebata xo ya folklorike bi ¢i awayi finanse kerde?

B.D: Bi imkanané xo ya.

E.S: Kovare/organizasyon/keyepelé interneti yé ke kultur G folkloré Kurdi
(bitaybeti yé Zazaki) y€ ke sima inan dir piya xebeténé esté, yan zi tekiliyeka sima

inan dir esta?

B.D: N¢, Ez tu kesana pia néxebiténa 1 tékillya mi qe kesiya ¢inia. Ez xoseri

girweyena(n)

E.S: Tradisyono fekki seba sima yeno ¢i mana? Sima ey seni pé€nase kené?

B.D: Edebiyato fekki. Ziwan 1 kulturé ma sero xebatén nisteki zaf kemi yé€. Ay ra
ke ziwan 0

kulturé ma ra ¢lyo ke resayo ma pey edebiyaté fekiya resayo.

E.S: Bi sima kamcin term seba xebatané winasiyan hina rast o; tradisyono fekki,
edebiyato fekki yan folklor? Sima kamcin suxulnené? Eke sima yewna term

suxulnené keremé xo ra binGsé.
B.D: Ez ziwani sero xebiténa. Gama ke eserék sero xebate kena sere de ez ewnéna

ci de ¢eku yan zi vatis€ko balkés esto yan né. Muhtewa 1 heté bini gandé mi plané

2ini de yeé.
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E.S: Gama sima folklor aré dané bala sima hina zaf ¢iy1 ser o ya?
B.D: Tewr vési ziwani sero ya.
E.S: Kamcin tewiré tradisyoné fekkiyi hina zaf bala sima ancené? Nimlneyan bidé.
B.D: Vatéyén ke tenia idyoman mian de mend € 0 serrané peyénan de zaf kemi
girweyneyené yan zi tenia yew (jew, zew) komvati mian de vajén &.

Nimfne:

+ Mijd = Kira, bedel, Ucret.

* Ré&st = Tavir, tutum, giidiilen yol.

E.S: Eceba/Tirém arédayis de sima versiyonané orijinalan yé néorjinalan ra

ciya kené?

B.D: Hendo ke mik{in bibo orijinalan géna.

E.S: Sima ge berheméko néorjinal arsivé xo ra red kerd i vet?

B.D: Ez ewnéna kaliteya berhemi ra Gt berhemo ke mi ¢cimde ercaye nébo ez eleqedar
nébena. Clyo ke mi sere nékewno, bi desté nézanayana (xesimana) viraziayo ci ra

dari vindena.

E.S: Bi ya sima tesiré deyir/kilam/deyis G terzé cuya vatoxané ninan tradisyoné

nisteki/moderni ser o esto?

B.D: Helbet beno Label€, ez na dahka sero ge néfikiryaya.

E.S: Tirém ¢ teksté ke sima aré dayé seba cuya sima hetkariya inan ge viraziyena?
Yani carciwaya exlaqiye de pasti dané sima? Mesela gama cuya sima de ¢iyéko

taybet (xusiisi) bigewimiyo € xebaté sima kewené sima viri yan zi sima inan ané

x0 viri? Nimiineyan bidé.
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B.D: Eya. Nim(iné:
* Vateyé€ verinan

* Idyomé Zazaki.

E.S: Sima berhemé tradisyoné fekkiyi aré dayi (dan€). Sima eskené na yewe tayé

izeh bikeré yani sima bi ¢i hawayi na xebate kerde (ken€)? Metodé sima ¢i y€?

B.D: Veré heme ¢1 gosdareya sari kena(n). Ci wext ez vateyéno enteresan jewi fek
ra agnawena, ez kewna € vati dim 0 derheqé ci de pra geyrena. E didine isané ke
meramé xo bi zazaki ané ziwan, jewna ziwan nézaneng¢, ez gosdareya Tnan kena ke
tayn ¢iyan seni ifade kené. Her vati sero cia cia vindena, ziwanané embirinan de

(Farsi, Kurmanci, Sorani) eyni ¢i seni vajéno.

E.S: Tirém sima merdim, kurs, zaningeh yan zi sazly€k ra né wari de perwerde

girewto? Kamca? Seni?
B.D: N¢, tenia merdimé ke né kari kené, ez xebatané inan ra ¢im ¢arnena.

E.S: Tirém rayiré/metodé arédayisé folklori yé sima yé nikayéni yé verénan ra

biyé ciya? Seni?

B.D: Tayneké hewna vési tayn ¢lyan sero vindena.

E.S: Arsiv seba sima yeno ¢i mana?

B.D: Teni jew kesi ré€ z1 nahf€ (fayde) xebata mi bibo, mi ré bes o.

E.S: Tirém arsivé sima esto? Arsivéko senén o? Ma vacé nilisteyé desti, bandé

teypi, kitab, dijital (komputer) yan zi keyepel€ interneti, keremé xo ra niméine bidé.

B.D: Komputer G keyepeli interneti
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E.S: Arsivé sima seni yeno namkerdene (yani nameyé qeydan/rekordan, dosyeyan,

tsn.). Tirém sisteméké sima y¢€ tesnifkerdisé xebatané sima esto?

B.D: Mi deyi (mi gore) sistemé mi esto, la nézanena sima ré seni tarif bikera.

E.S: Tirém sima ge xebaté xo yé€ folkloriki sistemé dijitali (komputeri) de zi qeyd

kerdé yan 71 xebaté ke sima interneti ser o pare kerd¢€ esté?

B.D: Hurdina cayan de 71 esté.

E.S: Tirém gima arsivé xo sey “arédayisé ercané/qimetané madiyan” yan né ra
ziyadér sey “arédayisé ercané némadiyan” yani sey ercan¢ manewiyan vinené?

B.D: N¢ karan sey karané manewiyan vinena.

E.S: Tirém sima arsive xo bi rayirék muhafeze kené/pawené (mesela vindibiyayisi

ra, tozi ra, polisan ra, Gisn...)?

B.D: Eya

E.S: Tirém sazi/organizasyon/kovare/keyepelé interneti ke sima pilya suxuléné

xebatané sima arsiv kené? Tirém asrivékeé inan bi xo esto?

B.D: Ez kesi ya pia né suxuléna.

E.S: Tirém bi ya sima kovare yan zi keyepelé interneti zi eskené rolé arsivi
kay bikeré?

B.D: Kovaré nlsteki eskené. La keyepelé interneti arsiwi ré rind niyé. Ciré€ ke roja

ke mijdé sorwiri (server) nédeyo, keyepel werte ra wedariyeno/géréno.

E.S: Tirém ¢lyané ke (berhemané ke) sima aré dané, sima inan ¢ap kené yan z1

wesanené? Ca/koti? Seni?
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B.D: Keyepelé interneti sero ¢ap kena, Jii qopya z1 xo de verdana.

E.S: Sima ra gore kamcin metodé wesanayisi/capkerdisi seba tradisyoné fekki yé

Kurdki (bitaybeti seba Zazak{) tewr rind € G ¢ira?

B.D: Raya interneti tewr rind a. Ciré ke kes hini (endi) kitab i rojname néwaneno.

Herkes ewnéno télafin ra.

E.S: Wexté wesanayis/¢apkerdisi de sima berhemané folklorikan seni we¢inené?

Muhimiye dané ¢iyi ser?

B.D: Ziwané ma, folkloré ma heme ¢i ré veysan o. Her ¢i ¢i yo ke vihaya (erca)

ci ya edebi esta, ¢apkerdisi/wesanayisi heq keno.
E.S: Bi sima amacé ¢apkerdis/vilakerdisi ¢i yo?
B.D: Ziwan vini (vindi) nébo, Ravey siro.
E.S: Tirém wesanayisé kurdki (bitaybeti ya Zazaki) yé berhemané tradisyoné
fekkiyl goreyé serrané verénan nika vuriyeno (bedeléno)? Eke e, seni vuriyeno,
sima eskené bi kilmeki izeh bikeré?
B.D: Serrané verénan deyi (gore) wesan biyo, vési laberé xoya pia persgirey zi ardé:
* Her kes xo deyi (gore) elifbé girweyneno (guréneno).
* Her kes ma (i p1 y€ xo ziwanzan hesibneno.

* (Ciyo ke inan ra néagnawito vané no zazaki niyo.

E.S: Sima wazené versiyono ¢apkerde yé xebata sima gey kami bo, yani kesé ke

sima wazené berhemé sima biresé€ Tnan kam €, kamcin dor &?

B.D: Herkes, kam beno wa o bo.
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E.S: Tirém sima berhemané folklorikan yé€ ¢apkerdeyan ré vateyo verén yan zi

sirove niist?
B.D: Né.
E.S: Tirém teberé capkerdisi/wesanayisi de sima yan zi embazé sima ro rayirané
clyayan € vilakerdisé tradisyoné fekki yé Kurdkiyi (bitaybeti yé Zazaki) gérené
(mesela festival, tiyatro, aktiviteyé péskéskerdisi yé ciya ciyayi?) E ¢i yé?
B.D: Né.
E.S: Goreyé€ sima internet seba pawitisé edebiyaté fekki yé Kurdki (bitaybeti yé
Zazak?) eskeno roléko senén kay bikero? Seba platformé interneti ser o pawitis 0
averberdigé ziwani pésniyazi yan zi fikré sima esté?
B.D: Internet rayané (rayirané) binan rindéri o, La qim (bes) nékeno. Aversiayisé
ziwane ré€ 2 ray€ muhimi esté:

* Perwerde.

» Cuyo rojane de girweynayis (gurénayis).
E.S: Sima tékiliya mabéna edebiyaté fekki 0 kulturé moderni seni vinené?

B.D: Péro niné. mi ré ke Edebiyato fekki y€ Zazaki demé nikayini ré cewab nédano.

E.S: Goreyé sima thtiyaciyé tewr pili yé arédayisé tradisyoné fekkiyi G virastisé

arsivé tradisyoné fekkiyi ¢i yé? U né wareyi de problemé tewr pili ¢i yé?

B.D: Gani (gerek) merdim bi serrana dew bi dew, bajar bi bajar bigeyro, her ¢i

qeyd kero. No zi karéno gengez (asan) niyo.

E.S: Fikré sima seba halkerdisé né probleman ¢i yo? Pésniyaziyé sima ¢i y&?
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B.D:
* Perwerde.
» Cuyo rojane de gurénayis.
* TV (zazaki qanal).

Pésniyazé mi zafi €, laberé pratik de mumkun niyé€. Ciré ke dewleta asimilasyonkere

ma véséri girweyena, 100 serr o girweyena, imkané ci hezar bi ma yé€.
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Hevpeyvina bi Bérivan Matyaré ra

Bérivan Matyar is a researcher and collector of Kurdish folklore. She did her BA in
Sociology and her MA in Kurdish studies. From 2017 onwards she has conducted
field research and collected various examples of oral tradition. Her main collection
is of songs, due to being inspired by her mother and many other family members
who are singers. She believes that folklore is a valuable source of knowledge and
thus she decided to write her MA about wedding traditions based on the study of
the folk songs from the village of Cigika. Bérivan is also a member of the editorial
board of the journal Folklora Me.

Bérivan Matyar vekoler i berhevkara folklora kurdi ye. Wé lisansa Civaknasi
0 mastira Kurdolojiyé xwendiye. Ew ji sala 2017an vir ve ye, dice meydané 0
berhevkariya folkloré dike. Bala wé li ser her cure keresteyén folkloré ye, 1€ heta
niha wé béhtir stranén geléri berhev kirine. Matyar dibéje ku berhemén folkloré
ji bo epistemolojiya kurdan cavkaniyén resen in. Loma wé ji bo teza mastiré
weki cavkanilyén resen ji stranén geléri stid wergirtiye. Matyar diyar dike ku ji
bo berhevkariyé diya wé tesir 1€ kiriye 0 ji ber ku di malbata wé da stranbéj gelek
bline, loma bala wé ¢liye li ser stranan (i xebatén xwe li ser wan dimesine. Herweha

ew di desteya wesané ya Kovara Folklora Me da ye.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav @i pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku yi 0 ¢end sali yi? Tu ¢i kari diki?

Bérivan Matyar: Navé min Bérivan e, pasnavé min ji Matyar e, ez bist (i hest sali
me. Ez i gundé Cicikayé€ ya navceya Farqiné hatime dinyayé. L€ ez li Amedé mezin
blime, ez li Amedé perwerde bime. Ez heta 13 saliya xwe ne¢cime gundé xwe 1€
wayé nézi 7 8 sal in ez tim di¢im gundi. Ez niha li Zaningeha Dicley€, mastira Besa
Kurdolojiyé dixwinim. Herweha berhevkar im. Min li heman zaningehé civaknasi

xwendiye. L1 Amedé bi malbata xwe ra dijim.
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J.B: Tu li ser ¢anda dekvi disixuli, tu dikari behsa destpéka wé biki?

B.M: Canda devki yan ji zargotin bi gotiné ve girédayiye i bi zar i ziman der dibe.
Di biné bané folkloré da ye. Folklor, zargotiné (¢canda devki) di xwe da dihewine.
Cunki folklor hem ji keresteyén madi (sénber) hem ji ji yén manewi (razber) pék té.
Jiber v€, dema em bibéjin canda devki sinoré we teng dibe, 1€ folklor ji wé firehtir
e. Folklor hemil nexseyén jiyané dihundirine. Ez berhevkariya keresteyén folkloré
dikim 0 kéfa min ji v€ yeké ra zaf t€. Weka ku 1i di kokén xwe bim. Reng G ri¢ikén
rihé min di deryaya folkloré da av dibe. Heyecan Gt cosek mezin his dikim. Folklor,
rihé mileté xwe av dide G dermale dike. Hest (i ramanén mileté xwe xurt dike, sekil
0 rengi ges dike. Taybet zargotin, bi gisti folklor rihé heblina mileté xwe ye. Dema
ez stranek an ji ¢irokek geyd dikim, weka ku beré windabliyi me 1€ niha 11 ser axé
cihé xwe dibinim G rehikén xwe bi erdé ve berdidim. Sanki li ser axé cihé min
saxlem dibe 0 thtimala ku ez € cardin winda bibim namine. Folklor i zargotin bi
min evana dide his kirin. Lewma hestén min én netew1 gur i ges dibin. D1 1égerina
Hebiin’é da pirs 0 bersivén min di vé qadé da ne. U vé yeké bas dizanim. Folklor

kok e G mirov li ser koka xwe sin té.
J.B: Cima folklora kurdi bala te dikisine?

B.M: Niha tu berhem, tekst (i metnén me yén zaniné (episteme) bipergal G rékipéek
tune ne. Pirtlk, ferheng, an ji tekstén felsefeyé€, psikolojiyé, civanaknasi, abordi,
siyaset, ednigari (i matematiké tune ne. Ferhengén me yén ku dilé mirovi rehet
bikin ji tune ne. Ji ber v€, cavé me li van tekst, pirtik G ferhenga digere 1€ em
bas dizanin valahiyek heye. U ev valahi meseleyek pir cidi ye 0 tesirek neyini
li ser jiyan G fikirandina me dike. Ew valahi mirovi ji peyvé, gotiné, ji axavtiné
dixe. Dema vé kémaniy€ his dikim ku piri caran wisa li min té, ferhenga gotinén
pésiyan dinérim, ku carna weki aforizmayén felsefeyé ne, hin baweriyén geleri
(superstition, old wise tale) dinérim ji psikolojiy€ dinizéle. Dia 0 nifir ji referansi
canda oli dike, tevger 1 rablin G rlnistandin, rituelén civaké dike. Ez dibéjim gey,
folklor kémaniya qadén zaniné piceki be ji dermale dike. Li ser meseleyé, (awayé
epistemeyi) ferhengé me yén li ser ajaldari (i ¢gandiniyé€, yén li ser demsalan tune ne

0 cih 0 xebatén akademiyan ji téra v€ya nakin. L& eger mirov civakeka ku debara
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xwe bi candiniy€ dike binére, li ser van 1€kolin bike ku folklor vé réye G derfeté dide
mirovi, mirov dikare bibe xwedi agahi i zaniné. Eger mirov bi minakan meseleyé

sénber bike dé bastir be, ji ber vé€ yeké ¢cend minakén dia 0 nifiran dinivisim:
Nifirén li ser kém xistin G bérimetkiriné:

* Bi kustinek béststin heri!

* Bizina ko nané te ji desté te bigire!

* Desté te bi terik be 0 li ser singé gewr negerin!
* Dev li te bibe qin!

* Erd bigelise 0 tu bikeviyé!

* Gor bi desté te nekeve!

* Rodiy¢ te li tekera bigere!!
Diayén ji bo bext i mirazan:

« Igbala te nekeve kevir!
 Xwedé emré te hezar sali bike!

*  Xwedé meqgsed i miradé te bibe seri!?
Minakén hin bawerlyén geléri:

» Li ber deré ké jiji bé ditin di wé malé da bereket zéde ye!
* Kiku zimané pez i dewara bixwe, zimané xelké 11 ser wé/wi diréj dibe!
* Ku¢ivik té keve maleké, mizginiyek wé malé ra té!

* Mirov bawer dikin ku qantir (héstir) biz€ dé dinya xera bibe!?

! Asmin Uyanik, Nifir it Dua, Wesanén Wardozé, Stenbol, 2017.
2 h.b.
3 Nihat Oner, Ji Binbira Kurdan Baweriyén Geleri, Wesanén Wardozé, Stenbol, 2019.
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Minakek li ser demsalan:
“Biharé pez
haviné werz*
payizé rez

zavistané ez’

Dema mirov veke, vegirine her gotineka pésiyan aforizmayek di xwe da dihewine.

Cend minakan dinivisim:

* “Giliyé pésiyan, keviré xaniyan.”
« “Jiné dil kiri diwar qul kir.”

* “Dewlet siya Xwedé ye.”

»  “Dewlet her tém bist sali ye.”

e “Meriv bi hev ra meriv e.”®

J.B: Te kinga dest bi v1i kari kir?

B.M: Di sala 2013an da, dema min dest bi perwerdeya zaningehé kir, pé ra ji min
dest bi Kurdi-Deré’ kir ku li wir mirov hinl xwendin G nivisandin, axaftina kurdi
dibii. Di nava malbaté da, me bi zimané xwe diaxivi 1€ min nizanibi, bi zimané
xwe bixwenda 0 binivisiya, ji ber v€ min ji dest bi dersén wir kirin. Pisti du salan 0
¢end pélén (level) dersan, di sala 2015an da, min ferq kir ku axaftina min a malé G
ya vir ji hev cuda ye, li vir axaftin standard e i 1i gor nivisé sekil digere. Axaftina
me ya malbaté herémki (local) e G riheké wé heye. Pasé, careki dema ku min li

ser telefoné, bi diya xwe ra axivi, mamosteyek ji wan ferq kir 0 di nava axaftina

* Werz: Bostan.

5 Sadiq Uskan, Payizxér: Li Ser Salnameya Kurmanci Xebateka Folklorik, Wesanén Wardozé,
Stenbol, 2017.

® Min ew gotinén pésiyan di salén navbera 2017an 0t 2019an li heréma Amedé geyd kirine, 1&
ew nehatine ¢apkirin.

7 Kurdi-Der: Komeleya Lékolin G Pésvebirina Zimané Kurdi, di sala 2006an da li Diyarbekiré
hat avakirin. Saxén wé li piraniya navge, bajarok 0 bajarén Bakuré Kurdistané hebtin. Komele bi
sedan xwendekar perwerde kirine. Li ser zimané kurdi bi sedan panel (i konferans li dar xistine.
Ew di sala 2016an da ji héla dewleté ve hat girtin.
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me da biwéj pir in. Pistre haya min jé ¢€kir G got; “Ji kerema xwe van biwéjan
qeyd bike, binivise.” Di sala 2016an da, &di min dest bi gqeydkirina wan kiriba 1€
ne tené biwéj, herweha hem ¢irok, xewrosk, stran hwd Di destpéka da, diya min
zarb&ja min b1, diira min dit, ew hem zarbéj e, hem stranbéj e, hem gotinbé;j. Pasé,
diya min ferq kir ku ev tist tén geyd kirin, xeberé da xwiskén xwe ji 0 1i ber min
xist G got; “Xatiyén te ji stran dibéjin G beré ew berbiri bline, govendgér biline,
stranbé&jén dawetan bline.” Helbet ez ¢cim ba wan i min dest bi qeydkirina stranén
geléri ji kir, bi wan ra ¢im dawetén merivén xwe ji G li wir j1 qeyd dikir. L¢ asil
her jinek 0 her kes zarb€j, gotinbéj, ¢irokbéj, stranbéj G dengbéj e. Lé tistén wan
nehatine geydkirin. Di sala 2017an da, i Amedé, Weqfa Mezopotamyayé® ku li
ser ziman U ¢andé kurdi dixebiti, kurseké (perwerde) ji bo folklora kurdan li dar
xist U bi pésniyazén hevalé xwe, ez ji ketim nava kursa wan a perwerdeya folklora
kurdan. Pisti wé perwerdey8, ez bastir li berhevkariyé sor bim. U niha bi awayeki
aktif berhevkariyé dikim. Edi mesele bi malbata min ne sinorkiri ye, xeleqa sehaya

berhevkariya min fireh biye.

J.B: Tu bi kijan réxistin (sazi) G kovaran ra kar diki? Herweha péwendiya te bi

kijani ra heye?

B.M: Li vé weqfé, dema perwerde xelas b, biryara derxistina kovareka folkloré
hat dayin. Dema perwerdeyé€ em bist kes biin, ji wan 6 7 kes, me komek ava kir

U bl koma kovaré. Ez ji yek ji wan im. Nézi saleké me amadekariya kovaré kir

8 Weqfa Mezopotamyayé: Di sala 2013an da, li Diyarbekiré bi mebesta avakirina zaningehe-
ka di seri da kurdi G pirzimani hat avakirin. Vizyona weqfé bi vi awayi ye: Pirzimani i gerdini
ku zimané wé di seri da kurdi be. Azadixwaz, demokratik, rexneyi, afiriner, pirsyarker, wekhev,
pistevan, paydar i xwedi etik be. Xwedi vizyoneka ekolojik ku dewlemendiyén ¢andi G suristi ji
bo pésketina herémé bi kar tine. Ji bo nijeni G hevkariyén akademik amade be U pistgiriya dane-
hava zanisti ya gerdiini bike. Cand @ zimané kurdi di hemti qadén jiyané da bi pés bixe ku di qada
gerdiini, hem( disiplinén zanisti, perwerdehi, 1€kolin G ¢alakiyén wesangeriyé da bé bikaranin.
Herweha weqif 1i ser ziman @ ¢anda kurdi xwedi gelek xebatén héja ye. Xebatén weki “Rébe-
ra Rastnivising,” “Terminolojiya Hiqlqé,” pirtikén li ser zimani yén weki “Rahénanén Zimané
Kurdi,” “Kesana Karén Kurdi,” “Du Zimani Zarok i Perwehehi,” pirtiikén li ser berhemén ¢anda
devki yén weki “Kiigiké Daleqgandi,” G “Meryemnigaré.” Herweha weqf xwedi du kovarén folk-
loré€ ye ku navé wan “Folklora Me” G “Folklor Gt Ziman” e. Niha ji Weqfa Mezopotamyayé¢ calak

e U karén xwe yén li ser ziman {i ¢anda kurdi dewam dike.
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0 pas€ dest bi wesané kir. Navé kovaré, Folklora Me ye, ji s€ mehan careké té
wesandin. Weqfa Mezopotamya wé finanse dike i desteya wesana kovaré ji bi
dildari dixebite G kovaré€ ji bo ¢apé hazir dike. Niha li Bakuré welét, tekane kovara
folkloré ye. Di kovaré da, nivisén berhevkariyé G 1i ser folkloré her cure nivis 0
gotar hene. Esil, kovar qadeka perwerdeyé bi xwe ye, bi xebatén kovaré tégihistina
min a folkloré firehtir 0 kiirtir ba. Her cure nivis tén, em dixwinin 0 dinirxinin ev

ji imkana pésketiné dide me.

J.B: Tu karé¢ xwe cawa finanse diki?

B.M: Pisti perwerdeyé, di 2017an da, Weqfe Mezopotamyay¢€, ji me ra cthaz
stendin; kamera, denggir, sépé (threepod) 0 harddisk. Lé hemii ¢linihatiné xwe ez
bixwe finanse dikim, li tu deré naxebitim 0 pereyan gezenc nakim. Malbata min
alikariya min dike. Ji bo v1 kari fon, burs (. measek tune ye. Ez (i malbata xwe bas
dizanin ku di kar G xebatén kurdi da gezenckirina pereyan tune ye. Ji ber vé dema
min dest bi berhevkariy€ kir, malbata min bi derfetén xwe alikarlya min kir @i niha
jiew finanse dikin, ¢linfihatina min a sehay€. Carna biray€ min bi erebeya xwe min

dibe cihé berhevkariyé. L€ pirani ez bi xwe siwar erebeyén bajar G gundan dibim.

J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

B.M: Ez dixwazim bi vé dirGsmé, “Zargotin Zérgotin e, Zérgotin Zargotin e.””
dest pé bikim. Zargotin dewlemendiyeka neteweyan e. Cirok, efsane, serpéhati,
destan, biwé€j, gotinén pésiyan, stran, ziigotinok, mamik hwd ¢avkaniyén z€rin in.
Zargotin, serboriya diroki, civaki, edebi, huneri ye. Pésketina zimén bi xwe ye

ew ji bo zimén gencine ye.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji kijan

cureyi ye?

9 “Zargotin Zérgotin e, Z&érgotin Zargotin e.” Ev dirGsmeya Kovara Folklora Kurdan b. Ko-
vara Folklora Kurdan, li Bakuré, di navbera salén 2015 —2016an da 7 hejmar derketin. Saredariya
Mezin a Amedé ew finanse dikir. Pisti qeylim, ¢capa wé sekini. Li Bakuré, yekemin kovara folk-
lora kurdan bd.
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B.M: Bala min li ser her cureyi ye. Livlitevgerén insanan, gotinén devé wan. Dema
ku ez li sehay€ bim 1 bi xisisi ji bo berhevkariyé€ bi¢cim; dixwazim zarbé&jan bidim
axaftin, eger zarbéj zirek be Ui lixeberdané be, kéfa min té. Lé carna hin zarbé¢j
nikarin, xwes li hev binin G qal bikin. Ji bo w¢ ji ez hewil didim, davéjim ber wan,
li ser meselé eger stranbéj be, straneké dibéjim; ¢irokbéj be, ¢irokekeé dibéjim. Ew
ji 1€ vedibin 0 di tirikén wan da ¢i hebin derdixin G dibéjin. Carna ji get nasekinin
U ¢i bé bira wan dibé&jin. Dilé min ji bo axaftina wan 1€ dide. Her zarbéjek li gor
istila xwe diaxive, her yek xwedi stileké ye. Loma ez heyecan dibim, dema xeber
didin peyv, gotin li dirané wan dikevin 1 ji devé wan dertin. Ji ber ku, her yek
serbori 1l tecribeyén wan ji hev cuda ne, ev calaki ji ji hev cuda dibe. Ez piri caran
bi vé tahayll G meraqé me ku gotin cawa di nava devé wan da sekil digere, loma
bala min li ser livlitevgerén wan axaftina wan e. Weki din dema 1i berhevkariyé
bim, keresteyén madi ji berhev dikim; tesi, alet Gt amiirén tevné, das G weris, hwd,
eger nexwazin bidin min, ez fotoyén wan diksinim G navén amiran ji ji wan
dipirsim G geyd dikim. Cunki her herém navén cuda li heman amuré dikin. Bi vé
awayi versiyona navén amiran ji ¢édibe. Ez fotoyén deriyén hews, mal 0 axurén

gundiyan j1 diksinim. Bala min li ser ¢ékirina deriyén kemn e.

J.B:Kijancureyénc¢andadevkibéhtirbalatedikisinin? Tu dikarinimineyénwanbidi?

B.M: Ji bo min ferq nake, ¢i li ber desté min bikeve qeyd dikim. Mamik (tistanok),
zlgotinok, qewlérk, biwéj, gotinén pésiyan, xewrosk, stran. Ez difikirim ku ¢i dibe
bila bibe, em geyd bikin, rewsa me, ne li gor standardén dinyay€ ne. Ji ber ve, gerek
haya me ji hebe 0l em geyd bikin, bi nivis bikin, berbigav bikin, ¢unki em miletek
xwedi gotin in I€ bé arsiv (i pasxane ne. Ez piri caran peyvan ji geyd dikim, peyvén ku
hatine jibirkirin, jthemdéxweketine (i binaxbiine. A rast, balkés e ku T.S.Elioti ji i ser
peyvan weha gotiye: “Pevy vedizelin, diderizin G carinan disikin, di bin bar da, di bin
behntengiy€ da disemitin, ji ber cavan winda dibin, dirizin bi sistblina xwe ra li ciheki
naminin, béliv diminin.” Dema ez li ser gotina Elioti difikirim ez béhtir bala xwe
didim peyvan. Min ji d€ 0t bavé xwe bi sedan pevy qeyd kirine. Carna ev peyv 1éker
in ji. L& heta aniha di nava keresteyén folkloré da min béhtir stran berhev kirine, ji
ber ku di malbata me da, stranbéj zaf in. L& kéfa min hem stranan ra hem ji ji dilokan

ra té, bi taybeti dilokén dilan ra t€. Li jér ¢end minakén ku min berhev kirine, hene:
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“Haylo dilo hay dilo wi gliza pli¢ a békakilo

Wele heya genca ez xwistim xerava ez biro”!°

“Lo lo lawko hewsa mal bavé m’ lo mermer e

Ti y€ solé derxe bi goré were

Era sozé Xwidé pixembera gava gora delalé dilé min getiya
Wele ez j’ te ra ¢ékim bi hevrismé sortizer ¢!

“Lo lo delalo dino mi go ser xanika mismis neke
Era qolseeta j’ kecke xelké ra sabas neke

Lo lo dino heyra mi go wez a te me lo ti xwi sas neke”'?

“Lo lo kuré dino were mala bavé m’ bi dizika
Era ti yé deri veke bi tilika’w bi pigika
Era gava bav 0 biraké m’ gotin ew ¢i v ¢i cirfya?

Wele bivém ew rovi vi lo hat mirigka”!?

“Ciya bilind e ez te nevinim
Ka mektvé bisine ez bixunim
Ez € stina mektiiva te da
Coté memkézer bisinim”!*
“Evar e ro I’ bii esa
Ava ¢cem 1 kaniya li min 1 te bl gesa
Nava taximé sing i beré min ji te ra

B sorbe sira ber nexwesa”!®

0'n.e.: Di vé besé da du-sé zarbén hene, loma me ji agahiyén li ser zarbéjan li gor nav, pasnav
0 temené zarbéjé/i, cihé berhevkariyé Gt dema berhevkarilyé daye: Mecbilirya Matyar, 48, Gundé
Cigikayé, Amed, 2019.

"'Wetha Matyar, 65, Gundé Cigikayé, Amed, 2018.

12 Heman kes.

B hk.

4 Fatma Yerlikaya, 75, Badika, Amed, 2019.
5 hk.
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J.B: Te behsa berhevkirina peyvan ji kir. Gelo pistl berhevkirina van peyvan,

tu wan di axaftiné da yan ji di nivisén xwe da bi kar tini?

B.M: Belé. Dema ku ez wan bi kar tinim, ez kéfxwes dibim. Mesela weki ku
mirov tisteki xwe winda kiribe @i mirov ji nii ve bibini G dixwaze bike jiyana xwe,
0 bira ew tim bi mirovi ra bin. Ev ji tisteki wisa ye. Ez dixwazim tim wan bi xwe
ra bigerinim, di nava axaftina xwe da 0 di nava nivisén xwe da, wé ¢axé axaftin ji

dewlemed dibe, nivis ji. Bi vi awayl mirov xwe dubare nake, xwe ni dike.
J.B: Gelo tu versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?

B.M: Arast, ji bo kesén ku nQi dest bi berhevkirina keresteyén folkloré dikin, gelek
car mirov nizane, kijan versiyon a orijinal an ji neorijinal. Cirokek li gor heréman
diguhere, bi sedan versiyonén ¢irokeké hene. Mirov bas t€ dernaxe, kijan a orijinal e.
fcar mirov her versiyonén wé qeyd dike, édi kém zéde dizane ku ya orijinal kijan e.
L& helbet seré ewil zehmet e. L€ dema ku ez pé€ bizanibim cureya neorfjinal be, ez ji

yén orijinal cuda dikim.
J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?

B.M: Eger ez bizanim ku ev ne geléri ye 0 hatibe ¢€kirin yani neorijinal be, ez

nakim nava arsiva xwe ya geléri 1€ disa ji qey dikim i ji bo wan arsivek din ¢é€dikim.

J.B: Gelo bi ya te, tesira canda niviski G ya modern 1i ser gotin 0 tevgerén

dengbéjan heye?

B.M: Ji bo kurdan qada ¢anda niviski nG ye 0 ew hédi hédi derbasi vé qadé dibin.
L¢ helbet ¢anda niviski li ser canda devki ya kurdan bi bandor e. Bivénevé ev tesiré
li dengbéjan ji dike. Beré dengbéj rehet blin, azad biin, li ¢ol (i pesar i gundan bin.
L& niha hem ji ber ¢ganda modern G hem ji ji ber jiyana bajari cih G mekanén wan
guheriye. Ew ji tesir li wan dike, bi gotineka din, tesirén neyini yén ¢anda niviski

0 modern li ser wan heye.
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J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde biliyi? Li ku deré? Ev perwerde ¢awa b(i?

B.M: Belé. Di sala 2017an da, li Amedé, Weqfa Mezopotamyayé kurseka
perwerdeya folkloré da, dersén vé kursé hem li ser teoriya folkloré Gt hem ji li ser
pratika berhevkariyé blin. Ew ders ribirGi blin, mamosteyén dersan hem ji héla
teoriya folkloré hem ji ji héla pratika berhevkariyé xwedi tecribe biin. Ev yek ji ji
bo xwendekaran zaf giring bll. Ew perwerde nézl meheki dewam kir. Ez ji besdari

vé perwerdeyé blim.

J.B: Te behs kir ku tu keresteyén ¢canda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? Ré G rébazén te ¢i ne?

B.M: Sé rébazén berhevkariya min hene:

» Beriya berhevkariyé

* Dema berhevkariyé

* Pisti berhevkariyé
Li gor min, ji bo berhevkariyé du tistén sereke hene. Yek jé diyarkirina sehayé ye,
ya din ji diyarkirina kesan. Eger seha bé diyarkirin, di nava sehayé da gerek kesén
zarbéj bén diyarkirin. Lé heta niha, ez li gor zarb&jan ¢lim sehayé. Li ser referansan
zarbéj diyar dibin i ez xwe digihinim wan. Pasé ji wan ra gistl qala armanca xebata
xwe dikim. Eger gane bibin, em gewl didin hev, roj G cihé berhevkariy¢ diyar dikin
U ez digim gel wan. Ev xelek seré¢ ewil di malbata min da dest pé kir, pasé hevalén
min hin blin, ez berhevkariyé dikim. Dema ez ji wan ra behsa v1i kari dikim, ew j1
dib&jin, diya min pir tist dizane, pira min heye, kalé min heye ku ¢irokan dizane.
Her dice xelek fireh dibe. Careké hevala min ji min ra got, “Meta min stranan
daweté dizane. ”Ez bi réya hevala xwe ¢iim {l min nézi 10 stran qeyd kirin. L& wé
caxé, eger sertén me bagbilina, bi gotineka din, ez demeké diréj li wir bimama, min
€ néz1 50 heb stran geydbikira. Loma dema berhevkariyé€ ji tista heri giring wext
e. Seré ewil gerek mirov hesabé demé bike, eger ciheki dir be, belki berhevkari
hefteyeki bajo. Loma divé berhevkar li gor wé haziriya xwe bike, ji bo mayiné
destliré ji wan bixwaze. Eger néz be, mirov dikare nemine G di nava rojé da karé
xwe bigedine. Yan ji cardin bice. Kesén ku tu ji bo berhevkariyé dici gel wan, piri

caran ji bo mirov xwarin, vexwarin hazir dikin, xizmet€ dikin 0t wext li véya ji dige.
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Gerek mirov di vé mijaré da ji miqate be 1 li ser vé bi wan ra xeber bide. Dema
berhevkariy€ hin kes, kamera i denggir qebtl nakin. Piri caran kamera ji bo wan
fobi ye, jé ditirsin. Gerek mirov hesabé wan bike (i wan netirsine yan ji bi awayeki
xwes wan gani bike. Rojeké ez bi hevala xwe ra ¢iim Batmané, daweta hevala wé
bl G min sehayeka z&rin kéfs kir ku 1i wir stranbéjén héja hebilin G bi sedan stranén
gelérl yén dawetan dizaniblin. Gelek jé wan daweté€ bi stranan digerandin. Ez zaf
sad bim ku haya min jé vé€ sehay€ ¢ébu. Pisti daweté, min destir ji wan xwest ku
ez cardin ji bo geykirina strana bicim wé sehayé. Ew qebdl kirin, 1€ bi tu awayi
nehistin ku ez bi kamerayé wan geyd bikim. Herweha ji bo denggir€ ji seré ewil
destlir nedan 1€ diira bi zimaneki sérin, min ew qane kir. Dibe ku berhevkar i rasti
van tigtan ji bé. L€ ji ber ku, ew xwedi agahi i zaniné€ ne, ew van agahi zanina neqil
dikin, loma divé berhevkar 11 hemberi wan bi hurmet be, sinorén wan derbas neke.
Rojeka din ji, hevaleka min got, kalé hevala min ¢irokan dizane. Bi referansa wé,
min xwe gihand kalo (i malbata wi. Me cih G demé berhevkariyé diyar kir. Dema
ez ¢im ba kalo G min qala arsiv G qeyd 0 kamerayé kir zaf kéfxwes b G gebl
kir ku ez bi kamerayé wi geyd bikim. Her wext ji bi plan G pergal tevnegerim &
disa j1 her wext denggiré bi xwe ra digerinim. Ji nigké ve, li civat, seyran, li siné i
rasti zarb&jan tém 0 bi destlira wan tistén wan geyd dikim. Rojeké ez bi diya xwe
ra ¢im hewarlyeké'®, 1i wir li rasti zarbéjeké hatim 0 min ji wé nézi 10 heb ¢irok
0 meselek qeyd kirin. Carna ji bi taybeti di¢im sehayé 1€ destvala ji vedigerim.
Thtimala ku tistek qeyd nekim ji heye. Lé dema ku bi¢im sahayé, bi desté xwe
ra ji bo zarbéjé/i diyari dibim da ku dilé wan xwes bibe. Icar pisti berhevkariyé
tistén ku min geyd kirine, bi heyecan G cosek mezin derbasi arsiva xwe dikim G

desifrasyona wan dikim.
J.B: Gelo aniha r€ G rébazén te yén berhevkariyé li gor én beré guherine? Cawa?

B.M: Belé, dema ku min dest pé kir, xebata min bépergal bli  haya min ji tecribeyén
berhevkarén din tune bi. Pistl perwerdeya li weqf€, imkan ¢ébli ku berhevkarén
din hev binasin 0 tecribeyén xwe parve bikin. Ji ber vé yeke, bandoreka bas li ser

rébazén berhevkariya min kir.

16 Hewarf: teziye, sin.
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J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i mane ye?

B.M: Ez ji gotina ‘Bir’¢ zaf hez dikim. Bira kesan G Bira civakan an ji miletan
hene. Bir bi taybeti ji bo mileteki pir muhim e. Hin kes an ji hinek milet hene
ku birt(ij in, hinek ji hene birko ne. Di v&€ maneyé¢ da, arsiv ji Bir e. Ji bo kurdan,
tecribeya ¢é€kirina arsivé neketiye ser hev, zeyif e. Téra mileté kurda nake. Ji ber
vé ez pir qlymeté didim, arsivkirina tistén derbaré kurdan ku ew ji bi kesan ¢édibe.
Bi qasi seré derziyé ji tist li ber ¢avé min bikevin, ez qeyd dikim 0 di arsive da bi
cih dikim.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hem(i nim{ineyan bide?

B.M: Belé, ji sala 2016an ve ye, video, deng, fotoyan geyd dikim @ di hardiskeé

da ne, gelek ji wan ji hatine nivisin. Dosyeyén dengan G dosyeyén videoyan hene.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal e? Tu arsiva xwe ¢awa bi nav diki? Bi réya

dosyeyan, cureyén keresteyan, hwd?

B.M: Ev arsiv ji dosyeyan pék té. Rébaza ewil ev e ku arsiva min li gor dem G
cihé té kategorizekirin. Dema ku ez ji berhevkariyé vedigerim ji bo keresteyén n,
dosyeyén nli ¢é€dikim. Dosyeya sereke helbet a folklora kurdan e. Dosyeya folklora
kurdan ji weki zargotin 0 keresteyén maddi hatiye kategorizekirin. Dosyeyén
zargotin€ j1 li gor istlé tén nivisin 0 disa dibin dosye. Dosyeyén ku tén nivisin
li gor cureyén weki mamik, gewlérk, zigotinok, biwéj, gotinén pésiyan, stran i

kilam, ¢irok, xewrosk, serpéhati i destan tén kategorizekirin.

J.B: Gelo tuarsiveka wisa weki “komkirina tistan (sénber)” an béhtir weki

“komkirina nirxén ne madi (razber)” dibini?
B.M: Helbet arsiv, xwe li ser dinamikén nirxén netewi ava dike. Ew dinamik hem

madi hem ji manewi ne, bi gotineka din arsiva keresteyén folkloré yén madi 0

manewi ye.
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J.B: Gelo tu arsiva xwe diparézi (mesela ji windabiing, toz¢€, polisé, hwd)?

B.M: Na, 1€ hewil didim da ku 1i derén din ji z€de (copy) bikim ku tistek pé nebe.

J.B: Gelo rexistin (sazi) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti, karé te ji arsiv dike yan

na? Gelo arsiva wan heye?

B.M: Belg, niha di desteya wesana Kovara Folklora Me da me, G ev kovar ji sé
mehan careké derdikeve. Pisti min dest bi vé xebat€ kir, nivisén min én berhevkariyé
li vir hatin wesandin/tén wesandin. Ji bo vé kovaré, monografiya gundé Cicikayé
hazir dikim. Ji bo her hejmareka wé, cureyeké monografiyé hat wesandin. Heta
niha di pénc hejmaran da pénc nivisén monografiyé€ yén li ser gundi hat wesandin.

Bi vé xebata kovaré arsiva gundé Cigikayé ji ¢édibe. Navén wan nivisan ew in:

» “Ji hebiikeki tirl ra mehsereyek lazim e.”
* “Navén ziyaretén gundé Cigikayé.”

* “Navén kaniyén gundé Cigikayé.”

*  “Navén hin nexwesi (i dermanén wan.”

*  “Minakén biwéjén gundé Cigikaye.”
Arsiva kovaré heye; nivis (i gotar 1 wéneyén ku ji bo ¢apé tén ber desté me di vé
arsivé da ne. Li gor geyd 0 istlén kovaré hinek ji wan tén ¢ap kirin, én ku diminin
ji di arsivé da ne. Ji kovaré ra, ji her ¢ar perceyén welét, bi taybeti ji Bakuré, nivis
tén. Kovar vé derfeté dide mirovi ku qadek hebe ku nivis G keresteyén folkloré li
vir bén parastin.
J.B: Gelo bi ya te kovar dikare rola arsivé ji bilize?

B.M: Belé. Kovar bi xwe réyeka arsivkirina keresteyén folkloré ye.

J.B: Gelo tu keresteyén ku berhev diki, cap diki yan ji diwesini? Li ku deré? Cawa?
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B.M: Minlijorjibehskir, biréya Kovara Folklora Me, nivisén min yén berhevkariyé

tén wesandin.

J.B: Li gor te ji bocanda devki akurdl kijan metodén wesané/capkiriné

bastir in? Cima?

B.M: Ji bo arsivé, réya heri bas helbet dijitalkirin G ¢apkirin e. Lé niha séwaya
belavbiina tistan guheriye, ji ber ku ztir belav dibin 0 xwe digihinin her deré G

kesan, ré Gl torén medyayén civaki ji kariger in.
J.B: Tu ji bo wesané yan ji ¢apé berheman ¢awa hildibijéri? Ji bo te ya giring ¢i ye?

B.M: A rast, mafé me y¢ hilbijartiné tune ye. Standartén me ne li gor én dinyayé
ne. Ji ber vé€ em ¢i cure qeyd bikin an ji ¢ap bikin bas e. L& eger moriv li lezginiyé
binére, yén pedagojik (¢irok, zligotinok, mamik) muhimtir e, gene be nifsé€ na bi

wan perwerde bibin.
J.B: Tu jibo ¢iberheman ¢cap/belav diki? Armancate ya ¢apkirin Gt belavkirin€ ¢iye?

B.M: Armanca min a ewil ew mesele berbigav bibe 1 bira kurd bizanin ku folklor
U zargotin ¢igas giring e. Dixwazim ew kar berbigav bibe, ¢unki ji hemi karan
lezgintir e: “Eger em xwe nigihininé, em é get negihijiné.” Tené derengmayin para
me ketiye 0 gerek em vé derengmayiné hinki be ji safi bikin. Ya duyem ji ev e ku
kurd ji hay j€ hebin, bixwinin, xwe xwes U bas his bikin. Rihé xwe tér 0 tije his
bikin. Cunki derb li rihé me ji ketiye.

J.B: Gelo li gor salén beré wesanén kurdi yén li ser berhemén ¢anda devki guheriye?

Eger guheribe, ew guhertin cawa ye?

B.M: Em c¢iqas ji axé dir dikevin, dikevin nava tesqeleya jiyané (qeyd 0 bendén
bajaribiné dikeve stliyé me) i riibirli mayina bi alet i am@irén teknoloji, em ewqas ji
organikbiina xwe, ji xwezay€ dir dikevin. Niha xwarinén me, di sertén fabrikayan
da tén hazir kirin G ne dema wé be ji, em bi reheti xwe digihinin xwarina ku em

dixwazin, fabrikasyon G bétam. Icar ziman bi xwe ji derbé ji vi aliyé ve dixwe.
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Ji axé dir, eyni wek malzemeya fabrikasyoné i bétam; zimanek ¢ékiri G plastik
helbet rihé ziman ji dimire. Icar em li métingehé dijin, em nikarin bi pedagojik
formasyona zimané xwe perwerde bigirin. Bidestxistina imkanén ku em zimané
biaxivin, his bikin, bijin pir kém. Ji ber v€ eger sertén ku min li jor gotin, li gor
zimanén din xetere be; ji bo me du car, s€ car heta ¢ar car dibe xetere. Li vir

fonksiyona folkloré helbet muhim e, rihé zimén, rihé jiyané av dide, t wan xurt dike.
J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

B.M: Ez dixwazim ji bo nifsén nl hebin, ji bo perwerdeyé em keresteyén xwe

geyd bikin ku winda nebe.

J.B: Gelo tu ji bo berhemén capkiri pésgotin an ji sirove dinivisi? Cima 0 wan

cawa diafirini/dinivisi?

B.M: Heta niha min pésgotin amede nekirine. L& derfetek wisa bi dest bixim,

helbet ez € 1lhama xwe ji folkloré bistinim.

J.B: Gelo ji bili ¢capé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda ji bo belavkirina
canda devki ya kurdi digerin (mesela festival, sano, péskésén cuda 0 hwd)? Eger

hebin tu dikari ¢end nimlineyan bidi?

B.M: Na, li gor sertén ku em niha té da ne, derfetén me yén wisa tune ne. Dewlet,
di desté xwe her tim meqes, kér i siisin digerine ji bo ¢cavén me kor bike, rihé me
qulquli bike, it zimané me ji jé bike. Naxwaze Ui nahile, em bi koké xwe ve bén

girédan. Niha derfeta me ya bilindkirina hestén netew1 tune ye.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo komkirina ¢anda devki (i avakirina arsivén ¢anda

devki ¢i ne? Problemén herl mezin ¢i ne?
B.M: Ji bo bakur, arsiveka bi rélipék tune ye. Hin sazi yan ji zango li gor xwe

projeyén folkloré li dar xistine 0 hin xebat kirine. L& ji bo folkloré ku zargotin ji

di biné bané vé saziy¢ da ye, saziyeka gisti tune ye. Ev problemek giring e. KEm
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kesén ku bi tecribeyén xwe yén saxsi, keresteyén ku berhev dikin, kom dikin, geyd

dikin, dibin arsivén sexsi, wek netew-sazi li ciyeki kom nabin.

J.B: Fikrén te yén li ser ¢areserlya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te hene?

B.M: Di vé gar¢ovéyé da, péwisti bisaziyeka bi pergal i mezin G sistematik heye.
Gerek ev sazi hemi xebatén ku li ser folkloré hatine kirin, bigihine hev, arsiveké
bikisine ser folkloré i berhevkariyé keresteyén folklor€. Ji bo berhevkaran kursan
amade bike, dersén teorik G pratik bide. Ji bo berhevkaran finanse bike. Ji bo van
kesén ku sexsi karé berhevkariyé dikin, siwaneki ¢€bike G di biné vé siwané wan
bigihine hev, ji bo arsivén sexsi arsiveka gisti bike. Ev sazi, vé berpirsiyariyé€ ji
ne ji bo demeké bike, 1€ heta hetayé bidomine. Avakirina vé saziyé li bajareki
navendi be. Planeka berfireh ya berhevkariyé bide ber xwe G berhevkaran bisine
berhevkariyé€. Ji bo desifrekirina keresteyan ji kesan perwerde bike G wan ji di vé

avahiyé¢ da istthdam bike.

J.B: Cih 0 rola jinan ji bo parastin G komkirina folklora kurdi cawa dibini?

B.M: Dema mirov li ser vé meseleyé I€kolinan dike, li rasti ¢alakblina jiné té. Jin
c€kera keresteyén devki yén folkloré ne, bi gotineka din jin béhtir keresteyén devki yén
folkloré diafirinin t wan neqli nifsén dahatliyé dike. Dema mirov danberhevdaneké
dike, jin ¢alaktir dix(iyin. Helbet sebebén wé yén sosyolojik G antropolojik hene. Rolén
civaki yén jiné yén weki dayik, evandi G evindar, biik 0 xwesiy€ hene. Ji ber vé, jin di
afirandin 0 icrakirina keresteyén devki yén folkloré da aktif in. Dema dayik be heta
zarokén xwe mezin dike, j1 wan ra dilorine, strine, bi siret t pendan wan perwerde dike.
Dema zarokén xwe mezin dike, wan dizewicine li ser wan distrine. DandGistendina dé G
zarokan xurt e. Dema evandi be yan ji evindar be, disa ji bo hezkirlyé xwe dilorine, ser,
sing G sepeté xwe bexsi evindaré xwe dike. Jin weki xwisk ji bo birayén xwe qurban
e. Ya ku saz dike, lihevtine, qeyd dike (di bira xwe da) G neqil dike jin bi xwe ye. Di
waré folkloré da, jin xwedi bireka ti e. Jin birtij in. Li jér cend minakén dilokan hene.
Ew dilok ji héla zarbéjeka jin ve hatine gotin. Dema em bala xwe didin naveroka van

dilokan em li rasti mijarén curbicur tén, ew hem li ser xeribiyé, kogkirina ji welét,
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hem li ser eviniy€, hem li ser bav 11 bira hem j1i li ser netewebn G politikbiné ne. Em
li rasti rolén cuda yén zarb¢jé tén. Li ser meseleyé€, ew dayik e, evindar e, ferdeka
neteweya xwe ye, herweha ew qiza bavé xwe G xwiska birayé xwe ye. Dilokén ewil

li ser kuré xwe dibéje ku kuré wé ne li bal wé ye, li welateki biyani ye'’:

1.

“Dilé mi’ satila v€ bériyé

Min di isal zengé xwi berda ser keviyé
Dilé berxé mi’ res ji bl malxwitlyé

Era beré¢ xwi da welaté xeriviyé”

2.

“Ciya bilind e berf€ 1€ kir

Qaz G quling t€ da hélin ¢ékir
Te beré xwi da welaté xeriv
Te teminiya me 1’ ké kir

99

Te temeniya dayka xwi 0 xwiské xwi 1” ké kir

3.

“Mi go berxo ¢ola Hewré'® ¢i mezin e
Hemi ciy€ av (i héstré min e

Sika tel 0 telefiinki bike

Bira bive ginyate dilé min e”
Naveroka dilokén li jér ji 1i ser eviniyé ye:

1.
“Lo lo kuro dino ji te kilam ji min kilam

Ji oda belek derket cotik zilam

Min naz nekir kijan axa kijan xulam”

17 Hemt dilokén ku ji bo vé pirsé weki minak hatine dayin, tené ji zarbéjeké di navbera salén
2018 —-2019an li navenda Amedg¢, hatine geydkirin: Fatma Yerlikaya,75, Badika, 2018 — 2019.

18 Hewré: Gundeki girédayi navgeya Farqiné ye.
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2.

“Dengé€ min denge saltiré

Olan daye beré kevir ber malé miqiré
Ez bivim gustilki zivi na wele yeki zéri

Bikevim tili G pi¢iy€ te I” ser daré biltiré”

Navoreka yén li jér ji li ser zeyitiyé ne. Li vir zarbéj weki qiza bavé xwe dilokan

ji bo xwe dibéje:

1.

“Mi go zeyi hene ¢i zeynet in

Mirina zeyiya I’ xeriva bé riimet e

Zey1 hatin gosé piré gosa s‘aré xwi kirin gozegiré

Mirina zeyiya xwis I’ mala bavé I’ r(i biré”
Naveroka yén i jér ji politik in:

1.
“Ro derketi j’ all Wané
Sewq 1 semal daye Umraniy¢ ser zindané

Ro hatiye Tirkiyé tav nexwané”

2.

“Mi’ di ro b keri keri

Sewq 0 semal daye Umraniyé qefla deri
Mala dewleta Tirko ne ava ve ¢gawa nehist

Géncé me bi seroké xwi ra meqseda xwi bivén seri”

3.

“Bejna géncé me zirav e j’ tay€ blyé
Hésinlya xwi daye cezaeviyé

Deri vedikim li wan dinérim

Rengé wan zer biye mina temeziy¢e”
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4.

“Xuzka j’ xéra mala Xwidé ra
Mizgineki xéré bata

Gotna; deré¢ zindana veblye
Van génc 1 t‘er G cihana

Her kes ¢liye ba dé i bava”

J.B: Di berhemén folklori da kijan motifén jiné€ yan ji lehengén jin zéde bala te
dikisinin yan ilhamé didin te 0 li ser karé te bi tesir in? Tu dikari nimGineyan bidi G

taybetmendiyén wan izah biki?

B.M: Folklor eynikeki ye ku biliyer @i gewimini civak G netewi nisani me dide. Em
bi keresteyén folkloré i zargotin€ dikarin li ser civaka kurdan rawestin @i analizan
bikin, karekter, leheng (i motifén kurdan binasin. Destan, ¢irok, serpéhati agahiyén
giranbliha péskesi me dikin. Li ser meseley€, destana Kela Dimdimé, agahiyén
berfireh én li ser diya Xané Lepzérini, Lalixan, dide me. Diya Xané Lepzérini
sarezaya neteweya xwe ye 0 gelé xwe bi ré ve dibe. Tekosin 0 berxwedana
Lalixané bi navideng e. Siret (i pendan 1i kuré xwe dike i bindestiyé gebil nake
ku weha dibéj: “Mirin xwestir € ji vé€ jin€.”'” Di destana Siyabend i Xecé da, Xecé
ji bo evandiyé xwe malbata xwe terk dike i bi Siyabendi ra dige. Ji bo hézkirina
xwe, seri hildide. A rast, gelek jin bi armancén curbicur seri hildane 0 li ber xwe

dane. ¢ haya me ji wan tune ye, ji ber ku neketine nava ripelén diroke.

J.B: Bandoran kijan dengbé&jén jin yan jinén kurd ku girédayi cand i zimané xwe
ne U ew parastine, li ser te heye? Eger hebe tu dikari bibéji ¢awa bandor li te

kirine? Nimlneyan bide 1 taybetiyén wan izah bike?

B.M: Dengbé¢j Gulé, zext G zorén civaké ditine, 1€ her tim li rex evandiyé xwe,
Evdalé Zeyniké bilye. Her tim bi wi ra dengbéji kiriye.?* Meryemxan, Eysesan G

Gulé; ev her sé dengbéj li gor dema xwe, téra xwe tehde i zehmeti kisandine. Ji

9 Weysi AK, Cil Kelatén Kurdistané: Cirok, Awaz, Stran, wes. Saredariya Wané, Enqgere, 2016.
20 Ji bo agahiyén berfireh, li pirtika Rojek ji Rojén Evdalé Zeyniké ya Mehmed Uzuni binérin.
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ber sert i mercén dema xwe, li gor dilé xwe nejiyane, 1€ tim li pey sopa dilé xwe
bline. Meryemxané maliyén xwe terk kirfye G terkewelat biye ji bo ya dilé xwe
bibéje, bistire. Eysesané ji feqiriya dinyay¢ ditiye . malbata wé, ew terk kiriye. Lé

disa j1 wé li ber xwe daye.

J.B: Gelo motif, leheng, dengbéj an ji aktivistén jinan én kurd hene ku tu ji wan
hez naki 0 ¢alakiyén wan giring nabini yan ji ¢alakiyén wan ji bo rews i mafén

jinan xetere dibini?

B.M: Jinén kurd ¢alak in, aktif in G pésketine, 1€ weki problemeka me ya mezin, ew
bi gelemperi di qada siyaseté da weha ne. Gisti aktivistén politik in; an parlementer
in an hevsaredar in an rojnameger in an ji endamén meclisén partiyan in. Tista ku
rexne dikim ev e, hismendiyek bi vi rengi heye ku kar i xebatén kurdi tené 1i qada
politik tén mesandin. Bi ya min ev hismedi dibe ku xetere ye. Qada politik tistén
demi ne, derbas dibin. L& gadén zaniné (episteme) bingehin in G daimi ne. Jinén
kurd z0 bi z( xwe 1i qada zaniné nagirin, 1€ béhtir karén politik didin ber xwe. Bi
sedan jinén rojnameger hene. Lé akedemisyénén jin kém in. Hinek qadén weki

ziman, ¢and 0 folklor hene ku divé bi lez (i bez mirov li ser wan bixebite.
J.B: Nirxén ¢anda devki 0 rewsa jinan ku behsa ¢andé dike G wé péskés dike
cawa dibini? Gelo tu pewisti bi rexnekiriné yan guhartiné heye? izah bike 0

nimi{ineyan bide?

B.M: Niha hin bernameyén televizyoné hene ku wek platform hem derfet ¢édibin

ku jin dengé xwe, canda xwe péskes bikin. L& nebes e. Tevger, hewildan lazim in.
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Hevpeyvina digel Cemil Sélazi

Cemil Mihemed Enwer, known as Cemil Sélazi, was born in 1970 in the village of
Sélaza in Amédi, Bahdinan, Iraqi Kurdistan. He began his studies in his village and
attended technical college in Duhok. After receiving his BA, he was employed as
a sociology teacher in Amédi. S€lazi began collecting and publishing on folklore in
journals and newspapers as early as 1985. In 1992, he became a member of the Kurdish
Writers’ Union, Duhok branch, and joined the Journalists’ Union in 2005. He has
published over 30 books on various topics, mostly Kurdish folklore. He has presented

his research at academic conferences, radio and TV programmes, and seminars.

Cemil Mhemed Enwer berniyase bi (Cemil Sélazi) j1 daykbiiyé sala (1970)€ gundé
Sélaza, devera Berwari Bala, geza Amédiyé, 1i gundé Sélaza dest bi xwandiné
kirfye, pasi xwandina seretayi G navinci li Qedisé bi dwimahi inaye, i xwandina
Amadeyi li Amadeya Pisesaziya dihoké bi dwimahi inaye, pisti damezrandiné wek
mamosta bekaluryos li Kulija Perwerda Amédiyé/ piska Kumelayeti wergirtiye.
destpéka wi digel Fulkilori dizivrit bo sala (1985)¢, pitir ji (750) babetén cura
U cura di rojname 0 kovarén beri Serhldané G psti Serhldanéda belavkirine, sala
(1992)yé biye endamé Eketiya Niviseran/ tayé Dihoké, @ li sala (2005)é biye
endamé Sendika Rojnamevanan/ tay€ Dihoké, pitir ji (10) siminaran li dir Fulkilori
péskéskirine, 0 pitir ji (10) bernameyén telefzyunanda piskdari kiriye, ¢endin
bernameyén radyuyan, piskdari di(5) Kunfiransén Zanstiyén Zaningehén (Zaxo
0 Wané G Hekariya 0 Vistevala Gelavéj)da piskdari kirine, G heta niho pitir ji (30)
pertlikan ¢apkirine, 11 dr babetén cuda cuda, ku pirraniya wan li dir Fulkilori ne

wek deq G vekolin.

Ferengis Qadiri: Gelek supas mamosta ku di firseteka husada gebtl kir min bi
bini, hendék pirsyarim heye, eger leseretawe destpébikeyn, hendék li ser jiyana xo
bi min re béji cewa bl G 1i ser jiyana xo G mezinbiina xo 0 ¢ewa Fulkilor bala te

kisand, 0t gewa te dest bi evé kar 0 pirojey¢ kir?
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Cemil Sélazi: Destpeéké supas bo evé delive, ez wek jiyan li sala (1970)yé li
gundé Sélaza devera Berwari Bala, ser bi Qeza Amédiy¢ jidayk bliyme, destpéka
xwandina xo her 11 wéré€ li sala (1976)¢& destpékiriye, li sala (1978)¢& em hatine
gumelgeha Qedisé akincibliyne, xwandina seretayi 0l navinci me li wéré bidawi
inaye, pasi sala (1984 heta 1987)& amadeya Pésesazi li Dihoké me bidaw1 inaye.
Pisti hingé destpéké ¢ewa me beré xo da Fulkilori 0 hizra me di Fulkilori @ di
komkiriné da hat, ¢i pé nevét her ji zarokini li gunda, vegérana ¢irok G serhatiya
ji bab 1 papir 0 dapira heza me 1i ser hebd, li sala (1984)¢ li demé em qutabi li
Amadeya Pésesazi, mamosta Heci Ce’ifer raport li ser Fulkilori j1 me xwastin
got ez hezdikem tistén wek berhemén Fulkilori bo me binin, ¢i pé nevét her sala
destpéké heza min li ser hebd, her ji ber hindé min raportek (89) laperi bo ina, ji
¢irok 0 heyranuk i serhatiyan, 11 véré€ pitir bo min bo palder, ku ez pitir girngiyé
bi komkiriné bidem, pisti hingé berdewam btim li ser komkiriné, li sala (1986)¢ ji
¢kem babet heyranokek di rojnameya (Hawkari)da me belavkir, ev belavkirne ji
wek ekemin babeté me &di pitir bo palder.

Dimawé dinavbera (1984 —1987) em 1i Dihoké blyin, pitiri rojan €vari em
di ¢iiyn Eketiya Nivéskaran di gel wana pitir palder bo me peydabi, O pitir
dantstandin G nvisin li dev me peydabi, eve bl destpéka min, min pitir bizav
hewildan ku ez tisté Fulkilorl kombikem, ¢i pé nevét jimareka bas ya berhemén
Fulkilori hebii, cunki em li gunda dijiyan delive hebii bi taybet dapira min ez digém
béjim, gencineka hera mezina Fulkilori blye lewra min berhemek zor komkir, li
sala (1986)é min vekolinek her li Eketiya Nivéskaran wek siminar péskeéskir li ser

(demnasin di gotinén mezinan da).
FQ: Li Eketiya Nivéskarén Dihoké?

CS: Belé li Dihoké, ev péskéskirna siminaré€ ji pitir bo palder, ku berdewam li ser
komkirina Fulkilori, ¢i pé€ nevét destpéké belavkirin wek pertik kareké bs zehmet
b, 1€ di kovar 0 rojnamada tisteké bas me belavkir, her beri serhldané 0 pisti
serhildané ji, pisti serhldané berhemeké zoré nivési li cem me hebil yé komkiri,
ekemin pertik pisti serhldané capkiri (Civanukén Kurdi) bliye 1i sala (2004)é
ékem berhemé me cap bi, ji layé dezgehé Mokiryani hat capkirin, ev ¢apkirne,

ji diwazde Civanukén Kurdi yén balkés blin, berdewam édi me kar G xebata xo
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pitir 1i ser komkiriné G nivésné ji da li swina bes em bi komkiriné rabwin me
dest bi vekoliné ji kir, anko em nebes li ser komkirina tékisté rawestyan, belku
me gelek babetén rexney 1 vekolin diberra me gelek berhem hebtiyne, lewra her
(2004)¢ héve heta niho me zédetir ji (30) pertiikan ¢apkiri ne, ji wan ses pertik
tekistén Fulkilorl ne, ew ji hemi ¢irokin ewén di cura 0 curin, me belgenamén
destnvisén hozanvana saxkirine . me li ser babetén diroki swinewari ji nivisayne
U belavkri ne, ji bili wan (30) pertikén capkiri, niho (3) pertik di berhevin ji
bo c¢apkiriné, Gt ew babetén di kovar i rojnameyan da pitir ji (750) babetén cura G
curét rojnamevani @ vekolin me belavekirine, herwesa pitir ji deh siminarén cura
U cur li heréma Kudistané ez disém béjim ne bes li Behdinan belku heta digém
béjim me besdari li vistevala gelavéjda kriye li Silémaniyé, G li salén (2016 G
2018) piskdari di calakyén Weqfa Mizpotamya li Diyarbekré da kiriye, her wesa
piskdari di Kunfiransén zaningeha Zaxo salén (2018 0 2022) da kirine, disan
konfransé€ zaningeha Wané li bakoré Kurdistané sala (2022)¢€, ku me li bere piskdari
Kunfransé zaningeha Hekariya ji bikeyn li (21 —22/10/ 2022), ku hem1 vekolinén
me ji her 11 dlir babetén Fulkilori ne, herwesa néziki deh bernameyén telefzyuni
li ser Fulkilori G ser ketwaré Kurdi @i Fulkilori hene, herwesa ¢endin bername 1i
radyuda ewén li herémé me péskéskirine, ¢i wek méhvandari G heta bo mawé ses
heyvan min li radyuya (Metin) li Amédiy€ bernamek hebti bi navé (Serokani) her
hemi li ser Fulkilori biiye, ji (24) xeleka li ser babetén Fulkilori biréka radyuyé
péskéskirine, heta nuke peywendiyén me digel biraderén Bakuri bit yan Rojhelati
U Rojavay ji me peywendiyeka xurt hebiiye, lewra biraderén 1i Behdinan ji pitiriya
wan bi ¢avé hindé sehdiken min, ku ez ji wan kesén destpéké bliyme, bes min ne
tiné Fulkilor kumkiriye, belku di biwaré vekoliné da ¢endin berhemén zansti wek
pertikén vekolin me hene, her bo nimiine (Remzé Mari Di Edebé Fulkiloré Devera
Behdinan da) pertiikeke zor giringe, disan (Mé&jliya Salnamé i Rojjiméra Kurdi)
pertiikeke, her li ser (Dem Nasin Di Gotinén Mezinan da) pertiikeka zor giringe, 0
(Heliskaftina Fulkilor?) pertiikeke ji heft vekolinén cura G cur téda hene, G pertiika
¢end vekolinek di ¢irokén Fulkiloré Kurdi da, G disan di biwaré Fulkilori da me
¢endin vekolinén cuda cuda hene, bo nimlne me sé vekolin li ser rébaza probi G
bikarinana sirovekirna wé li ser ¢ivanoka Kurdi me bikarinaye, dwimahik pertiikén
meyén berdest €k ji wana (Bihayén Civaki di ditna Rojhelatnasan 0 Gotinén

Mezinan da), ku niho li Enistituya Keleptré Kurdi 1i jér capé€ ye, disan pertiika me

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 78



(Mamkén Devera Behdinan) ku pertiikeke wek ferhenga mamkeén devera Behdinan
ji layé kumpaniya Palo ve li welaté Irané beriya ¢end rojekan capbiye, i dwimahik
pertika me, beri heftiyeké (Biblogirafiya Pertikén Fulkilori Li Devera Behdinan
her ji sala 1970 heta sala 2020)y¢ biblogirafiyeka gelek berfireche hemi pertiikén
Fulkilori yén devera Behdinan wek biblogirafi me berhevkiri ye, digel wé ji me
piskek wek pasbend wergirti, ew pertiikén ji pitén silavi yan ji zimanén di hatine
wergéran li devera Behdinan her yét taybet bi Fulkilori ewji me kiri ye pasbendek
di Biblogirafy¢ da, ku li paserojé bibit jéderek bo qutabi @i her vekolereké hezket,
bzanit ¢u pertiikén Fulkilori li devera Behdinan c¢apbtiyne, 0 ji bili yén Kurdi ka
me ¢i di heye hatbite veguhastin yan wergéran bo zimané me yé Kurdi yé Behdini,
ez disém béjim bi kurti dibwaré rojnamevani ji da me gelek karkiri ye, ne bitiné
di biwaré Fulkilori da, belku riportaj @ babetét rojnamevani bo niméine néziki di
sala ez peyaminéré Kovara (Asoy Fulkilor)i blim, ewa li Hewléré derdikeft ji layé
Wezareta Rosinbiri ve, ku li Dihoké ez peyaminéré wan blim, disan li sala (2005
ta 2007) beri ligé Enistitiya Keleptré Kurdi li Dihoké bihéte vekirin, ez nwineré
wan bim li Dihoké bo Silémaniyé, berhemén biraderan komdikirin min dibirine
Silémaniy€ ji bo capkiriné, peywendiyén me zor xurt blin G wek peyaminér me
karkri ye di gelek biyavan da, disan di kovara (Nojin)da ku kovarek bii li Amédiyé
dihat derexistin, ji layé komeka gencan ve, ez wek endamé desteka nivésera bim,
0 li sala (1992)é biiyme endamé Eketiya Nivéserén Kurd tayé Dihoké, disan li sala
(2005)¢ bayme endamé Sendika Rojnamevanan li Dihoké, di evan biwarén cuda
cuda me berhemén cuda cuda henene, ne bes wek kumkirina tékistén Fulkilori
bitiné, weki me goti evé dawiyé me gelek giringi bi vekoliné daye, pirraniya
berhemén me yén vekoliné biyne pertik.

Besdariya me di ¢endin konfransén zansti da, bo nimiine eva beri di salan li
Zankoya zaxo me pesdari di di konfransén zankoya Zaxo da besdari kri ye, disan
her ev sale 1i (27)gulané besdari konfiransé Zankoya Wané bliyn li ser ( Mirasa
Feqiyé Teyran), G heyva (10) ji li Zankoya Hekarlya disan her li ser Fulkilori ye dé
pesdar bin, anko berhemén em siyayn bi séweké zanisti amade bikeyn, em disén
béjin eger bi kurti behsé berhem 1 ¢alakyén xo bikeyn i me berhemén zor hene li
ber dest (wek tu di bini eve jimareka pertiikanin li berdest) ku pitiriya wan bi rékén
zanisti hatine berhevkirin, cunke ¢endin pertikén me ji layé dezgehén ekadimi

wek (Enistitiiya Keleptiré Kurdi 0 Ekadimya Kurdi/ Hewlér G Senteré bésikci
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zankoya Dihok 1i....htd hatine ¢apkirin, anko dibiwarén cuda cuda me berhem hene

0 biséweké ekadimi hatine berhevkirin.!

! Hendek berhemén Cemil Sélazi:

1- Civanokét Kurdi, folkilor,¢ji wesanén Dezgehé Mukiryani, ¢apxana Xebat, (Dihok: 2001).

2- Puste, komele kurte ¢irokén xumali ne, ¢apxana Zana, (Dihok: 2004).

3- Kutrk 0 kuré piré (¢irokeka folklori bo zarokan), ji wesanén Bingehé Rékxirawa Mafé Me-
deni Li Kurdistané, capxana Hawar, (Dihok: 2004).

4- Cend Vekolinek Di Cirokén Folkilori da, ji wesanén Enistituya kelepiiré kurdi | slémanyé,
capxana (svan), (slémanyé: 2004).

5- Hozanvané mlli nadré kanisarki (1872 1948 -) jyan 0 berhem, ¢capxana zana, Dihok: 2004).

6- Ji ¢irokén mllyén kurdi, folklor j wesanén Enistituya Keleptiré Kurdi, Silémaniyé€, ¢apxana
Sivan, (Silémaniyé: 2005).

7- Ji Cirokén Folkiloré Kurdi, folkilor, ji wesanén Eketiya Niviserén Kurd tayé Dihoké, cap-
xana Hawar, (Dihok: 2005).

8- Civanoka Gayé Sor, ¢irokek folkiloriye, ji wesanén Eketya Nviserén Kurd tayé Dihoke,
¢apxana Hawar, (Dihok: 2006).

9- Méjiya Salnamé 0 Deminasin Di Gotnén Mezinan da, vekolin, ji wesanén Enistituya
Keleptré Kurdi, ¢apxana Hawar, (Dihok: 2007).

10- Saloxet Di Heyranokan da, vekolén, ji wesanén Eketiya Niviserén Kurd tayé Dihoké, ¢a-
pxana Hawar, (Dihok: 2008).

11- Hindek Beytén Kurdi Di Destnivisén Mela Mistefa Oremari da, capxana Hawar, (Dihok: 2010).

12- Heligkaftina Folkilori, ¢end vekolinek di folkiloré kurdi da, ji wesanén Enistituya Keleptré
Kurdi, ¢apa éké, (Dihok: 2010).

13- Gondé Sélaza Ji Layé (ciografi - diroki - abord - civaki - ramyari) ve, ¢apa €ké, capxana
Hawar, (Dihok: 2012).

14- Sé Beytén Kurdi Didestnivisa Feq Mihemmedé Tixobi da, Enistituya Keleptré Kurdi -
Dihok, ¢apa €ké, capxana Kemal, (Silémaniyé: 2012).

15- Cend Berperek Vesarti Ji Diroka Deveré, capa €ké, ¢capxana Hawar, (Dihok: 2013).

16- Réberé Bajérvaniya Qedisé, capa €ké, capxana Hawar, (Dihok: 2014).

17-Ji Swinewarén Devera Amédiyé, (seredanén meydani {i vekolin), Senteré Bésik¢i Zankoya
Dihok, ¢apa €ké, ¢capxana Hivi, (Hewlér: 2018).

18- Remzé Mari Di Edebé Folkiloré Kurdi da (vekolin)” Enistituya Keleptiré Kurdi - Dihok,
capa €ké, (Silémaniyé: 2019).

19- Diwana Mela Yuisf Késtey (helbestén kilasik?), capa €ké, ¢apxana Hawar, (Dihok: 2019).

20- Rengvedana Amajeyén Diroki Di Mem 0 Zina Xani da, ¢apa ékem, ¢apxana Enistituya
Keleptiré Kurdi — Silémant, (Silémani: 2020).

21- Civanokét Kurdi, ¢apa diiyé, ji wesanén pertiikxana gazi, (Dihok: 2021).

22- Biblografya Pertiikén Folkilori Li Devera Behdinan (1972 2020 -), capa €ké, Enistituya
Keleptiré Kurdi - Dihok, (Silémaniyé: 2022).

23- Heligkaftina Baxé Kurda (¢end vekolinek di hozanén Muxlisi da), ¢apa €ké, Hewlér, Eka-
dimiya kurdi.

24- Mamkén devera Behdinan, ¢apa éké, (Tehran - fran: 2022).
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FQ: gelek supas mamosta, armanca te li berhevkirina Fulkilori G taybet Fulkiloré

Kurdi ¢iye? anko pirojyén te bo nimaine li ser Ehmedé Nalbend?

CS: wek armanc eger wek pénaseka gisti ewa pitir vekolera daye Fulkilori, wexté
dibgjin (Fulkilor nasnameya millet ne), helbet me ji ev ¢enda he zani ku komkirina
Fulkilori em yé nasnama milleté xo dideyne niyasin G diparézin ji windabin 0
berzebling, lewra bi evi tégehi me giringl da komkirina Fulkilor G parastina wi,
herwesa weki beri niho min goti: salén (1970 heta 2020) pitir ji (180) pertikén
cura U cur yén Fulkilori li devera Behdinan ¢ap bliyne, anko ez disém béjm réjeka
bas ya Fulkiloré Behdinan ku pitir ji (80%)¢ hatiye komkirin 0 ersifkirin, 1€ evro
komkirin bitiné nebesi meye, evroke ev ¢gend pédvi bi komkirin€, em hind pédvi bi
vekoliné ne li ser Fulkilori ji layé dezgehén ekadimi ve bihéne vekolin, belgeji ev
konfransé Zankoya Zaxo ku pitir ji (84) vekolin li ser Fulkilori yén cura @i cur hatine
nivisin, anku biime diyar dibt, gelek erké ketiye ser milét me, &di karé vekoliné
ji li ser bikeyn, cunke vekolin bixo ji piskeka méjliya milleté me evé buri hemyié
diyar diket, her jiwaré milleté me bit G rablirlyé wan bit, her tisteké rwydabit bi
réka evi Fulkiloré he demé em vekoliné li ser dikeyn diyar dibit, em jiwaré milleté
xu U diroka w1 bideyn niyasin, aya dewlemindiya wi ¢end bliye, ev Fulkiloré hené
evroke hevber bikeyn, bo nimiine eger em bén rébaza morfolojiya Birobi binin li
ser ¢ivanuka xo cébiecé bikeyn, wé gavé bo me diyar diket aya Fulkiloré me ¢endé
dewlemende, em disén berawird bikeyn digel yé cihané yan ne, helbet eve bo me
diyar dibit, demé ¢endin ¢irok 0 ¢ivanuk me libin rébaza Morfolojiya ya Birubi
sirovekirin, eve bi xo ji diyar diket ¢iroka me yan Fulkiloré me ji her milleteké
kémtir nine eger bastir ji nebit, kengi ev ¢cende diyar dibit, li demé gelek cara
Fulkiloré xo digel y€ biyani hevber dikeyn, evca ¢i y€ ‘Erebi yan yé€ Farisi bit yan
Turki bit, her welateké di bit, G gelek tékista em yé dibinin, evroke me hevberkirina
kiri, bo nimine ¢iroka Zeng 0 Benga evroke li Kurdistané déte vegéran, her li
Elmanya heman tékist ya hey, anku me edebeké Fulkilori yé hevpisk dinavbera
me 0 cihané da y¢ hey, ev ¢enda heji hemi kengi d€ diyar bit, 11 demé vekolin li ser
dét kirin, disan wexté Elikzander Kirap behsé ¢ivanoké diket dibéjit me di curén
¢ivanoké yén heyn €k ya xo cihi ya xomaliya devere ye, €k ji ya msextkirl anko
j1 welateki bo welatek di misextkiri ye, lewra ev polinkirin @i curé dayé€, em disén

béjin edebé meji ev edeb bliye, me gelek ¢ivanokén heyn xomalyén devera me ne,
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anko Kurdi ne, ¢édibit hindekén di misextkiri bin ji welateké di hatbine nav me,
bl nimline dipertiika min bi xuda ya (Civanokén Kurdi) me (Melika Kica Melik?)
ya hey yan ¢iroka (Siléman Péxember?) (s) her cende behsé Simerxé diket, 1€ wé
gavé em disén béjin dibit eve ¢ivanokeka misextkiri bit, cunki Siléman Péxember
ne dijiwaré meda blye, em digén béjin ya hatlye vekohastin, bi dehan nimiine me
yét heyn, anko ¢cewa ¢ivanoka biyani hatiye diyarkirin ya misext biy ji welateki
bo welateki 1 ji devereké bo devereké ya hatiye dinav meji da, heman tist ¢édibit
berhemé meji her misextkirbit eveji gelek caran béjin derencamén evé gewa
¢€biline? €k ji rékén bazirgani, ku wexteki li ser asté cihani ku bazirgani dinavbera
pitiriya welatanda hebliye hatin (i ¢lina bazirgani kiri ye, yan heta bi réka daneswiya
jiné 0 xizmaniyé€ dinavbera welatanda ¢ébliye, bibite egeré gelek cara edeb hatbite
vekuhastin ji welateki bo welateki yan bi kogeratiy€ ji welateki bo welateké di,
edeb 1 keltiiré digel xo veguhasti i inay G biri, eve hemi armancén meblyne ku
evroke em bigéyn parastina kiltlré milleté xo yé zareki hemiyé biparézin, ewé
ku bi hizareha sala hatlye vegéran 0 heta nuke maye parasti G édi erké meye
parézin G tumarbikeyn, ¢unki her piremérek ya pirejnek wexer biket cantkeké yan
parzinkeké vi edebé he, dé digel xo bin ax ketin, erké me hemyaye 0 pétiviye bi
erké xo bizanin G kumkeyn G ji wan wergirin berl ew wexer biken, em wan cantik G
parzinkén wan bi emanet j& werbigrin, (i bi emanet em big€yn bigehinin berebabén
x0, {l bo wan bihét parastiné, subehi milleté meji G pasi berebabén meji sanaziyé
bi xo bet ku em ji milletekin xudan edebin G xudan kiltGrin @i xudan saristanyetin,
cunki saristaniyeta her milleteké bi ¢i tét niyasin? bi edebyata wi dihét niyasin bi
pasmawyén wi déte niyasin, evroke eger me cil G berg G xwarin G tistén xoyén
kevin nebit, me saristaniyet nine, eger me edebé xo y¢€ zareki nebt me saristaniyet
nine, eger me diroka xo ya tumarkiri nebit, em nesén béjin em xudan saristaniyetin,
evroke bo¢i em dibéjin sanaziyé dibeyn 0 dibéjin Kurdistan landika saristaniyeté
ye, her pasmawé mirovét Niyandirtal 1i skefta Saneder G skefta Hizar mérd G gundé
Cermo ¢kemin gundé deramet 1€ hatlye ¢andin, evroke em wek Kurd sanaziyé
pé€ dibeyn, cunki eve berdesté meneba em nedisyaiyn sanaziyé bi xo beyn, belé
eve hemi blime sanaziye ku kiltlireké zengin G dewlemend 0 dirokeka dewlemend
U pasmayeké zengin, pasbabén me yén bo me hélayn, nuke em parastina wi bi
erké xo dizanin, hiligkaftin 0 vekoliné li ser bikeyn, berawrdiyé li ser bikeyn,

heger disiyan da bit her ¢cende evroke bi dehan berhemén me bén wergérané b
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zimaneké di Elmani bit yan Ingilizi bit yan Ferensi bit, gewa berhemén wan b
me tén wergérané, berhemén meji erke bihén wergérané i da bizanin milleté Kurd
¢i heye, eger rojhelatnasa xizmeta edeb 1 kiltiiré me kirbit, evroke pédiviye em ji
xizmeta edeb 1 kilturé xo bikeyn, em bo wana vegohézin (i em bo wana wergérin,
evroke em bi evé réké bigsén béjine evan milletan em ji xudan saristanyet G edebin
0 xudan kesén zana 0 sehrezayne, eve d€ bi ¢i bit, eve me bi erké xo zani ye, lewra

berdewam me bizav i xizmeta edeb 1 kiltré xo bikeyn.

FQ: Gelek sopas, pistevané kar i pirojeyén te kine, aya dezgehek beseké hikom1

wek pistevaniya abori kirlye?

CS: Eger em wek pistevani béjin, 1i heréma Kurdistané, dibit Kurdistané ji ne li
heréma Kurdistané belku her ¢ar par¢cén Kurdistané hemiyé€ pékve, wek dergeheké
jiyaré bit, ew her nine, 1€ dibit hindek dezgehén me li dwiv siyanén xo gelek caran
bo nimiine hest pertiikén min Enistituya Keleptré Kurdicapkirine, eve pistevanyeke,
her disan bo nimiine pertlikeka min dezgehé Mukiryani ¢apkri ye, G Ekadimya
Kurdi disan pertikek bo min ¢apkiri ye, anko hindek dezgeh hene xo 1i berhemé
me diken xudan, bes em li vére dibéjin hés rojeké beré me li hind€ nine dergeheké
jiyaré bit bl me G dahatek bime jé dihét, bes berhemé em kumdikeyn bigehinin
desté xwandevani 0 bihét tumarkirin 1i dev me eve giringe, ev¢a gelek cara me
li ser hisaba xo ji tisté xuyé€ capkiri, 0 gelek cara ji dezgehén heyn, hindek cara
pistevanyeka hey her ¢inebit ya remz1 ji bit xo li berhemén me gelek kiriye xudan
U berhemén me ¢apkirine, em hewil G bizavé dikeyn her tisteké me kumkiri bit 0
nivési bit, bi her rékeka bit em bigehinin desté xwandevani G bihite gqeydkiriné G
capkiriné, heger weki mamosta Hei Ce’fer careké goti: eger €ké divét di mala wida
kuriya migki bi ar nekevit, dé xo bi kumkirina Fulkilori veket, anku ne dergeheké
jiyaré ye, to béjl ez dé evi karl kem dé bite berhemek yan dahatek bo min, nexér
bes ¢i ye, diser hind€ ra em dibé€jin bila ¢i dahat j1 bo me péve nehétin, bes yagiring
ewe em evi edebi U kiltri biparézin, lewra em gelek cara bizavé dikeyn, eger
dezgehek yan hikomet bit yan heta dezgeheké yé ehli bitin, her ciheké bitin, xo
11 berhemé me biket xudan em di¢in dikeyne didesti da, em dibé&jin tu ¢ap bike,
giring bihét capkirin i parastiné, eveye armanca me, eger ¢i dergehén jiyaré bii

me péve nahén, ez bawernakem €k li Kurdistané béjit ez dé pertiikeké amadekm,
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belku gelek cara jiberika xo sereray zehmeté i burandina demé xo hemiyé ji terxan
ket bo hindé, bes yagiring ewe li dev me, em bisén bi parézin.

Armancén me hemi evene, evca dezgeh ji, eger em hevber bikeyn, min di
pertiika xoya biblogirafyé da rewsa Fulkilori li devera Behdinan ji sala (1970 heta
2020) me gelek ewji behiskiriye, beri serhldané rewsa bervkaré komkiriné ¢cewa
bliye, pisti sehldané ¢ewa biiye, ihtimale eger ez béjim te jilayeké ve pistevani li
beri serhldané pitir pistevani li berhevkari di hatekiriné, bo nimtine li (Bexda) her
pertiikeka nivéseri bo ¢ap kirbaye li beri serhldané, her pertikek (2000 ta 3000)
hizar dane ¢ap dikirin, G hemi didane nivéseri G kojmeké parey ji diday€, anko
hingé (700 ta 800) dinara wek pare ji didayé€, 1€ eger em hevberkiriné bikeyn digel
végave nexér dibit pertikeké ¢ap biket gelek dé (50) daneyan dete niviskari yan
berhevkari, evén di yén mayn ji bo dezgehi diminin, eger hevberkiriné bikeyn
ciyawaziyek zor niho dgel beri serhldané da heye, di ser hindé ji ra em dibé&jin
geydi naket, bo nimlne ev pertlika (hilskaftina Fulkilori) €k ji wan pertiikane tiné
(25)dane dgel kojmek parey remzi yé daye min, G gelek car ji meyén c¢apkrin, tiné
(10) dane jé nedayne me, me ya gotiy€ bes cap bike G belavebit, ¢i beramberi wé
Ji me jé newergirtlye, anku rews li Bakuré Kurdistané yan Rojhelaté yan Rojavay
yan Basor bit rews hemi weki €ke, rewsa darayi ya hind berfrehe em béjin spunseri
ya pistevaniyeka ya daray bas li nivéskari bihétekirin, nahétekirin, nivéskaré meji
em dibinin xemxure 0 desta danahélit, wek dahat bo bihét yan nehét kirin, bizavé
diken 1i her car parca G pékve ji heta ji derve her bi rékeka bit ku ev berhemé he

bét komkirin G tumarkirin yan ¢apkirin G belavekiriné.

FQ: Barapitir hewl G berhemén nivéskar sexsi ne?

CS: Belg, pitir kesayeti ye, tu béji dezgeheké taybetmend hebit, bo nimline me li
vére li Basuré Kurdistané “Enistitliya Keleptré Kurdi” heye, ewé ji pistevaniyek
yan gelek siyan li ber dest nine i siyan ninin, bo nimiine Weqfa Mizuputamyay¢é
11 Diyarbekré, eger pareké bas li berdesté wan bit, bawerim dé xizmeta bag ken,
1€ eveji gelek bi réka hindek kesén dewlend i xudan siyan dibit eve pistevanyé
1€ biken, eger wek hikomet pistevaniya pédvi nahéte kirin, lewra bervkari pitir
karek kesayeti ye, cunki evroke tu keseké bi komkirina Fulkilori rabi eger hikomet

pistevaniya te biket, tu pédvi bi kamiré G pédvi bi tiruombélé bi G pédvi bi pareké
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bas bi li ber dest bit, eve hemi pédvyén te heta big€ly gund gund bajér bajér 1€
bigeri, helbet ev ¢cende ji nine, her berhevkarek take kesi li dwiv siyanén xo bizavé
diket ka disét ¢i kum biket yan berhev biket.

FQ: Tu dikari pigeké behsa mitudé xo bikey, nimiine te niha behsa gund bi gund
dgeri, tu cewa tekistén Fulkilori peydadikey 0 tu ¢gewa rikurdikey, hindek behsé

mitudé xo bikey?

CS: eger em sehkeyné demé me komkirina wan dikir, pitir her ji me li heréma
derdura dizanit ka ki kes filkilorl dizanit, bawerke hemi ji berika xo biiye, her
msecil€ bikirl tu kamiré bikiri, hatin i ¢lina tirumbélé, ji berika xo gest kene wan
gunda 0 di ¢liyn dev wan kesa bitiné da bisyén hindek, babetan li nik wan véca
¢i bi geydkirna bi réka kaséti yan vidio kirin bin, heta gelek cara nivésin bit, eger
bixwazit, rékén cuda cuda me bizavkriye, 1€ eveji me got rékén heyn gelek cara
geydkirin li ser kaséta, helbet nuke pitir bisanehi ketiye, demé me pitirya wan
kumdikir bi kaséta geydkiriné biiye, ji nwi ev kaséte hemi em dihatin mal careka
di vedguhast G dinivésa, nivésiné ji ji nwika tu bizavé bikey kombikey G binvési i
pédacing li ser bikey ve 0 bihét parastiné, ya jiminve serkevtitrin rék bo parastiné
geydkirine, weki dib&jit bote diminit, gelek cara eger bici ew ¢iroké bo te béjit G
tu guhdari bikey, pasi tu li dwiv ew tisté te j€ guhlébly, li dwiv hizra xo binvisi
ve, bi emanet naét parastiné, dé gelek peyvén nwi ¢in di navda, 1€ eger te tumarkir
bi réka kaséteke pisti hinké 11 dwiv dengi 0 gotina wi di ¢i, ka wi gewa gotiye dé
wesa parézi, i réka zansiti ji ya parastiné ji ya zanisti divét eve bit, lewra mitudét
evet komkiriné divét eve bin, lewra eger dezgehek heba ku pistevani I€kirba wek
lijne ¢end kesk pékve i kamirevan 0 tumarker G tirumbél G pistevaniyeka daray
heba misuger da tist serkefti tir bit, 1€ pitiriya me pistevaniyeka takekesi bi xu bliye
bi evan réka biliye, lewra mitudén me ji me gelek cara me nesyaye kuntirol€ li ser
deveré bikeyn, cunki dwir desti i nesehrezayiya li her gundeki ya her deverekeé ki
sehrezaye, eve ji picek zehmete, 1€ dewruberi yan néziki mirovi dibitin li devera
mirovi yan gundén dewruberén mirovi bizanit stiranbéj ki ye, ¢irok béj ki ye, evét
hené keseké bizani véca wégave gesta dev wikesibikey, 1€ végave picek yabizehmet
kefti, ¢unki evroke bi¢iye dev pireméreki yan pirejneké béjiyé€ ez€ hatim bo min

¢iroka yan strana béji, dé tumarkem, dé béjit ew zeman nemaye, ki guhé xodideté!!
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hindeka ji gelek cara arise di wéré da bl wexté diglly nik, qgebwil nedikir tu dengé
wi tomar bikey, eveji astnengeg bl yan tu vidyo key yan tu wéney bo bigiri, helbet
evejl dinav ¢vaké meda gelek cara astengeka bizehmet bliye, hemi dema ré bi me
nedihat dané tu bi¢i dengé wan tomarkey, min bi xo mamek hebi stiranbéjeké
navdar bl li deveré, ez heftlyeké mame péve bes dii stiranén gelek giring bo min
béjit, got: “bila dé b&ym bes tu tumarnakey”, G ev netumarkirina wi ji ber ¢i ba? Ji
berku di salén sé€stan da sivan b1, sivaneti dikir, (Séxé May¢) dihate gundé (Sélaza),
li gulé gul dengé wi bl li ¢iay li ber pezi dema stiran digotin, hindi dengé w1 yé
xosbil, séx hate gundi, sé€xi goté: “dengée te y€ herame, nabit tu stirana béji!!”, pisti
dengé wi heramkiri €di stiran negotin! heker wi hindek stiran hebiin kesé nebiin
0 kesé gulé ji nebibilin, bes bo meji negotin, cunki eve bibu bir Gt bawer li dev, ji
berku séx1 got herame herame, ez €di nabéjim, lewra gelek cara kartékirina dini ser
hebliye, meselen dema stiranbéjek béjit: ez nab&jim herame yan tu tumarnakey!
eveji gelek cara asteng biye, lewra evroke tu neséyi bici her peyveka hey binveési.
belé bi réka qeydkiriné gelek base, aya hemi dé réké den tu qeydbikey?! eveji
astengeg bliye, 0 heta gelek caran astengén siyasi bt me ¢€bliyne, me bivét yan ne
vét, nukejl me gelek tistén diroki G gelek tistén swinewari hene 1€ rewsa siyasi Qi
éminahi réké nadet tu bi¢ciye weé deveré yan wi cihi, lewra me gelek tist végaveé ji
y€ hey em y¢ ji dest dideyn jiber rewsa siyasi (i ne aramiya li deveré, gelek caran
ré nine, di hemi biwaranda em dibinin, bu nimdne: rewsa herémé ji layé Irané ve
neya arame, ji layé Turkiya ve gelek deverén me aram ninin, navxoya me bi xo
gelek cara. peydabiina girupeke tiroristi li deveré bi xo dibine eger, ev ne aramiya
hey ji gelek cara dibite asteng, me gelek tistén heyn, 1€ em nesyén bi parézin, belé
heta jinavglina gelek swinewarén me yén deveré yén jinav di ¢in, ji egeré evan
serén peydablyn li deveré, anko xelkeké yan kesén xemxur gest bikete wéré yan
tumarbiken, ketine dibin gefén seri da, dé€ bini gelek cihén swinewari G tistén gelek

giring li deverén me ji nav di ¢in ji ber evan egera.
FQ: Gelek supas, ew astengén tu wek berhevkar gelek giring behis 1€ bikrét,

gava ¢irokbéj 0t dengbéj nexwast tu geydbikey, wi demi te ¢i dikir? Bo nim{ine

wekil mamé te?
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CS: Min bi desti peyv peyv dinivési, hercende destnivésana ¢irokeé ji dé kard, bes
stirané eger weki stirané 1i dwiv ritm 1 késa dengé wé pédivi ye bihét qeydkiriné,
cunki dibit gelek cara stiranbéj ew wexti stirané dibéjit tu nikari weki wé binvési.
L¢ eger te geydkir G hat geydkiriné, dé drust weki awaza wé héte qeydkiriné, gelek
cara eve dibll asteng, cunki wexté ew dibéjit: tu geydnakey tu negari biniveési,
helbet nivésiné ji gelek wext pé divét.

Dapira min bo min ¢irok 1 stiran gotin G min geydkirin bi (misecil)é, ez rojeké
mam li dev ji nivro heta demjméri (9)i sevé (6) kasét min qeydkirin, her €k ji
wanji demjymér G niv bln, eger nivésina bi desti baye dibit wé rojé hemiyé, €k
¢irok bo min negotbaye, ewji cungi nvésiné wext pé diviya, bes geydkiriné tu di
s€yl demeké kurt, gelek tisti qeydbikey, pasi €di veguhasitna wé ji qeydkiriné
bo nivésiné her demeke bit tu dikari €di bi keyfa xo binivisi. Eger bici dev keseki
0 béj1 yé bo min hindek stirana béje, ew béjit tu qeydnakey ile nivésin bit, te gelek
dem pé divét, dibit gelek cara ev demé hené gelek cara berhevkari nebitin 0 gelek
wext péve bicitin, cunki dibitin her €k ji me wek dergehé jiyaré fermanber yan
mamosta yan her kareké di ji biketin, ew ji layeké karé xo y€ pédvi bikey 1 layeké
karé kumkirin G geydkirina Fulkilori, gelek cara eve ji dibine asteng diréka mirovi
da, geydkirina dengé stiranb&jan, nexasim jina Kurd, gelek deverén me bi sedan
jin me hebliyne dengbé€j bliyne yan stiranb€j bliyne, 1€ bihi¢ rengeké berhevnebliye
dengé wé bihét geydkirin, heta végavé ji wek ¢ivaké me, wek rewist U titalén wi yén
kevin gelek azadi nedabitin hemi jin€ bisétin ev stirane ev hemf tistén li dev bihét
geydkirin G tumarkirin geleka bi zehmete heta végavé em béjin sereray ev astengén
kém biliyn, 1€ nukeji yén mayin, nukeji megelek kes hene stiratnb&jén bi nav 1
dengin, 1€ renge berhevnebin, kes dengé wan geyd biketin, eger végavé amwirén
péskeftitirén heyn dé bisanehitir héne geydkirin, 1€ amadenine bigit biseweké wesa
hem1 bihét geydkiriné, heta nuke me astengén husa berdewam hene, serhind€ ji ra
divét em bo xo astenga nekeyn régr diréka xuda, i bi her rékeka hebitin bizav béte
kirin bihét komkiriné, evroke eger hate komkiriné G ¢capkiring, ji wéve pitir dé bite
erké vekolera 1 bi taybet zaningehén me, végavé pisti dihét ¢apkirin, zaningehén
me eger kunfransén husa zanisti yén berfreh 1i ser evi berhemé hené bihéne
encamdan, dé berhemeké ziansti yé€ bastir jé &t berheminan, evroke vekolin li ser
bihéne kirin, eger vekoleri yan komkeri 0 xebatkeré komkiriné berhemé xo hemi

komkir G capkir, erke édi dezgehek bihét xo 1€ biket xudan @ vavartiné ji bo biket,

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 87



bo nimine: dibit sth hizar gotinén mezina hebin édi eger hemi hatin komkiriné 0
hatine ¢apkiriné, dibitin lijnek ji ¢end kesan xebateké biken jékvavérin G bihén
j€kcudakiriné, cunki hemi tistén me yén Fulkilori hey, em zanin bi kér hemi dema
naétin, her hindek bo demeké yé base, 1€ giring ewe vekolin li ser bét kirin, tistén
me hey yé€ eréni ji yé neréni bihéte jékcudakirin, ¢unki hindek tisté meyé bi kér
wextekée dihat, renge bikér nuke nahétin, her cende hindek tisté hey ew bi xo bé em
béjin namint G hat geydkiriné wek edebé me 0 diroka me yét rojaneda bo nimtine:
eger em behsé gotinén mezina bikeyn, dibitin me sedan gotinén mezina yét heyn
eger bo wexteé xo dibag biin, dibitin nuke bo rékén perwerdeyi bas nebitin, bes hate
geydkiriné, lewra wek geydkirin hate qeydkirin G ersifkirin, bes weki di evroke
dijiyana rojaneda nahét gotiné, ez bawernakem bo nimiine eger em béjin: “dar bi
péna, jin bi spéna” li vére (bi péna) anko ramana hindé perwerdeya jin€ bi qotané
0 bi ¢wivi bitin, eger bu qonaxeké dirust bitin, belé¢ evroke ¢énabitin biquti, lewra
gotin hat parastiné wek edeb 0 kiltiir i diroka milleti, her tisteké hatl wexté vekolin
ji li ser hat kirin divét li dwiv wi jiwari bitin, eré rékén perwerdi wi demi ¢awa
bliyne, em nabéjin her tisteké perwerdey yé wi demi y¢ xelet biiye, belku végavé ez
dis€m bé&jim bi sedan tistén perwerdey rékén wane yén wi demi perwerdeya zaroki
bit yan jiné yan mezini bit ya her ki bitin, bi réka biribawera bit yan gotiné bit
ya bi réka ev edebé Fulkilori bitin, rékén perwerdey hindek hebiliyne, bo nimine:
eger em behsé hindek kevne bawera bikeyn wek da béjin: “eger ninukén te gelek
diréj blin, Seytan dé niveje li ser ketin!!”, ¢c€dbit hema li vére ninukeén diréj, qréj G
pisati bikevite dibin ra, da b&jin: da Seytan nivéjé li ser neket, anko diviya zaroki
ji ninukén diréj parézitin, yan gelek caran wek rézgirtin, ev xarin 0 féqiyén em
dixtiyn da nekevit bin dest i p€ya da béjin: dindkeka dinav hinaré da hey dindika
behestéye, welé dikir da wenekey €k dindik bikevit, cunki wexté hinaré vedkey
dindikén wé bijale G belav dibin, yan wexté dibéjin: eger nané siti bixuy dé zengin
bi, ¢eédbit egeré abiiri hebliye G kém xarin hebiiye, da ev nané siiti nehéte ze’€kirin
0 havétin, yan da béjin: “bila bi sevé€ zarok nederkevin, dé ezman surk héné!” yan
“dé ecine hingévin!”, hercende weki em dizanin li dev me ezmansurk her mirov
bi xline, bes bo zaroki ew nebilye, yan necge ser ciheké bilind, eger Seytan dé
gopalké xo kete pé te!!, eve hindek kevne birtibawerin ji, bes eger em béjin rékén
perwerdeyi yén wi demi bliyne, dé ¢ewa zaroké xo ji hindek tista parézi, bo wi

demi dibit di bas biin, 1€ evro wexté em té€n vekoliné 1i ser dikeyn, na¢ébit em bi
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méské evroke serederlyé digel wan bikeyn, wek jiwar eqlé hingé eve b, siyanén
hingé eveblin, rékén wan yén perwerdey evebilin, bo wi demi dibas blin, 1€ bo me
dibas ninin, ¢unki nabit, evroke eger bi méské xo y€ evro beré xo deyne wana dibt
gelek tista ji wana bi kémati sehkeyné bes jiwaré her milleteki, ne 1i Kurdistané
bitin€, hemiyan ev tiste heblyne, destpéké rékén perwerdey bi wi séwey bilyne,
gotabxane i zaningeh nebiiyne, dibit hatin G ¢lin bi wi sikli nebtliye, her €ké li dwiv

siyanén xo hinde rékén deynayn, perwerdekirina zaroki bitin, i her tisteké bitin.

FQ: Wek berhevkarek pitir ¢i bala te diksine G pitir hez dikey ¢i berhev bikey 1 ¢i
tekstén Fulkilori?

CS: Min gelek tist komkir, 1€ tisté pitir ez li ser rawestyam, ez li ser ¢iroké rawestyam,
berhemén min kumkiri, bé guman gotin G heyranok 1 stiran G gelek tist kumkirin,
bes ew min ¢ap nekirin, min pitir xo bi ¢iroké ve girt, Pén¢ Ses pertik hem1 ¢irok
0 ¢ivanok min kumkirin, jimin were berhevkar ji her €k di bwareké da kar biket dé
xebata wi serkefti tir bitin, anko ez ¢iroké kum kem 1 €ké di stirané 0 €ké di gotinén
mezina 0 €ké di heyranoka htd... eger eve hebaye bagtir bii, bo nim{ine: eger béjim
li devera Behdinan (Kamiran Hirori G Svan Hirori) hemi tayén stirana Fulkilori
bixove grti ne 0 bizav kirine kumkrine G her ¢ceqek wek pertikek berhevkrine,
anku dihemi biwarada wan li ser stirané gelek xebatkiriye, lewra eger €ké di bivét
li ser serhatiy€ xebaté biket i €ké di li ser gotinén mezina, dé kareké serkefti tirbit,
bawerim dé bastir bit, her ¢ende hemi tist giringe bét kumkirin, min gelek tist
kumkir, 1¢ min hemi belavnekir, belku min ew tisté kumkiri dane hindek kesén ew
ta 0t ceq kumkirin, her bo nimiine: min stiran dane (Kamiran Hirori 11...) heyranok
dane (Edib ‘ebdulla)yi G...htd, em dis€yn evi kari ji bikeyn,raste 11 her gundeki
yan devereké gelek tisté 1€ heyi, 1€ merc nine tu hemiyé belavkey, sehkeyé ké
di ev tiste kiriye 0 ev kumxebate kiriye, wé gavé tu dis€yi béji ev gotin G stiran
0 heyranokén min kumkirin dé deme te, bo nimine: min néziki (70) hebranoka
hebiin, biradereki pertiikek berhevkir taybet bi heyranokan ve, min hemi dane wi,
cunki ew dé pertiikek taybet bi heyranoka vebitin, min dane wi, ya giring ewe béne
capkirin {1 belavekiring, lewra dibitin her kesek, ¢édbit €ki heza w1 her liser stirané
bitin, anko keseké dawetker bitin G hez ji stirané biket, misoger wexté ew digit

stirané kumbiket, dé pitir serkefti bitin, €ké hey hej diwanén ¢irokbéja diketin, G
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guhdariya ¢iroké diketin, ewé gohdana ¢iroke hebitin, wexté ¢iroké kumdiketin, dé
pitir di karé xuda serkefti bitin, eveji gelek cara li ser heza mirovi bixoji diminitin,
ka pitir hez li ser ¢1 heye? bes di ser v€ji ra nagébit em béjin: (welle) ev tay€ girnge
0 eve neyé giringe? her tisteké hatbite gotin i zardev bitin parastina wi girnge,

véca tu parézi 0 geydbikey 1 bideye €ki di, yagiring ewe bétin kumkiriné.

FQ: le ¢irok belki le heyran G furmén din ji wisabit, cend vérjin hene wek nimtine
cirokek li Zaxo bi séwazeke 1 li Dihoké j1 bi heman ¢irok bi séwazek di, tu ¢i diki,
tu hemiyé€ berhev diki yan ne? yan bes yek virjin?

CS: helbet me li Behdinan di sala pédactn li ser pertikén Enistitiya Kelepira
Kurdi li Dihokeé kir, wek sarezayek min pédacitin dikir, weki te keremkiri me ditin
vérjnén ¢irokekeé li zaxo biséwazeke tét gotin, G li Amédiyé bi séwazeké tét gotin,
0 li devereka di bi séwazek di dihit gotin, ya sirostiye eve hemi béne parastiné heta
gotina mezina bitin, min berhevkarya mamkén Kurdi yén devera Behdinan li ser
neh pertiikén capkiri, carek di min 1€kdaneka di bo hemwiyan kireve, min diviya
wek ferhengekeé 1ékdem, gelek cara peyvek dimamke da li zaxo bi séwazekeé ya goti
0 li Amédiyé bi séwazeke ya goti, min herdl wergirtineve, cunki mana €k peyva
cuda li devereké ji devereké ya girnge bimintin, bo¢i? ¢unki gelek cara eger em
behsé yén xo li Behdinan bikeyn, li Zaxo (dibit, dikit) bi kardinin, dé zani ev deqe
y€ devera Zaxoye, 1€ devera Amédiy€ ye, (dibit, diket) bi kardinin, dé zani eve ya
devera Amédiyé€ ye, anku séwazé vegérana devoké cudaye yan em béjin bo nimiine
li vé devera Zaxo (rlivi, riibar) bi kardinin, 1€ devera Berwari Bala (rwivi, rwibar)
bi kardinin, G devera Amédiyé€ Gt nérwe i R€kan (rivi, ribar) bi kardinin, G hosan,
ku li vére s€ séwe zarén devera Behdinan hene, lewma kumkirina heman tékist ji
hemi deveran zora giringe, ji ber ciyawaziya devoka wan, lewra végavé parastina
her devokeké bila €k tékeést ji bit, bes madem ciyawazi téda heye, bila madem
hindek peyvén ciyawaz dinav wan tékstan da hene, divét hemi bihéte geydkirin,
wexté subehi vekolerek bihét, vekolini li ser biket, dé zanit ev tékist ya kis deveré
ye. 0 eve dé bite dewlemendiya ferhenga zaravén Kurdji.

Herwesan renge gotineka mezina li ¢car devera her heman gotin dihéte vegéran,
1€ dibit devokén ciyawaz yén her devereké ji wan té€da hebin, lewma kumkirina

wan hemfi té€kstan zora giringe, ji bliy ferhenga zimané me dewlend diketin, dibit €k

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 90



AAAAAA

bo nimine: li devera me dibéjn “qolpik”, i | devera Zaxu dibéjné “qag”, sehké her
€k tiste 1€ dii devokén j€k ciyawaz dihéte gotin, anko ev navén cuda cuda bo heman
tist, di téksta Fulkilori da heye, lewra ferhenga zimané me ya zardevki di Fulkilori
da heye, her t€ksteké bit {i gewa bitin, bila €k stiran bitin, eger dii peyvén cuda téda
hebin, bila herda tekist bihéne wergirtin€, divét em hemi vekoler G berhevkar bi
evi séwazé he serderiy€ digel bikeyn, nebéjit: (welle) ev gotina li dev meji ya hey

peyvek tiné cudaye, ew peyva cuda dewlemendkirina ferhenga zimané Kurdiye.

FQ: Bi baray te ew tistén local, tistén taybet bi nawgeké de bét biparézrét?

CS: Divét hemi bét parastiné, cunki parastina wi séwazé diroka wé deveré
diyardiketin, devokek ji devoké cudaye, vegérana wé cudaye, peyvén wé ne ji
devereké belku ji gundeki bo gundeki hindek tisté hey cudaye, ev gunde tisteké
dibégjit, G gundek bi rexve tistek di dibéjit, parastina hemiyé gelek giringe, li sala
(2016)¢ dema ku em li kumxebateka Weqfa Mizoputamya li Amedé (D.Remezan
Pektif) tisteké gelek ciwan got, got: dema ku babetén vekolinén der¢liné dideyn
sagirdén xo yén zaningeh€, em li destpéké ¢cend seminara li diir séwaz (i gawaniya
kumkirina Fulkilori dideyne wan, pasi j€ dixwazin, ku vekolinén xo li dur her tisté
Fulkilori G diroki 0 kiltri yé gund yan devera xo ji bo me kumken, wek vekolina
der¢ting, eger zaningehén me bixwazin her zaningeheké her ¢i nebit salane hizar
qutabi 1€ derdi¢in, eger (10 yan 20) vekolinén husa salane hebin, diroka hemi
gunda dé héte geydkiriné, ¢unki her gundeki gencineka dewlemenda diroki ya hey,
lewra eger béjte qutaby€ wi gundi here vekolina xo li ser diroka gundé xo ¢i heye
kum bike, wi demi zaningehén me lijnén taybet pekbinin, wan vekolinan hilskaftin
U vavartiné bo biketin, ez bawerim dé tisté zuré giring héte kemkirin 0 geydkirin, 0
rékeka bi sanehi ew hemi kelepir 0 Fulkilor dé héte parastiné, her bo nimiine: min
pertiika gundé Sélaza berhevkir, ku ji (320) laperan pékdihétin i ev tewere tédane,
layené (diroki, civaki, abori, siyasi) anku her tisté peywendi bi gundi ve té€da heye,
ez bawerdikem her gundekeé li deveré ne pertiikeka husa belku sé ¢iwar pertiikén
husa béne nivésiné hemi tistén gundi G deveré dé héte kemkirin G qeydkirin, lewra

her gundeké gencineka mezina tisti ya téda hey, lewra layé vekoleri bitin, layé
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zaningehé bitin, layé berhevkara bitin, erke pékve kareké hevbes bétekirin, 0 ev

tistén may béte kumkiriné G xem jé béte xariné.

FQ: Ci céwazl beyna deq, hinek berhevkar dib&n deqé resen G hinek deqé
Fulkilori dibéjn ew hatiye gohartin, tistek yan nezeryek husa heye, tu ¢awa dibini

aya dibaweriya teda deqé¢ resen i deqé goharti heye, tu gewa di bini?

CS: Ez bixo dgel wé ¢endé ninim, hemi deqén me di resenin, bes me tistek di
y€ hey ewjl ew kesén ev deqén kumkirin guhrin G destkari di hindek devokén
weéda kirine, ku ew kesén he emaneta zanisti ya parastiné€ li dev nebiiye, belku
hindek kes bliyne, hindek peyv wan yén guhartin, eger wan destkari téda kirbit
eve ji deq€ xoy¢ resen derdikevitin, evejl hindek 11 dema kumkirina Fulkilori da ev
¢enda he kirine Gt min bi xo hindek kes ditine ewén Fulkilor kumkrin hemi peyvén
biyani dinav deqanda kuhartine bi peyvén Kurdi, ku eve bi xo xiyaneteke diketin
U edi nabite keseké bawer pékirl, min gelek nimine ji hene (1€ pétvi rézkirina
navén wan nine), lewma dema mirov dizanit xudané (filan pertiiké) destkari di
devokeén pertiiké da kirine, édi ew wek jéderek resen nahéte hijmartin, lewma aha
weégave dé ji deqeké resen 0l xomali bite deqeké guhiri. tiné dixwazim gotineka
(D.’Ebdulrehman Mizuril) deraberey ew kesén bi kumkirina Fulkilori radbin,
dibé&jit: “ez sireté 11 hemi kumkerén Fulkilori dikem higyar bin higyar bin, bi emanet
peyvé weki wé wergirin, 0 destkariyé dipeyveké ji da neken, hindi Fulkiloré meye
kés G serwaya wé€ mi di berra nagit”. ku hindek biraderén me li devera Behdinan
pertikén Fulkilori kumkrine 0 ¢apkrine, 1€ destkari téda kirine, lewma ez wan
nahjmérim ji jéderén edebé Fulkiloré me, madem deq hatiye guhrin, heker bi ¢end
peyvekén kém ji bin.

Layené zansiti yé kumkirina Fulkilori ewe, heker xo ewé fulkilori vedgérit ji
yan stiranbéjé stirana Fulkilori hindek peyv xo bi sasi ji gotin G vegéran, nabit
kumker wan peyva rast veket dideqi da, belku didehmenanda disét rohinkiriné
bidet wan sasiyén gotliyi, béjit: ¢irokbéji yan stiranbéji hosan gotiye, 1€ ya durist bi
vi séweye, ewji didehmeni da nek dideqi da. Her bo nim{ine, me mamka Kurdi ya
hey, yahati gotin: (ji véré heta miska, hemi saxét giska), €ké di ya wergirti ya goti:
(j1 véreé heta miseka, hemi saxét giska), ye’ni eger to sehkeyé¢, peyva (miska) navé

gundeké devera Berwari Bala ye, i (miseka) disan navé gundeké geza (Sé€xan)e,
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belé ekser serwa (miska) digel (giska) hate guhartin G kés 0 serwa herdl tékctin
0 hemi kés 0 serwa wé ya hatiye tégdan, eveji dibit hindek cara ji nesehrezaya wi
kesi bitin, ewé tisti werdigritin hindek cara dibit bi sasi bét wergirtiné, hindek cara
ev tisté ¢c€blly naveké li dev wi gulé nebliye, ¢€dbit wi naveké di yé gulébiy bi wi
séwey, yan peyvek stiranbéji yan ¢irokbéji wexté wergirti bi evi séwey y€ gulébiy
0 wergirti, G ¢édbit ya xelet bitin, ez dib&jim heta li vére vé xeletiyé ji di vétin
mirov weki wé bi hélit, bes disét didehmené da amajeké pé bikt i béjit: ya dirust
eveye. Eger em bi emanet behis bikeyn, divét bi evi séwazey bitin, ema eger bi
keyfa xo her peyva min bivét ¢i séwazé bit yan devoka wé bitin, ez bighurim, eve

nabit cihé emaneta parastina Fulkilori di edebi da.

FQ: Pirsyarek esasye, divyabamin li destpéké bikem, dab Ginerita cewa pénasedkey?

11 dev te ¢cewaye, ¢i taybetmindiya edebé devki y€ Fulkilori heye?

CS: Helbet, ew bi xo edebé serdevki ¢endin taya bi xove di grit, ¢i di stirané da
bitin, di serhatiyé 1 ¢iroké dabit, eger em sehkeyné, ew rewist G titalén me heyn,
gelek cara ji devereké bo devereké dé bini, réz G serliberé bwik veguhastiné ji
devereke bo devereka di dibit gelek cara ciyawazbin, yan me geleg kevne bawerén
heyn, kartékirin li ser biribawerén wan hemiya kirbit, ev edebé devki diminit ser
jiwaré her devereké, li her devereké gelek tisté hey yé taybete bi wé deveré ve,
bo nimtine: ¢édibit eger em sehkeyné xo rojhelatnasa ji gelek cara amajeya pékiri,
gelek cara li dev me wesabiiye, nacébit, kiga xo bideye €ké ji dervey ‘esira xo yan
deverén di, wexteki husa bliye, ¢€dibit hindek kartékirinén hozayeti t mirovkané G
texayeti kartékirin ya li ser edebé me y¢ devki kiri, ev dab 0 neritén he kartékirina
kirf,her bo nimiine: dé bini pégoharti li deverén me zora berbelave blye, ye’ni dibit
11 wexteki pitiriya swikirina kigén wan pé€guhorkati baye, 1€ dema nuke sehkeyé
her péguhorkati nemaye, beré xo bidé ew dab 0 nerité demeké guncay bitin, bo wi
demi, 1€ bo demekeé di ne yé guncaye, yan bini demeké ki¢ bi next didane swi, belé
végavé her next nemayne, yan revandin wextekl wek adeteki b, 1€ niho €kcar
nemaye, anku ew tistén wexteki wek birlibawer yan rewist O tital evro nemayne,
wek: next nema, péguhorkati nema, revandin nema, belku heta wek gotineka
mezina li dir revandin G berdané heye dibéjit: “heft cara xo bide revandiné, careké

x0 nede berdané” sehké dev ¢ivaké me, berdan bi caveké gelek mezin bi jin béte
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berdané, bes revandin ya rewa b, bes végavé hema revandin nemaye, bo¢i séwazé
ev dab 1 neritén deveré ne, yén ‘esiré G hozayeti hebliyne 0 kartékirina wan gelek
11 ser Fulkiloré me hebtliyne, 1€ gelek ji vana ew bi xo berev nemané di¢itin, ¢cend
péskeftin bétin, ¢end kartékirina azadiy€ (i rewsenbiriya take kesi dinav ¢ivaki
da pitir 1€ bétin, ev tistén sas G xelet ew bi xo naminin, 0 dihéne ladan, me gelek
dab 1 neritén sas G xelet hebliyne, 1€ végavé sehkeyé hédi hédi naminit, véca di
gelek tistan da, bl nimlne: eger behsé taziya bikeyn, behiyén me gelek cara heta
beri salén nutan da, diviyaba her ji roja ew kes di mir heta évara eyni, ziyareté
wi hatba girtin ji lay€ ¢end mela (i quran xwinan ve, yan li taziya ca hatba géran,
yan li ‘eydan hemi zelamén gundi pisti nivéja ‘eydé diglin li dlir goristané dizvrin
0 fathe dixwandin G diguté dewra meqgberée, i gelek dab 0 neritén bi vi rengi, me
gelek tistén heyn wek diyarde bibline dab 0 nerit, bes dé sehkeyé pirraniya wan
niho nemayne, ji berku diyardén xelet bliyne, dé bini ew bi xo hédi hédi naminin,
ji egeré kareké sas 0 xelete, hédi hédi li deveré hertisteké sas yan xelet bitin, pisti
rewsenbiryeta ¢ivaki ¢end rewsenbiryeta civaki bastir bitin, ev tistén sas 0 kém
ew bi xo naminin, G yén di héne ladané, ewji bi réka hindek bernamén telefziyuni
yan radyuyé 0 péskéskirina sminaran G rékxistina konfransan, helbet eve hemi
dibine eger, ku gelek tistén sas hene G dab 1 neritén kevin dinav me da hene sasin,
dibitin bo demi xoy¢€ bas bitin, belé¢ bo demé mey¢€ niho bas nine, belé eve em yé
dibinin dinav edebé meda, dinav Fulkiloré meda hédi hédi yé kém dibin, ew bi
x0 ji naminin, dé héne geydkirin dinav laperén edebyata zardeva Fulkilori G héte
geydkiriné, cunki geydkirina diroka biriya milleti diyardiketin O jiwaré wi diyar
diketin, ¢i bi réka evi Fulkiloré zardevki evé hatiye vegérané, ¢i dab 0 nerit bin
0 rewist U tital bin yan cil 0 berg bin, evroke tu dé €éké Kurd bi ¢i niyasi bi cil G
bergén wi, bli nimiine: sel G sepik G kalik G kiras 0 fistan, evén wexteki respusi
bikardiinan eve hemi nasnama vi milleti diyardiketin (i parastina wé ¢cenda giringe
0 heker xo nehéte bikarinan ji, 1€ parastina wé€ di mozexanan da ¢enda giringe
hatlye parastin€, madem ew tigté nasnama mebitin, divét hemi bihéte parastiné ¢i
di mozexanan da bitin, heker kel G pel bin, di mozexana da bihéte parastiné, heker
me hindek tisté hey heta bi réka vistevala, bii nimline: wek xwarnén Kurdewari,
di hindek vistevalén salane da bihéne bikarinan, da berebabén nwi tisteki ji wan

xwarnén Kurdewari bizanin i bihéne parastin, anko me gelek rékén heyn, bi
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réka séwazén vistevala, konfransa, siminara, bernama, bi her séwazeki G rékeké

tu digéyi tisteki biparézi.

FQ: Weki belavekirina tisté berhev dikey pitir ¢ap dikin wisaye?

CS: Eger me ljnén taybet hebane, wek hikumet i dezgehén taybet hebane, gelek
tist hatba komkirin€ bes hemd tist nehatba capkiriné tisté hey béte parastiné G ne¢ite
dinav desté xwandevané nuke da, me got hindek tist bo demé xo y€ bas bii, bo nuke
y€ bas nine, 1€ dema ku ev berhemé Fulkilori bi réka take kesan dihéte kumkirin,
helbet her kesek ji wan bizavé diket wi berhemi li ser navé xo belaveketin, eveji
bi rékén zanisti nahéte encamdan, lewma berhemé bas G xirab hemi dikevite ber
desté xwandevan, 1€ eger dezgeheké taybetmend bitin i bi rékén zanisti dé sét evi
tisti jek vaverit, G tistén bag 1€kdet G cuda ket, kete pertlik dabtinerit ¢ap ket, yé di
ji bihéte parastiné di ersifanda, 1€ dibitin heta rewsa siyasi hinda guncay nebitin
ev tiste bétekiring, 1€ eva hatiyekiriné ji em bi ¢aveké sivik ji nasehkeyné, xo
eger tisté me yé xirab ji hatbite belavekiriné, yé hatiye parastiné, 1€ me got erké
kéye jékcudaken, ewjl vekoler bi réka zaninkehén mebitin, yan hindek dezgehén
taybetmend bin, ev kunfransén zanisti dihénegéran, her niha ji digén gelek tista
vekolin li ser bétekirin, pasi careka di bihén jékcudakirin, yan heta pertikén me bi
sedan pertiikén me hene, her bl nimine li devera Behdinan pitir ji (12) pertikan
yén gotinén mezinan ¢ap bliyne, dezgehén taybet dikarin lijneyén sareza G bispor
pékbinin, wan hemi pertiikan binin, careka di jékvavartin @ jékcudakiriné bo wan
gotinan biken G yén bas diibare bikene ferhengek 1 cap ken i yén nebas j1 bihéne
parastin di ersifanda, wek pasmayé milleti, i em dis€yn pitiriya edebé xo yé€ zardev
ewé hatiye kumkirin 0 belavkirin careka di jékvavartné bo bikeyn, bi rékén lijnén

bispor G taybetmend 1 sareza ve.

FQ: Ersivé teyé sexsi heye, anko licem te hebitin i belavnekri i ¢apnekri bitin?
CS: Min gelek tisté may, min gote te min bizavakri, ew tisté berdesté min
pitirlya wan y€ belavekiri, 1€ min hindek ji belavnekriye, ewji eger min zani bitin,

biradereke tisteké hey G taybete bi wi tayé Fulkilori ve, min yé€ xoji daye wan

digel y€ xo belaveken, 1€ di ser hindé jéra gelek tisté li ber desté min may di bit
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hindek cara demé ne guncay bitin, em jékvaveérin G berhevkeyn bo ¢apkiring, bes
y€ ne belavkiri gelek nemaye li dev min, pitirlya wi me belavkiriye, G nuke ez
pitir girngly€ bi vekolinén zanisti didem li ser hemi ta G ¢igén edebé Fulkilor ji
kumkiring, lewma (8) pertikén me hemi vekolinén zanisti ne li diir babetén cuda

cuda yén Fulkilori.

FQ: Te amajekir péstir bi kasét qeydikir, ew kasét niha likivene?

CS: Min néziki (12 heta 15) kaséta li cem min hebiin, ji stiran i beyt G ¢irok 0...htd,
beriya demeki hemi ew kasét min dayne Enistitiya keleptiré Kurdi ofisa Dihoke,
wan li cem xo geydikirine ser (CD), i disan ew kasét li dev minji diparastine, anku
her bl nimlne, heker ez careka di bixwazim pertikén xo yén ¢irok G ¢ivanokan
dhbare ¢ap bikemeve, ez dikarim, wek deng liser (CD) ji digel pertiikan belavkem,
bl nimine: pertika ¢ivanokén Kurdi, ku ji (12) ¢ivanokan pékdhétn, hemi ji ji
vegérana dapira min (Mirari Misa)ne, ku jiyé wé pitir ji (90) salan bin, dema ku
min ¢irok jé geydkirin, hemi bi deng liser kasétan me geydkirbiin, ez dikarim ¢apa
dayé (CD) ji digel belavkem.

FQ: Sidi digel pertiikén din heye?

CS: Min ninin, menekirine digel, cunki ew demé me capkirin wek pertik hésta
gonaxa sidy€ li dev me ne ya belaveb(l, yela mesiyaye wek pertik ¢ap bikeyn, 1€

vekave gelek pertiikén téne capkirin, bizavé diken dengé wan ji digeli dabitin.

FQ: Anko besek ji ersivé te, dicilaytiz bliye layé Enistitliya keleptiré Kurdi?

CS: Pitirlya wan, bi taybet ewén min li ser kaséta qeydkirin, pitirlya wi min yé
daye wan, beriya di s€ heyvekan wan y¢ li dev xo careka di yé parasti, cunki ew
kasét bi xo ji yén kevin bliyn eve ji sala (1987)& were hatine qeydkirin, renge gelek
ji wanji ji kar bikevin, 0 hédi hédi amwiré (misecil)é ji berev nemané digit G kar

pé€ nahéte kirin.
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FQ: Nizanim belki hindek pirsyar heye belki diibare bét, bibawerya te bo ersiveké
serkefti pédiviya ersiveké ser kefti bi ¢i dibit, ersiveké Fulkilori serkefti?

CS: Ji bly ku ersiveké serkefti bitin, divét dezgeheké weki Enistitiiya Keleptiré
Kurdi, bizavé biketin her tisteké hatiye qeydkirin @t kumkirin li dev xo ersiv biketin,
bl nimiine: eger béjim, stirana devera Behdinan bi xoshalive ji layé kesén wek
(Kamiran Hirori, Svan Hirori, Rékés Amédi G ‘Ebdul’eziz Xeyat), ¢endin sala
cavpéketin digel pitiriya stiranb&jén me kiriye, ez bawerim bes ew stiranén li cem
(Kamiran Hiror?) bitiné hatine geydkirin, pitir ji (1000) hizar stirana bin, eger eve
hemti li dezgeheké bihéne kumkiriné wek Enistitliya Keleptiré Kurdi, G wek elbim
bihéne ¢apkirin G belavekirin her wek elbiimén (Mihmd ‘Arifé Cizirl, (Eysasané,
Hesen ‘Eli Xencer, Kawis Axa, Hesen Ciziri 4...htd) ku hemi stiranén wan hatine
kumkirin G dengén wan paqijkirine 0 t€kstén resentir i bastir jégirtine, eger evén
heji wek wan bihén ersivkirin, €di dikarin hédi hédi bi rékén zanisti G tistén resen
U bas jé bigirin, eve dé ersifeké serkfti berhem init G parézit, ku eve hemi erké li
ser milén wezareta rosinbiri 0 layenén peywendidare, bi vi kari rabin, xo eger wek
take kes ji ev kare kirbin, hikumet disét wi berhemi ji wan bikrrit G ersif ketin O
li ciheki béte parasting, pasi hemi li wéré jinw1 kar wek lijneyén bispor kari li ser
capkirin 1 belavkirina wan biketin, ca eger stirane 0l eger ¢iroke 1 eger...htd, eger
me ersivé serkeftl bivétin, divét bi evi séwazi bitin, evca ev parastine ¢i bi réka
mozexana bitin, yan dezgeheké taybetmend bitin bi evi kari ve yan zaningehan
bitin, ew bi xo me hindek tistén heyn, ersivé wé ne li ciheki bitiné bitin, ersivé
wé li ciheki pitir bihéte parastin, heker rwidaneka ne ¢averékiri li ciheki ji wan
rwididetin G ew ersif jinav ji bi¢it, da li ciheké di biminite parasti. Ya jiminve
ersivé serkefti dé bi vi séwey bitin, ye’ni gelek bizav bétekiriné nukeji ew tisté
may 0 nehatiye kUmkiriné eger hindek kes pé bihéne raspardekirin, her tisteké
may kum nebibitin ew bizavé biken wiji kumken 0 béte ersifkiriné, ersifé serkefti
divét ye€ hosa bit, eger her tisteké min kumkir ma 1i dev min, her tisteké te kumkir
ma li dev te, wégavé ¢€dbit parastin ji t€da ya misoger nebitin, 1éknézikbilin ji dibit
me ageh j€ nebitin, 1€ eger hemi li ciheki hat komkiriné dé agehi li ser hemi deqén
we hebitin, her devereké G her ciheki ka deqeké weki vi heye nine, weki €kin yén

cudane, eve eger hemi li ctheki kumkiri bin.
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FQ: Hic bireweryeka xos ya nexos dikaré te da wek berhevkar wexté tu di¢ly
gund bi gund digeriay heye hez bikey vegéri?

CS: Me hind xosi ji yén ditin G hind nexosi ji, 1€ tisté min divét b&jm, careké min
(misecil) bir 0 ez ¢iime mala xalé xo, nik dapira xo, da ¢irok 0 stiran G beytan
bo min béjit 01 ez geydbikem, demjmér €ki pisti nivro b, min got: dapir min
misecila inay bo min ¢iroka béje? got: bila, bawerke min ses kasét bir biin, her
kasétek ji wanji (demjmér G niv) blin, her ji pisti nivro heta demjmeér (9)1 sevé hem1
kasétét min xilas bin, min goté: dapir welle kasétén min neman bo geydkiriné, wé
gaveé rabl stiraneka reqasé got Ui diberra reqisi ji!! ina jinxala min ji goté: jirmam,
eve demjmér €ki pistl nivro were tu stiran G ¢irokan dibéji G eve demjmeér (9)i seve
ye ma tu newestyalye?!! pisti vé hemiy€ ji dii G s€ stiranekén reqasé gotin i diberra
direqsi ji!! ku hind ya berhevbii bo gotina ¢irok 0 stiran G beyt heta gesideyén
dini yén Melayé Ciziri ji digotin, bawerke ez bi xo ¢i caran wé sevé wi dimeni
jibirnakem, nexasme jiy€ we ji (90) saliy€ buri b, ye’ni keseka (90) sali derbas
biketin nebes ¢irok G beyt digotin, gelek cara wexté stiranén reqasé digotin, digel
direqsi ji, hisab bike digel dimené gotiné, ye’ni heke hingé vidio hebaye i hatbane
vdio kirin, ¢édbit da tistek gelek balkés bitin, eve bo min bi xo hindi min kar G

xebatkiri, ez evé sevé ¢i cara ji birnakem.
FQ: Resmé dapira teheye?

CS: Eké li dev min hey bes geleké safi nine, gunke ew bi xo yé res 1 spiye 0 y&é wé
rojéye dema ku min ¢irok G stiranén wé geydkrin, (eve wéné wé rojé bll), 0 nebes
tisté Fulkilori dizani, belku bi dehan s’rén Melayé¢ Ciziri jiber biin, heta min rojeké
cavpéketn ji ya digel kiri, min goté: dapir ev $’rén Melayé Ciziri zor bi zehmetin,
te gawa jiber kirine? got: wexté me dersén qurané bi dersini werdigirtin, seydayé

me diberra ew §’r bo me dgotin me ji ji berdikirin.
FQ: Ew ¢irok 1 ¢ivanok zédetir dastanén ¢ine?

CS: Civanok li devera me ya Behdinan, beramber (Xirafe) ya ‘Erebi bikardinin,

anku déw, <efrit, ejdeha, marén heft ser, simerx 1...htd, wek kesayetyén xirabkar
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0 serxwaz téda dihéne bikarinan, ku (Firdris Fun Dirlayn) ji pertiikek heye bi navé
(Elhikaye Elxirafiye) téda behsé diroka peydabtina vi curé hikayeté G kesayetyén
we diketin. Her wesan Elikzander Hicrati ji her bi (Elhikaye Elxirafie) navkrine, li
destpéka gotina vi curé ¢iroka ¢ivanoki ¢irokbé&jén me da béjin: (¢iroké ¢ivanoké,
xte xetuké, xet vegéré...), pasi da dest bi gotina wé ketin, G pertilka me ya bi
navé (Civanokét Kurdf) ku ji diwanzde (Civanokan) pékdihétin it hem ji j1 gotina

(dapira minin).

FQ: Lé eve hemi gotina dapira teye?

CS: Belé hemi gotina wéye, nebes ew, S€ Car carén di j1 hindi vé stiran 0 gotin 0

heyranok, bes eve ewén pitir ¢civanok bline hemi min pékve kumkirin.

FQ: Keseka binav G deng bl dapira te? yan bes tu dizani hebi?

CS: Ne, li gundi stiranbéja daweta bliye, nebes 1i gundé me, heta li dewrliberén
gundé meji, ew gundén di gelek cara bo daweta daxaz dikre wéré bo stirana 0
bo daweta, ye’ni stiranén narinké hema li gundi eger dawetek ¢é bibaye sercemke
dilana ew b1, lewra ya binav @i deng bliye, gelek gund me hebiin hindek stiranbé;j
blin, taybet li demé daweta van daxaz dikirin, gunki dengxusé wan yan sehrezayé
wan distirané dabt, gelek caran daxaz dikirine gundén néziki €k 0 di daxaz dkirine

weére bo vegérana wana.

FQ: Niha ji heye?

CS: Nexér bi wi séwazi nemaye, bes hingé hebliyne, me stiranbéj hebliyne li gunda
U li devera, hemi dema ji gundén di daxaz dikirin, wexté bo dawetek daxazdkirin,
da béjné em hez dikeyn bihéye ser daweta meji, jiber gotina stirana, ¢i zelam bit,

¢i jin bit, herdd ji daxaz dikirin.

FQ: Balkése gelek, gelek sopas, te ji bo pertikén xo wek migedme dinvésine wek

destpék dinvési? bo hemi pertiik wek destpék dinvési? wek sirove?
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CS: Min yén nivésay, min pésekiyek ya dayé eger yakurt ji bitin li ser rewsa

kumkiriné yan naveroka pertiikké me hemwiyan pésgotineka kurt dayé.

FQ: Cige bi dapira xo tu kari bi kesén denkbéj yan stiranbéjén jin avretén din

geyd bikey?

CS: Qeydkirin min kesén di neqeydkriye, zelama min yén qgeydkiri, bes jina
min kes ne geydkiriye, bes min c¢avpéekeftin digel (Helala Ber¢i) kir, ewa beri
heftiyeké wexerkiri, helbet Helala Ber¢i stiranbéjeka zora bi nav G deng b,
Enistitliya Keleptra Kurdi pertiikek ji bi navé wé ¢apkriye, pertiikek taybete 1i ser
Helala Ber¢i, ez béjim beri heftiyeké yan deh rojeka ya wexerkiri, stiranbéjeka
devera Nih¢élilyaye, zora binav G deng bli, min kaséteka (1)ék demjméri wek
cavpekeftineké digel kir b, bo kovara Asoy Fulkilor, ewé ji gelek stiran i ¢endin
niminén stirana ji bo min gotblin min hemi geydkirin, bes min yén zelama, ji bili
dapira min, min gelek yén zelama ji hene beyt Gt heyranokén gotin, bes evén afreta
bo min gotin, hema min yén nvésayn, taybet eger heyranok bin tistén kurt bin,
ewana digotin, ¢unki ewana heta radeké rék bi geydkiriné nedidan, eger min yén
heyn, yén zelama S€ Car kasétén li cem min yén heyn, bes yén afreta dapira min 0

Helala Bher¢i bitiné€ biiyne.

FQ: Gelek sopas, pirsyar min nema, eger tistek hez biki béje?

CS: Sopas bo vé delivé 0 danustandné, sopasiya te dikeyn bo kar G xebata teji?

FQ: Gelek sopas.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 100



Hevpeyvina bi Evindar Seviné ra

Evindar Sevin studied Sociology at Ankara University. For some time, she worked in
the Municipality of Savur but was fired as a result of central government oppression
of local Kurdish authorities in recent years. She became interested in folklore in
2009. At first she was an amateur collector, but after a course on folklore collecting
at the Mezopotamya Foundation, she started collecting folklore professionally.
She believes she was inspired by both her family and her studies. She is mainly
focusing on folk tales and has collected a large number; they were published under
the title Meryemnigaré by the Mezopotamya Foundation publishing house. Sevin

1s also a member of the editorial board of the journal Folklora Me.

Evindar Sevin li Zaningeha Engereyé besa civaknasiyé xwendiye. Ew demeké li
Saredariya Stewré xebitiye. Lé ji ber geyiim1 niha karé xwe nake. Sevin di desteya
wesana Kovara Folklora Me da ye. Di vé desteyé€ da hem karé redaksiyona kovaré
dike hem ji weki nlnerén din én desteyé nivisén kovaré dixwine G dinirxine.
Herweha nivisén wé yén nirxandinén li ser pirtikén folklora kurdi (kurmanci) di
kovaré da tén wesandin. Bi gotineka din ew yek ji niviskarén kovaré ye. Sevin ji
sala 2009an vir ve bi folkloré ra eleqedar e. Li gor diyarkirina wé, di destpéké da bi
amatori berhevkari kirlye 1€ pisti perwerdeya folkloré ya Weqfa Mezopotamyayé
ew €di hewil dide bi awayeki profesyonel berhevkariyé bike. Malbata wé Gi besa
ku xwendiye tesir 1€ kiriye i beré wé daye folkloré. Di nava keresteyén folkloré
da, bala wé béhtir li ser ¢irokén geléri ye @i heta niha wé pirani ¢irok berhev kirine.

Cirokén ku berhev kirine di “Meryemnigaré”! da hatine wesandin.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav i pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku y1? Cend sali yi? Tu ¢i1 kar1 diki?

"'n.e.: Ev pirtik, di sala 2019an da ji wesanén Weqfa Mezopotamyayé derket. Pirtiik ji ¢irokén

AN A

geléri pék té G 175 rhpel e.
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Evindar Sevin: Navé min Evindar e. Di nasnameya Dewleta Tirkiyeyé da ku daye
min, pasnavé min Oncu ye. Ji xeyni karén ferm1 ez vé pasnavé heta ji min té bi kar
nayinim. Ez Evindar Sevin im. Li gundeki bi ser Cinara Amed¢ ve, di sala 1986an
da hatim dinyayé€, navé gundi Bedurli ye. Hem Mérdinl me hem Amedi me, 1€
xwe béhtir Amedi dibinim. Heta heft saliya xwe li gundé ku ez 1€ ¢€blime jiyam.
Pénc salén zaningehé ku ez li Engerey€é mam 0 du salén ku ji bo kar li Stewréya
Mérdiné mam ne t€ da, heta niha li navgeya Qoseré ya Mérdiné dijim. Besa ku
min li zaningehé xwend civaknasi bd, ji ber wé ji karé min li ser civaknasiyé b.
Di navbera salén 2015—-2017an di Saredariya Stewré da xebitim, bi pozisyona
civaknasi, di mijara jin€ da xebitim. Pisti ku geylm hat ser saredariy€, ez nexebitim.
Pisti hilbijartinén 2019an ez li karé xwe vegerlyam, du s€é mehén min neqediyan
disa geylim hat G disa ez békar mam. Niha xebatkareka Kovara Folklora Me me.

Révebereka sendikaya xwe (TumBel-Sen)’ me.

J.B: Tu l1 ser ¢anda dekvi distixuli. Dikari pigeki behsa destpéka wé biki?
* (Cima folklora kurdi bala te dikisine?
» Te kinga dest bi vi kari kir?
* Tu bi kijan réxistin (sazi) 0 kovaran ra dixebiti? Herweha péwendiyén te
bi kijani ra hene?

» Tu karé xwe ¢awa finanse diki?

E.S: Bandora malbata min li ser karé min € ¢anda devki, folkloré pir zé€de ye. Di
malbatén ku ¢anda xwendiné t€ da kém e yan ji tune ye, canda devki pésketi ye,
1€ ew hay ji v€ ninin. D1 malbatén ku ¢anda xwendiné t€ da heye ji ¢anda devki
kém e. Di malbata min da hem ¢anda devki hem ji ya xwendiné heye (i malbateka
bi her haw1 bi neteweya xwe ve girédayi ye. Ji ber van taybetiyén malbata xwe ez
dibéjim bandora wé zéde ye, helbet bandora besa ku min xwend ji heye. Folklor
bi xwe ji bo min qadeka balkés e ji bo 1€koliné i hinbliné. Di dinyaya iroyin da,
ji zimané ku kes pé dipeyivin heta bi awayé jiyana wan, biyaniblinek, béwateyi
0 xaviyek berbicav heye. Sedema vé rewsé bi dirbiin 0 nezanina kok, cand 0

folkloré ra tékildar dibinim. Ji ber ku welaté kurdan, Kurdistan ji dagirkiri ye 0

2 Tiim-Bel-Sen: Sendikaya karmend G kedkarén saredari G réveberiyén herémi ye. Ew ji di bin
bané Konfederasyona Sendikayén Kedkarén Gel (KESK) da ye.
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kurd bi girkirineka ¢andi ve riibirQi ne 0 haya min ji ji vi tisti heye 0 ez kurd im,
folklora welaté min bala min dikisine. Eger ku qismé berhevkariya xwe ya amatori
nexim navé, ew c¢axa ku di¢im zaningehé (2009 —-2013), min di sala 2017an bi
perwerdeya berhevkariyé dest bi xebatén folklori kir. Péwendiya min bi Weqfa
Mezopotamyay€ ra heye. “Kovara Folklora Me” ku ez yek ji xebatkara wé me, di
bin ban¢ Weqfa Mezopotamyayé da derdikeve, wesané dike. Révebera sendikaya
TumBel-Sen’€ ya saxa Mérdiné€ me. Li gor derfetén xwe yén sexsi, ku hebin, ez kar
dikim. Jixwe ji ber van sedeman, ku aniha békar im 0 tu hatineka min a madi tune

ye, ez nikarim bi dilé xwe xebatén xwe bikim.

J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

E.S: Herhal gesta te ji peyva ‘kevnesopiya devki’ ¢anda devki ye, ez € 11 gor wé
bersivé bidim. Kevnesopiya ku ji nivisé ra xerib e. Jiyana ku nivis @i geydén bi réya
nivisé€ t€ da tune ye. Her tisté heyi, madi (. manewi, ku bi réya neqilkirina gotin

kiriné xwe parastine 0 histine.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji i ser

kijan cureyi ye?

E.S.: Heta niha heri pir min ¢irok kom kirine. Di ¢irokan da ji bala min i ser
diyalogén insanan én bi xwezayé ra ne. U weki din ji bala min li ser vé yeké ye:
Thtimala ku ev ¢irok ¢iqas ji reseniya xwe dir ketine. Dipirsim: Eceb ev ¢irok di ¢i
gonaxan da bihuri, li ku geriya, ¢end kesan ev got...?
J.B:Kjjancureyén¢andadevkibéhtirbalatedikisinin? Tu dikarinimineyénwanbidi?
E.S: Stran, kilam, ¢irok, biw¢;.

J.B: Gelo tu versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?

E.S: Ku li rasti yén orijinal (versiyona orijinal, ji bo min berheveka ku his bikim

ku zéde deforme nebiiye) bém 1 pistrast bim ku orijinal e, ez € cuda bikim.
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J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?

E.S: Na.

J.B: Gelo li gor te, tesira ¢canda niviski G ya modern li ser gotin 0 tevgerén

dengbéjan heye?

E.S: Bi min ¢anda nivisé€, bandora wé 1i ser zimané civaké gisti heye. Zimané
civakeé ji bandoré li tevgerén civaké dike. Ev bandor li ser dengbéjan ji heye, 1€ ne
bi qasi temami civaké, ji ber ku cavkaniyén dengbé&jiyé ji canda devki ne G kilam
in, béhtir parastine ji gotinén xerib 0 ¢ékirl (di bin navé nivisa kurdi da hewla
¢€kirina peyveén bi kurdi heye, gelek peyvén ne rast 0 ne di cihé xwe da di nava
nivisé da G bi réya nivisé belav biline) ra. Ev tista, mirov ji bo dengbé&jan dikare
bibéje, 1€ ji bo stranb&jan nikare bib&je. Gelek stranbéj hene ku mirov ji zimané

wan fam nake, ji gotinén stranén wan j1 fam nake.

J.B: Gelo tégihistina folkloré ya Kovara Folklora Me heye? Cawa ye?

E.S: Helbet heye, karé wé jixwe folklor e. Kovar, bi tu awayi naxwaze midaxeleyi
reseniya berhevan bike @i nake ji. Dixwaze ji her cureyén folklori di her hejmareka

xwe da bihewine i biwesine.

J.B: Te behs kir ku keresteyén ¢anda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? R€ (i rébazén te ¢i ne?

E.S:
* Pé&si bi réya pirsiné ez zarb&jan dibinim 0 bi wan ra dipeyivim.
* Pistl ku me li hev kir em roja civané diyar dikin. Bi pirani ez di¢im cem
wan, yani li cihé ew bixwazin em hevdu dibinin.
* Di dema geydkiriné da hem kamerayé hem ji denggiré bi kar tinim, dema
lazim bike gelem G defteré€ ji bi kar ttnim. Hewil didim ku wan aciz nekim,

zoré li wan nakim.
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» Pisti gqeydén deng G kamerayé€, ez wan qeydan li ser komputera xwe 0 di
harddiska xwe da geyd dikim, yani di du sé€ cihan da.

* Pisti geydé ji wan disenifinim.

* Pisti vé ji dest bi desifrasyona wan dikim. Wan ji bi heman sikli di du sé

cihan da qeyd dikim.

J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde bliyi? Li ku deré? Ew perwerde ¢awa b(i?

E.S: Eré, min perwerde ditiye, li Weqfa Mezopotamyayé€, li Amedé. Perwerde
bikérhati bli. Kesén di vé qadé da xwedi tecribe G I€koliner em perwerde kirin. Ji

destpéka vi kari heta xelaskirina kari, divé cawa were kirin gav bi gav hini me kirin.

J.B: Gelo aniha ré G rébazén te yén berhevkiriné li gor én beré guherine? Cawa?

E.S: Eré, guherine. Beré min wexta tistek geyd bikira min li defteré dinivisi. Pagé
bi wan telefonén biclik. L& dema ez li zaningehé bim, ez bi denggiran hesiyam
0 cara ewil ez wé ¢axé bim xwedi denggireké, kéfa min pir hatibli. Ew denggira
Ji li gor €én niha ne zéde pratik bln, 1€ ji bo min wé ¢axé nimet bli. Wexta ji héla
tekniki ve kar pratik dibe mirov béhtir kar dike 0 j€ aciz nabe. Beré ez bi amatori

tevdigerlyam, niha bastir im. Wexta dixebitim zanim ¢i i gawa dikim.

J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i maneyé?

E.S: Arsiv, hafizeyeka bipergal e 1 hilanin e. Ji bo mirovan, gelan, neteweyan tiski

bivéneve ye. R¢ li ber jibirkiriné digire i nahéle tu belawela bibi.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hem(i nim{ineyan bide?

E.S: Eré, arsiveka min heye. Arsiva tistén ku min ew berhev kirine. Hem niviski

hem ji geydén dengan in.
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J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal e? Tu arsiva xwe ¢awa bi nav diki? Bi réya

dosyeyan, cureyén keresteyan, hwd?

E.S: Arsiva xwe ya folkloré bi senifandina cureyén folklori dikim.

J.B: Gelo tuarsiveka wisa weki “komkirina tistan (sénber)” an béhtir weki

“komkirina nirxén ne madi (razber)” dibini?

E.S: Tistén héjayi komkirin€ bin G bén komkirin helbet xwedi bi nirx in. Hergigas
hélén van tistan én manewi pir in ji nikarim wan tené bi wi awayi binirxinim. Piri
caran ji héla madi ve ji bikérhati ne 0 ¢alak in. L& ji ber ku tén komkirin G hilanin,
héla wan a ne madi li péstir e.

J.B: Gelo tu arsiva xwe diparézi (mesela ji windabiing, ji toz€, ji polisan, hwd)?
E.S.: Helbet diparézim. Di seri da ji ber windablin€ 1 ji ber polisan. Em hertim
mecbilr in wan vesérin G hilinin. Tistén min geyd kirine ji bo pési li windabiina

wan bigirim li ¢end cihan geyd dikim.

J.B: Arsiva rexistin (sazl) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti heye? Ew karé te ji

arsiv dikin?

E.S: Eré, arsiva weqfé heye. Min gqeydén xwe bi xwe ji 1i wir qopf kirine.

J.B: Gelo bi ya te kovar dikare bi rola arsivé ji rabe?

E.S: Bi min, kovar bi xwe ji dibin arsiv. Li ser meseleyé Kovara Folklora Me ku
kovareka folklori ye, rola arsiveka bas dilize. Hem nivis Gt hem ji foto Gt dimen té

da tén arsivkirin.

J.B: Gelo arsiva Folklora Me heye? Ew arsiv ¢cawa ye?
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E.S: Arsiva kovaré bi xwe ya literaturi, weki pirtik, kovar, gotar i hwd én ¢apbliyi
tune ye. Arsiva kovaré ji ew xebat in ku heta iro kirine. Minak, raporén civinan,
pdfyén kovaré yén beri ¢apé 1 pisti capé, fotoyén ku ji bo kovaré tén ji fotokésan,

nivisén ku ji me ra tén ji bo wesandiné.

J.B: Gelo keresteyén ku berhev diki, wan ¢ap dikiyan jidiwesini? Liku deré? Cawa?

E.S: Heta niha berhemeka min a berhevkariyé hatiye capkirin, ew j1 wesanxaneya

Weqfa Mezopotamyayé cap kiriye.

J.B: Gelo tu dikari behsa Kovara Folklora Me biki? Hiin kijan cure nivis ¢ap dikin?
Hiin ¢awa nivisan dinirxinin G hildibijérin? Herweha min dit ku hiin gelek fotoyan

ji bi nivisan ra didin. Armanca belavkirina fotoyan ¢i ye?

E.S: Jixwe kovar navé wé i ser e, ya folkloré ye. Armanca me em hemi besén
folkloré, weki xwarinén geléri, zargotin, ciliberg, doktoriya (hekimiya) geléri
(dermanén kurmancfi), cejn G sahi 0t baweri yani ¢i tistén ku malé folkloré ne bi réya
nivis 0 fotoyan, wan biwesinin. Helbet 11 bal nivise€, di xebateka weha ya kovari
da, qiymeté fotoyan ji pir heye; ji ber ku foto bi xwe belge ne @i carnan fotoyek ji
nivisé behtir dikare tistan bibéje. Ji xeyni wesandina xebatén berhevkariy€ ji em
dixwazin nivis 0 gotarén li ser folkloré, yén analizi ji biwesinin. Em pir guh didin

nivisén analizan i em tim dixwazin di her hejmara me da ev cure nivis hebin.

J.B: Li gor te kijan metodén wesané/¢apkiriné ji bo canda devki ya kurdi yén heri

bas in G ¢ima?

E.S: Kovar metodeka bas e, 1€ di dinyaya iro meyla mirovan béhtir 1i ser tistén
ditbari G guhdariy€ ye, loma ji dibe ku kovar bi tena xwe, yani bi nivisé {i fotoyan
gels bimine. Bi min video ji bo wesandina ¢anda devki bastir e. Tista ji videoy€ gest
dikim, ew tista ku ji bo temagekiriné ye. Yani ew dibe ku belgefilm bin, videoyén
danasiné yén kinik bin, klib bin. Hem ji bo famkirin€ béhtir feydeya wan heye hem

ji zéde belav dibin, tén temasekirin, tén meragkirin.
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J.B: Tu ji bo wesané/¢apé berheman ¢awa hildibijéri? Giringlyée didi ¢i?

E.S.:Pésikaciqasjibo folkloré bikérhatiye (cudaye, balkés e, resen e) li wé€ dinérim,

AAAAAAA

U cavkaniya wan dinérim.
J.B: Tu ji bo ¢i berheman c¢ap diki? Armanca te ya ¢apkirin G belavkiriné ¢i ye?

E.S: Ya sereke ev e ku ev berhem bigihije kesan i ew karibin folklora xwe nas
bikin. Ya din ji bi réya ¢apkirin 0 belavkiriné pési li windabiiné bigirin. Capkirin
ji héleké ve geydkirin e. Wexta tistek t€ geydkirin pési 1i windablina wé té girtin,

té parastin.

J.B: Tevgerén wesanxane 0 cureyén wesanén kurdi, li gor salén beré li hember

berhemén ¢anda devki guherine?

E.S: Diguhere, ew weki her tistén din bi demé ra diguhere. Qesta te ji beré eger
15-20 sal beré be, guherin heye. Iro li gor wan deman béhtir meyil 1i ser ¢anda
devki heye. Beré di kovareka wéjeyé da ¢end nivisén folklori dihatin wesandin, iro
kovarek xwerl folklor e. Weki ‘Kovara Folklora Me’, beriya vé kovaré ji ‘Folklora
Kurdan (2015—-2016)’° hebi. Weki din ji bi réya dokuman (belgefilm), klib G
videoyan li gor demén beré béhtir wesanén ¢anda devki tén ¢€kirin. Dibe ku ji ber

nifsé ciwan be ku berhemén ¢anda devki, folklori édi bala wan dikisinin.
J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

E.S: Jibo her kesé/ibe, nexasim ji bo kesén ku di vé qad€ da 1€kolin G analizan dikin.

3 n.e.: Kovara Folklora Kurdan, li Bakuré, di navbera salén 2015 —2016an da 7 hejmar derke-
tin. Saredariya Mezin a Amedé ew finanse dikir. Pistl geylim, ¢apa wé sekini. Li Bakuré, yekemin

kovara folklora kurdan ba.
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J.B: Gelo tu ji bo berhemén ¢apkiri pésgotin an siroveyan dinivisi? Cima G wan

cawa diafirini/dinivisi?

E.S: Heta niha tené min pésgotinek nivisiye, ew ji ji bo xebata min a berhevkariyé
bl. Di Kovara Folklora Me da ji li ser xebatén capkiri yén folklori, bi pirani
pirtlikén di vé mijaré da ¢apbiyi, danasin i nirxandinan dinivisim. Armanca min
a danasiné ev e ku di péserojé da biblografiyeka berhemén folklori karibim ¢ékim.
Ya nirxandiné ji ev e ku bal€ bikisinim ser kémasi, xeleti yan ji baglyén wesandina

berhemén folklori.

J.B: Gelo ji bili ¢apé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda yén belavkirina ¢anda
devki digerin (mesela festival, sano, péskésén cuda Gt hwd)? Ci ne ew? Tu dikari

¢end niimene bidi?

E.S: Na, heta niha me tisteki weha nekiriye. Jixwe ev ¢end salén dawiyé li vi welati

kém derfetén weha hene. Hema bibéje calakiyén ¢and 0 huneri pir kém bine.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo berhevkirina ¢anda devki (i avakirina arsiva canda

devki ¢i ne? Problemén heri mezin ¢i ne?

E.S: Bi min problema heri mezin tunebiina budgeyeké ye ji bo van karan. Tu cari
bud¢eyeka bas ji bo van xebatan nehatiye veqetandin. Ev kémani ré li ber
profesyonelbiina xebatan ji digire. Kesén ku di van xebatan da dixwazin bixebitin
U jé fam dikin gelek in, 1€ ji ber van sedemén madi kes bixwaze j1 nikare bike.
Weqfa Mezopotamyayé di v€ mijaré da li ber xwe dide i zoré dide imkanén xwe,
1€ ev ji iro pir hindik e ji bo van karan. Bi problema budcey¢ ve ji eleqedar, di van

xebatan da sazinebiliyin e problema mezin.

J.B: Fikrén te yén li ser ¢areserlya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te hene?

E.S: Di seri da divé saziya vi kari hebe. Bi her hélén xwe ve, madi I manew1

tu kémasiyén wé tune bin. Yani saziyeka tam bicihbiiy1 hebe.
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J.B: Li gor Kovara Folklora Me problemén sereke ¢i ne?

E.S: Li gor kovara me ji saziblin e. Eger iro saziyeka tené ji bo van xebatan kar

dike 0 serbixwe hebe, dé pésiya problemén ku iro hene bigire.

J.B: Cih 1 rola jinan ji bo parastin i komkirina folklora kurdi ¢awa dinirxini?

E.S: Jinén kurd, nexasim én ku mekteb nexwendine, bi awayeki xwezayi di
parastin i komkirina folklora kurdi da xwedi rol in. Tistén ku ew pé mezin biine,
cand 10 kevnesopiyén ku ji pésiyén xwe girtine, neqli zarokén xwe kirine, béyi ku
z&€de deforme bibin. Jinén ciwan ji yén ku vi tistl dibinin, qimet didin van nirxan G

di hewla parastin 0 komkiriné da ne.

J.B: Di berhemén folklori da kijan motifén jiné yan ji lehengén jin z€de bala te
dikisinin yan lhamé didin te 0 li ser karé te bi tesir in? Tu dikari nim{neyan bidi G

taybetmendiyén wan izah biki?

E.S: Di berhemén folklori da, bi pirani di zargotiné da, motifa jiné€ G lehengén jin
heyiyén pir lawaz in. Ji ber wé ji tesireka neyini li ser min dikin. Ev tesir dike ku
pirsan di seré min da z&de bike, ji v€ hélé ve bas e, 1€ xwezi jin ne lawaz (i belengaz
blina. Hin leheng hene di seré ¢irokan da pir bala min dikisinin, j€hati ne, berxwedér
in, xwedi régez in, 1€ di dawiya ¢iroké da tu dibini ku mérek hat, wi ew bir G ¢lin.
Yan ji ew tim li benda hinekan in ku werin wan bibin. Pirani yén ku tahde li wan
té, neheqi 11 wan dibe jin in. Helbet dawiya ¢irokan heqi bi heqiyé dikeve, 1€ jiné
bi zewaca méré ku ew dixwaze ‘tacidar’ dikin, méré ku biliye sedema tehdehiya 1&
hatiye. Ya ku heri pir ji tesireka nebas 1i min dike ev e ku mérek dice jiné ji bavé wé
dixwaze 01 wé tine mala xwe (di jiyana me ya civaki da hina ev tist heye.) Yani jin
her¢iqas leheng be ji weki alaveké ye, nikare biryarén xwe bide, jixwe kém caran

ew dildekeve méreki, tim mér dildikevin wan.
J.B: Bandoran kijan dengbé&jén jin yan jinén kurd ku girédayi cand i zimané xwe

ne 0l ew parastine, li ser te heye? Eger hebe tu dikari bibéji cawa bandor i te

kirine? Nimlneyan bide i taybetiyén wan 1zah bike?
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E.S: Stranbéj Sehid Mizgin, jineka hem soresger 0 hem ji hunermend e, ji vé
héla xwe ve bandora wé li ser min heye. Di nava serr da hunera xwe afirandiye 0
nirxén neteweya xwe bi awayeki estetiki parastiye. Zul€yxa Xan, di derbaré jiyan
U hunera wé da zéde agahi tune ne. Qeydén wé€ yén di teméné wé yi ciwanlyé
da min neditine, min ew bi halé wé y1 navsere nas kir. Jineka navsere ye ku li
darblikeyé¢ dixe, bi cos e i pé€ ra dibéje, kém li nav me heye. BEé hemdé xwe mirov
dikeve biné bandora wé 1 ji wé hez dike. Meyrem Xan ji yek ji wan jinan e ku
xwedi bandoreka bas e. Hilbijartina wé ya di navbera hevjin G stranb&jiyé da ku
dev ji hevjiné xwe berdide G stranbé&jiy€ hildibijére balkés i bi bandor e. Merziye
Rezazi, Rojan, Mizgin Tahir, Xana Zaz¢é her yek ji wan jinén héja ne 0 xwedi

bandorén eréni ne.

J.B: Gelo motif/leheng/dengbéj/aktivistén kurd én jinan hene ku tu ji wan hez
naki G calakiyén wan giring nabini yan ji calakiyén wan ji bo rews/mafén jinan

xetere dibini?

E.S: Cawa ku yén ji wan hez dikim hene, yén ku ji wan hez nakim ji hene. L& ev
pirani yén li qadén herémki dixebitin it z€de ne populer in. D1 gada siyaseté da gelek
jin hene, ne ku xebatén wan bi xetere dibinim, 1€ pir gels dibinim G carna ev gelsi
dibin xetere ji. Bawer nakim jinén kurd bi zanebilin bixwazin tistén xetere bikin ji
bo jinan, 1€ ji ber ténegihistineka bas, mihtemel e ku piraniya wan xisarén mezin
dabin doza jinan. Li ser meseleyé€, gelek jinén siyasetmedar hene G get nasekinin,
tim di ¢alaki i xebatan da ne, 1€ tevgerén wan ne estetik in G weki zilaman (mérén
ku ji desthilatiyé hez dikin) tevdigerin. Ev tevger xisaré dide doza jiné G wé bi
pas da dide, nahéle bi pés bikeve. Jinén ku bi karén huneri dadikevin ji gelek ji
wan karén wan ne serkefti ne; nexasim di jinén sanoger, stranbéj Gi sinemager da
ev béhtir xuyaye. Deng G qirikén wan ne 1i gor zimané ku ew karén xwe bi wi
dikin, yani qirika wan ne ya kurdi ye, qirika wan sewta wan bisafti ye. Ev xala han
ragavkirina hevaleki bl di vé mijaré€ da, i ez ji bi vé tesbité ra me (i hewce dibinim
ku 1i vira bib&jim. Carna hin jinén bi huneré dadikevin di wexta péskeskirina karén
xwe da mirov z{ bi z( fam nake bi kijan zimani dibé&jin. Rengé dengé wan 0 qirika
wan bi mirovi xerib t€. Ev bandoreka neyini li wé€ huneré G 1i wi zimani ji dike.

Mesela ez ji sewta Aynlir Doxané hez nakim. Ji ber ku pir kes 1€ guhdari dikin G wé
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diecibinin ez ji xwe diketim giimanan. U min ji xwe dipirsi ¢ima bi min weha t&?
Rabii min li gelek stranén wé guhdari kir, fikra min neguheri. Di wé ¢axé da min dit
waye bi tirki j1 distré, min heta wé gavé nizaniba ku ew bi tirki ji distré. Rab{i min
li stranén wé yén ku bi tirki ji gotine guhdari kir G min ferq kir ku yén tirki xwes
dibéje. Sewta wé 1 qirika wé ne ya kurdi ye, béhtir bi ser tirki ve ye. Helbet bi min

ev ne tisteki xwes e, ev rews ji bo stranbéjén niihati dibe modeleka nebas.

J.B: Li ser rewsa jinan nirxén ¢anda devki ¢cawa dibini? Gelo li ser van nirxan

tu pewisti bi rexnekiriné yan ji guhartiné heye? izah bike @i nimineyan bide?

E.S: Ez rast nabinim. Ji ber ku jina ku em wé di ¢anda devki da dibinin 0 rewsa
wan get ne rewseka xwes e. Ev rews ji bandora z€de ya pergala pedersahiyé ¢édibe.
Em pir eskere dibinin ku jin hew bi pesné xwesikiya xwe (i lawazbné tén qalkirin.
Bi min hewce pir pé heye ku hin guhertin ¢ébibin. Cirok bas werin analizkirin G
bi zimaneki n ji seri da werin gotin. Nim{neyén wé pir z€de ne, hema di temami
cirokan da ev rews heye. Jin, keca bavé xwe ye; xwazginiyén wé tén, bav bixwaze
wé dide, nexwaze nade. Jixwe ev gotinén ‘xwazgini’ i ‘dayin’ &€ bi xwe ji gotinén

pir xetere ne, 1€ heta tu bibéji bes ev di canda devki da heye.

J.B: Gelo Folklora Me giringiyé dide folklora bi desté jinan hatiye avakirin
0 komkirin?

E.S: Kesén ku bi folklora kurdan dadikevin nabe ku jinan pastguh bikin. Canda
kurdan, kevnesopilyén kurdan, berhemén folklora kurdan bi jinén kurd jiyine G
dijin. Di parastina vé candé da rola jinan zéde ye 0t Kovara Folklora Me ji bi v1 tisti
zane. Nabe ku giringiy€ nediyé. Herciqas em cudahiyé nexin navbera xebatkarén
v€ qadé€ yén jin G méran ji, 1€ em pésiyé didin xebatén jinan G berhemén jinan

én folklori.
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Hevpeyvinek digel Heci Ce'fer da

Heci Ce’fer Haris was born in 1951 in the village of Xurké. After completing his
primary education, he continued his studies in Mosul. He then studied Kurdish
language and literature at Baghdad University. Hecl Ce’fer worked in primary
schools, secondary schools, and colleges in Duhok until his retirement in 2014.
His publications on Kurdish language and literature, literary criticism, Kurdish
folklore, and translations have appeared in Kurdish periodicals. Many folklore
collectors in Bahdinan refer to him as their teacher and the ‘inspiration’ for their
work. He has published over 35 books, and more than twenty of them are on
folklore. He has fifteen books of translation from German or Arabic into Kurdish.
He has been a member of the Kurdish Writers’ Union, Duhok branch, since 1982.
He lived in Germany from 1996 to 2005.

HeciCe’fer Haris, ji daykbuyé sala (1951)¢ 11 gund€ Xurké li nav Miziri Jériya hatiye
ser vé xemgehé, xwandina sertayi her li gondé Xurké destpékiriye, pasi xwandina
seretayi 0l navinci li mwisilé bi dwimahi inayne. Kulija Edebyata li Zankoya Bexda
11 piska Kurdi bi nimre bas bi dwimahi inaye. Li ¢endin qotabxaneyén seretayi
navnici 0 amadeyi 0t Peymangeha Mamostayan i Peymangeha Werzisi li Dihoké
wek mamosta wane gotine. Li sala (1982)yé biiye endamé Eketya Niviserét Kurd/
tayé Dihoké. Nihoji endamé Eketya Niviserét Cihaniye, Pena Kurd. Dinavbera
salén (1996 — 2005)¢ 11 Elmanya jiyaye. Gotarét edebi, zimani, rexneyi, fulkilori G
wergeérayi li pirriya kovar G rojnamét Kurdi belavkirine. Li sala (2014)¢& xanensin
bliye. Heta niho pitir ji (35) pertiikén ¢apkiri hene, ji wana néziki (20) pertiikan
yén Fulkiloré Kurdi ne 0 digel hindek vekolinan di bwaré edeb 0 Folkloré Kurdi da.

U pitir ji (15) pertiikén wergérayi ji zimané Elmani o ‘Erebi ji hene.
Ferengis Qadiri: Gelek sopas mamosta ku te roxset day em bén te 1i mal bibinim?

Mamosta Heci Ce’fer: Bixérhatin sergava.
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FQ: Hindekeé 1i ser jiyana xo behis bike (t mezinbiin {i xwandina x0?

HC: Kurtiyek ji jiyana min ez€ 1i gunda buyim, gundeki dibéjné (xorki) li devera
Qeza Séxan, min li wéré seretayl xwand 0l pas em guyne bajiré misilé, min li wéré
seretayi bidimahik ina, navingi li qutabxana (sanewiyet Elqus) min ya bi dimahik
inay, ku nahyeka Mesihiyane, li navbera salén (1970 — 1971) ez€ ¢uyme Zankoya
Bexda li piska Kurdi, ez€ mayme li wéré bo mawe (5) sala, saleké ez€ cuym nav
rézén soresé da, digel (Enwer Mizir), G 1i sala (1975) min kulije xilaskir, besé
zimané Kurdi. li sala (1970-1975).

Pisti hingé hatime damezrandin li qutabxaneyén seretayi, navngi, amadeyi,
peymangeh, Amadeya Pisesazi li bajéré Dihoké, Amadeya Candiné li Séméle,
Amadeya Candiné li Zaxo 0 Derkaré, G 11 gelek ciha em geryayn, li sala (2014)¢ em
xanenisin buyin, wexté ez li Amadeya Pisesazi li Dihoké, nuke ji to ya me dibini.

Derbarey edebyata, edebyata Kurdi 1i sala (1977)€ €kemin car min nivési, min
di rojnameya (Hawkari)da, 11 sala (1977)¢ €kemin gutar min ya nivési, €kemin
pertika fulkilori ji wek (gotinén meznan li devera Behdinan) li sala (1984)¢
ya ¢ap buyi, dimahik pertik ji komeka serhatiya (2021 yan 2022)¢& bi dirustahi

bira min naét.

FQ: Seyda her ji pertikén te, ji bili eva gotinén mezinan li Behdinan, eva sala
(1984)¢ te kumeka di ji ya hey, anko tistén kumkirin, heku tu mamosta li Amadeya
Pisesazi, heke te hindek behsé wé kirba?

HC: Wexté ez gehistime Amadeya pisesazi li Dihoké, (eve ye di véré da), qutabyén
min mezin blin, baliq blin, hindek bi jin biin, G di aqil ji blin, wi wexti Kurdini 0
hesté Kurdiniy€ hebii, véca hema te ¢i gotbayé bi Kurdi G ders bi Kurdi gotba, ya
ji wanve nistimanperweri bd, ji ber zulma hikometa €éraqé G te’dadya dihatekirin,
wel xelkekeé dikir, hema peyveka Kurdi baxivi, bo te hisab dikir nistimanperwerd,
11 véré min li ser fulkiloré xelké dixwand, bi taybet ji yé Misri, me (Diktura Nebile
Tbrahim) hebi, ya zirek bi palpstiya me dikir, & (Ehmed Zeki) heb@i yé Misti b,
11 ser fulkilori dinivésin, niza (¢i1? Sewket) heb(, evi ji can dinvési, eve min li ser
wan dixwand ka wan ¢awa fulkiloré xo kumkriye, wan kumdikir bi réka qutabiya

1i Misré, bo min ji hizir hat, eji dé rabim dé eve bizavé kem ka dé serkevim yan ne,
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ew qutabiyén ez bo dicim pola sesé€ G péngé€ G caré hemi zelam biin, xelké Akr€,
Amédiyé Gt Zaxo blin, mané piska navxoyi li amadheya pisesazi hebln, min rékek
nisa da, da béymé dé husa fulkilori kumken, bi evi rengi heko dicine gunda li demé
bihénvedané bo raporta seré salé, em dé nimra li ser raporté deyn, véca her ¢iyé
raporta wi bastir bit, d€ pitir nimra bet, bo nimtine (200 — 300) raport bo min di
man, ez da ¢im wan hemiya vavérim i beré xo demé bastirin raport, bastirin stiran
U ¢irok, bastirin gotinén mezina ka cawa blin, min di helbjartin, her ¢iya aqilé min
jé dibri, ku f’len eve fulkilore, min digote wan ka we ji devé ké wergirtiye, navé
we j1 binvésin, végave pertikén min wisane, ev stirane ji zardevé filan kesi hatiye
wergirtin, vé¢a bi evé réké em siyayn €kemin pertiik cap bikeyn, ew ji (gotinén
mezinan li devera behdinan)b{i, eve da hizar 1 tistek gotinén mezinane, eve hemi
11 dev min divéré da, hindekeén li ser bani, me dest pékir, pisti hingé me kit€beka
di cap kireve (Stiran (. Govendét Kurdan), bes yén govendén Kurdan {ibn, husa
berdewam biiyin, ku berhemeké basé fulkilori li wéré bi réya qotabiyan me kumkir,
pasi ji wéré hatim, véca ez bi xo di geryam dev hevala, dev pireméra, dev jinka G
dev her keseké tistek bo min gotba fulkilor baye min dinvési li dev xo, heta vékavé
(12) pertiikén fulkilori ji ¢irok 1 serhati i ¢ivanok i gotinén mezina stiranén sera
U stiranén payzoka 1 stiranén evindari heyranok, anku biine (12) pertiikén fulkilori
heta végavé em siyayn ¢ap bi keyn, eve rol€ min y€ fulkiloriye ku ez siyaym evan

tista kum bikem.

FQ: Seydayé Heci te kom ji dikirin, hindek cara vekolin ji i ser dikir?

HC: Belé min gelek vekolin i ser kirin, ewén min vekolin li ser kirin, di govara
(Rosinbirl Nwé), govara (Karwan) i di govara (Beyan)da min belavkirine wek
vekolin, eve hemi min komkirine ve, 1 wek pertikek ew ji (Ekadimya Zimané
Kurdi li Hewlér)é bo min ¢apkir, ew tistén min belavekrin 0 bi vekolinén fulkilori
ve hemi di wé pertiké da me kumkirine ve ¢apkiriye, ¢€dbit ekadimi nebin, ji berku
kumkirina meji ekadimi nebf, ji berko wexté me kumdikir me berelayi kumdikir,
me nexwand bl li peymangehé ku dé ¢ewa fulkilori kumkeyn, mane, tisté wesa
dé cewa li devereké kopi ken, nimine ev sale dé ¢cim fulkilori ji gundeki wergirim,
pistl deh- yan bist salén di bi¢iye wi gundi ve, beré xwe bi demé ¢i ghorin bi ser

wan tékistada hatlye yén min wergirtin, ev tiste menebiin, hema da stiranek te gulé
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bitin, ¢irokek da te golé bitin, her tisteké fulkilori te golé bitin, tu binivése li dev
x0 G navé wi kesi ji binivése i bine dé nimra bote danim, yan li dimahiy¢€ ew xo bi

xo pé ra dibln.

FQ: Seydayé Heci tu biiye wek lhameké bo hindekén li dwiv teji da hatin, anko
destek di ji pist wera teqriben hat, karker blin bi te webken?

HC: Ew qutabén min gotiy€ fulkilori binin, hari min biken hindek ji wan qutabiya
bi xo blne fulkilorvan (Cemil $€lazi) nuke ji min zirktire qotabiyé min b(, nuke
ez€ hélaym, (Ebdulrehman Bamerni 0t Mehdi Bamerni Gt Edib ‘Ebdullh Nihéli,
Kivi ‘Arf) eve hemi qotabiyén min blin, min zewq bo ¢ékir G ew ji weki me I€hatin,
hindeka em hélayn ji mezirektirin, 0 hindekén di ji bira min nahétin, em siyayin

hez 0 hejékirina fulkilori bikeyne dilé hindekén di ji da.

FQ: Me digot ew tistén xwendekarén te berhev dikirin, te 1€ dinéri G bastirin te di

helbjard, gava tu dibé&ji bastirin? ¢awa bastirin pénase di key?

HC: Eha eve xos pirsyare, sebaret me, ez mamostayé ziman i edebé Kurd bim,
ez bi xweji ji gunda bim heta jiy€é min blye (14) sali ez 11 gonda blim, bicikati em
di¢lin diwana @t me guhé xo dida mezina, dema ¢irok digotin, mala meji bab 0
deyka min nedizani bixwinit (i binvésit, hema bes wan ji fulkilor bi, hemi malén
Kurda hindeka fulkilor dizani, ¢irok dizanin, serhati Gt hemd tist, min begrewendek
hebl, min dizani ev deq 0 tékista fulkiloriye yan fulkilori nine, yan skestiye yan

ya kéme yan ya zédeye.

FQ: Tisté ko to handay ¢i b0?

HC: Handeré €ké min gote te, min nivésinén niviserén Misri xwandin, ewan wesa
diyarkir ku seré nivésiné ji fulkilori dest pé diket, anko nvésina bag fulkilori dest
pé diket, fulkilor hunereke ji hunerén nvésiné, eve €k. ya duyé wi wexti (terhil G
t’rib), anko Kurd ji cihé wan radkirin G dibirne Basori yan ji da belavekin, ye’ni
halé Kurdan yé€ nexos bl belavedibiin, li véré ji min got ev fulkilore dé berzebitin,

bo min pézanin peydabiin ji nivésinén Misriya, ku fulkilor berzedbitin, €ké gelek
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sarezaye di fulkilori da gelek ¢iroka, serhatiya G stiirana dizanit, bes dé miritn,
wexté dimritn G tejé newergirtbitin, ew berzebi, G bi hezarata yé berzebiyin, li
véré ji heybeteké nistimani bo min ¢ébd, ku ez evi fulkilori kum bikem, ¢unki
keleptré milleteki ye, hindi bisém 0 li div syanén xo digel hevalén xo 0 digel
qotabyén xo, min wisa hizir dikir ku Kurd bi dimahi hatin, wesa kawdanén me di
nexos bln, hindi hind bi seré me ina, peyva (kurdsitan) gedexe b1, li véré réveberé

me navé wi ( Cibrail Hesen) refiq b, 0 Kurd b1.

FQ: Anko (be’si) bli?

HC: Belé digel hindé hej kurda dikir, dihinavén xoda Kurd b1, bila be’si bit, hari
min dikir, wi nedgote min seyda qedexeye evan tista bikey, heta careké (Mihemed
‘Eli) hate bira min (Mihemed ‘Eli Etrisi) sikirtéré parézgari, qotabiyé min b, kesek
hebli navé wi (Zuhér) bl hunermend bii, ewji qutablyé min b{, careké (belavokek)
¢ekirin, bi latini ew belavoke ¢ékir bli, Gt newroz 0 dii mar 0 niza ¢i? G zohak 0
ev tistén hosa, wi demi (Dilsad Meriwani) hatbli xendgandin sera pitén latini, ku
nisa qutabyan didan, hkumeta be’s ew girtin (i xendigandin lesé wi nedyare heta
végave, xo di wi wextl da, ev belavoke cékirin, (i réveberi pesendikirbi, ji berku
divyaba wi imzakrba, ji nwi1 me belavoka xo bi diwari ve di helawist, wi wexti me
neradikir, dé bo me bite arise, dé€ sik bo wan ¢ébitin, dé€ béjin bog¢i rakir? hema me
weki xo héla, sansé meji bori 1 ¢i bi seré me nehat, ev réveberé me caméri, xudé
j€ razi bit, gelek harikaré meb{, jorek dabsi min bes bo raporta bi¢cime té€ve karé xo
y€ fulkilori téda bikem, hindé gerim 1 pistevan bl bo harikariyé, eve ew xal bln,

ku ez paldaym, ez fulkilor? kum bikem.

FQ: Wi demi hikomet dibi régir ku hwin li ser fulkilori kar diken?

HC: Régiri wesa nebi, bo fulkilori, hindi bii ¢iroka honeri i bl si>ra huneri hey, b

van sansoreka dijwar li ser bi.

FQ: Sansor gelek hebi li ser g)ré i tistén dahénan, bes bo fulkilori pigcek mecal hebi.
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HC: Hema da béji fulkilore mecalé wé pitir hebt, gelek tisté 1i dev min hey
(meminu’i elteb’i) xitma 1€ day, anko her pertiikeka derketiba, divét te péskési
cavdériyé kirbaye li Bexda, bitiné li Bexda (Dairet Reqabet Elmetbu’at) hebt, ew
da xitma xo 1€ den pesend ken, yan da xitma xo 1€ den pesend nedkirin, bes hindek
cara hindek tékistén stiranan yan hindek tékistén ¢iroka, danvésin (meminu’i eltb’i)
pertika min (Kevne Bawerét Kurda) anko (m’teqdat Eiurdiye Elgedime), anko
beré xwe dé heyvé, Kurd béjin bog¢i heyve xeyri i té€t guhartin, yan bogi nive, yan
wexté biké vedguhézin nagébit wexté pirca wé sedken pir¢a wé bikevite wara pirca
we vesérin, yan wexté mare diken, divét hemi destén xo hul€ bikene hené, neku
sihreké 1€ biken, ye’ni kevnebawerin, ew bi xo 1i dev Kurda rasti bo van nine
kevne bawerin, bes li dev hikumeta ‘Iraqé wek rastiyeké bin, lewma pertika min
J1 layé sansoré ve ne hat gebilkirin ji bo ¢apkiriné.

Ehmedek hebli nuke ew ji mamostaye, xelké Zéweya Séx Piramise, ewi
¢irokén ecina bo min di inan, li dev wi her ¢irokeka ecina seda sed rastine, G ev
biribawere di van ¢iroka da sansoré gebil nedkirin, heta (Diktor Bedirxan Sind?)
sala (19921 1993)¢, bo réveberé belavkirin G ¢apkirina Kurdi 11 Bexda (Dar Elnesir
welteb’1 Elkrdiye Bexdad) wi cap kir, pisti ku min kaxezek bo nivési min goté:
“pertiikek husa ya li dev we ya refiz kiri, eger tu bis€yi cap bikey”, vé€ca wi cawa

capkir wi ¢abkir, ew ji végavé ya li véré.

FQ: Seyda te li destpéké husa diyarkir ku new’e Kurdinyeké {i migawimeké ba?

wexte tu peyva Kurdi kom bikey anko te j1 wi minteliqi, ew ji €k ji egera bl?

HC: Min got, ew ji egereké sereki b, xelki beré xwe da me, evén dinivésin,
xelkeké bi ¢aveké piroz beré xwe dida me, anko mezin ditin, em diditin, neweki
végave bi, nivéser dikém bilin, gelek 11 deveré hema te ¢i nivésiba tu digavén xelké
da y€ mezin buyi, véca ewji handerek bili, wexté xelké harikariya tedikir G réz i
te digrt, hemi rexa her ciheké tu ¢libayé te hest dikir tu newek van mirovay, y€ bi

cavek di y€ beré xwe didene te, ewjil handerek bo yé xelké hemiyeé.
FQ: Pstevaniyeka madi hebi bo karén te?

HC: belé eger pistevaniya madi neba, em nedisyayn, tiseki cap bikeyn.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 118



FQ: her hikumeta, Eraqé bi xo bo wi demi?

HC: belé pistevani hebii, nuke pertiikén min hemi li ser nivésiye, eger li Bexda
hatbit c¢apkirin (Dar Elnesir Elkrdiye) ya li ser nivési ewan li ser hsaba xo ¢ap
dikir G made ji dida mirovi li div melzema bi, me digotiné (melzeme), niza her

melzmek heft dinara bt bi ¢cendé?
FQ: eve heta beri (1991)¢ b, pisti hingé?

HC: belé hindi me tisteké ¢apkirbaye ¢i ji Emindaretiya Gistiya Rosinbiri i Lawan
Hewlér bi, ewan bo me ¢ap dikir li ser hisaba xo, pisti ¢ap dikir, pare ji didan me.
Végavé eger bo me ¢ap ji biken, sed hiviya ji j€ bike, G ¢i parey ji nadeneme, her
tisteké cap dikey bo wane, ez (wergéran)¢ ji dikem, diktur dizanit (mebest pé diktur
Yasir Hesene, ku digel dikture Ferengis li diwana Heci Ce’feri ye), wergérané
J1 Elmani dikem neh deh pertlik min wergérane, pertiika (Bax Kwésta Kivi ra)
(newazihe deqa 23:30) ji Elmani min yét kirin Kurdi, véc¢a ev pertiikén he néziki
(5) hizar laperane, li véré harikari ji layé maddi ve nine, wexté hikometa Gt Sedam1
harikari pitir heb ji nuke, cunke wan yasaya capkiriné heb(, lewra cudahiya yé
Kurd 0, Ereb G Turkiman nebt li div yasayé di ¢0, fulkilor bi hindéye, si’r bi
hindéye, ¢iroka fulkilori bi hind€ye, sano bi hindé€ye...htd, ewan réveberiyeka
taybet hebl palpistiya hemiya dikir, 1i Kurdstané me di réveberi heblin, Emaneta
Rosinbiri G Lawan 1i Hewléré wi wexti cap dikirin, i Ré€veberiya Belavekirin
capkirina Kurdi li Bexda, me 1i evan herdi cihan ¢ap dikir, heta (Me’sum Mayi),
ékem pertik li salén heftiya capkir, bi navé (,isé Dela), wezaretek hebi di gotiné
(Wezaret Siown Elsimal), Wezareta Kartibarét Bakori, ewé€ wezareté bo capkir,
y€ niyas bl hésta (Sami ,Ebdulrehman) wezir b, her ciheké bo te capkirba ya
dirust b, bes wan pare nedida, (diktor Selah Se’dulla) hebi, ewé pertika (Ewé
Diblumasi) pertiikek ji Ingilizi wergéra Kurdi, (Mihemed Emin) réveberé rosnbiri
U lawan b, goti: dikturi ina dev min eha hinde defterk inan li ser defterka b1, got:
hal 0t mesele eveye li ser Kurdaye, ser Kurda ji ya téde, da bo min ¢ap bi ken. Min
goté: bila dé bo te cap keyn, bes em ¢i para nadeyne te, ¢gunki eve geleka mezine.
Gote min: bila. pasi pisti me pertiik capkiri G xilas buyin, me caba wi hinart 0 hat.

Me goté dé behra te deyne te, dii seda yan sé€ seda, li wi dem1 gelek ¢ap di kirin, di
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hizar, s€ hizar ¢ap dikirin, behra mirovi di sed s€ sed dane didan mirovi. Min goté:
gewlé me ewe, me wisa itfaqa kiri, ku ¢i para nedeyn te. Goti: eré hema diriste.
Min goté: dé wéji bo te serif keyn. Bo serfkir. wégavé ¢ine c¢ine bo hizar dinarén

wi wextl yét bo serif kirin.

FQ: Hizar dinaré hing€, her dinarek beramber sé dulara bli. Anko néziki sé hizar

dulara bo y¢ serifkiri, & gelek base.

HC: Gendeli ya kém b, xelik ne diwéra gendeliyé biket, ye’ni wé gavé pitir
pistevani G palpisti hebi ji végave, bes végavé, capxane G nivéser pitirén 1€ hatin,

0 dezgayén belavkiring pitirén 1€ hatin G dezga pitirén 1€ hatin.

FQ: Seydayé Heci, eger végavé ew tisté beré te kumkiri, ye’ni bo te ¢i cara sik li

ser ¢énabit, weko hindek tist belku nedirust bin an ne jivé nahy¢ ve?

HC: Belé diktore ¢i pé nevét, tu evro pertiikeké ¢ap bikey, subehi bixwini, dé bé;i
x0z1 ev rézke min rakirba, eve min inaba, eve li véré dirustire, eve li véré xeleta
hati, ye’ni ¢i p€ nevét eve tisteké ,adi ye, eré ¢é€dbit diktore, eré wellh eger li div
siyanét végaveé bin, ez evan ¢ap bikem, dé destkariyé téda kem, bo nimiine gotneka
mezina hey di béjit: ,,hevrkét mira mérin, hevrikét maqwila kirmancét térin”, min
¢i nivesi bl, bixudé€ niza ji bira min ¢@!!! mihim min xeletiyeka divéré da kird,
végaveé ewa min goti ya diruste, bes xelet’ya wé ez nizanim? eger binim der dé

zanim, eger dlibare pertiiké cap bikeme ve, dé wé xeletiyé rastvekem.

FQ: Ci beseké fulkori bala te kisand yan serinc rakeéstire bo te?

HC: Bi Xodé tu dizani, stiranét severoka 0 stiranét daweta G sera 0 heyranok, ev
kevne bawere hemi me kumkirin, G hindekén di, i nik mirovi hemi dixosin ,ezizin,
bes pitir 1i dev min zewqé min di¢ heyranoka, min dii bergén heyranoka yén heyn,
stiranét kurtin 0 di xosin 1 di sivikin, G stiranét eviniy€ ne, wexté tu dixwini picekeé

sing€ mirovi pé vedbit ¢unke di xosin.

FQ: Mamosta wek ersiv, ersivé te z&detir li male?
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HC: Ersiv min dane Enistitliya Keleporé Kurdi bara pitiré, bes pertikén min wek
perttik, ew (12) pertiik li malin, pas tu di s€yi bibini, bes min goti ersiv li Enistityé

dé pitir parézitin, min tist€ xo da wan.

FQ: Ew ersivé te daye Enistitiy€ ¢iye? destnvése yan denge (kaséte)?

HC: Destinvés ji ew gotarén min di wexté xoda di govar i rojnameyén Kurdi da

belavkirin.

FQ: Wek kasét 0 sidi tisté wisa hene?

HC: Kasét nexér ninin, min nedayne kese€.

FQ: Kasét li cem te mayne?

HC: Welle kasét ji teqriben min kémén mayn, kasét ji min nemayne, ¢unki em
cuyin G revin U hatin, wexté (1996)¢€ ez cuyime Elmanya de’weyek bo min hat, ku
ez sminareké li Zankoya Birliné péskskés bi kem 11 ser jina Kurd, (1996)¢ b, ez
¢ime weédirké min li wéré de’wa licuyé€ kir, min licu wergirt, ez hatim mal ,,min
zarok U ,eyalé xo hemi birin, mekteba xo min firote (Bingehé Lalis), vé¢a heta
rojname 0 govar ji madeé ¢i 1€ kem, ¢i ,erd neblin bi hélim, hema min frotine wan,
em cuyin me destén xo hejandin, 1i wéré ji em di siyayn hindek pertika bo xo
kUm keyn, bes her mane 1i wéré, wexté ez hatim véré, ew ji mane li wéri, véca
ev tisté hey, tin€ pertiikxana min eve ya li serbani ewin yén ku pisti (2005)¢€ hérve
min kumkirin, wexté ez hatim (2006)¢ ji nwi ka min seri destpékir ve, kitébek ji
veéré Ui véra he, ye’ni ew kitébén beré min kirin ji heza xo, dagine Silémaniyé 0 da
¢ine Qeladize G da¢ine Bexda, bes kitéba kirin, ew kit€éb neman, min gote te hemi
min frotin, ewén végavé hemi ne ewin ku min birhatin digel heyn, kit€bé mirovi
birhatin ya digel hey, kitébek min ya li Bexda kiri, heker maba végave, salén hefté

sebra te bi wé kitébé dihét, eve hemi yén (1195)¢€ G hérvene.

FQ: Astengén kumkirin 0 berhevkirina fulkilori yén te yén taybetl yén sexsi ¢i

ban? Di ezmina teda?
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HC: Ci pé nevét, dé asteng hebin.

FQ: Weki ¢i seyda?

HC: Ew astengén min ditin, di kumkiriné da, dé wexté te gelek péve citin, tu pétivi
gelek demi bo w1 kari, ye’ni wexteki min qotabxane héla, ji layé diravi ve em sifir
biliyin, heta min xwandin héla, min hemf tist héla, eve asteng biin, li salén (92 G 93)
¢ em ¢liyne gunda em buyne cutyar, ez€ bi ‘eyal blim, <eyalé miné hwir bli, mice
nebl G téra me nedikir, min hélan em ¢line gunda, wi wexti hema ez bi jiyané ve
mam, 0 zehmeta jiyané, hema di 0 s€ sala ez ji fulkilor? dwirbiim, kumkiriné G
nivésiné U filan 0t bévan, ye’ni astengén jiyané gelek hebilin, astengén jiyané hindek
cara heblin, negelek cara heblin, da béjn: bogi bitiné tu fulkilori kum dikey? nisbet
hikometé, bog¢i tistén di naki, bogi tu fulkilorl kum dikey?! astengén di hebiin
careké rékani da min qtin, sera ¢i? stiranek min got li ser telefzyuna Kerkwiké,
stiranek got, navé sexseki téda bl axayé R€kaniya, min nezani axaye.

Kurik dibégjite kicke:

Tu biye helawa elbiké da te tam nakem

Tu biye gol te béhinakem

Tu biye kica Tetoké Rékani te marnakem.

Ev Tetoké Rékani, eve min nezani axaye (i axayé wane, evé ¢iroka xo ya hey,
(ez Gt Miziri G Kerim Findi) ¢liyne dev axayé wan babo em y¢€ xelet bliyn, me ,efu
biken, me nezani.

Careké j1 digel Duskiya, meseleka hey: (Piromerdi.... diken, Germavi xo di éxne
aveé) véca Germavi axane, gundé axaye, eve te’ne bo wan, wé he yé wé sol¢ diken,
eve y€ xo déxin avé, eve te’n bl bo wa, disa eve ji dibin xo ¢lin, bes pertik ¢cap
ne bi bil, bes végavé hema peyvén Germava yé téda wek ferhenguk Piromera ya
téda, bes metele me j€ bir, em siyain jé beyn, G heyranok ji ewé min gotiye te, ew ji
wexteé min pertik capkiri min rakir, husa gelek tistén heyn, arisén ¢ivaki bo mirovi

j€ ¢€ dibin.

FQ: Mamosta te céwazi dinavbera deq¢ resen i deqé guharti te didit? ew mesele

li dev te cewabi?
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HC: Bixudé deqé resen (i guharti hema li dev me €k bi, cunki deqé resen me neditba, kayé
cewaye, hema seré wé bo medhat, seré wé weki madeye, végaveé tu dizani weki evroke
nebd, végave tu dis€yi, pertiikén capbuyin, heke tekistek bo tebét, tu dé hevberkey digel
filan pertiké, yan bévan pertiike, d€ s€yi, reseni 0 nereseni ini der, ya rast i dirust inye
deré ya sas dé inye der€, wé gavé ev ewdiye me neb, her¢ly€ dihat madé xam b, li dwiv
sarezaya te tu da deqeké helbjéri hindek cara dii sé€ tékist dihatin, her s€ min dinivésin,
min refiz nedkirin, min goti ewé vekoliné biket, ew xema wi, heta gotnén mezina gelek
tist hatin ne gotnén mezina blin, bes min dikirin pertiké da, min got heker vekoler bétin,
de hizir ket pa eve ¢iye? wek vé nimiineye: ,,sufi sufiyén étit€ keckén wan tixarek digite,
her dibé&jin ¢i nagité” negotinén meznaye, min kire té€da, jiber ¢i? min got vekoler dé €t ji
me sarezatirin, weki Zankoya Zaxo weki te diti piska fulkilori veken 1 vekolinét ekadmi
téda bihéne vekolin, dé béjit pa bi xodé eve nependi pésiyane, eve clye? eve tayeke ji

filan babeti i d€ ciheké bo binitin (i naveké bo danitin, belé eveji meyét kirin téda.

FQ: Sertiberé fulkilori li Behdinan ¢ewa dibini, ye’ni gesbini yan cégire végave?

HC: Végavé xirap nine, gencén hatin, me zanko ji yén heyn, zanko ji xemé jé di
xun G ew gencén végavke ji i Enistitit yén peydabin, ye’ni di wexté meda ¢i tist
nebiin, ¢i zanko 1i Dihoké nebiin, ¢i dezgayén Enistitit ji neblin, hema her kesek
sexs€ xo bi, li dwiv dilsozlya xo siyanén xo sol dikir, bes evroke gelekin, beré
wek tiblén desta biin, medizani ¢end nivéser di Dihoké da hene, ¢end fulkilorl kum
diken G ¢end ¢iroké kum diken, G ¢end romané dinivésin, ¢end s)ré dinvésin, hem1
di askera blin, bes nuke, masella, €ki got me (22) zanko yé€ li Kurdstané bitiné
heyn, eve hemi héz Gi paldereke bo kumkirina fulkilori ez€ gesbinim, heta ewé
me kumkiri, ew disén vavérin, béjin eve base I eve nebase j& derbéxin, yan me
stiranén severoka yét kumkirin, ¢édbit stiranek ¢l bit t€da ne ya severoke bit, 11 wi
demi bé&jin: eve ne stirana severokane, j€ binin der, yan stiranén govenda 1 dilana,
dibit stiranek krbite t€da neya govenda G dilana bit, evroke bén evan tista binin der,
ye’ni ji me zirektirin, divét zirektirbin, ¢unki dé bine vekoler, me madé bo komkiri,
kumkirin ya berdewame, ¢€dbitin (30%) me kum nekirbitin, divét bizavé bikeyn yé

may ne kumkri ji, em kumkeyn, ye’ni li ser milén wan dimint, ew kumkene ser ék.

FQ: Gelek sopas
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Hevpeyvina bi Gulé Sadkamé ra

Gulé Sadkam was born in the city of Qogan in Khorasan, Iran, and studied Physics
and Sociology. She has discovered and recorded many examples of Kurdish oral
tradition from her province. Since 2005 she has been collecting and archiving
the folklore of Khorasan through the National Council of the Intangible Heritage
of Iran, and for ten years she has been working with the Intangible Heritage
of Khorasan Association. Sadkam was inspired by her grandmother who was
a storyteller. While conducting her research, she visited Qogan, Sirwan, Bijnort,
Asxane, Esperayin, Deregez, Kelat, Néysablr and Sevziwar in North Khorasan.

She has prepared for publication and published four books on folklore.

Gulé Sadkam jibajaré Qocané yé Xorasané ye. We Besa Fizik Gt Civaknasixwendiye.
Lé ew 10 sal in li saziyeka fermi ya bi navé Deftera Mirata Manewi ya Xorasan¢'
kar dike. Karé wé nasandin 0 geydkirina mijarén ¢anda kurdén Xorasané ye 0
herweha ji sala 2005an vir ve, Sadkam keresteyén folklora kurdi berhev dike, geyd
dike, arsiv dike 0 disine Konseya Netewi ya Mirata Menewiya frané. Ew diyar dike
ku ¢irokén pira wé tesireka mezin li ser wé kiriye. Sadkam ji bo berhevkariyé€ heta
niha ¢liye bajarén Bakurén Xorosané yén weki Qogan, Sirwan, Bijnort, Asxane,
Esperayin, Deregez, Kelat, Néysablr 0 Sevziwaré. Sadkam xwedi ¢ar pirtiikén

folkloré ne.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav i pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku y1? Cend sali yi? Tu ¢1 kari diki?

Gulé Sadkam: Navé min Gulé Sadkam e. Ez xelké Xorasané, ji bajaré Qogané

me 0 47 sall me. Min fizik 0 civaknasi xwendiye. Ez 10 sal in li saziyeka fermi

! Li frané saziyek bi navé Mirata Candi heye ku li her bajari xwedi ofisek e. Li vé saziyé bese-
ka bi navé Deftera Sebta Menewi heye ku karé wé nasandina ¢anda menewi ya her bajar G herémé
ye. Ew ji bo her mijaré kategoriyeké ¢édikin 0 tekst, film G foto disinin soraya netewi, G pasé ew

mijar, li ser meseleyé, govenda kurmancén Xorasané, weki mirata menewiya Irané té pesendkirin.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 124



ya bi navé Deftera Mirateya Menewi ya Xorasané kar dikim. Karé min nasandin
0 geydkirina mijarén canda kurdén Xorasané ye. Ez her sal li ser listek ji ¢anda
kurdén Xorasané, weki resmiréce (adet), muzik, folklor, huner, ciliberg, xwarin G
hwd ku hin li nav xelké zinde ne, kar dikim. Ji wan ra fayleké ¢édikim, deng, foto,
film G hevpeyvin ji wan ra amade dikim 0 pasé wan disininim Konseya Netewi
ya Mirata Menewiya Irané G ew weki mirata menewiya irané tén pesend kirin.
Min heta niha néziki 40 mijar ji ¢anda kurdén Xorasané weki mirata menewi ya
frané daye nasandin. Niha ji nézik bi 17 sal in ku ez li ser ¢and 0 folklora kurdén
Xorasané dixebitim 1 ji canda devki her tist mina resmuréce, edebiyata devki, ¢irok,

huner, ciliiberg, listik, muzik, baweril 1 hwd berhev dikim.

J.B: Tu li ser canda dekvi disixuli, tu dikari behsa destpéka wé biki? Cima folklora
kurdi bala te dikisine?

G.S: Ez bawer dikim ku destéka wé xebaté ji zarokatiy€ li mejoya min ¢€bi, gava
ku di zarokatiyé da digim gund 0 dapira min ji min ra ¢irok digotin. Gava mezin
blim tim dilé min dixwest wan ¢irokan disa carek din bibihizim 0 berhev bikim.
Leé ew tisté ku bl sebeb ku ez bikevim nav wé xebaté, daxwaziya hevaleki malbata
me bl ku 11 Kanadayé¢ diji, zimané wi tirki ba 1 ji ber ku ji kurdén koger biraninén
xwes li bira wi mabin, dilé wi dixwest ku kurdiya Xorasané fér bibe. Ew her cara
ku dihat Xorasané, wi ji min dipirsi: “Gelo kitabek heye ku bi wé bikarim kurd1 fér
bibim?” U min bersiv dida: “Mixabin na!” & wi disa sala din ew pirsa ducare kir.
Loma min biryar da ku ¢end riipelan ji peyv G hevokén kurdi binivisim G bidim wi.
Gava hevalé me ew dit, ji min xwest ku wan berfirehtir bikim. Li destpéké min tené
peyvén kurdi ku dizanibl dinivisi, 1€ hédi hédi min dit ku li bajarén din peyvén
din hene ku li nav me tunebiin. Loma ¢im nav gund 1 bajarén din ku peyvén nii
binivisim. Pagé min dit tistén din mina ¢irok, kilam, gotina pésiyan, tistanok, adet,

baweri, huner, 1 ... ji giring in 0 min ew j1 hédi hédi berhev kirin.

J.B: Te kinga dest bi v1i kari kir?
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G.S: Min ji sala 2005an ve dest pé kir G hin ji xebata min berdewam e. Lé pésiya
berhevkirina ¢anda devki, min bi xwenga xwe ya mezin ve li ser ciliibergén kurdén

Xorasané dixebiti.

J.B: Tu li ku der¢, li kijan deveran zargotin kom diki?

G.S: Ez heta niha ¢end caran ¢lime bajarén Bakuré Xorasané yén weki Cinaran,
Qocan, Sirwan, Bijnort, Asxane, Esperayin, Deregez, Kelat, Néysabir G Sevziwaré.

U min ji xelkén gund 0 kogerén wan deran kom kiriye.

J.B: Tu bi kijan réxistin (sazi) G kovaran ra kar diki? Herweha péwendiya te bi

kijani ra heye?

G.S: Mixabin min hin bi tu kovaré ra péwendi ¢énekiriye. Hevkariya min ji tené
bi saziyek nefermi da bi navé Kaniya Dil e ku me bi xwe di sala 2017an da li
Meshedé¢ ava kiriye.

J.B: Tu cawa karé xwe finanse diki? Tu ¢cawa xwe finanse diki?

G.S: Wan salan ji bo xebat 0 1ékolinan, min bi xwe pere daye. Lé careké di sala

2016an da, komxebateka ¢andi ya kurdan li Meshedé ji bo 1€kolin€ ez himayet kirim.
J.B: Niha li Xorasané rewsa ¢and i zimané kurdi ¢cawa ye?

G.S: Li Xorasané hin hinek ¢cand G adet mina dawet, ciliiberg, kilam, mizik G listik
hene 1€ mixabin tistén mina ¢irok, cejna Newrozé G ber Newrozé, hinek hunerén
desti i zaninén kevn ji nav xelké ¢line yan ji pir kém bine. L& tisté ji hemlyan
xirabtir ziman e. Mixabin niha li bajar i gundén Xorasané, xelk pirani bi zarokén

xwe ra kurdi napeyvin, 0 wé péseroja ziman 0 ganda kurdi li Xorasané tar kiriye.

J.B: Gelo li nav rewsenbirén wir berhevkirina zargotiné populer e?
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G.S: Mixabin berhevkirina zargotin€ li nav rewsenbirén me pir populer nine. Ji ber
ku kesa/é ku bixwaze zargotiné berhev bike, jé ra dirav it himayet péwist e. Loma
pir kes nikarin berhevkariya xwe berfireh bikin, 1€ tené dikarin li ser zargotina

gund an ji €la xwe bixebitin.

J.B: Di “Du Gotin”a pirtiika “Séxistiyén Kurmanci: Xorasan”é’* da tu behsa
Kelimolla Tewehodi diki ku ew yekem kes e ku wi “Séxistiyén Kurdi” ¢ap kirine.
Tu dikari béhtir behsa rola wi ya berhevkirina zargotina kurdi biki? Gelo rast e ku

11 Xorosané wi ilham daye gelek kesén ciwan ku ¢anda xwe binasin 0 berhev bikin?

G.S: Mamoste Kelimolla Tewehodi yekem kes e ku li Xorasané li ser ¢anda kurdan
xebitiye (i navé kurdan kirlye nav kitéb 0 kovaran. Karé wi yé€ heri giring diroka
kurdén Xorasané ye. W1 ji emré xwe pénci sal zédetir daye li ser vi kari 0 kitéba
xwe ya navdar a “Kocgberiya Diroki ya Kurdan bi Xorasané” heft cild nivisine
cend kité€bén din én diroki ji nivisine. L& wi hinek kitéb li ser muzik, ¢irok i séxisti
ji nivisine. Kité€ba wi ya Ferhenga Kurdi-Farisi ji 11 ber ¢apé ye. Bi rasti, bandora
wi li ser nifsén di wi pir e, 0 dikarim bibéjim ku li Xorasané wi navé kurdan

zind1 kiriye.

J.B: Di heman pirtiké da tu tmamoste Celil€ Celil, hiin séxistiyan weki taybetiyeka
zargotina Xorasané péskés dikin. Li Xorosané, cure (i séwazén din én zargotina

kurdi ¢i ne? Bi taybeti yén ku i wir belav bline?

G.S: Hinek kitéb li ser ¢irok, helbest, gotinén pésiyan, tistanok, ciliberg G muziké
belav bline 0 hinek ji i ber ¢capé ne. Du kitébén min bi xwe ji li ber ¢apé ne:
“Gotinén Pésiyan” 0 “Civaknasiya El 0 Esirén Irané”, herweha kitébén du kesén
din én weki “Ferhenga Kurdi-Farisi ya Peyv G Biw¢jan”, “Cilibergé Kurdén

Xorasané” ji li dest amadekiriné ye.

J.B: Di heman pirtiika da tu G mamoste Celilé Celil, hiin behsa guherina jiyana

civaki ya Xorasané dikin, G behsa tesira we ya li ser canda kurdi ji dikin. Ez fam

2 Ew pirtiik cara yekem di sala 2012an da li Institiiya Viyanayé, 0 cara duyem ji di sala 2018an
da li Wesanxaneya Wardozé€ hatiye capkirin.
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dikim ku ji bo zargotiné ev tesir neyini ye. Lé gelo ev guharin ¢anda ni (modern)
ya kurdi ji nafirine? Herweha gelo teknoloji ji bo karé komkiriné dikare bibe

alikar? Cawa?

G.S: Belé, teknoloji sewa komkiriné pir alikarlya min dike. Mesela ez gava di¢gim
nava gundan G kogeran, ez bi xwe ra kameraya dijital dibim { hem tistan qeyd
dikim G pasé wan li ser komputeré ¢édikim. Yan hinek dengbéj i muziknas ji
teknolojiyé pir stdé digirin. Lé 1i wé deré behsa min ew e ku guherina jlyané
bi awayeki ¢ébliye ku mixabin sin li ¢and @i zimané kurdi teng kiriye. Besa pir,
tesira hiklimeta islami ye ku d ingilaba 1974an, hinek norm 0 nirxén nt li civaké
¢€biiye ku bi canda me ve cur naxwine. Meselen sewa wé hikiimeté muzik, kilam,
govend (i hwd balkés nine 0t ew z&€de zéde li ser ola islama siiy1 radiwestin, an ku
zimané nefermi wek kurdi nayé hemilandin® G nahélin li mekteb G zaningehan ders
bidin. Loma ew bandora siyaset G ol 0t héza hikiimeté, hédi hédi tesira xwe daniye
U hinek jiyana xelké guhert, G bl sebeb ku xelk ji cand i zimané xwe dar kevin.
Cureyek din a guheriné ji ¢€bliye, ku normal e, meselen kocer heta bist sal beré
bi deve G hespan kog dikirin G niha bi erebeyan. Yan jinan bi meské dew dikiyan
0 niha bi ¢erxa sir 0 masinan. Ciliberg ji nav jiyana rojane derketiye G tené li

dawetan 0 cejnan té lixwekirin.

J.B: Gelo péwendiyén we (rewsenbirén Xorasané€) bi rewsenbir, réxistin, sazi G

kovarén din én Kurdistané ra hene?

G.S: Mixabin ev péwendi pir kém in. Ji ber ku hikimeta islami pir me kontrol
dike. Meselen em nikarin bi rehetl herin seminerén Kurdistana Bakuré, an em
nikarin wan dawet bikin Xorasané. Mixabin istixbarata Xorasané qet hez nake di
navbera me 0 kurdén din da péwendi 0 hatinicliyin hebe. Her cara ku yek ji derve
hatiye yan ji dema em cline derve, wan gazi me kirine t heydari dane me. Loma ez
bi xwe, mixabin tercth dikim ku karé xwe bikim, G heta deri ku dibe hatinli¢liyin
tune be. Lé bi hevalén kurd én li derve ra, hinek péwendi bi whatsapp, instagram

U emailé ra heye.

* Hemilandin: tehemilkirin, gebtlkirin.
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J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

G.S: Bi ditina min, ev bi vé maneyé ye ku em jiyana xelké bibinin 0 her ¢i adet,
baweri, norm, folklor 0 hwd, ku weki nimineyén reftari tén ditin, qeyd bikin 0
pasé wan destebendi bikin. Mesela bibinin xelk ¢i dixwe, cawa dixwe, 1i ser kijan

adet Gt baweriyan dixwe.

J.B: Li gor te kijan béje, kevnesopiya devki, zargotin, folklor, a heri di cih da ye?
Tu kijan bi kar tini? Hebe béjeyeka din?

G.S: Ez bi pirani ,,folklor”’¢ bi kar tinim.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji kijan

cureyi ye?

G.S: Her tist ku li bareya jiyana kurdén Xorasané be ji min ra balkés e. Lé gava
bi keseké/i ra hevpeyviné ¢eédikim, li destpékeé hinek ji jiyana beré G resmrécén
beré mina dawet, ko¢ G karé rojane dipirsim ku hinek mejoya wé&/wi amade bibe.
Pasé jé€ dipirsim gelo ¢irokan dizane, eger ew ¢irokan nizanebe yan ji bir kiribe,
jé tistanokan dipirsim, pasé kilam 0 stranan. Eger kesek yek ji wan nizanibe, tené
Ji rewsa jiyana beré 0 niha dipirsim, herweha karé wan ji dipirsim. Gava dibinim
ku kesek pir zana ye, belki heta bist caran ji herim ba wé/wi Gt hem{ tistan, peyv G

biwéj G ¢irok 0 kilam 0 huner ji wan dipirsim.
J.B:Kijancureyénc¢andadevkibéhtirbalatedikisinin? Tu dikarinimineyénwanbidi?
G.S: Ez bi pirani ji cureyén ku bibe ji alé civaknasi G saykolojiya civakiya xelke,
hez dikim G dixwazim li ser wan 1€kolin bikim, mina: ¢irok, kilam, tistanok, gotina
pésiyan, baweri 0t biwé;.

J.B: Gelo tu versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?

G.S: Belé ez wan ji hev cuda dikim.
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J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?

G.S: Na, min hin ev kar nekiriye.

J.B: Gelo 1i gor te, tesira canda niviski G ya modern li ser gotin 0 tevgerén

dengbéjan heye?

G.S: Li Xorasané ¢anda modern hin pir bihéz nine. Tené helbestén nli hene ku

hinek dengbéj wan dixwinin. L€ ¢end sano ji ¢ébiine.

J.B: Berhemén ku te kom kirine, di jlyana te da ji te ra dibin alikar? Bi gotineka
din, di carcoveya exlaqi da pistgiriya te dikin? Mesela dema di jiyana te da tisteki

taybet digewime tu wan bi bir tini?

G.S: Ez dikarim tesira gisti ya vi kari li ser jiyana xwe bib&jim ku bi rasti ji min ra
pir bihéz bliye. Min bi vi karl maneyek heri giring daye jiyana xwe 0 jiyana xwe
ji nav da zengin kiriye. L& nikarim minakek bidim ku mesela dema dijwariyeka
fikrl yan exlaqi, gotinek pésiyan an ji ¢irokek ji min ra blye alikar. Ez tesira wan

bi pirani li ser kesayet {t hevpéwendiya civaki dibinim.

J.B: Te behs kir ku keresteyén canda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké ¢awa diki? R€ G rébazén te ¢i ne?

G.S: Ez gava di¢im gundan G nav kogeran hewil didim ku hem weki binerek 1i wan
binérim G hem yeka ji wan bim. Dikarim bib&jim ku ez bi s€ réyan ¢anda devki
kom dikim:

« Ditin G geydkirina ré G rewsa jiyana kurdén Xorasané 0 adet i normén
wan. Mesela piri caran tené li axaftina xelké guh dadigirim, G peyv, biwéj,
gotina pésiyan i bawerlyén wan qeyd dikim.

* Hevpeyvinén kir G dir§j ku bikarim li ser her tistl agahlyén pir G hir bi
dest bixim. Mesela li ser resma daweté, cejna Newrozé, ciliberg yan ji

karén rojane, ji her kesé/i dipirsim. Pasé bi kesek din ra ku ji tayfeyeka
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yan ji gundeki din e ji dipirsim li filan deré vi kari dikin, hiin ¢i dikin. Aga-
hiyén ku ew ji didin 1€ zéde dikim.

» Li ser tistén mina biw¢€j, gotina pésiyan, tistanok G hwd, 1i destpéké hinek
tistén ku min ji dayik G bavé xwe bihistib(i nivisin i pagé ez gava di¢im ba
keseké/1 ji gundeki yan tayfeyeki din, wan yek yek dixwinim @ dipirsim

hiin ¢i dibéjin G hédi hédi li wan zéde dikim.
J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde blyi? Li ku deré? Cawa?
G.S: Na, min get perwerde neditiye. Min bi isq G elageyeka pir dest bi vi kari kirlye,
1€ hédi hédi tecribeya min zéde bl. Pasé di sala 2017an da min civaknasi xwend ku
bikarim bi awayeki akademik @ 1lmi li ser pédidén civaki én kurdan I€kolin bikim.
J.B: Gelo aniha r€ G rébazén te yén berhevkiriné li gor én beré guherine? Cawa?
G.S: Belé hinek guherine G tecribeya min pirtir bliye. Ez gava keseké/i dibinim
li ser réya komkirina folkloran agahiya zanistl heye, jé dipirsim ku cawa ew
berhevkari dike ku ez ji karé xwe rindtir bikim. Hinek am{irén min yén teknolojiki
ji bastir bline, mesela min li destp€ké tené dinivisi, basé min deng digirt, 1€ j1 10
sal beré ez film ji digirim.

J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i mane ye?

G.S: Arsiv, yani her tist ku min jé destnivis, film, foto 0 deng girtiye. Ez pasé wan

deng 0 filman li ser komputeré teyb G destebendi dikim.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hemii nim{ineyan bide?

G.S: Belé, arsiva min heye: film, deng, foto, destnivis, teyb.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal e? Tu arsiva xwe ¢awa bi nav diki? Bi réya

dosyeyan, cureyén keresteyan, hwd?
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G.S: Na, sistema min tune ye. Ez tené wan destebendi dikim. Meselen film, foto G
dengan li ser tarix, bajar G gundén ku min I€ qeyd kiriye, destebendi dikim 1 li her
faylé cuda datinim. Mesela: Qogan, bihara 13981 (2019). Pasé ku li deng 1 filman
guhdari dikim G her tisti 1i desteya xwe dinivisim 0 teyb dikim. Mesela peyvan li
fayla peyvan dinivisim 0 teyb dikim, gotina pésiyan li ya xwe, tistanokan li ya xwe,

kilaman li ya xwe 0 hwd.

J.B: Gelo tuarsiveka wisa weki “komkirina tistan (s€nber)” yan béhtir wek

“komkirina nirxén ne maddi (razber)” dibini?

G.S: Belé.

J.B: Gelotu arsivaxwebiawayekidiparézi(meselaji windabiing, toze, polisé, hwd)?
G.S: Belé, ez ji bo her faylé yeka din ji ¢€dikim. Mesela ji bo filman yek din ji
kopi dikim. Yan fayla mijarén destebendi ya teybé kopi dikim G li hardiska din

dadigirim.

J.B: Arsiva rexistin (sazi) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti heye? Ew karé te ji

arsiv dikin?

G.S: Mixabin, ez bi tu kovaré ra naxebitim.

J.B: Gelo bi ya te kovar dikare rola arsivé bilize ji?

G.S: Belé dikare, 1€ bi ditina min eger saziyeka kurdi hebe ku hemi berhemén me

berhev bike 1i arsiv bike, ji hem tisti rindtir e.

J.B: Gelo tu berhemén ku tu kom diki, wan ¢ap diki/diwesini? Li ku? Cawa?

G.S: Berhema min a yekem “Séxistiyén Kurmanci” bi alikariya mamoste Celilé

Celil 1i Viyanayé (2012) cap bliye 1 li Diyarbekiré ji wesanxaneya Wardozé (2018)
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disa cap kiriye. Berhema diduyan, “Gotina Pésiyan” ji li sala 2021¢ap biiye. Yén

din j1 1i ber desté min in ku amade dikim.

J.B: Li gor te ji bocanda devki ya kurdl kijan metodén wesané/capkiriné

bastir in? Cima?

G.S: Li ser vé pirsé pisporlya min tune ye.

J.B: Tu j1 bo wesané/capé cawa berheman hildibijéri? Giringiyé didi ¢i?
G.S: Ji min ra kaliteya ¢apé giring e 0 sistema durist a belavkirina kitéban.
J.B: Armanca te ya ¢apkiriné/belavkiriné ¢i ye?

G.S:

* Yekem armanca min, parastina ziman, ¢and G folkloran e. Ji ber ku ew heta
niha nehatine nivisiné G tené devki ji beré hatine dagirtin, loma ji min ra
capkirina wan pir giring e.

* Armanca min a diduyan ew e ku xelk bibinin ku canda wan hatiye capkirin
0 belavkirin 0t bi wé€ nasnameya wan bihéz bibe.

* Armanca min a sis€yan ew e ku nifsa nli canda xwe nas bikin 1 ji kurday-
etiya xwe cuda nekevin.

* Amadekirina berhemek ji bo 1€kolinerén ¢andi, civaki G hwd.

J.B: Tevgerén wesanxane U cureyén wesanén kurdi, li gor salén beré li hember

berhemén ¢anda devki guherine?

G.S: Belé guheriye, mesela li Xorasané, hinek kesén ku 15-20 sal beré berhemén
biclk cap dikirin, ji wan ra alfabeya kurdi pir giring nebiiye i bi alfabeya farisi
dinivisin. U wan pir li ser rézkirina zanisti 0 dizayna pirtikén xwe ranediwestiyan.
Niha hem kaliteya ¢apé ¢liye bilind biiye hem ji alfabeya kurdi cihé xwe vekiriye

0 hineki kar j1 zanistitir biye.
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J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

G.S: Ji bo xelké 1 1€kolineran.

J.B: Gelo tu ji bo berhemén capkiri pé€sgotin yan ji sirove dinivisi? Cima? Wan

cawa diafirini/dinivisi?

G.S: Belg, li kitabén ku derve Xorasané cap dibe, ji ber ku hinek devok @ ¢canda
kurdén Xorasané ji kurdén din ra xerib e, loma ez gereg dibinim ku hem li pésgotiné
0 hem li teksté, hinek sirove bikim. Ji bo kitebén vir ji, ji ber ku nifsén ni, hinek ji

ziman U ¢anda kurdi cuda ketiye, ez gereg dibinim ku pésgotin 1 sirove hebe.

J.B: Gelo ji bili ¢apé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda yén belavkirina ¢anda
devki ya kurdi digerin (mesela festival, sano, pé€skésén cuda 0 hwd)? Ci ne ew?

Tu dikari ¢end nimeneyan bidi?

G.S: Li Xorasané mixabin hin pir imkan tune ye ku em cureyén din én belavkiriné ji

xelké ra bi kar binin, loma ez bi xwe tené berhemén xwe b1 wesandiné belav dikim.

J.B: Mamosté Celilé Celil di pésgotina pirtiika Séxistiyan da behsa helbestvanén
nfjén yén Xorasané dike G dibéje: “Ew forma séxistiyan di helbestén xwe yén
ni da bi kar tinin.” Gelo di canda modern a li Xorasané da minakén din j1 hene ji

bo bikaranina form Gt motifén zargotiné? Eger hebin, ji kerema xwe ra minakan bide?

G.S: Ev mijar ji min ra pir balkés e. Ji bili helbestvanan, dikarim navé hunermendén

muzik, sano, wénegériyé, 0 karén desti bib&jim.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo komkirina ¢anda devki i avakirina arsivén ¢canda

devki ¢i ne?
G.S: Mesela ji min ra ku péwendiya min bi folkora kurdi ve pir e, péwistiya heri

giring dirav e. Ji ber ku dewlet wan karan himayet nake (i meriv gerek bi xwe kar

bike, loma kar pir sext 0 dir€j dibe (i pagé dibini ku wext 0 hinek derfet z€de ji desti
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clne. Ji bili dirav, 1i vir pispori li ser wan karan kém e. Belki hinek kes bixwazin
folkloré kom bikin 1€ mixabin ji ber kémbiina dirav G pisporiya wan di destpéka ré
da ew dilsar dibin. Li zaningehén Xorasané kurdnasi, mirovnasi, folklornasi & hwd
tune ye, loma kes li wan risteyan perwerde nabe 0 eger ji kesek 1i bajareki din an

welateki din perwerde bibe, kar jé ra kém e.

J.B: Problemén heri mezin ¢i ne ?

G.S: Bi ditina min, ji me ra ji hem tistan giringtir G bibandortir dijwariyén siyasi
ne. Mesela reftara hikiimeté bi taybeti ji bo besén asayi ku girlipén gewm1 (ethnic
groups) ji xwe ra weki xetereyeki dibinin @t wan kontrol dikin G zordesti li wan
dikin, @ pir derfet nadin wan ku ew li ser ziman @ ¢anda xwe bixebitin. Bi wé
awayi hikimet nahéle ku zarokén me bi ziman 0 ¢ganda xwe li mekteban perwerde

bibin, Gt ew her roj pirtir ji kiirblina xwe dir dikevin.

J.B: Fikrén te ji bo ¢areseriya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te?

G.S: Jiberku bi baweriya min, em nikarin reftara hikimeté biguherinin, ez bastir dizanim
ku em, kurdén Xorasang, 1i nava xwe saziyekeé ¢€bikin 1 bi xwe ji karén ¢andi himayet
bikin. Me di sala 2017an da saziyek li Meshedé ava kir 1€ mixabin pir bihéz nine...

J.B: Cih 1 rola jinan ji bo parastin G komkirina folklora kurdi cawa dibini?

G.S: Ez dikarim li Xorasané vé rolé ji du aliyan bibinim:

» Piraniya folkloré bi desté jinan hatiye parastin. Tistén mina zargotin (¢irok,
tistanok, kilam G hwd) resmiréce (zayin, dawet, mirin, cenja Newroz i
hwd) hunerén desti (ciliberg 0 serzinet, tewn, kon G hwd) zanistiyén xwe-
cihi (rengkirina résan, ¢€kirina meskan, bijiskiya sineti 0 hwd)

» L& berhevkirin (i komkirina li Xorasané hem jinan G hem méran kar kirine.
Hejmara jinén xebatkar li vir kém e 1€ bandora wan z&de ye. Ji ber ku diqat
U baldariya jinan pir e, 0 ew béhtir dikarin bi xelké ra bi taybeti, bi kal G
piran ra tékillyé ¢ébikin, loma bi ditina min, rola jinan di berhevkariya

zargotiné da pir giring e.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 135



J.B: Di berhemén folklori da kijan motifén jinan 0 lehengén jin zéde bala te
dikisinin yan ilhamé didin te G li ser kare€ te bi tesir in? Tu dikari nimGneyan bidi G

taybetmendiyén wan izah biki?

G.S: Di piraniya ¢irokén me da, rola jinan wek zanayek mezin e, ew hemt bersivan

dizanin G ji méran réniimatiyé dikin.

J.B: Bandoran kijan dengbéjén jin yan jinén kurd ku girédayi ¢and G zimané xwe
ne (i ew parastine, i ser te heye? Eger hebe tu dikari bibéji ¢awa bandor li te

kirine? Nimlineyan bide 1 taybetiyén wan 1zah bike?

G.S: Ji min ra bi pirani jinén koger giring in. Zargotin Q bi taybeti kilamén wan pir

zengin U resen in. Lé di hemd hunerén din da ji jinén koger pésdatir in.

J.B: Gelo motif/leheng/dengbéj/aktivistén jinan én kurd hene ku tu ji wan hez naki

U ¢alakiyén wan giring nabini yan ji ¢calakiyén ji bo rews/mafén jinan xetere dibini?
G.S: Na, min tistek wisa neditiye.

J.B: Nirxén ¢anda devki i rewsa jinan ku behsa candé dike Gt wé péskés dike
cawa dibini? Gelo tu pewisti bi rexnekiriné yan guhartiné heye? izah bike 0

nimi{ineyan bide?

G.S: Iro bi taybeti li nav nifsén nii mixabin tékillya wan @i canda devki pir lawaz
bliye. Li Xorasané jin bi pirani bi zarokén xwe ra bi kurdi napeyvin G ¢anda kurdi
jijlyana xwe ra giring nabinin. Ev rews pir min xemgin dike, gava di¢im gundan G
dibinim dé 0 bav li slina kurdi, b1 zarokén xwe ra bi farisi dipeyvin 0 tistén ji ¢anda
devki G hunerén kevn én xwe, nadin zarokén xwe. Bi ditina min, du tistan ev rews
jime ra ¢ékiriye: sistema perwerdeya gisti 0 televizyona dewleté, ku her du di bin
bandora rejima islami da ne. Bi ditina min, eger ew her du ¢énebin 1 li slina wan
ciheki sewa ziman (i canda kurdi venebe, jin ji nikarin tékiliya xwe 0l zarokén xwe

bi canda kurdi bi héz dagirin.
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Hevpeyvina bi Mehmet Gultekini ra

Mehmet Gultekin was born in the city of Bazid (Dogubayazit) in the region of Agiri
(Agn) and lived there for eighteen years. After finishing high school, he moved
to Frankfurt in Germany. There he studied German Philology and Oriental Studies
at Johann Wolfgang Goethe University. Now he lives there and works as a translator
in the high courts. Since 1979 Gultekin has collected the songs of dengbéjs,
focusing mostly on those from Serhed. Apart from songs he has also collected their
knowledge of history, ethnography and geography. Gultekin has published two

books on folklore; his works on oral culture were published in several journals.

Mehmet Gultekin li heréma Araraté li bajaré Bazidé€ hatiye dinyayé G heta 18 saliya
xwe li wir jlyaye. Pisti xelaskirina liseyé, ji bo zaningehé koc¢i bajaré Frankfurta
Almanyayé kiriye. Di Zaningeha Johann Wolfgang Goetheyi da Besa Filolojiya
Almani i Rojhilatnasiyé xwendiye. Ew niha li wir diji G di dadgehén bilind da karé
wergeré dike. Gultekin di sala 1979an da dest bi berhevkirina kilam dengbé&jan
kirfye. W1 bi pirani kilamén dengbéjén Serhedé berhev kirine G 1i ser wan xebitiye.
Gultekin tené ji dengbéjan kilam berhev nekirine, herweha w1 ji dengbé€jan, agahi
0 daneyén devki yén diroki, etnoloji, erdnigariyé€ ji berhev kirine. Gultekin xwedi

du pirtiikan e. Nivis i gotarén w1 yén li ser zargotiné di kovaran da hatine.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav (i pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku yi 0 ¢end sali yi? Tu ¢i kari diki?

Mehmet Gultekin: Navé min Mehmet Gultekin e, niha pénci G neh sali me. Ez li
heréma Araraté 1i bajaré Bazidé hatime dinyayé€ 0 heta 18 saliya xwe li wir mezin
blime. Min 1i wir lise xwend. Pistra ji bo xwendina zaningehé hatim Almanyayé.
Min li bajaré Frankfurté di Zaningeha Johann Wolfgang Goetheyi da Besa
Filolojiya Almani G Rojhilatnasiyé xwend Gt masteré qedand. Ez niha ji li vir dijim

0 di dadgehén bilind da weki wergér kar dikim.
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J.B: Tu li ser canda dekvi disixuli, tu dikari behsa destpéka wé biki? Cima folklora
kurdi bala te dikisine?

M.G: Hem besén zargotina kurdi bala min diksine, 1€belé min bi pirani stranén
dengbéjén Serhedé berhev kirin Gt min li ser wan xebat mesandin. Kilam G destanén
epik én dengbé€jén Serhedé ji aliy€ hunera stranbéjiy€ ve 0 tékiliya bliyerén wan én
bi diroka Kurdan ve bala min diksinin. Herweha naveroka wan ji aliyé ziman, wéje,
minakén etnolojik G psikolojik ve ji gelek dewlemend e. Ev taybetiyén wan di
l€kolinén min da ciheki giring digirin. Min di sala 1979an da dest bi berhevkirina
nim{yén berhemén dengbéjan kir. Ji bili du-sé kesan min ew dengbé&j hemii bi xwe
ditin G bi wan ra axivim. Finanseya xebatén min tené ji kisé min e. Ji nivé sala
1980yi pé ve min dest pé kir G ew wesandin. Xébatén min én li ser nimlineyén
zargotiné di kovarén weki Roja Nii, Basniige, Niibihar 0 Zendé da herweha di ¢cend

én din da ji hatine ¢apkirin.

J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

M.G: Tecribeyén civakeké yén ku xwe di hemii besén zargotiné da diyar dikin ji
aliy€ mirovén wé ve hatine ecibandin G di nav wan da bline candeka hevbes. Hemii
mirov U civak hewcedaré zaniné 0 agahiyén nii ne ku ew ji bo jiyané bi kérhati
ne. Neqilkirin 0 daniistandina tecribeyan beré, bi pirani, bi zargotiné dimesiya, ew
piri caran bi fantaziyan 0 xemilandi dihatin pé€skés kirin. Kenvesopiya devki di
nav civaka kurdan da heta niha bi du réyan mesiyaye, yek folklor e ku xwediyén
berhemén vé besé ne diyar in, ango anonim in, ya din ji wéjeya zargotini ye, ango
berhemén ku xwediyé wan hene. Di besa yeké da em li rasti ¢irok, fabl, efsane,
kilamén govendan, gotinén pésiyan, tistanok, gewlik 0 dilokan tén. Ya diduyan ji
ji helbestan 0 kilamén dengbé&jan pék té. Gelek helbestén Feqiyé Teyran hene ku
ew tené bi devki gihistine roja me. Herweha gelek stran hene ku em dizanin kijan

dengbéj ew bi gotin, meqam i melodi afirandine.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji kijan

cureyi ye?
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M.G: Dema min dest bi berhevkiriné kir, di demeka kurt da min listeyeka
dengbéjén ku li Serhedé jiyan dikirin amade kir. Cend kasetén wan di desté min
da hebiin, 1€belé ji bo min giring bli ku ez wan bi xwe bibinim, bi wan ra biaxivim
U pirsan ji wan bikim. Pistra ji ber ku bala min di derca yeké de li ser berhemén
dengbéjén profesyonel bili, ango ew én ku xwedi repertiwareka ne kémi du sed
kilaman G pé ra ne kém1 bist-si destanén epik blin. Di salén 1980yi da dora deh-
pazdeh dengbéjén wisa 1i Serhedé hin heblin. Wan, hemiiyan, debara xwe ji vé
hunera xwe peyda dikirin. L& niha heri zéde du-sé€ kes ji wan mane G temené wan
Ji &di ji hefté G pénc sali zédetir e. Di derca diduyan da ji min berhemén derwésan
berhev kir ku ew ji 1i Bakuré Kurdistané ber bi windabtné dige. Ji bili geydkirina
stranan, ez bi dengbé&jan ra derbaré tekiliyén diroki, etnolojik G erdnigari yén wan

berheman da diaxivim.
J.B:Kijancureyéncandadevkibéhtirbalatedikisinin? Tu dikarinimiineyénwanbidi?

M.G: Weki min got, di seri da stranén dengbéjén Serhed€ yén ku min bi rék G pék
berhev kirine 0 ev koleksiyona min hem ji aliyé pirblina navén dengbéjan 0 hem ji
ji aliyé kilam 0 destanén wan én epik ve gelek dewlemed e. Herweha li gel gotinén
pésiyan, kilamén siné, fabl 0 kilamén govendan, 1€ zédetir ji ¢irokén kevnare yén
ji beriya zayiné bala min dikisandin, én weki derbaré Rostemé Zal, Gilgamés,
Sahmeran @ Iskenderi. Lé min bixwe evana bi sistematik berhev nekirin, ev besa
¢irokan jidi nav kurdan da gelek dewlemend e. Min ev yek ji ¢cend 1€kolerén din én
Serhedé ra pésniyaz kir ku ew li ser van besan, xebatén berhevkariyé bikin ku ev
yek ji dora deh sal in ku t€ mesandin 1 hinek pirtik di vi wari da hatine wesandin,

cend én din ji t€n amadekirin.
J.B: Gelo te versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?

M.G: Ev kareki gelek dijwar e. Min hewil da ku ez berheman ji dengbé&jén heri
zana (i navdar berhev bikim, p€ ra min ji dengbé&jan dipirsi ku gelo ev kilam a wi ye
yan ji ev kilam ji ké hinblye 0 1i gor zanina wi gelo ké ev kilam afirandiye. Dema
li herémeké blyerek digewimi, dengbéj dic wé herémé derbaré wé bliyeré da

pirsiyar 0 1€kolin dikir, pistra kilam diafirand. Biiyerén ku bi kilaman tén strin bi
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pirani gewiminén diroki ne, ango meriv ku bas 1€kolinan bike, dikare sopa wan di
kitébén diroki da ji bibine. Mirov dibine ku lehengén kilaman kesayetiyén diroki
ne U blyer bi rasti ji gewimine ku bi awayeki di ripelén diroki da cih girtine, ev

yek di xebata berhevkariyé da gelek héz dide mirovan.

J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?

M.G: Na, ez hemiiyan diparézim, I€belé di wesandiné da hemi varyantan nadim,
ji ber ku kitéb girantir dibe {t wesanxane ji v€ya naxwazin. L& parastina wan dikare

di paserojé da bi kérhati be.

J.B: Gelo li gor te, tesira canda niviski 0 ya modern li ser gotin 0 tevgerén

dengbéjan heye?

M.G: Ev hebe ji gelek kém e. Piraniya dengbéjan xwendin G nivisandin nizanibin.
Di sedsalén beré da hin destanén epik én weki “Mem G Zin” 0 “Zembilfiros”1 bi
niviski heblin  melayén ji kevnesopiya medreseyan, ew dixwendin. Ev heman mela
helbet bi dengbéjan ra ji dihatin cem hevdu. Lé disa ji di desté me da nimiineyek
tune ye ku em bikaribin bib&jin, dengbé€j di bin tesira ¢anda niviski da mane. Canda
niviski ji dawiya sedsala 20an pé ve kém be ji €di ket nava Kurdistané, jixwe
dengbéji weki ekoleka klasik édi gelek kém blibl. Ji ber astengiyén asimilasyoné
U tunebiina derfetan ev kevnesopi nikaribi cihé xwe y€ di nav civaké da biparéze
0 xwe li gor sertén nl bi pé€s ve bibe. Dorhéla vé huneré ji ber sedemén siyasi di

nav civaké da édi gels bu.

J.B: Te behs kir ku keresteyén ¢anda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? Ré G rébazén te ¢i ne?

M.G: Di salén 1980y1 da li heréma Serhedé dengbéjén navdar hebin, li Qers,
Bazid, Agiri, Patnos, Wan, Mis, Karliova, Qereyaziyé G li ¢end cihén din. Ez bi
xwe j1 ¢cim cem wan dengbé€jan, 1€ ew ji dihatin Bazidé. Teyibeka min a bas hebd,
min bi wé dengé wan qeyd dikir G derbaré kilam 1 jiyana wan da pirsiyar ji wan

dikir. Min ew berhem gelek caran guhdari dikir @ li ser wan l1€kolin dimesand. Piri
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caran min ew dengbéj saleké slinda disa didit @i pirsén ku di ¢arcoveya xebatén min
da nl peyda diblin, min ji wan pirs dikir. Herweha ez 1i pisporén civak G esiran

digeriyam i min ji wan ji derbaré€ bliyerén ku mijara kilaman biin pirsiyar dikir.
J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde bliyi? Li ku deré? Ev perwerde ¢awa bi?

M.G: Di heman salan da, ango salén 1980yi da, min li Zaningeha Frankfurté da
filoloji dixwend. Di v€ besé da seminerén derheqa folklor i zargotiné ji heblin
U ez ji besdarl wan diblim. Pirtlk 0 nivisén derbaré vé mijaré da heblin, me ew

dixwendin 1 li ser wan referat amade dikirin.
J.B: Gelo aniha ré€ i rébazén te yén berhevkariy€ i gor én beré guherine? Cawa?

M.G: Helbet niha ji gelek hunermend kilamén dengbéjan distirén, 1€belé ew bi
xwe ne dengbéj in, ew hunermendén dewra nii ne. Ew li gor ¢cargova muziké ya vé
demé 1 li gor dengé xwe di kilamén beré da guherinan ji ¢é€dikin. Lé ez vana berhev
nakim 0 nanivisim, ew jixwe bi niviski li bal wan hene. Lébelé carinan di interneté
da kilameka dengbéjeki beré dibinim 1 tespit dikim ku hergigas min beré kilamén
wi raste rast ji dengé€ wi qeyd kiribe ji 1€ ev kilam ne di nav da ye, wé demé ez wé
kilamé ji qeyd dikim. Ez bi alikariya medyaya civaki mirovén herémén cuda nas
dikim G ji wan pirsiyaran dikim, wek minak ev ¢andeka kurdén ji heréma Maki-
Urmiye/Irané pirs dikim ku gelo dengbéjén wan ji derbaré Serhildana Agiriyé
(1926 —1930) da kilaman séwirandine @ niha hin distirén. Car caran ji ji mirovén
herémén cuda pirsa navé lehengan G cihwaran dikim én ku di kilam 0 destanén
epik da derbas dibin. Ango danlistandinén min €n beré rl bi ri ¢€dibiin, 1€ niha b1

réya medyaya sosyal ji dimese.

J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i maneyé?

M.G: Arsiv ew cih e ku t€ da tecribeyén mirovahiy€ yén niviski hene 0t herweha ew
ji sed 1 pénci salén dawin ve bi awayé geydkirina deng i dimenan ji té€n parastin.

Yek ji pirsa mirovahiyé ya sereke ew e: “Em ji ku tén, koka me ji ku té€ 0 pes€yén

me ki ne?” Tené bi alikariya arsivan em dikarin hewil bidin ku bersiva vé pirsé
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bibinin. Herweha pésketina mirovahiy€ ji li ser bingeha tecribeyan dimese yén ku

di arsivan da parasti ne 0t em her wext dikarin seri li wan ¢avkaniyan bidin.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hemi nimineyan bide?

M.G: Arsiva min bi pirani ji kasetén teyban pék té, 1€ ev demek e ku ez wan dijital
jiqeyd dikim. Parek ji wan hatine nivisandin, 1€ parek mezin ji nehatine nivisandin
ku ez li ser wan xebat dikim. Li gel vé arsiveka min j1 heye ku ew ji agahiyén
derbaré dengbéjan, diroka kilaman, derbaré kesayeti i cihwarén ku di kilaman da
derbas dibin, pék té.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi sistem e? Tu arsiva xwe ¢cawa bi nav diki? Bi réya

dosyeyan, cureyén keresteyan, hwd?

M.G: Sistema min a nim{neyén di kasetén dengan da bi du away1 hatlye amadekirin,

yek 1i gor navén dengbéjan 1 ya din ji li gor nave kilaman.

J.B: Gelotu arsivaxwebiawayekidiparézi(meselaji windabiing, toze, polisé, hwd)?

M.G: Belé, bi wi awayi ku ez wan dijitalize dikim 0 bi ¢end kopiyan wan li cihén
cuda diparézim. L¢& kasetén esli d€ heta kinga bikaribin bén parastin, ez bag nizanim.
Kasetén gelek kevn ji li cem min hene, 1€ min bi xwe ji sala 19791 p¢€ ve G her sal
di mehén haviné da kilam 11 ser kasetan geyd dikir. Ew hem ji hin dikarin bas bén

bikaranin Gt guhdarikirin.

J.B: Gelo rexistin (sazi) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti, karé te arsiv dike yan

na? Gelo arsiva wan heye?

M.G: Ez bawer nakim ku arsiveka bi disiplin a kovar G dezgehén tékildar hebe.
Gelek caran nivisén ku mirov di kovaran da cap dike, pisti demeké winda dibin,
ev ji bo malperén iInterneté ji wisa ye 0 kovarén capkiri ji. Hin kovarén capkiri

ji mirov pisti ¢cend salan €di nikare peyda bike. Wek minak, min di rojnameyeka
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hefteyi da ji salén 2014an heta 2016an néziki si nivis wesandin, ew dihatin ¢apkirin
U di interneté da ji di malpera heman rojnameyé da derdiketin. Ew rojname niha
11 Bakuré, €di nayé capkirin 1€ di interneté da gelek ¢alak e, 1€ disa ji ez piraniya
wan nivisan t€ da nabinim. Ev yek ne tené derbaré nivisén min da 1€ yén gelek
niviskaran da ji wisa ye. Hin dezgeh hene ku navé wan weki enstitu yan ji akademi
ne, 1ébelé hundiré wan vala ye yan ji pisti demeke tén girtin, ew ne bi armanceka
bizanin té€ kirin 1€ bi armanceka siyasi té kirin, qaso ji bo dagirtina valahiyén di

vé besé da tén damezrandin. Ev rews li Bagiir i Rojavayé ¢awa ye, ez pé nizanim.

J.B: Gelo bi ya te kovar dikare bi rola arsivé ji rabe?

M.G: Helbet her kovar dikare arsiveka xwe saz bike. Lébelé ev sistem li bal me
kurdan peyda nebliye, ¢i ji béderfetiyé 1 ¢i ji ji ber nezaniya giringiya arsivan. Me
hin fam nekiriye ku arsiv ¢i ye i cawa té avakirin. Her kesé ku li mala xwe, xwedi
pénci- sed heb kitéb, nivis an ji fotoyan in ew di nivisén xwe {l medyaya civaki da
weki cavkani dinivisin, ji arsiva min. Kém kovar én weki Riya Teze hene ku wesana
wan demeka darddiréj berdewam kiriye, 0 ji bo avakirina arsiveka rojnameyé li

welatén Sovyeté derfet heblin. Weki ez tégihistim, arsiveka wé rojnameyé hebil.

J.B: Gelo tu keresteyén ku berhev diki, wan c¢ap diki yan ji diwesini? Li ku

deré? Cawa?

M.G: Min kitébek ku ji kilam @ destanén epik én diroki pék té i derbaré serhildanén
civaki da bl cap kir. Ez niha car pirtikén ji nimineyén berhevoka xwe ya ji
zargotin€ pékhati amade dikim. Ez bawer im dé heta dawiya vé salé bigedin G sala
pésiya me ji bén c¢apkirin. Min gelek caran di kovaran da 1€kolinén mijarén weki

dirok, kesayeti G cthwarén hin kilaman wesandin.

J.B: Li gor te ji bog¢anda devki ya kurdi kijan metodén wesané/¢apkiriné

bastir in? Cima?

M.G: Ya ewil bastir e ku nimineyén zargotiné pésiyé weki kit€bén serbixwe

akademik bén g¢apkirin. Ya diduyan ji mirov dikare di kovarén taybet da 1i ser
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zargotiné, pirsén bingehin, taybetiyén kilam 0 destanan hwd 1€kolinan biwesine 0

pé ra ji yén orijinal nim{ineyan ji bide.

J.B: Tu ji bo wesané yan ji ¢apé berheman ¢awa hildibijéri? Ji bo te ya giring ¢i ye?

M.G: Min di pirtika xwe ya “Zargotina Kurdén Serhedé (Kilam 0 Destanén Epik
én Diroki, Mérxasi 0 Serhildana)” da kilam G destanén epik li gor diroka mijarén
wan hilbijart. Di listeya berhemén pirttiké da, kilamén ji sedsala 11 G 12an dest
pé dike heta kilamén dawin én berxwedana Araraté, hene. Bi vi awayi em dikarin
cihé kilamé di diroké da destnisan bikin G 1i gor wé ji 1€kolinan li ser mijara we¢,
allyé we yé edebi bikin G dengbéjén wé kilamé diyar bikin. Weki minak, destana
epik a “Hemé Miisiké”’y€ li hem( herémén kurmanciaxév navdar e. Mijara wé
egidiya li ser du birayan e, Hemé i Gelhé ku ew ji esira Berazi' ne, ew 0 xwiska
xwe, Zeyneb, li diji dewleta osmaniyan e. Em di ¢cavkaniyén osmaniyan da ji li
rastl agahlyén wan biiyeran tén 0 t€ da dibinin ku Hemé di sala 1845yan da ji aliyé
dewleté ve hatiye dervekirin. Kilameka bi navé “Gulé Déran” heye ku heta niha ji
piraniya dengbé&jan wé distirén. Mijara wé sereki navxweyi ya malmezinén Esira
Hesenan li zozanén Milazgiré ye. Ez di pirtlika C. F. Lehman Haupt, ‘Armenien
Einst und Jetzt’ *ji sala 1910an (rGipel 357) 1i rast hatim ku w1 di sala 1899an da li
Botané ev kilam ji dengbéjeki guhdari kirlye G nivisandiye. Balkés e ku pisti sed

salan ji di naveroka kilamé G navén kesayeti (i cthwarén té da ne neguherine.

J.B: Armanca te ya ¢apkiriné/belavkiring ¢i ye?

M.G: Armanca min a sereke ew e ku xebateka zanyari pék binim G ji bo véya
ji mijara dengbéjan bi min gelek balkés t€. Beré kurdan jiyana xwe bi ziman G
canda xwe dimesandin. Zimané dengbéjan gelek xurt e G agahiyén diroki yén di
berhemén wan da ji pir balkés in, ew raste rast girédayi diroka kurdan in. D€ ev

berhem ji bo civaké, bi taybeti j1 bo zimanzan, etnolog i dirokzanan weki ¢avkani

! Berazi, konfederasyoneka ku ji gelek tayfeyan pék té€, bi pirani 1i herémén weki Pirsis @
Kobané da cihwar in.

2 Carl Friedrich Lehman-Haupt (1938 —1961) profesoreki alman € rojhilatnasiyé ba. Wi di
salén 1898-99 an da li Bakuré Kurdistané 0t Ermenistané réwitiyek ji bo 1€kolinén derbaré urartd,

kurdan @i ermeniyan pék ani, t weki encama wé réwitiy€ ev pirtiik wesand.
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0 materyal gelek bi kérhati bin. Hunermendén hemdemin dé jé sidé bigirin, gelek
ji van destanén epik dé di paserojé da bibin film, sano 0 opera. Di van pénc-ses
salén dawi da dora pist 0 péc-si xwendekarén zaningehé ku ji bo diploma yan ji
masteré, mijarén zargotin€é amade dikirin bi min ra ketin té€killyé G wan alikari

xwest. Ev dantistandineka gelek xwes e, mirov pir tistan ji hevdu hin dibe.

J.B: Tevgerén wesanxane i cureyén wesanén kurdi, li gor salén beré li hember

berhemén ¢anda devki guherine?

M.G: Sed- sed G pénci sal beré, hin zanyarén biyani nimliyén ¢anda devki ya kurdi
wesandibln. Li Kafkasyaya Bagir, berhevkirin i wesandina wé ya bisistematik
pisti salén 19301 li Sovyeta beré hat mesadin, bi keda Heciyé Cindi, Nira Ceward,
Ordixan, Celil G Cemila Celil bi deh hezaran nimlineyén zargotiné hatin ¢apkirin.
Wan ji derfetén disiplina zaningeh G dezgehén welaté Sovyeté feyde girtibin. Ev
yek minaka heri balkés bl ji bo xebatén di vé besé da. Li Bakuré Kurdistané, di van
dehsalén dawi da hinek berhevokén kilam 1 ¢irokan hatin wesandin. Lé mixabin
bingeha wan ne li gor pivanén zanyariyé ye. Weki minak, ez bi dengbéjén weki
Kerem, Sakiro 0 gelekén din ra rinistime G min kilamén wan geyd kirine, pistra ji
ew cap kirine. Niha yeki din ji radibe heman kilamé ji Youtubeé digire G ¢ap dike.
Di navbera wan da cudahiyek tune ye. Lékolerén niha divé bi¢in li dengbéjan an
ji béjerén (zarbéj) din én besén cuda bibinin, bi wan ra rinén G geydan bigirin.
Hin ji gelek materyalén neberhevkiri di bin xetereya windabiiné da ne. Divé em
bifikirin ku zanyarén weki Heclyé Cindi, Nira Cewari, Ordixan, Celil i Cemila
Celil tené di nav si-¢il hezar kurdén Sovyeté da bi ser hev qasi bist G penc-si hezar
ripel nimiineyén zargotiné€ berhev kirine. Ango li Bakuré, ew besa ku bi milyonan
kurd 1€ dijin, ku mirov bi sistematik G akademik xebat bike, dikare deh car zédetir

nimineyan bibine 0 berhev bike.

J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

M.G: Helbet di seri daji bo akademisyenan, herwisa wek ¢avkanijiji bo niviskarén

wéjeye, stranbé&jan 0t heml dilxwazén kilam 0 destanan.
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J.B: Gelo tu ji bo berhemén c¢apkiri pésgotin an ji sirove dinivisi? Cima i wan

cawa diafirini/dinivisi?

M.G: Ger mirov di ¢gapa berhevokén zargotiné da derbaré xebata xwe 0 materyalén
berhevkiri da agahlyan nede, famkirina wan ji bo xwendevanan dijwar dibe. Min
di kit€ba xwe da siroveyek bi gasi si riipel wesand. Ji ber ku ekola dengbéjiyé
gelek kevn e, ciqas ji desté min dihat, min hewil dida xwe bigihinim agahiyén ji
kiirahiya diroké. Ya din ji ji bo min pirsa heri giring ew bl ku em € vé ekolé ¢awa
binirxinin, cihé wé di nav stranbéji (t muzika dinyayé da ¢awa destnisan bikin. Ji
bo bersiv {1 siroveya van nivisén zanyar G gerokén heyamén beré yén li Kurdistané
gelek bi kérhati blin, min 1i ser wan l€kolin kir. Mijara din ji sopandina biyeran,
leheng 0 cihwarén kilam G destanén epik di nav rpelén diroka nivisandi da bi. Di

van hem babetan da, bi fikra min gelek encamén balkés peyda biin.

J.B: Gelo ji bili ¢apé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda ji bo belavkirina
canda devki ya kurdi digerin (mesela festival, sano, péskésén cuda G hwd)? Eger

hebin tu dikari ¢end nim{ineyan bidi?

M.G: Herg¢iqas beriya ¢and salan di vi warl da kém be ji hin derfet hebiin, 1€ niha
édi get tune ye. Heta niha tené Zaningeha Artukliiyé careké di Nisana 2019an da li
ser ¢anda dengbéjiyé sempozylimek li dar xist. Salé careké ji hin 1€koler dikarin di

pé€sangehén pirtlikan én Amedé da gotaran péskés bikin.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo komkirina ¢anda devki @ avakirina arsivén ¢anda

devki ¢i ne? Problemén heri mezin ¢i ne?

M.G: Ezdikarimbi kurtasitené qalarewsali Bakuré bikim. Hetaniha berhevkirineka
zargotina kurdi li wir pék nehatiye, ji bili ¢end nimineyén gelek kém. Pareka
mezin ji vé€ ¢andé ji salén 19901 pé ve winda b{, béjerén wan mirin G ew berhem
nehatin komkirin. Ji wé€ pé ve civaka kurd hat 1deolojizekirin, ji aliki ve dewleté
bi parti, cemaet (i dezgehén xwe 1 ji aliy€ din ve ji réxistinén politik én kurd bi
carcoveka teng a idolojik ve civak dorpég kirin. Bingeheka gelek xurt a ¢andi 1i bal

kurdan hebl ku ew ji klirahiya dirokeka daradiréj pék hatibt 1 li diji asimilasyoné
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bas 1i ber xwe dabli. Ev bingeh hat guhertin, axaftina kurdi, ¢irokbéji, dengbé;ji
hwd nikaribin bi awayeki hemdemin berdewam bikin, li dewsa wan ayinén oli
U kilamén ku pesné idolojiyan didan, derketin pés. Her¢igas bi hewildana pareka
ronakbirén dilxwaz ¢end dezgeh hatin damezrandin ji, derfetén wan tunebln G
nikariblin xebatén ampirik organize bikin i bidin mesandin. Jixwe dewlet ji gavén
wisa disopine 0 dema xebatén rékipéek ji bo parastina ¢anda kurdi dest pé dikin,
wan gels dike yan ji difetisine. Cend dezgehén ku bi armanca I€kolina ziman, ¢and
0 wéjeya kurdi hatin avakirin ji ji ber astegiyén ideolojik naveroka wan vala bi

yan ji hatin girtin.

J.B: Fikrén te ji bo careseriya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te hene?

M.G: Niha derfetén ji bo komkirina zargotina kurdi gelek hindik in. Dewlet
alikariya van xebatan nake, bi ser da wan asteng dike. Helbet di van mercén dijwar
da ji kesén ku dixwazin 11 Bakuré, vé xebaté bimesinin hene, 1€ divé Basir, Rojava

U sirketén sexsi alikariya wan bikin.

J.B: Cih { rola jinan ji bo parastin (i komkirina folklora kurdi cawa dibini?

M.G: Di demén bori da rola jinan di parastina zargotiné da sereke b, ew di warén
weki ziman, ¢irok, dilok, kilamén siné da . herweha di dengbéjiyé da gelek calak
blin. Di waré komkirina nimiineyén zargotiné da tené ¢end nav derdikevin pés,
weki Nira Cewari t Cemila Celil ku wan xebatén réklipék amade kirin Gt wesandin.
Bi baweriya min, jinén 1€koler dikarin xwe bastir bigihinin béjerén zargotiné yén

ku niha bi pirani jin in G li gundan dijin.

J.B: Di berhemén folklori da kijan motifén jiné yan ji lehengén jin z&€de bala te
dikisinin yan lhamé didin te 0 li ser karé te bi tesir in? Tu dikari nimGneyan bidi G

taybetmendiyén wan izah biki?
M.G: Di dereca pésin da Ward€ ya diya “Kerr 1t Kulik "an bala min kisand. Wardé

weki pélewaneki xurt e, di gulaseka bi sivané axayira bi ser dikeve i pé ra dizewice.

Du kurén wé ¢édibin, méré wé dimire, bi tena seré xwe wan mezin dike. Ev her du
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lawén wé, gelek meceraperest in, seré wan dikeve gelek qal G belayan, Wardé ji
tim li pey wan digere, wan vedigerine, siretan li wan dike. Dixwaze ku ew bi xiret
bin, 1€ neheqiy¢ ji tu car gebill nekin. Motifeka xurt a di civaka kurdan da heye:
Jina bixiret. Ji dema berxwedana Araraté kilam li ser Zeynoyé hatine séwirandin,
ew 0 méré xwe Resoyé Silo révebirén desteyeka ji serkaran in. Di dawiyé da Reso
té girtin, 1€ Zeyno tekosina xwe berdewam dike. Lesger Reso dibin néziki sikefta
ku Zeyno té da ye 01 ew bang li Zeynoy¢€ dikin. Bi vi awayi her du ji tén kustin.
Seré Resoyi Gt Zeynoyé jé dikin, li ser pista hespan li gund 1 bajaran digerinin. Di
kilaman da t€ s€éwirandin ku poré wé ji ser pista hespé€ ber bi jér daliqiyabi G bi
mesa hespé ra dihejiya. Di rastiy€ da ji sahidén wé demé heblin i ev biiyer ditiblin.
Xurtlya jin€, bi motifa serwextblin, hiimor G fanteziya wé ji diyar dibe. Ev yek di

gelek cirok i gewlikan da ji diyar dibe.

J.B: Kijan dengbé¢jén jin yan jinén kurd ku girédayi cand i zimané xwe ne 0 ew
parastine, bandoran wan li ser te heye? Eger hebe tu dikari bibéji cawa bandor li te

kirine? Nimineyan bide i taybetmendiyén wan izah bike?

M.G: Li Serhedé di dawiya sedsala 19an da dengbéjeka bi navé Pero, bi her du
cavan kor hebiiye. Ew demeké i heréma Milazgiré dima, pistra ¢liye heréma Ebexé
0 bliye dengbéja koska Evla Begé®’. Min ¢end kilamén wé ji dengbéjén cuda berhev
kirin. J1 heman sedsalé min stanb&jeka ji heréma Sinendajé di kitébeka gerokeki da
tespit kir, mixabin navé wé nehatiye nivisin, 1€ du fotoyén wé te da hene. Fotoyek
portreya wé ye, ya din da ji ew tev koma xwe diyar dibe. Ev hunermend bi min gelek
balkeés hat, ez hin ji derbaré wé da I€koliné dikim. Herweha Meryam Xan gelek bala
min dikisine. Ew tené ¢il i pénc salan jiyaye. Ji gundeki heréma Sirnexé ¢liye Baglr
0 Bexdayé. Ji sala 1936an pé ve li bal sirketén dengtomarkiriné stranén xwe qeyd
kiriye Gi plak wesandiye. Di radyoya Bexdayé da biiye yek ji hunermendén sereke,
dengé wé 1i hemi Kurdistané belav biye. Taybetiyeka wé ya gelek balkés ji ew e
ku wé dora du sel kilam berhev kirlye, li ser wan xebat kiriye Gt ew bi dengé xwe
geyd kirlye. Meryem Xan weke jin, stranbéja pésin e ku bi wéreki xwe gihandiye

derfetén hemdemin G bidisiplin, bi réklipé€k 1 serfirazi wé hunera xwe mesandiye.

3 Li gor gotina dengbéji, Evla Beg yek ji torinén esira Heyderan bd, @ li Ebexé (Caldérané)
gesra wi hebi ku bi navé Koska Evia Begé navdar bi.
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J.B: Nirxén ¢anda devki 0 rewsa jinan ku behsa candé dike Gt wé péskés dike
cawa dibini? Gelo tu pewisti bi rexnekiriné yan guhartiné heye? Izah bike 0

nimineyan bide?

M.G: Ji ber ku jiyana civaka kurdan beré bi pirani li ser bingeha esiri @i nivkogeri
dimesiya, karé wan € sereke xwedikirina ajalan b, 0 ev kar ji aliyé mér 1 jiné ve
bi hev ra dihat mesandin, bandora véya li ser tékili G jiyana wan a civaki ¢ébd.
Hurmeta jiné li hember civakén cinar li bal kurdan zédetir ba. Jinén kurd xwe
venedisartin, ew li nava gund 0 zozanan azad dimesiyan, besdari civatan dibiln,
hejmara wan kém be ji carinan weki seroka esiran derketine pés. Di afirandin i
péskéskirina zargotiné da, ew ji gelek calak biin, di kilaman da dikariblin hestén
xwe béasteng binin ziman. Di zargotiné da nihérina li hember jiné li ser esasé
dualizmé avabiiye, ango peyvén weki: jina ¢é it necé, jina biesil it ya béesil, jina
ku méré xwe rezil dike i jina ku wi eziz dike, pir tén dubare kirin. Helbet ev nérin

11 hember méran ji kém zéde wisa ye, 1€ di derbaré jiné da z€detir derdikeve pés.
J.B: Tu kilam 0 destanan ¢cawa ji hev cuda diki?

M.G: Taybetiyeka hevpar a her du cureyan ji ev e ku ew li ser kafiyeyan avabiine,
1ébelé rézén wan bépivan in, weki helbestén hemdemin azad in. Cudahiya pésin
di forma wan da ye, piraniya kilaman ji sé heta ses bendan pék tén, her bendeka
wan li ser kafiyeyeka cuda ava dibe. Lébel€ ¢argoveya destanén epik gelek firehtir
e U her yek ji wan ji seri heta dawiyé bi pirani li ser tené kafiyeyeké dimese. Weki
minak, dema mirov wan dinivise, kilamek ji ripeleké yan ji ji du ripelan pék té,
1€belé destanek epik heri kurt (weki Hiso 0t Naz€) ji pénc riipelan heta sed 0 bist
ripelan (weki Mem G Ziné) pék té. Cudahiya di navbera wan da ji naveroké ji diyar
dibe. Mijara kilamé tené yek biiyer e, di yén evinl da momentek e G di yén diroki
da bi pirani danek an ji rojek e. Di kilamé da dengbéj raste rast dikeve nav biliyera
ku mijara wé kilamé ye, serek gewimiye, mirovek hatiye kustin, ev moment té
sirovekirin, t€ da ten€ navé ¢end mirov G cihwaran diyar dibin. Di destanén epik da
siroveya dem 0 wexti gelek firehtir t€ mesandin, piri caran hemi jiyana gehremané
we diyar dibe, em té da hem ferdén malbata wi, navén gelek cihwaran nas dikin G

té da gelek bayer digewimin. Weki em di destanén mina Mem i Ziné ya zargotini
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da ji dibinin, di destpéké da cihwaré bliyeran weki bajaré Mixrib/Muxurzeminé té
sirovekirin, pistra gesr, dem G dezgehén gehremanan (Mem @i Ziné). Blyer pisti vé
destpéké li pey hev digewimin. Dengbé¢j di destanén epik da piri caran guhdaran ji
cihén wan radike, wan datine ser baskén periyén wek Tavbano, Hivbano, Stérbano
0 wisa wan difirine dinyayeka xeyali, pistra ji wan gav bi gav peya dike ser
cihwarén rasteqin én gewimandinén destané. Destana epik a bi navé Hamé Miisiké
ji disibine, romanén klasik. Perspektifa dengbéj wek zlima kamerayeki ji nérineka
berfireh gav bi gav, 1€ bi béhneké ve xwe digihine deqa heri piglik; dinyaya rengin,
beriya jérin, li beriyé komek konén vegirti, konek ji konan, kulaveki raxisti, li ser
kulavé Hamé, di rex da birayé wi Gelhé, di guhén wi da guharé z&rin, di desté wi

de gopalé zivin 1 fikrén ku seré wi pé mijil e.

J.B: Di riipela si 0 yeki da, tu behsa “destaneka zargotiné ya edebi” diki, 1i vir

gesta te ya “edebi” ¢i ye? Qesta te tradisyonel an ji wéje ye?

M.G: Di kilam G destanén epik da siroveyén wéjeyi gelek balé diksinin, mirov
dikare gelek ji wan weki helbestén lirik én bidevki binirxine. Dema dengbé;j ji
bliyereké haydar dibh G dixwest i ser wé kilamekeé biséwirine, ew dicl cihwaré
blyeré, bi mirovén tékildari blyeré G yén li derdoré pirsiyar dikir, ango 1€kolinek
li dar dixist. Pistra ji 1i gor sistema ku ew té da perwerde bibi, kilam ¢édikir.
Herweha zimané ku dengbéj bi kar tine gelek bilind e, ew pir caran bi metaforan
siroveyan dikin. Weki minak, dema ew di kilameka seri da dibéje, “iro siwaran
siwar didan bériy€”, divé ez fam bikim ku komek ji servanén bihéz di nav tevgera
éris€ da ne. Dengbéj ev moment sibandiye bérivaniyé, miyén ku guhanén wan
tije sir bline ber bi bérivané ve dicedinin ku z{tir guhanén xwe vala bikin. Heman
moment di siroveya di destaneka epik da zédetir bi metaforan 0 bi dir G diréj té
mesandin, di wé da bihézbtlina servanan bi siroveyeka diréj a xurtbiin @i ¢alakbtina

hespén wan t€ destnisan kirin.
J.B: Kurdén Ermenistané navé Entabé bi kar tinin G Ahmet Aras ji di pirtika

xwe ya Evdalé Zeyniké da navé herémeka Entabé bi kar aniye. Ez cara yekem e

dibihizim ku Entab ¢i ye i ferma wé di gel Serhedé ¢i ye?
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M.G: Ev herém iro bajaré Tutak/Dutax i derdora wé ye 0 girédayil wilayeta
Agiriyé€ ye. Di sedsala 19an da navé wé herémé bi kurdi Entab/Entaw G di nivisén
osmani da ji Ayintab bl.. Ew wé demé weki qezayeki girédayi sancaxa Bazidé bu.
Séniyén wé herémé bi pirani ji esira Sipkan in, herweha parek ji ji esirén Manki G

Xelesini ne.

J.B: Li gor te tesira zargotiné ji bo canda nlijen a kurdi ¢awa ye yan ji divé cawa be?

M.G: Di jiyana ¢andi ya kurdan da, zargotin€ ciheki sereke digirt. Pisti siyaseta
asimilasyoné, li Bakuré, ev kevnesopi ji li rastl astenglyan hat, her ¢ii lawaztir
bli. Ger asimilasyon nebiiya, zargotiné ji1 wé di dema nlijen da xwe bi meseka
(s€yr) azad biguherta {1 bibliya cavkaniyek gelek giring ji bo cand G wéjeya nljjen.
Lé disa ji em dibinin ku bandoreka wé ya gelek xurt li ser wéje i muzika kurdi
ya ngjen heye. Leheng G mijarén zargotiné weki Kela Dimdimé, Evdalé Zeyniké,
Dewrésé Evdi, Zembilfiros hwd bline gerekterén sereke yén romanan. Zédetir ji
tekili G tesira wé 1i ser muzika kurdi heye. Hunermendén hemdemin dizanin ku di
kevnesoplya hunera stranbéjiya kurdi da tékiliyeka xurt bi gewimandinén civaki
ve heye. Loma ji weki minak, di dema biyerén li Sengal G Kobani da hema di nava
¢end mehan da hunermendan dora pénc sed videokilip amade kirin (i wesandin.
Hetaniberiya pénc-ses salan, li Bakuré, wesanxaneyén kurdi nedixwestin berhemén
zargotin€ biwesinin. L& niha baldariyek peyda ba G di vi wari da j1 pésketin ¢édibe.
PirtGkkén zarokan ji tén wesandin, hinek ji wan berhevok bin ji, dem bi dem én
weki berhemén niviskaran ji ronahi dibinin ku mirov di wan da ji bandoreka eskere

ya zargotiné dibine.
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Nadire Guntas Aldatmaze de roportaj

Nadire Guntas Aldatmaz is a writer, folklorist, and Zazaki language teacher. She
wrote her thesis on Kirmanc/Zazaki folklore at Mardin Artuklu University. Her
primary focus in this thesis was Dersim folklore and beliefs. According to Nadire,
folklore has an important place in the Alevi system of beliefs; in Dersim, the
religious tradition was never based on a book but passed orally from generation
to generation, and some religious figures have changed over time. She has written

several books and is a member of the Vate group and their editorial board.

Nadire Guntas Aldatmaz cigérayoxe, nustoxe (i mamosta ya. Aye Universiteya
Artuklu de qismé ziwan 1 edebiyaté kurdki de folkloré kirmancan ser o yew
xebata tez€ masteri hadre kerde. Merkezé xebata aye folklor i baweriya Dérsimi
bi. Goreyé€ Nadire, folklor de baweriye cayéko muhim géna. Bawerlya kirmancané
(zazayan€) Dérsimi girédayiyé yew kitabi niya 0 tay€ cayan de tayé ¢1 bedilyayi,
no ridra aye giraniya xebata xo da folkloré kirmancané Dérsimi ser. Aye ¢end
kitabi bi ziwané zazaki de nusti ( a nika endama Gruba Xebate ya Vateyi' ya G

¢end serri yo z1 a redaksiyoné grube de ca géna.

Esat Sanh: Keremé xo ra name i peynameyé€ xo vacé€ 0 tay€ xo bidé naskerdene

(sima ca/koti ra yé€, ¢end serre y¢€, ¢i kari kené?)

Nadire Guntas Aldatmaz: Ez Dérsim ra ya. Car serri ra na het ez malimiye ra

teqawit biya 0 na linge de tena bi kirmancki eleqedar a.

E.S: Sima tradisyoné fekkiyi ser o xebetiyayi. Sima eskené tayé qalé destpéka

xebata xo bikeré, seni dest pékerde G dima seni aver siye?

! Griba Xebate ya Vateyi, yew gruba ke standardizasyoné zazaki ser o xebityena. Serra 1996
de heté yew grubé zazayan ra Swéd de ameya ronayis. Ronayoxé na griibe rewsenbir, ziwannas,
cigérayox 1 nustoxé kirmancan ra yené pé.
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N.G: Destpéké xebata mi tena hissi bi. Yani ez girédayiyé domaniniya xo biya.
Pirika mi, kaliké mi heme dinyaya domaninya mi de zaf muhimi bly. Mi vaténe
gey mi ke saniké Tnan xo viri ra kerdi, € mirené. Coka mi saniki qeyd kerdi cike

o wext nustena kirmancki ra xebera mi ¢in biye.

E.S: Cira folkloré Kurdki (bitaybeti yé Zazaki) bala sima anceno?

N.G: Seke mi cor de zi va ez kesa ke teber ra baldaré folkloré kurdan a, a niya. Ez
bixo kurd a G tirki mekteb de musa. Yani ez zereyé tradisyoné komele de biya pil
0 mi néwast ke né tore i adeté ma vindi bibé.

E.S: Sima key dest bi xebate kerde?

N.G: Wexto ke Universiteya Artuklu de qismé kultur @ edebiyaté kurdki a bi
o wext mi dest bi xebata nusteki kerd. Folkloré kirmancan ser o mi xebatéki sey
tez€ masterl amade kerde.

E.S: Sima ca/koti i kamcin mintigeyan de motifé edebiyaté fekkiyi aré dayi?
N.G: Merkezé xebata mi Dérsim bi. Cike folklor de baweriye cayode muhim der
a. Bawerlya kirmancané Dérsimi girédayily€ yew kitabi niya (i tay€ cayan de tayé
¢i vuring, coka bi giraniye mi folkloré kirmancané Dérsimi nust. Ney ra teber tayé
materyalé folklori zi mi der @i doré Diyarbekir i Séwregi ra day1 aré.

E.S: Sima xebata xo ya folklorike bi ¢i awayi finanse kerde?

N.G: Finansmané xebeta xo mi bixo kerde.

E.S: Kovare/organizasyon/keyepelé interneti yé ke kultur G folkloré Kurdki

(bitaybeti y€ Zazaki) y€ ke sima inan dir plya xebeténé esté, yan zi tekiliyeka sima

1nan dir esta?
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N.G: O wext, wexto ke mi dest bi né kari kerd, tekiliya mi bi kesi ¢in biye. Pede
pede mi tay€ rojname 0 kovaran ré nust. Dima zi ez biya endama Gruba Xebate ya

Vateyi i cend serri ra tepiya z1 ez nika redaksiyoné grube de ca géna.

E.S: Tradisyono fekki seba sima yeno ¢i mana? Sima ey seni pénase kené?

N.G: Tradisyono fekki seba mi heme heyaté komele yo. Qanun G qgeydeyé
ciwlyayis€ komele yo. Kirmancan de ¢lyo nusteki c¢in o. Heme perwerdeyé
domanan i organizasyoné heyaté rojaneyi bi tradisyonan beno. No z1 generasyon
bi generasyon (az bi az) bi fek yeno kirisnayene 0 ¢lyo ke taybetmendiya yew

komele beli keno zi no yo.
E.S: Bi sima kamcin term seba xebatané winasiyan hina rast o; tradisyono fekki,
edebiyato fekki yan folklor? Sima kamcin suxulnené? Eke sima yewna term

suxulnené keremé xo ra bindisé.

N.G: Ez ¢ekuya folklori hina munasip vinena. Cike qepsemé folklori hina hira yo.

Merdim eskeno hem edebiyato fekki hem tradisyonan zereyé folklori de bihesebno.
E.S: Gama sima folklor aré dané bala sima hina zaf ¢iy1 ser o ya?

N.G: Ez hem sanikan de hem zi organizasyoné heyaté rojaneyi de eleqedar a.
Ma vajime, maya xo ra biyayisi ra bigé heta toreyé cenaza senén o, ez ninan ser
o vindena. Saniki zi zaf muhim € ¢ike kulturé komele teder o.

E.S: Kamcin tewiré tradisyoné fekkiy1 hina zaf bala sima ancené? Nimineyan bidé.
N.G: Tradisyoné baweriye zaf baldar €. Seré dinya de ke ¢end dini G Thancé nasi
esté merdim eskeno tey bivino. Saniki zi zaf muhim €, sanikan de cuya sari, bawerd,

gan(in i geydey¢€ ciwiyayisi zi est €.

E.S: Eceba/Tirém arédayis de sima versiyonané orjinalan yé néorjinalan ra

ciya kene?
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N.G: Heta nika mi tena kalan ra pers kerdo G ¢iyo ke inan mi ré qisey kerdo o yo.
Yani mi gore orijinal €. Tabi ke ez sey yew profesyonele nézana kamcin versiyon
orijinal o. Ez vana tespitkerdisé ninan yew hunerode bin o. Keso ke temamen
eleqgedaré folklori yo belki o bizano. Cike seba tespitkerdisé materyalané orijinalan
gerek merdim heme mintigayan ra numuneyan arébido G seklé ciwiyayisé kurdan
o tewr kan bizano. Yani hina ke tesiré dinan, hina ke tesiré Islami ¢in biyo, ciwiyayis
U tradisyoné € wexti bigéro. Ez vana qey materyalé tewr orijinali heté Dérsimi der

é. Cike tesiré Islami tewr senik Dérsim de biyo.
E.S: Sima ge berheméko néorjinal arsivé xo ra red kerd 0 vet?

N.G: Tay€ saniké ma c¢arné re tirki ser, ez inan qget hesab nékena. Cike tiya de

ziwan ¢iyode bingeyin o.

E.S: Bi sima tesiré deyir/kilam/deyis G terz€ cuya vatoxané ninan tradisyoné

nisteki/moderni ser o esto?

N.G: Mi gore esto. Heme kulturan de edebiyato fekki daima biyo bingeyé edebiyaté
moderni, uca ra biyo weyi. Hem edebiyaté dinya de hem y¢ tirkan de hem z1 yé
ma de tesiré edebiyaté fekki zaf 0. Seke yeno zanayene roman yew tarz o modern
o la zafé motif€ ci tesiré edebiyaté fekki de mendé€. N€é romanané modernan de zaf

efsaneyi, saniki (i motifé sey ninan est €.

E.S: Tirém ¢ teksté ke sima aré dayé seba cuya sima hetkariya inan qe viraziyena?
Yani car¢iwaya exlaqiye de pasti dané sima? Mesela gama cuya sima de ¢iy€ko
taybet (xuslis?) bigewimiyo € xebaté sima kewené sima virl yan zi sima inan ané

x0 viri? Nimiineyan bidé.
N.G: Heté psikolojiki ra hetkariya mi kené. Seke ez bi arédayisé né materyalan

hina zaf ez a. Ez ciwiyayisé€ kulturé ma de xo mesul vinena, ez ke teba nékeri, sey

zaf kesi xo viri ra bikeri bena getil. Coka xebata kirmancki mi ré€ sey terapi ya.
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E.S: Sima berhemé tradisyoné fekkiyi aré dayi (dané). Sima eskené na yewe tayé

izeh bikeré yani sima bi ¢i hawayi na xebate kerde (kené€)? Metodé€ sima ¢i yé?

N.G: Ez bi aparaté qeydkerdsi xebetlyaya. Mi sar da qiseykerdene G qeyd kerd.
Aparaté qeydkerdisi de mi numre da be gisman, kamcin qisim de kam esto mi
numre kerdi (i dima transkribe kerdi. Mi tek bi tek gosdayi O nusti. Taye ¢i ki mi

not kerdi.

E.S: Tirém sima merdim, kurs, zaningeh yan z1 saziy€k ra né wari de perwerde

girewto? Kamca? Seni?

N.G: Mi seba arédayisé folklori caye ra kurs négirewto (i ez na mewzi de perwerde
nébiya. La mi folklor G arédayisé folklori ser o kitabi wendi G mi methodé inan ra
istifade kerd.

E.S: Tirém rayiré/metodé arédayisé folklori yé sima yé nikayéni yé verénan ra

biyé ciya? Seni?

N.G: Veri ra tena fekki b1 G qismé zi geydkerde bi. Nika merdim sikino hem geyd
bikero hem binuso hem zi sayeya interneti de vila bikero. Problemé ma tekniké
arédayisi ra z€de imkané arédayisi y€. Yani hem finansman ¢in o hem zi atmosfero

siyasi zaf musait niyo.

E.S: Arsiv seba sima yeno ¢i mana?

N.G: Rojé ke qiseykerdis, nustis G perwerdeyé kirmancki serbest bo G bi itibar
bo ci ré ¢imey lazim bené, arsiv ci ré beno ¢ime. Arsiv hafiza ya. Cike pede pede
kokimi mirené G keso ke biyaro vira xo némaneno. Coka arsiv eyni wext de karé

kokiman, karé hafizaya gani zi keno.

E.S: Tirém arsivé sima esto? Arsivéko senén o? Ma vacé nilisteyé desti, bandé

teypi, kitab, dijital (komputer) yan zi keyepelé interneti, keremé xo ra nimine bidé.
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N.G: Y& mi tena banté teyibi esté. Heni arsivode profesyonel niyo. Ez hévidara ke
rojé muzeya materyalané folklori abo 1 ez ¢iyo ke desté mi der o teslimé muzeya

folkloré kirmancan bikeri.

E.S: Arsivé sima seni yeno namkerdene (yani nameyé¢ qeydan/rekordan, dosyeyan,

Usn.). Tirém sisteméké sima yé€ tesnifkerdisé xebatané sima esto?

N.G: Seke mi va tena banté teyibi desté mi de yé.

E.S: Tirém sima qe xebaté xo yé€ folkloriki sistemé dijitali (komputeri) de zi qeyd

kerdé yan zi xebaté ke sima interneti ser o pare kerdé esté?

N.G: Saniké ke mi dayi aré kompitur de qeydkerde yé.

E.S: Tirém sima arsivé xo sey “arédayisé€ ercané/qimetané madiyan” yan né ra

ziyadér sey “arédayisé ercané némadiyan” yani sey ercané manewiyan vinené?

N.G: Arsivé mino de girs ¢in o la sanikan, adet (i toreyan ra teber ¢iyé maddi zi

esté. Ma vajime kinci, cacim Gsn. Helbet materyalé némadi zéder €.

E.S: Tirém sima arsivé xo bi rayirék muhafeze kené/pawené (mesela vindibiyayisi

ra, tozi ra, polisan ra, Gsn...)?

N.G: Odaya gurey de (xebati de) vinderte y€. Ez ¢iyode taybet nékena seba pawitis.
Cike heme ¢i geydkerde yo, yan z1 mi ¢ap kerd€ 1 vila kerdé.

E.S: Tirém sazi/organizasyon/kovare/keyepelé interneti ke sima piya suxuléné

xebatané sima arsiv kené? Tirém asrivéké inan bi xo esto?

N.G: Ciyo ke tay€ rojnameyan de ¢ap biyo xora arsivkerde yo. Kovari z1 wini y€.

E.S: Tirém bi sima kovare yan zi keyepel€ interneti zi eskené rolé arsivi kay bikeré?
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N.G: Ez nézana keyepel€ interneti ke amey girewtene se beno. O arsiv beno vindi

yan né la kovari manené. Coka kovaré kulturi € ke cap biyé€ sey yew arsivi muhim €.

E.S: Tirém ¢iyané ke (berhemané ke) sima aré dané, sima inan ¢ap kené yan zi

wesanené? Ca/koti? Seni?

N.G: Ciy¢€ ke mi heta nika dayé€ aré hama hama péro mi ¢ap kerdé. Ge sey kitabi,

ge rojnameyan de, ge ge zi kovaran de ¢ap biyi.

E.S: Sima ra gore kamcin metodé wesanayisi/capkerdisi seba tradisyoné fekki yé

Kurdki (bitaybeti seba Zazaki) tewr rind € G ¢ira?

N.G: Seba ke dahina zor bené vindi it emré xo dahina derg o materyalé nusteki
rind €. Clyode bin ki geydé vengan o. Bi no tore zi vatiso orjinal maneno. Tabi ma
hesabé xo vindbiyayis€ ziwan ser o kenime. Eke vindi mebo her tewir materyal zi

muhim o @ péro zi ma ré sey ¢imey lazim €.

E.S: Wexté wesanayis/¢apkerdisi de sima berhemané folklorikan seni weginené?

Muhimiye dané ¢iy1 ser?

N.G: Seba komele biyayis heme materyal zi muhim &. Wexto ke ma biwazime
yew komele biyime gerek folkloré xo az bi az bikirisnime. Her ¢igas ke miyané
materyalan de ¢iyo ke dahina muhim niyo ¢in o @t heme ¢ zi lazim &, anciya zi
xebetnayisé ziwani her ¢ira ver yeno. Eseré edebiye fekki hem seba komel biyayisi
hem zi seba ziwani zaf muhim €. Ez ¢i ke rast ame dana aré€, ez mabéne né ¢lyan ra

yew né¢inena we. Cike weg¢initayis luks o seba ma. Ma hina néameyme a merhale.
E.S: Bi sima amacé ¢apkerdis/vilakerdisi ¢i yo?
N.G: Tabi ke bi no tore heyaté materyalan qismen beno garanti. Edi hal be hal vindi

nébené. Bésik rojé ke kirmancki vindi bibo sero, manaya né ¢iyan zi némanena.

Hév1 tim esto (i ma goreyé ey qisey kenime.
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E.S: Tirém wesanayisé kurdki (bitaybetl ya Zazaki) yé berhemané tradisyoné
fekkiyl goreyé serrané verénan nika vuriyeno (bedeléno)? Eke e, seni vuriyeno,

sima eskené bi kilmeki izeh bikeré?

N.G: Serrané verénan de kurdki ser o xebityayis dahina ¢etin bi. Qesta mi, da visti
serri ra aver 0. Dima mabéné serrané 2003 0 2015 de xebatkaré kurdki bi taybeti
kirmancki zé€diyayi, kare zaf muhimi kerdi. Belki tenena aver si (. musay. Nika
mabéné gencan de universiteyan de kesé eleqadari zaf é. Edi né kari sey xebaté
akademiki ken€. Merdim sikino vajo serrané verénan gore cigérayis G arédayisé

folklori dahina bi zanayis beno.

E.S: Sima wazené versiyono ¢apkerde yé xebata sima gey kami bo, yani kesé ke

sima wazené berhemé sima biresé Tnan kam €, kamcin dor &?

N.G: Tewr zéde domani muhim é. Vané nabzé ziwani domanan de erzeno. Gerek

domani sanikané ma bi ziwané ma péhesiye, bimusé G qisey bikeré€.

E.S: Tirém sima berhemané folklorikan yé capkerdeyan ré vateyo verén yan zi
sirove niist?
N.G: Malesef né. Ez hina o merhale de niya. Ez hasbelgeder bi hissané xo hereket

kena. Yani ez arédayoxa profesyonele niya.

E.S: Tirém teberé ¢apkerdisi/wesanayisi de sima yan z1 embazé sima ro rayirané
ciyayan € vilakerdisé tradisyoné fekki yé Kurdkiyi (bitaybeti yé Zazaki) gérené
(mesela festival, tiyatro, aktiviteyé péskéskerdisi yé ciya ciyayi.?)? E ¢i yé&?

N.G: Faliyetéde mino niyanen ¢in o la ez zana Dérsim de yew gruba tiyatroyi esta
(Areyée Kay1) i ¢ciyané winasiyan kena. Ma vaji rosané Gaxandi de tradisyonan ané

ca. Kaykerdoxé eyni grube kincané dradisyonelan géné pira.
E.S: Goreyé€ sima internet seba pawitisé edebiyaté fekki yé Kurdki (bitaybeti yé

Zazak?) eskeno roléko senén kay bikero? Seba platformé interneti ser o pawitis 0

averberdigé ziwani pésniyazi yan zi fikré gima esté?
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N.G: Platformé interneti mecrayade zaf muhim a. Gencé na zemani tim bi Internet
eleqedar €. Merdim sikino na mecra de bi 1nan tekiliye kewo 1 bala Tnan bianco
folkloré kirmancan ser. Merdim sikino materyalané folklori pare bikero G sikino

dahina rehet Tnan reso.
E.S: Sima tékiliya mabéné edebiyaté fekki G kulturé moderni seni vinené?

N.G: Na tekiliye ti biewazé néwaz€ zi bena. Hikayeya moderne de miheqeq motifé
folkloriki bené yan ki uca ra bena weye. Temel€ edebiyaté moderni de edebiyato
fekki esto. Edebiyato fekki zereyé kulruré moderni de vurino helbet la ¢in nébeno,

xo0 adapteyé kulturé neweyi keno.

E.S: Sima kamcin motifané folklorl kultur G edebiyaté moderni de peyda kené,

ané¢ meydan?

N.G: Ez bahsé romané xo bikeri, mesela Piltane yew romano modern o la tede
motifé folkloriki zaf €. Bi taybeti baweri i seklé ciwiyayisé sari her qismé romani

de ca géno.

E.S: Goreyé sima fhtiyaciyé tewr pili yé arédayisé tradisyoné fekkiyi G virastisé

arsivé tradisyoné fekkiyi ¢i yé? U né wareyi de problemé tewr pili ¢i yé?

N.G: Ihtiyaco tewr pil gereke saré ma yan zi gencé ma biwazé. Cike dewlete
teswik xora n€kena. Dewlete wazena ke wa kes eleqgedar mebo. Coka wastene
zaf muhim a. O diyin finansman o. Eke kes né xebatan finanse bikero zaf ¢i beno.
Zaf kes wazeno ke bixebitiyo la imkan ¢in 0. Heto bin ra ters esto. Saré ma bi né
xebaten zaf mesafeyin o. Cike dewlete tim ters do be sari. Gerek merdim serbest
bo G sar zi bizano ke eke qisey kerd teba nino serey¢ inan ser. Eke niya bo anci

imkané arédayisi ben€. Yani xebata kurdki hende z1 rehet niya.

E.S: Fikré sima seba halkerdisé né€ probleman ¢i yo? Pésniyaziyé sima ¢i y&?
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N.G: Veré coy gerek qanuné demokratik bivejiyé 0 sar béters bixebitlyo. Dima
gerek dewlete bixo né xebatan finanse bikero. Ma vajime yew muzeya folklori
akero. Kesé ke eserané folkloriki arédayi gerek mukafaté ci bibo. Inan muze de
sey mamuri/e bixebetno. Dewlete i sar gerek giymet bido ziwan 0 kulturi. Itibaré
ziwan U kulturi bijedno. Gerek saré mayo dewleti, wendox, zanayox heme qiymet

bidé né kari ke itibaré kulturé ma zi miyané komele de bizédiyo.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 161



Hevpeyvina bi Nihat Onerira

Nihat Oner was born in the village of Qazi in Agiri (Agr1). After leaving high
school, he took up his studies on Kurdish language and oral tradition, and since
2000 has been collecting Kurdish folklore. For some time, Oner worked as
Kurmanji language teacher in the Association for the Study and Development of the
Kurdish Language, and in the Bazid (Dogubayazit) Municipality. He is interested
in all types of Kurdish oral tradition and is widely known in his community as
a devoted collector. To date, Oner has published four books on folklore and his

new collections are waiting to be published.

Nihat Oner, 1i gundé Qaziy€ yé Agiriy€ hatiye dinyayé€. Pisti lisey€ dev ji xwendiné
berdaye 0 dest bi xebatén kurdi kiriye. Oneri ji bo demeké, li Kurdi-Der 0
Saredariya Bazidé mamostetiya zimané kurdi (kurmanci) kirlye. Oner ji 20001 vir
ve, berhevkariya folklora kurdan dike. Bala wi li ser her cure keresteyén folkloré
ye. Li deridora xwe weki berhevkarek jirek t€ nasin. Heta aniha, Oner ¢ar pirtiikén

folkloré cap kirine, 0 gelek xebatén wi ji ji ¢capé ra amade ne.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav (i pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku yi? Cend sali yi? Tu ¢i kari diki?

Nihat Oner: Navé min Nihat Oner e. Ez di sala 1985an da (di nasnameyé¢ da
1986an) li Agiriyé€ gundé Qaziyé€ ji dayik bim. Li ser folklora kurdan dixebitim.
Niha li navenda Agirlyé dijim. Min dibistana seretayi li gundé xwe, dibistana
navendi saleké li gundé Mengeseré ku gundé azeriyan e, du salan ji li Agiriyé
xwend. Demeka kurt ¢iim liseyé€, 1€ min dev ji liseyé berda' {1 xebatén xwe yén bi
kurdi pés da bir. Min ji bo demeké 1i Kurdi-Dera® Bazidé cih girt, 1¢ ew hat girtin.

Herwisa min li Bazidé di pésdibistana saredariyé da mamosteti kir. Zewicime

' n.e: Wi lise pasé ji derve ve xwendiye 1 xelas kiriye.
2 Kurdi-Der: Komeleya Lékolin G Pésvebirina Zimané Kurdi, di sala 2006an da li Diyarbekiré
hat avakirin. Saxén w¢ li piraniya navge, bajarok 0 bajarén Bakuré Kurdistané hebiin. Komele bi
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0 bavé du zarokan im. Ji xeyni pirtikén min én ¢apblyi, xebateka min li ser
Serhildana Agirly€ heye G herweha xebatén min én weki kilam, destan, metelok G
efsaneyén kurdan hene.
Berhemén min ev in:

* Mirza Mihemed (Wesanén Avestayé, Cirok, 2016)

* Dendo (Wesanén Wardoze, Cirok, 2018)

* Ji Binbira Kurdan Bawerilyén Geléri (Wesanén Wardozé, Mitoloji i Ba-

weriyén Peleptgc, 2019)
» Tivinga Kurda ya Cillile (Wesanén Wardozé, Metelok-Pékenok, 2020)

J.B: Tu li ser ¢canda dekvi disixuli, tu dikari behsa destpéka wé biki?

N.O: Kijan sal bl bas nayé bira min, ji malbata Celilan yek hatibi mihricaneka
ku Saredariya Bazidé 1i dar xistib{i, wi li wé deré got, “Serhed, cavkaniya canda
kurdan a devki ye. Li vé deré xezineya mileté kurd heye. Eger ev neyén nivisin,
dé hemi@i winda bibin.” V& gotiné geleki bala min kisand. Ez geleki 1i ser fikirim
0 min ji xwe pirsi, li Agirlyé bi hezaran welatparéz hene. Lé gelo ¢end kes ji
wan berhavkariyé dikin? Cend kes ji wan tisteki dinivisin. Min dit ku valahiyeka
mezin heye. Welatparéz pir in, 1€ keseki ku xezineya devki ya kurdan berhev bike,
binivise tune ye. Ji ber wé€, min ji bo xwe ew wek erkeki dit ku ez ¢i bibihisim,

gerek binivisim. Min wisa dest pé kir.

J.B: Cima folklora kurdi bala te dikisine?

N.O: Ez wek kurdeki, hez dikim ku tistén kurdan én folklorik winda nebin. Armanca
min a heri mezin ev e. Ya duyem ji ev e ku ez bi vé folkloré mezin blim, 1€ di dema
me da, bi devki ew nifs bi nifs derbas dib{i. L€ aniha €di ne wisa ye, mirovén zana
roj bi roj kém dibin. Ez dixwazim ew zarokatiya me ya xwes ya ku me jiya, bila

nifsén nd ji bijin. Ji bo vé yeke ji divé em her tistén xwe gey bikin, binivisin.

J.B: Te kinga dest bi v1 kari kir?

sedan xwendekar perwerde kirine. Li ser zimané kurdi bi sedan panel (i konferans li dar xistine.

Ew di sala 2016an da ji héla dewleté ve hat girtin.
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N.O: Ez ne sas bim, destpéka salén 20001 ba.

J.B: Tu bi kijan réxistin (sazi) G kovaran ra dixebiti? Herweha péwendiya te bi

kijani ra heye?

N.O: Bi tu kesé/i ra péwendiya min tune ye. Ez wek kesayeteki serbixwe xebatén
xwe dimesinim. Jixwe saziyeka kurdan a ku li me xwedi derkeve, xebatén me
finanse bike ji tune ye. Cend caran 1i vé deré kurdan saredari bi dest xistin, wan
ji kar didan kesén ku ji vé qadé fam nakin. Lé encama vé yeké neyini bl ku
tu xebatek li ser folkloré nehat kirin. Ew hatin 0 ¢lin, tu tisteki niviski nehistin. Lé
11 Saredariya Bajaré Mezin a Amedé ne wisa bii, wan pistgirl didan berhevkarén
folkloré. Encamé vé yeké ji ev bl ku li wir, bi dehan berhemén niviski hatin
capkirin. Lé me bi xwe, bi derfetén xwe her tist kir. Eger sazl yan dezgeheka ku

pistgirl bidaya me hebliya, me yé iro deh qat z€detir berhevkariyé bikira.
J.B: Tu karé xwe ¢awa finanse diki?

N.O: Weki min bersiva jor da ji got, ez bi derfetén xwe dixebitim. Derfetén min
ewqas ji ne zéde ye. Carinan ez kaleki yan ji pireki dibinim, ez € herim gundé wan,
ez ¢end rojan pereyan berhev dikim, an ji deyn dikim, 0 di¢im. Gelek caran pisti
vegera ji berhevkariyé€, ez ¢cend rojan bépere mame. Hin caran ji min mirovén zana
diditin, 1€ ji ber kémbiina derfetén abori, ez nikaribim bi¢im gundé wan. Lewma
weki min i jor ji got, eger saziyek pistgirlya me bikira, heta niha me keresteyek

berhev kiribe, wé ¢caxé me y€ deh kereste berhev bikira.

J.B: Li gor te di navbera zargotina kurdi @ 1ékolina te ya bi navé “Isyana bin
Ciyayé Agirilyé® da tékiliyek heye?

N.O: Serhildana Agirly€ bliye sedem ku ez xwe nas bikim, ji kurdblina xwe zédetir
hez bikim. Ji aliyé dayika min ve, yek ji servanén Serhildina Agirly€, Edoyé Azizi,

xizmé€ min e. Ji ally€ bavé min ve ji Usivé Redki, Ahmedé Heci Biro (Ihsan Nuri

3 Ev xebat ji sedema aboriyé hé nehatiye ¢apkirin.
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Pasa di pirtiika xwe* da qala wi dike) G ¢end servanén din, xizmén min in. Herwisa
Biroyé Hesiké T¢€li, xizmé pirika (diya diya min) min e. Ji ber Biroyi, navé birayeki
pirika min danine Biro. Di nava malbaté da hertim qala serpéhatiyén wan dihat
kirin. Em bi ¢irokén wan mezin blin (. me xwe 0 diroka xwe nas kir, ji mileté xwe
hez kir. Ev ji encamek e ku eger me xwe nas nekira, min € ji folklora kurdan ji hez

nekira G karé berhevkariyé€ nekira.

J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

N.O: Kevnesopiya devki, ruhén diroka heri kevn e ku heta iro hatine. Geleki giring
e. Em zarok biin, diya ciraneka me ji Bazidé hatibi, temené wé geleki mezin bi.
Wé careké got, eskerén Romé li Gridaxé® milet kust, emré Xwedé hem hatin, di
nava sazan® da xeniqin. Dema ku wé wisa got, me li ¢avén hevdu nihéri G me got,
eva ¢i dibéje. Min nizanibi qala Serhildana Agiriyé dike. Ew mir, sal derbas bin,
min pirtika Garo Sastni’ kiri. Ew besa ku qala Serhildana Agiriyé dikir, wiha
digot, “Eskerén ku li hemberé mileti komkuji pek ani, li jéra Ciyayé Agiriyé, di
lilan® da xeniqin.” Cawa ku min ew xwend, gotinén wé jineké hatin bira min. Ev ¢i
ye? Garo Sastini gotinén wé jineké di hisé min da pistrast kir, wé jiniké ji gotinén
Garo Sasliniyi. Ez wé rojé bastir hin bim ku kevnesopiya devki, geleki giring e.
Agahiyeka geleki kurt a devki, her tist derxist holé. Ev gotinén min ji bo diroké ba.
Folklor ji te dibe demén geleki dir, te dibe kiirahiya diroké. Gelek agahi @i zanin
ji diroka mirovahiyé, ji mitolojiya kurdan tén. Em € berhev bikin, wan bikin malé

arsiva kurdi. Dé roj bé, hinek ji bi wan ¢cavkaniyan, li ser kokén xwe I€kolinan bikin.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji i ser

kijan cureyi ye?

4 Thsan Nari Pasa, Agr1 Dag1 Isyan1, Péri Yayinlari, 1992

> Gridax, naveki din € herémki y€ ¢iyayé Agiri ye.

6 Saz, ew cihén avi yén ku di nav da gelek gamiis hésin dibin.

7 Navé pirtiika wi ev e: Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15 yy’dan Giiniimiize Ermeni Kiirt Iliskileri,
di sala 1992yan da ji wesanén Périyé derketiye.

8 Lil, cihén weki celbik, ¢irax, ¢irav ra té gotin.
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N.O: Bala min li ser ¢irok, mitoloji, efsane G baweriyén pelepig’ e. Ev hemd ji
di nava hevdu da ne. Minakek yek ji bawerlyén pelepiic wisa ye; “Avé di ser agir
da neke guneh e!” Tu fam diki ku ev ji diroka kurdan a ku dema agir hebandiné
té. Dema tu bala xwe didi ¢irokeké, tu dibini ev tisteki rast e, ji diroka kurdan t€,
minaka ¢iroka Xané Lepzérin. Ji ber wé berhavkari tené xizmeté ji folkloré ra nake,
herwisa xizmet€ ji mitolojl G diroké ra ji dike. Eger kurdan bizaniblina ku karé
berhavkariy€ ji bo wan ¢iqas giring e, aniha, her kesé/1 amiireka geydé hildida
dest bi berhevkariyé dikir.

J.B: Gelo te versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?

N.O: Em nizanin kijan orijinal e, kijan neorijinal e. Ji ber vé, ké ¢i gotibe, ez
orijinala wé, cawa ku ji devé wé/i derketiye, dinivisim G 1i héviya xwendevanan
dihélim ku ew biryar bidin kijan orijinal e. Minakeké bidim, min ¢iroka Mirze
Mehemedi 1i Serhedé zédetir weki Mirze Mihemed bihistiye. L€ ez bala xwe didimé,
ew di pirtikén Heclyé Cindiyi Gt Malbata Celilan da weki Mirze Memiid derbas
dibe. Gelo kijan orijinal e; Mirze Mihemed yan ji Mirze Mem(d? Li herémekeé
cuda li herémeka din cudatir té gotin. Divé li ser orijinalbiné ji I€kolin bén kirin ku
meriv bikaribe bib&je ev orijinaltir e. Minakek din; di hin ¢irokén pirtiikén Heciyé
Cindiyi da Clyayé Agiriyé weki Agiridax derbas dibe, 1€ em li vir dibéjin Gridax.

Gelo kijan orijinal i kevntir €? Divé li seré l€kolin bé kirin.

J.B: Gelo i gor te tesira ¢anda niviski i ya modern li ser gotin i tevgerén

dengbéjan heye?

N.O: Tesira ¢canda devki li ser dengbé&jiyé pir e. L& tesira nivisa modern li ser
dengbéjiyé tune ye. Berevaji wé, tesira dengbéjiyé li ser nivisa modern heye. Jixwe
tesira canda devki G dengbéjiyé li ser nivisa modern hebe, ew zédetir kurdewar
dibe, zédetir 11 kurdan té.

J.B: Ez dibinim ku tu zargotina kurdi weki tisteki zindi dibini 0 giringiy€ ji didi
metelok 0 meseleyén kurdi yén 1i bajér tén gotin. L1 gor te, rewsa zargotina kurdi

ya li bajaran ¢awa ye?

? n.e.: Baweriyén pelepiig, baweriyén geléri yan ji yén batil in.
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N.O: Mixabin ku li bajaran zargotina kurdan geleki qels e. Eger ku zargotin li
héviya bajaran bimine, em bizanibin ku zargotin miri ye. Cunki li bajaran ziman
0 ¢anda tirkan serdest e, kurdi 0 ¢anda kurdan vé gavé li bajaran li ser piyan
nasekine. Ki mala xwe bar dike bajaran, zarokén wan zimané kurdi hin bibin ji ji
aliyé zargotiné ve geleki gels diminin. Di péserojé da eger kurd mafén xwe bi dest
bixin, zimané kurdan, diroka kurdan, ¢anda wan bikeve saziyén dewleté, wé ¢axé

mirov dé bikaribe li bajaran gala zargotiné bike.

J.B: Te behs kir ku keresteyén ¢anda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? Ré G rébazén te ¢i ne?

N.O:

* LiderGdora min her kes dizane ku ez berhevkariya folkloré dikim. Hevalén
min, nasén min dema ku kal yan ji pireka zana bibinin, ji min ra dibé&jin.

* Ez di¢im, dib&jim ez dixwazim ji te hin tistan tomar bikim. Eger qgebiil
bikin, dibéjin 0 ez j1 tomar dikim.

* Dema ku dengé wan geyd dikim, tém malé vé car€ ji dengan desifre dikim.
Ango li wan guhdari dikim G dinivisinim.

« Eger di nava jiyana rojane da ji gotineka pésiyan be, metelokeka kurt be,
biwéjek be, yan agahiyek be, wan ji di cih da, di telefona xwe da dini-
visinim. Hin caran hinek diaxivin, ez telefona xwe derdixim, dikenin 0

2

dibéjin, “Ez bawer im tu disa qeyd diki.” Edi berhevkari biiye par¢eyeka

jiyana min.
J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde bliyi? Li ku deré? Ew perwerde cawa b(i?

N.O: Na, li ba me, li bajaré me keseki ku ji vé qadé fam dikir tunebi ku ez li
cem wan perwerde bibim. Min bi xwe xwe perwerde kir. Cawa? Min pirtikén
berhevkariyé xwendin, heri z&de ji yén Heclyé Cindiyi. Min geleki bala xwe dida
wan pirtikan, ka wi ¢i Gt cawa nivisine. Pirtikén Heciyé Cindiy1 yén li ser folkloré,

mamosteyén min in. Ez wi bi rézdari bi bir tinim, keda w1 ji bo me zehf e.
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J.B: Gelo aniha ré i rébazén te yén berhevkiriné li gor én beré guherine? Cawa?

N.O: Beriya ku pirtiikén min ¢ap nebiiblin, her kesi ji min ra tist nedigotin. Digotin
ez € bib&jim, nanivise, westandina min dé€ here badilhewa. Ji ber wé, min zédetir li
dertidora xwe, li cem malbata xwe, nasén xwe berhevkari dikir. Lé pisti ku pirtik
derketin, €di her kes dizane ku ew tisté ku min ra bibéje, dé€ bén nivisandin 0 dé

bén capkirin. Ji ber vé, bi dil G can, ¢i were bira wan dibé&jin.
J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i maneyé?

N.O: Arsiv, bira miletan e. Herwisa koka miletan e ji. Dema ku arsiva mileteki hebe,
j1i kokén xwe naqgete. Minakeké bidim, Enstitiiya Kurdan a Parisé, gelek pirtiik
weki pdfyé bari ripela xwe kirine. Ev arsiv ji bo me biliye xéra Xwedé. Dema ku
tu di mijareké da I€kolineké diki, seri li wé arsivé didi i bi saya wé, xebata xwe
digihini encamé. L€ arsiveka wisa tunebe, péwistiya mirovi bi cavkaniyeké hebe i
mirov wé ¢avkaniyé nebine, ew xebat dé nivco bimine. Ev tené minakek ba. Isal li
Japonyayé darén méweyan z{ bigkivibiin, Japonan digot: “Ev hestsed sal in tisteki
wiha neqewimiye.” Ew ji ku deré€ dizanin hestsed sal in tisteki wiha neqewimiye.
Cunki her tistén xwe sal bi sal nivisine G ji xwe ra kirine arsiv. Lewma min got,

arsiv bir G koka miletan e.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hemi nimlneyan bide?

N.O: Belé arsiva min heye. Min bi sedan kasétén dengbéjan berhev kirine ku mirov
nikare wan li ser interneté bibine. Min bi gasi sessed kilam (stran) li youtubeé bar
kiribin. Min dit ku sirketén muzikan, kilamén min didizin, di ser da ji min ra
telif€ disinin. Ji ber qanal€ wan én youtubeé yén fermi ne, ew sirket in, youtubeeé
ji videoyén min jé dibir, di ser da ji ganala min ra ceza disand. Min bi xwe ji
youtubeé reklam hilnedabii, min 1€ bar kiribl ku bila gel jé stidé werbigire, bila
winda nebin. Lé min dit ku ev sirket ji xwe ra li ser keda min pereyan gezenc
dikin, min ji hem j€ birin. Weki din li ser Serhildana Agiriyé, min bi gelek kesan

ra hevpeyvin ¢ékirine, 1i ser folkloré, li ser diroké, hemii di komputera min da ne.
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Min hinek xebatén xwe di ¢ar pirtiikan da wesandin. L€ di arsiva min da, téra gelek

pirtikan materyal hene.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal e? Tu arsiva xwe cawa bi nav diki? Bi réya

dosyeyan, cureyén keresteyan, hwd?

N.O: Min arsiva xwe weki mijar senifandiye: Serhildana Agiriyé€, jiyana dengbé&jan,

dirok, kilam, gotinén pésiyan, ¢irok, metelok, baweri, efsane G hwd.

J.B: Gelo tuarsiveka wisa weki “komkirina tistan (sénber)” an béhtir weki

“komkirina nirxén ne madi (razber)” dibini?

N.O: Ez weki komkirina nirx, gencine (i malén geli dibinim. Ev mirateyek e, mirata

bav 1 kalan. Eger em li vé mirateya xwe xwedi dernekevin, dé winda bibe.

J.B: Gelo tu arsiva xwe diparézi (mesela ji windabiing, ji toz€, ji polisan, hwd)?
N.O: Hin caran polis davén ser malan, komputerén wan dibin @ &édi li wan
venagerinin. Li hember v€ Thtimal€ min her tist hem ji emaila xwe ra sandibl 0
hem ji ew li diskén online bar kiribln. Jixwe ev demeka diréj e ku komputera min

xirab bliye. Eger min ew li diskan bar nekira, min aniha nikaribi li seré bixebitiyam.

J.B: Arsiva rexistin (sazl) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti heye? Ew karé te ji

arsiv dikin?

N.O: Ez bi keseki ra naxebitim. L& bi qasi ku ez dizanim di kurdan da hismendiya

arsivkirin€ tune ye. Kes zéde arsivan ¢énake. Xwezi ¢ébikirina.
J.B: Gelo li gor te kovar dikare bi rola arsivé ji rabe?
N.O: Belé¢, em iro dikarin bibéjin ku hejmarén Kovara Nibiharé arsivek e. Ev bist

sal in ku derbaré her mijaré da, bi hezaran gotar hatine nivisandin. Ev arsiveka

mezin e ji bo kurdan. Belé eger bén parastin, kovar ji rojname ji televizyon ji
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her yek bi seré xwe dibin arsiv. L& mixabin ku kurd wan naparézin. Li ser vé
meseleyé minakek: Arsiva Med TV’yé ka né? Li wir, di bernameyeké da bapiré
min derketib(i. Bi salan in ez digerim, arsiv tune ye. Cunki neparastine. Kurd bi
desté xwe keda xwe diavéjin. Bi salan ewgas wesan ¢€biin, bi hezaran bernameyén

dengbéjan, sevbihérk ¢ébin. Ka ew arsiv? Tune.

J.B: Gelo tu arsiva Malbata Celilan dizani? Dinava ¢irokén wan da gelek hikayeyén

li ser Mirza Mahmiudi hene?

N.O: Belé min ew arsiv bihistiye. L& xwez1l hemi kurdan bikaribiiya ji wé arsive
sid werbigirta. Weki dijital bihata wesandin, hema kurd G dostén wan kinga

bixwesta li seré 1€kolinan bikira, d€ bastir biblya.

J.B: Gelo keresteyén ku berhev diki, wan ¢ap diki yan jidiwesini? Liku deré? Cawa?

N.O: Min pirtiika xwe ya yekemin Mirza Mihemedi li cem Wesanxaneya Avestayé
cap kir. Mixabin Avestayé mafeé telifé neda min, hezar heb pirtiik ¢ap kir, sed heb
da min G yén mayi yén wan in. Eger ji nli ve cap bibe, ji bo her ¢apé sed heb dé
bidin min. Pisti Mirza Mihemed]i, s€ pirtlikén min én din ji ¢ap blin. Min ew li cem
Wesanxaneya Wardoz€ ¢ap kirin. Wardozé mafé telifé da min, her pirtikeké hezar
heb c¢ap dike G sed heb dide min. Ez pereyan nadim, her tisti ew didin. Lé j1 her
pirtiké sed heban didin min. Ji xeyni wan sed heban eger ez bixwazim ji xwe ra
pirtikén xwe bikirim, ji sedi pénci (%50) dadixin. Minak bihayé¢ pirtiiké sed lira
be, ew bi pénci lirayé didin xwediya/€ pirtiké. Lé hevalén Wardozé, mirovén zana
ne, ew midaxeleyi li zimané tistén ku hatine berhevkirin, nakin. Ew li ser vi kari
perwerde bline; dizanin ¢i, ¢i ye. Lewma ez wek berhevkareki pirtikén xwe li cem
wan ¢ap dikim. Cunki te ¢i nivisi be, destén xwe nadiné, nabé&jin ev peyva nayé

zanin, ev peyva neblye, filan G bévan.

J.B: Gelo ji bili berhemén te yén weki “Mirza Mihemed” G “Tivinga Kurda ya
Cillale”yé kereseteyén ku te berhev kirine hatine ¢apkirin? Cima sernavé yek ji
berhemén te Tivinga Kurda ya Cilliile ye? Ew kurteciroka bi navé “Ta” ya Mehmet

Dicleyi ani bira min. Te ew xwendiye?
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N.O: Ji bili Mirza Mihemedi 0 Tivinga Kurda ya Cillileye, du pirtikén min én
din én bi navé “Dendo” G “Ji Binbira Kurdan Baweriyén Geléri” hene. Pirtlika ji
Binbira Kurdan Baweriyén Geléri, i ser baweriyén kurdan én pelepilic G mitolojik
in. Yén din, Mirza Mihemed 0 Dendo, ji ji ¢irokén geleri pék tén. Pirtika Tivinga
Kurdan ya Cillile ji ji metelok G pékenokan pék tén. Min isal ji pirtikek 1i ser
efsaneyén kurdan amade kir G ji wesanxaneyé ra sand. Lé mixabin, wesanxaneyé
got 1sal pereyén me tune ye ku em cap bikin. Ji ber v€, nexwesiya koronayé€, hineki
rewsa wan a aboriy€ ji nebas e. Jixwe pereyén min ji tunebill ez ¢ap bikim, loma
ew xebat anitha bégap, wisa maye. Heta saleka din, rewsa me dé ¢awa be. Navé
Tivinga Kurda ya Cillile ji ku hat? Dema ku di salén 1915an 0 1918an da dewleta
risan €risé tine ser Agiriy€. Li vé deré eskerén dewleté, filan (i bévan tunebiine. Gel
mecblr maye ku xwe bi xwe biparéze. Silahén gel ji tunebiine, bi daran, géziyan,
tevir {t béran xwe parastine. Esireka kurdan ji bi géziyeka ku ji sivikan ¢édibe (em
we ra dib€jin sqavél) érisi risan dikin. Wexta ku eskerén riisan wé géziyé dibinin,
hew zanin ew silah e. Ji hev ra dib&jin, “Birevin, kurdan silaheka wisa ¢ékirine ku
cil laleyén wé hene. Eger agir bikin, dé di careké da ¢il eskeran bikujin.” Ji ber vé

meseley€, me ew nav li pirtiké kir. Di pirtiké da ew ji heye.

J.B: Li gor te kijan metodén wesané/capkiriné ji bo ¢canda devki ya kurdi yén heri

bas in G ¢ima?

N.O: Metoda heri bas, divé destén xwe nedin orijinaliya wan. Cawa ¢irok tén gotin
divé wisa ji bén nivisin. Divé wesanxane dest t&€ wernedin, neguherinin G nebé&jin
ev herémi ye, herémén din fam nekin, em weha nekin, hem kurd naxwinin, em
weha nekin, nayé firotin. Divé orijinala wan bé ¢apkirin ku di péserojé da I€koliner
bixwaze li ser wan 1€kolinan bike, bila orijinala wan bibine. Dibe ku yek bibéje
ez ¢ li ser ¢irokén ¢apbiiyi 1€kolineké bikim, I€kolineké weha: Kurdan heta kijan
salan di nava axaftina xwe da peyvén bi tirki bi kar anine? Dema ku mirov wan
berheman xwend, divé wisa be ku mirov hew bizanibe ¢irokbéjeké/i ji gundeki

Agiriy€ ji te ra ¢iroké dibéje.

J.B: Tu ji bo wesané/capé berheman cawa hildibijéri? Giringiyé didi ¢i?
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N.O: Di desté min da, li ser her mijara zargotiné kereste hene. Ez ji wesanxayé
ra dibéjim, ez isal pirtikeé li ser ¢i amade bikim. Wan kijan mijar gotibe, ez wé
amade dikim. Aniha pénc-ses pirtlikén min én ¢irokan amade ne, 1€ ji ber aborlyé

hé nehatine ¢apkirin. Heta ku derfet ¢édibe, em € cap dikin.

J.B: Tu ji bo ¢i berheman c¢ap diki? Armanca te ya ¢apkirin G belavkiriné ¢i ye?

N.O: Ji bo min, armanca capkiriné€ ew e ku tu &di wé xebaté diki malé geli. Wexta
ku ew dibe pirtik, édi dilé min rehet dibe. Ez dibé&jim, edi ew ket nav arsiva kurdji,

&di winda nabe. Bi kurtasi, capkirin parastin e, ku ¢ap bl €di winda nabe.

J.B: Tevgerén wesanxane U cureyén wesanén kurdi, li gor salén beré li hember

berhemén ¢anda devki guherine?

N.O: Wesanxaneyén ku nizanin berhevkari ¢i ye, berhevkari ¢cawa té kirin 0
kereste cawa té nivisin, berheman diguherinin. Cunki ew tistén folklorik én ku
hatine berhevkirin, dema ¢apé ew weki romaneké midaxele li van berheman dikin.
Lé wesanxaneyén ku dizanin berhevkari ¢i ye, midaxele 1€ nakin. Tené em bibé&jin
tistek te cewt nivisibe yan ji te xal Gt béhnok kém danibe, ji te dipirsin, pasé sererast
dikin. Wardoz, wisa ye. Te ¢i amade kiribe, ji seri heta bini dixwinin, notén xwe
dinivisin 0 ji te dipirsin, pagé eger ¢cewtiyek an ji xeletiyek hebe, em bi hev ra

sererast dike.

J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

N.O: Ji bo geli, ji bo mirovahiy€. Herwisa ji bo kesén ku bixwazin li ser cand

kultura kurdan 1€kolinan bikin.

J.B: Gelo tu ji bo berhemén capkiri pé€sgotin an siroveyan dinivisi? Cima I wan

cawa diafirini/dinivisi?

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 172



N.O: Belg, di pésgotinan da ez bi kurtasi qala wé xebaté dikim. Di naveroké da ji
hin tistan, bi jérenotan sirove dikim. Hin tist, hin peyv hene ku ez difikirim ku li

herémén din nayén zanin, wan bi jérenotan rave dikim.

J.B: Gelo ji bili ¢apé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda li canda devki
digerin (mesela festival, sano, péskésén cuda G hwd)? Ci ne ew? Tu dikari ¢end

niimeneyan bid1?

N.O: Dema ku ez di bernameyén televizyon G radyoyan da yan ji di gotareka da
li rasti hin tistén ku mijarén min bin tém, wan ji li cem xwe dinivisim. Minakeké
bidim; yek bibéje ev kilam (stran) li ser filan tisti yan ji kesi ye, ez wé 1i cem xwe

dinivisim 0 i ser wé 1ékolinan dikim.

J.B: Tuli ser Wesanxaneya Avesta G Wardozé 1 1i ser karén wan én folkloré
¢i difikiri?

N.O: Avesta wesanxaneyeka kevn e. Geleki hatiye nasin. Ji ber wé j1 pirtiikén wan
geleki tén firotin. Lé bi ya min, Wardoz di her hélé da geleki profesyonel e. Weki
din li wir, mafén niviskar 0t berhevkaran hene, ew guh didin niviskar G berhevkarén

xwe. Ez dikarim bibé¢jim ku Wardoz wesanxaneya kurdan a heri bas e.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo berhevkirina ¢anda devki i avakirina arsiva canda

devki ¢i ne? Problemén heri mezin ¢i ne?

N.O: Péwisti bi sazi G dezgehén ku pistgiri bidin berhevkaran, hene. Péwist e ku
aborlya berhevkaran hebe ku karibin bixebitin. Problema heri mezin, abori ye, ku
problema aboriyé tune be, dé gelek tist bén kirin. Weqfa Ismail Besikci vebi & wan
kamera, denggir, komputer dablin ¢end berhevkaran. Min ji ji hevaleki xwe yé li
Amedé ra got, ji wan ra bib&je, komputera min tune ye, ez nikarim tistén ku min
berhev kirine, binivisim, i kamerayeka min a bas ji tune ye, yeka min a kevn heye,
ew j1 &di sarja we z( xelas dibe, ez nikarim wé bibim gundan. Gotiblin, me dane
cend heban, édi ew derfeta me nema ku em bidine wi ji. Pirsgirék ew e ku kurd

dibéjin, “Berhev bike!” L¢é nabéjin, cawa 1i bi ¢i?
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J.B: Cih G rola jinan ji bo parastin i komkirina folklora kurdi cawa dibini?

N.O: Her jinek, bi seré xwe bi sedan pirtiik e. Rola jinan, di parastina folklora
kurdan da geleki mezin e. Ez li ser dayika xwe bibé&jim, heri kém min keresteyén
pénc pirtikén xwe ji wé berhev kirine. Dema ku jin dil bikin, @ ji te ra bibé&jin,
tu dibini ku her jinek behreka folkloré ye.

J.B: Di berhemén folklori da kijan motifén jiné yan ji lehengén jin z€de bala te
dikisinin yan lhamé didin te 0 li ser karé te bi tesir in? Tu dikari nimGneyan bidi G

taybetmendiyén wan 1zah biki?

N.O: Kegeloké piré, ew jinek e. Lé dizane ku wek jin nikare li ser péyan bisekine.
Cunki jinblin zehmet e. Posté pezeké dikisine seré xwe, xwe dixe qilixé méreki.
Her tist dike, bi pelewanan ra ser dike, zora wan dibe, ¢i bibé&ji bi tena seré xwe
dike. Bi1 aqilé xwe, ¢i pirsgirék hebe careser dike. Di dawiyé da bi ser dikeve
dibéje ez ne mér im, jin im. Ango dixwaze bibéje min wek jineké ew hem kirin,
1€ wexta ku min bi jinblina xwe bikira, geli dé ji min ra astengi derxista. Lewma

ez ketime qilix€ méran.

J.B: Kijan dengbéjén jin an jinén kurd ku girédayi ¢cand @i zimané xwe ne 0 ew
parastine, bandoran wan li ser te heye? Eger hebe tu dikari behs biki ku ¢awa

bandor li te kirine? Nim{ineyan bide i taybetmendiyén wan izah bike?

N.O: Zédetir Eysesan. Malbata wé nexwestiye ew bistre, pé ra ser kirine, ¢i zext
bibéji 1€ hatiye kirin. Lé disa ji ew li ser xwe sekiniye, wé guh nedaye tu kesi i
stranén xwe gotiye. Wisa biiye ku stranén wé di radyoya Rewan, Tehran (i Bexdayé
da derketine. Hemt kurdan ew nas kiriye, stranén wé li hemi dinyay¢€ belav bline.
Eysesan bi ser ketiye, 1€ wé geleki €s 0 azar kisandiye. Ez geleki di bin bandora

jiyana wé da mame. W¢ bi rézdari bi bir tinim.
J.B: Gelo motif/leheng/dengbéj/aktivistén kurd €n jinan hene ku tuji wan hez

naki 0 ¢alakiyén wan giring nabini yan ji ¢alakiyén wan ji bo rews/mafén jinan

xetere dibini?
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N.O: Na, tune ne. Jin ¢i bikin, rind dikin. Desté jinan li ¢i bikeve, ew tist bedew
dibe. Beré 1i Agiriy¢€ karé partiy€ tim méran dikir. Van salén dawi, gelek jin hatine
partiyé (i xebatén siyasi dikin. Dema ku jin dikevin taxan G xebatén siyasi dikin,
tu dinéri roj bi roj girseyén mitingén kurdan zédetir dibin. Jin bereket in, desté wan
li ¢i bikeve, jin tistan bastir, xwestir dikin. Li ser mijara folkloré ji min li jor qala

jinan kirib(. Folklora kurdan bi desté jinan, bi zar (i zimané wan heta ro hatiye.

J.B: Li ser rewsa jinan nirxén c¢anda devki ¢cawa dibini? Gelo 1i ser van nirxan

tu pewisti bi rexnekiriné yan ji guhartiné heye? izah bike @i nimineyan bide?

N.O: Di folklora kurdan da, di ¢anda devki da tim bi awayeki bas gala jiné té kiriné.
Jin piroz t€ ditin. Jixwe wisa ye; jin neblina ka dé dinya ¢awa bibliya? Di dinyayé
da ¢igas insan hebin, hemi ji zaroké jiné ne, jiné ew anine dinyayé. Baweriyeka
kurdan heye dibéjin, “Wexta dinya hatiye afirandin, sifreya nani pésiyé hatiye

pésiya jinan.”
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Omer Faruki da reportaj

Omer Faruk was born in the village of Cilkani in Cewlig (Bingdl). He finished high
school in Cewlig and continued his education in Izmir where he studied law. After
graduation, he lived in Germany for a while but returned to Cewlig and practiced
law there. For political reasons, he was deprived of his right to be a lawyer, and
in 2019 he moved back to Germany where he currently lives. He started learning
and writing in his native language when he was 35 years old. Since 2015 he has
been collecting materials on Zazaki folklore as an amateur folklore collector. In
particular, he is interested in sayings and idioms. His folklore collection has been

published in the Kovara Kurdan journal and on the Zazaki. NET website.

Omer Faruk, dewa Cilkani ya Cewligi de ameyo dinya. Mektebo verén, miyanén 0
lise Cewligi de waneno. Dima Izmir de dest bi wendis€ universite kerdo G uca de besé
Huquqi de weneno. Mezuniyeté xo ra dima o demék Almanya de cuyeno, la dima
ageyreno Cewlig 0l uca de Avuqati keno. Semedé siyasi ra heqa avuqgatiya ey desté ra
ame girewtis. 2019 de o reyna bar kerd siyo Almanya G nika uca de cuyeno. O hirés
car serreyé xo de dest bi nustisé Zazaki kerd. 2018’1 ra nat sey amatoré zazaki ser
o malzemey¢ folklorikan aré dano. Bi zafi vatey€ verinan G idiyomi alageya ey anceni.

Arédayisé G nustey€ aye kovara Folklora Kurdan 1 key€ pelé Zazaki Net de wesaniyay?i.

Esat Sanh: Keremé xo ra name i peynameyé€ xo vacé 0 tay€ xo bidé naskerdene

(sima ¢a/koti ra y€, ¢cend serre yé, ¢i kari kené?)

Omer Faruk: Ez serra 1977 de dewa Cewligi Cilkani de dadiya xo ra biyo. Mi
mekteba berze de perwerdeyé€ huqiqi di, dima ra biya memiir, la cuya memdarati mi
ré teng ameye, coka istifa kerd. Ez demék siya Almanya, 2005 de agéraya Cewlig
U dest bi aviikati kerde. Semedé sebebé siyasi ra kewta hepis 0t hewt serri zindan de
menda. Heqé min & aviikati desté mi ra ame girewtis. 2019 de min reyna bar kerd

siya Almanya 0 nika (ca ya.
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E.S: Sima tradisyoné fekkiyi ser o xebetiyayi. Sima eskené tayé qalé destpéka

xebata xo bikeré, seni dest pékerde i dima seni aver siye?

O.F: Ez 7i sey her saré Kird Gt Zazay mekteb de rasté ziwané Tirkan ameya. Mase
sini ke awki ra biveji tengnefes beno ma péroyé qickékané mektebi Sey bo masey
bi. Ma kuyey bi toré mekteb a. Ma xo ge nata denené ge weta denené. Mamosteyané
mektebi ¢im de ma “ aptal Kiirt ¢ocuklar1” bi. Ey zi ma ¢ima mé’lemo xidar G
zalim. Tirki vatin ma fehm nékerdin. Heqaret binené ma. No zi x{iyé ma ardin.
Binatey€ ma de G mektebé tirkan de yew serdiné roneyné. Ma her galé xo sinitené
xo gan. Binateyé xo de estinené Zazaki. Mamosteyan taway fehm nékerdinené. Mi
¢imi de ma winaya kowtinené ser. Inan ke ziwané ma fehm nékerdinené wesé ma
ya sinené. Wina ya roj bi roj ferqé xo 1 tirkan, ferqé ziwané xo 0 ziwan¢ tirkan ma

po vetinené.
E.S: Cira folkloré Kurdki (bitaybeti yé Zazaki) bala sima anceno?

O.F: Dewé ma welatperest bi. Asiqé ziwané xo bi. Hem sey séx Mediné Ozsoy
(wayiré kitabé Diwani) hem zi sey Ehmedé Dirihi (wayiré kirabé Namey€ Nebatan)
dewé ma ra bi. Mallay ma zi edib 0 niiktedan biy. Inan yew yew rindiyé G esqé
ziwan visto ma gan. Ez zi wina ya, verba politiqayé heliyayis G helinayis verard

siya ziwané Xo ra.

E.S: Sima key dest bi xebate kerde?, Sima ¢a/koti (i kamcin mintigeyan de motifé

edebiyaté fekkiyi aré dayi?

O.F: Hama hirés ¢ar serreyé xo de mi dest nistisé zazaki kerd. Mi gos na qalané
dewé ma ser. Wini yew dewlemedendiyé ziwan mi de ardo péser. Nika z1 ez ha
deyné xo dana. Mi ¢i esnawit gena nisena. Wazeno birasni qicané sibay, 0 belka

winaya ma bi ziwané qedim xelisnené.

E.S: Sima xebata xo ya folklorike bi ¢i awayi finanse kerde?
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O.F: Verba xebaté ziwan de yew vero/ astengiya hend pil zi no yo. Ti z&rr milleté
x0 U ziwané xo ré vésnené ti gayil nébené in reng 0 ziwan biheliyo. Ti gey ineya dej
ancen€, zehmet vinené, areqé carey esterené, nlir€ ¢iman risnené, niseni?. La saré
to wende niya néuwnene. Wendeyé saré to biy “qltweré milleté xo hakkéré sar!”,
x0 dé nédenen névésené. Merdim ke xo ré nédejena i néveysa ha ci ré bigehri ha
ci ré bigehri ‘pls G polax’, ewro tiki cehdkar ¢in bi ez eskena vaji milleté ma xo
nawo yew hewné mergi ser. Hewné mergi wes o. Ti ¢end recefnené qayil nébeni
aya bl. Tahmé hewn ci ré wes 0 sirin yeno. Ha vaje ha vaje! Rey rey ez xo bi xo
vana; ma munené diyko béwext 0l erey menden. Ma ver€ tiji perrené Grreni pere
nékena, ma tij dima warzené pelan dani xo ré pere nékena. In hala in dej Gt sewdayé
ziwan ho ma pistana. Yew qiriké diykan ma mil a. Se bikeri ma hey Grreni. Diykan
ra lomé ¢ey beno? Nébeno! Kilmé gurey cew eskeno bivajo ke béwaharé saré
milé ma go keno ¢ewt. Derd G idarey€ dinya zi go veré ma birnen. Lingané ma

keno yew sol a i ma di lingi yew sola hey wazené cehde siyere.

E.S: Kovare/organizasyon/keyepelé interneti yé ke kultur G folkloré Kurdi
(bitaybeti yé Zazak?) y€ ke sima inan dir piya xebeténé esté, yan zi tekiliyéka sima

inan dir esta?

O.F: Ez giredayeyé¢ yew ca 0 kovaran niya. Label€ ez nizdiy€ hewt (i hest serran pey

beran de biya. Uca ra ¢endiko ma biesken ma bi nisteyé xoya past denené kovaran.
E.S: Tradisyono fekki seba sima yeno ¢i mana? Sima ey seni pénase kené?

O.F: Mi ra bipersi ez xo vana beden ré gan ¢iyo tradisyoné feki zi ma ré i ganiyan
ré 0 yo. Yané rindiyé ritmé ahengiyé xweza yo. Heqiget G senfiniyé heyat o. Dik
seni ke Gireno, manga seni ke bittend, ga seni ke wirren, pisinge seni ke miyawena,
mar seni ke rissen, kutik seni ke laweno, verg seni ke zlirreno, ma seni ke inan clya
ciya esnawen U gos nani ser. Tradisyoné feki zi wina yo. Nasmame wo, xo biyis,

X0 sinayis 0 xo ginayis 0. Yané ez ciimle xo de fit biyayis o.
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E.S: Bi sima kamcin term seba xebatané winasiyan hina rast o; tradisyono fekki,
edebiyato fekki yan folklor? Sima kamcin suxulnené? Eke sima yewna term

suxulnené keremé xo ra bintsé.

O.F: Her yeni cayé xo de giran 1 rind o. Qey netewiyeya yew feka nistis, qey
mahalliy€ya fekki, qey folklor a fehm biyayis. Her yeni cayé xo gore rindi. Wa
yew kerra roniyo G désé€/ diyésé ma bivawiyo de, kam ¢i kerra nano pa i kam ¢i xi¢
keno binate ra gebulé ma ya. Hacé ma her qal (i her vate esta. Verba vindibiyayis
dest G gol xo kerdisé hewce keno. Ez bi xo ca ca gore ling erzeno. Gireday€¢ yew

tarz 0 Gstil€ niyo. La Bineyna heté tradisyoné fekki ya meyl keno.
E.S: Gama sima folklor aré dané bala sima hina zaf ¢iyi ser o ya?

O.F: Ez hina zaf gos nano ¢lyané tarixi ser. /dyoman i vateyé vérénan sera ez
heme recefiyena. Mi gore rithé i laseyé ziwan vateyé vérinan u idyomi. Ey esasé
saré ma, ristimé tarixé ma, mijulé pir i kalané ma ramojnené. Coka ez inan sera

xeyli vendena 1 nisteyané xo de ez inan suxulnena.
E.S: Kamcin tewiré tradisyoné fekkiyi hina zaf bala sima ancené€? Nim{ineyan bidé.

O.F: Mintiqay€¢ ma de tradisyoné feké dewé miyallin o 0 pakiiniyijan wesé mina
sino. Mesela saré miyalun herfé ‘k’ keni ‘¢’ vani. Nengé€ inan zewté€ inan ez ridyena.
Mesela “ dadi/ diyet/ deyk vera vani ‘dey¢’ piriké xo ra vani deycé, deycé mi,
winayén yew orjinéy€ telafliz€ inan esta. Ez eskena vaji ke her yew dew bi yew
vate wa céra bené. Mesela dew¢e plli ¢iy€k bivaji vani ‘o qiir’ i ‘o QUr‘ln’ vateyé
winaya sedinené. Anci dewané xaltin ma yew néngan ke bi¢ino peyniy€ néngé xo

bi ¢ekiliyé, mi hi ya giredano. Winaya heme ey néngané xo giredani G sedinené.

E.S: Eceba/Tirém arédayis de sima versiyonané orjinalan yé€ néorjinalan ra

ciya kené?

O.F: Rey rey hendey¢ vir 01 vinay€ xo ez rasté vatey ¢iya esas 0l binge gena. Mesela

dor G ciwaré ma de dewé Win esta. Ma de yew qal€ inan menstir a. Ma derheqé
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inan de vani; ‘winij vato ez x{iy€ herré xo zana’ i gore mi na qal patenté na dewe
ho piridaye. La ca-ca gore na qalé inan, merdimi vato; ez xtiy€ herré xo zano bena.
Mi ra bipersi ¢ekiiyé merdimi vera ¢ekliyé Winiji ez evas gena. Winaya eya qal ca

ra perra U vajiya belll beno. Ez nisteyané xo de winaya galan esas i binge gena.

E.S: Sima ge berheméko néorjinal arsivé xo ra red kerd 0 vet?

O.F: Cewabé no pers lewe de esto. Clya ke ez xelet vinena ez nénisena. Ez qayil
niya yewna yew layli/l€l€ bierzl miyané ziwan. Mesela yew yew bi tesiré Tirkana
vano; Her kerra cayé xwi di girun a, 0 bi Tirki na qal ‘Her tas Yerinde agidir’.
La ma de ‘Her kerra cayé xo de rind a’ vajiyeno. Gore mantige mi zi qalé ma
bingeya, yané ‘her kerra cayé xwi di rind a’. Mantiq gore z1 winayo. Girané her
ca di eyniya. La Cayé xo gore rind biyayis hina mi sirin yeno. Winayén ¢iyan de

ez mudaxele kena.

E.S: Bi ya sima tesiré deyir/kilam/deyis G terzé€ cuya vatoxané ninan tradisyoné

nlsteki/moderni ser o esto?

O.F: Mutleqa esto, ez askena vaji ke zaf qal i vateyé ma acaryé ziwané Tirki.
Ma lawikan ra bigire heta vateyé vérinan (i iddoman yew dizdé ziwané ma ra biya.
Hegayo béwahar! Mesela ma vani; ‘liw keni sline/ siwaneyé koxi, 10w niyena
11 berkan’a’. Vana ez ¢imin xwu da bawer niken o, na qal Tirki de biya; ‘tilkiye
demisler pisik tavuk sever misin, tilki oturmus giilmiis’. Mesela; ‘Tilki salkima
yetismemis korkutur demis’. Ma de; ‘luw nérasa terne vato hlima ti ¢i pisi’. Mi da
bipersi tahm 1 lezzet ho vateyané ma de. Ma ¢igas bieske qalané bigire biné qeyd
ma hend eskené ke bivaje esil winaya. Binge ma yé€, wina nébo béwaharé vera
dewlemendiyé ziwané ma heliyeno beni vini. Verba vinbiyayis 0 esterbiyayisé

ziwan gera ma destun 1 qolan bifeselné. Heq néheq céra biveje.

E.S: Tirém ¢ teksté ke sima aré dayé seba cuya sima hetkariya inan ge virazlyena?
Yani carciwaya exlaqiye de pasti dané sima? Mesela gama cuya sima de ¢iyéko
taybet (xuslisi) bigewimiyo € xebaté sima kewené sima viri yan zi sima inan ané

x0 viri? Nimiineyan bidé.
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O.F: Ez eskena bivaji her yew gure ke gewimiyeno yew qal (i vate pisyeno mi
xeyale. Mesela, derheqé bétalihé de ma vani; sekir si dizd€ tij Gt asm piya veciya.
Mesela; derheqé xirabi de ma vané; qiné kutik ra biya wes néna, yan zi ma vant;
Cim kor ra hesir war néna, yan z1 ma vané; Fek mebere ¢ije wo kor. Anci derheqé
saré xo nézanay de ma vani; qutqeré ma wo, hakkéré sar o. Winasiyén gal yew
ver (i vinaye dani ma. Ez 71 cuya xo de nina esas gena. Rey rey zaf qal gerek ¢in
a. Qir¢iné bi galé; gy xo nékeno vano ez beno veysun a, G kir ra giy keno ya. Bi
idyoma zi despiste, wa ma ifade keni. Ma di qal zaf derg nébena. Qal ma de sey
yew gililé wa. Kama yew qal (i idyom gerek kena eya vajiyena. Winaya qal G vate
xitum beno. No ¢iy mi gore xoriniyé€ @i hirayiyé ziwané ma dana teber. Tek ma sera

bifikire bixebite G xo U ziwané xo bizikire.”

E.S: Sima berhemé tradisyoné fekkiyi aré dayi (dané). Sima eskené na yewe tayé

izeh bikeré yani sima bi ¢i hawayi na xebate kerde (kené€)? Metodé sima ¢i y&?

O.F: Seni ke dewré pexemberi de qalé pexemberan bi nameyé hedisa bi desté
eshabana geyd biy, ez zi extlyarané dewané ma ra winaya mi fayde diyo. Mi gos
nawo feké ninan ser. Ciyo antige mi girewto biné qeyd. Xususen vateyé mala
risdiyé tinsti, Mala Ehmedé Xeyluni, Mala Xeyriyé€ duwali, Mala dirbas (i Mala
sidigé tunsti, Mala nustafayé pili, Mala Ehmedé Ziveri, Séx Medin 0 Pirik G

pirikané xo ra mi xeyli istifade kerdo.

E.S: Eceba sima merdim, kurs, zaningeh yan zi saziyék ra né wari de perwerde

girewto? Kamca? Seni?

O.F: Tesiré mallayané dew€ mi mi sera biya. Nameyé nina ho néwe de. Béxeyreyé
mala sidiq Gt mala Mustefayi eybinan dinyayé xo bedelna. Homa ninan bigero biné
pelané xo rehm. Wes mendeyan ré zi ez sihhet Gt quwet wazena. Homa destun G
lingan ra néfino. Her yewé Tarly€ mi ré biyo yew rasni 0 ¢imayék. Keyeyé ninan

awan bibo.

E.S: Eceba rayiré/metodé arédayisé folklori yé sima y€ nikayéni yé verénan ra

biyé ciya? Seni?
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O.F: Kar G xebaté binan ez nézana. La dewé mi ¢enen dewé pali ra saz biya. Mi
qicé xo dewe de viyarna. mi dersé xo bi ziwané xo mallayané¢ medereseyé dewe xo
ra girewt a. Welatperest yew dew i xane de ez biya pil. Béiney heps de ez mensa.
Bi serrana mi serekiyé bajaré Cewligi kerde. Nay ¢iy bly avantaj mi, bé Tnan mi

tniversitey€ tirkan wend o. Herheta yew bingeyé mi de esta. No z1 avantajéko pil o.

E.S: Arsiv seba sima yeno ¢i mana?

O.F: Arsiv miihim o. Vani ke wexté eshaban de demé harbun de hafiz€ Qtr‘an
ki kisiyené bi tersé€ vindibiyayisé Qlr‘ana xelifeyé pexemberi yew sura/ komel
nani ri. Ey kitab geni biné qeyd. Eke o mihal kitab négiryené biné qeyd né Qlr‘an
mendinené né diné islumé. No hal G tahluké derheqé ma de zi esto. Cend extiyar
ma hey dinyayé xo bedelnené. Daré ziwané ma hend ha bena huski. Careyé ney

zi qeyd o.

E.S: Eceba arsivé sima esto? Arsivéko senén o? Ma vacé niisteyé desti, bandé

teypi, kitab, dijital (komputer) yan zi keyepel€ interneti, keremé xo ra nimine bidé.

O.F: Qeydé nustey mi de esto. Veré Almanya ameyis€ xo mi teslimé yew embazo

wedinas kerdi. Tay z1 hey keyeyé mi de. Biné desté mi de.

E.S: Eceba sima qge xebaté xo yé€ folkloriki sistemé dijitali (komputeri) de z1 qeyd

kerdé yan zi xebaté ke sima interneti ser o pare kerdé esté?

O.F: Qismék bi computiira geyd bly. Qismék z1 néxér.

E.S: Eceba sima arsivé xo sey “arédayisé ercané/qimetané madiyan” yan né ra

ziyadér sey “arédayisé ercané némadiyan” yani sey ercané¢ manewiyan vinené?

O.F: Ez deyné Heqi, deyné baw 11 kalan, deyné sehidané welat deyné qicané sibay

vinena. Yané maneviyat mi de ver {i esas o.
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E.S: Eceba sima arsivé xo bi rayirék muhafeze kené/pawené (mesela vindibiyayisi

ra, tozi ra, polisan ra, Gisn...)?

O.F: Qismék hukmati dest na ser. Qismék bily vini. Qismék hey yew hewalé mi

de.. Qismék zi hey mi de.

E.S: Eceba sazi/organizasyon/kovare/keyepelé interneti ke sima piya suxuléné

xebatané sima arsiv kené? Tirém asrivékeé inan bi xo esto?

O.F: Mutleqa est 0. Rosan Lezgin gqedr dano ziwan, keyepelé ci esto. Ez wina zano.

E.S: Eceba bi ya sima kovare yan zi keyepelé interneti zi eskené rol€ arsivi
kay bikeré?

O.F: Néxér, binatey€ mi i computer hend zéd ¢in o.

E.S: Ciyané ke (berhemané ke) sima aré dané, sima inan ¢ap kené yan zi wesanené?
Ca/koti? Seni?

O.F: Ez kena kitab. Teslimé hevalan kena. Ey sera xebat kené. Heta ewro ¢end

kovaran de (i ¢cend ¢apxanayan de nistey mi ¢ap biy.

E.S: Sima ra gore kamcin metodé wesanayisi/capkerdisi seba tradisyoné fekki yé

Kurdki (bitaybeti seba Zazaki) tewr rind € G ¢ira?

O.F: Mi gore ziwané ma xeté Cewlig G Palll de neré mayé hina céra biya. La feké

Dersim 0t mintiqayé€ heté Héniyijan de zi qis€kerdis 0 ¢eklly€ ziwané ma hina zelal €.

E.S: Wexté wesanayis/capkerdisi de sima berhemané folklorikan seni weginené?

Muhimiye dané ¢iyi ser?

O.F: Mi hévérna zi vate, idyoman G qalé vérénan ré hina z&d pisé€ ci vésnena... Ez

qayila ninan bidi suxulnayis.
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E.S: Bi sima amacé capkerdis/vilakerdisi ¢i yo?

O.F: Ma de yew vateyé€ esto. Ma vang; ‘zerrey€ qici de qal esti, la néeskeno bido
teber’. Heta ewro milleté ma halé xo ma eskeni bivaje ke ‘dindan esti nihey ¢in
i, nihey esti dindan ¢in 1, la no demano peyénan de hédi hédi imkan ho kuweno
dest. Ey ke hey ziwané xo ré€ hey dejen i pize ci v€ynené roj bi roj hey zédiyené.
Tahluké xeyli pil o. Verba perwerdeyé ziwané Tirki G Tv ziwané ma go beno vini.
Bi qolé piremerd a: ‘ma hey Kird kuwenti ra, Tirk, Ereb G Acem hey diyen pay’. No
rid ra gey sibayana hewce keno ke her qislé ma béro biné geyd. Pey hewt berana
béro geflikkerdis. Gera ma xo vir ra nékere ke gal vir ra sina, niste vir ra nésino.
Ney kitabo gedim zi vané; ‘hévéri qal bi, qal bi homaya bi’. Ma gera ney xo vir
ra nékere, G kitabé ma zi vano; ‘biuwne’ la heta ewro ma wendis sera kowti. Yew
millet wendis ra bikuro her ¢icra kuwena. Qey her ¢iyé xo vinnékerdisé wendis

gerek keno. No z1 xo ra bi geyda beno.

E.S: Eceba wesanayisé kurdki (bitaybetl ya Zazaki) yé€ berhemané tradisyoné
fekkiyl goreyé serrané verénan nika vuriyeno (bedeléno)? Eke e, seni vuriyeno,

sima eskené bi kilmeki izeh bikeré?

O.F: Mutleqa ziwan bedeléno. Ziwan gani yo. Ciyo gani hem xo keno hina. Hem zi
x0 xerepneno. Cimeyé sérén ra awki seni béro xeté bini de awki ewtir yena. Cime
laylin bo awki zi bena laylin, selam bo awki z1 bena zelal. Ziwané ma sera malesef
¢emelé bini hey zor keni. Tirki, erebi Gt kurmancki ha zor dana zelaliyé ziwané ma.
Ey bi ¢cekuyané xoya der i doré ziwané ma de biy teliyék. Hey néverdeni ziwané
ma xo abide. Ziwané tirki bi hukmé dewleta, ziwané erebki bi hiikkmé din a, ziwané
kurmanci zi bi hlkmé siyaset @i partlyané Kurdistana xo aver berdo. Ziwané ma
biné tesiré Tnan de mendo. Coka hewce keno ke ma wesiyeni sera né newesan sera
birecefe. Eke ma daré xo awk néde daré ziwané ma bena huski, yew z1 bi nistisa
ez eskeno vaji ke orjiné ziwané fekki z1 ho beno vin. Herheta yew tahluké ho sare
wedarneno. La ziwan gani yo. Sey virré mari ho tolé erzeno. Ez bawermenda ke

ziwan€ ma xo mergi ra xelisneno.
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E.S: Sima wazené versiyono capkerde yé xebata sima gey kami bo, yani kesé ke

sima wazené berhemé sima biresé inan kam €, kamcin dor &?

O.F: Ez qayila versi bidi saré xo ser. Hewt ra hewtay, cini ra camerd o ke Zaza wo

ez qayila xo birasni ey. Ey birecefni i bidi pay.

E.S: Eceba sima berhemané folklorikan yé capkerdeyan ré vateyo verén yan zi

sirove nist?

O.F: Mi kitabané xo de vateyo verén nisto. Tiki kovaran de mi sirove nist bi. La
sebi ¢ap bi nébi ez nézana. Hewt serr ez pey beran de biya. Ci bi ¢i nébi ez tira

hayidar niya.

E.S: Eceba teberé capkerdisi/wesanayisi de sima yan zi embazé sima ro rayirané
ciyayan ¢ vilakerdisé tradisyoné fekki yé Kurdkiyi (bitaybeti yé Zazaki) gérené
(mesela festival, tiyatro, aktiviteyé péskéskerdisi yé ciya ciyayi...?)? E ¢i y&?

O.F: Ez Facebook sera, pelané internet sera nisteyé xo bar kena. Ez qayila ¢iyék
birasni milleté xo. Yew qal ez birasni Tnan ez xo zerrewes manena. Pasé quwweté
xo0 ez cehd ha ramojnena. Mi ra yew ¢engé xelley erd estis. Bak i bereket tahmci

lezzet homay ra.

E.S: Goreyé sima internet seba pawitisé edebiyaté fekki yé Kurdki (bitaybeti yé
Zazaki) eskeno roléko senén kay bikero? Seba platformé interneti ser o pawitis G

averberdis€ ziwani pésniyazi yan zi fikré sima esté?

O.F: Faydeyé xo mutleqa esto. La ez uwnena herkes ho xebaté xo kaskeno heté
fikr 0t armancé xo, yané ziwan keni alet. No gal mi gehirneno, adir kowto welat i
ziwané ma, la ma hama hey pis 0 ¢isil de kay kené. No gal zerar dano xebat no
embazan . Ez ninan xax 1 kavék vinena. Ziwané xo keni qlirbané siyaseté xo, no
xeleto pil 0. Ziwan gera ser bigiriyo, ziwan ¢in bo aw bin piis G polaxi. Coka ziwan

kultur G edebiyat sera gera ma bibe yew, la wini hama nébly, hewcé keno ke ma bi
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yew. Ez hévi kena ke ma binaté xo ra na ciyayé dani dir. Biné gil( pélané ziwané

x0 de beni yew 0 diyené péser.

E.S: Sima tékiliya mabéna edebiyaté fekki G kulturé moderni seni vinené?

O.F: Eysaye gore ez eskeno vajl ke edebiyata fekki hama seyin ra yew naqil
kaltiro modern biya. Edebiyato fekki sey behr o. No behr ra hama yew patik ya
giryo yan zi négiryo 1éné kiltiro modern. Xebat esta la kém a. Hama zaf suxul

xebat i geyd wazena.

E.S: Sima eskené bi kilmeki qalé xebata xo ya “Bi Mesel it Misalan Destané Memé

Alan” bikeré. Sima ¢ira niist, kamcin sertan de G seba ¢1?

O.F: Mi Memé Alan héveri séx Medin Ozsoy ra gostari kerdbi. Ey bi xo sé€ beyit
nistibi. Zazaki nistbi. Zaf wes€ mi si bi nisteyé€ ey. Ey ra pey Apé Musa Anter yew
filmé Tnan de ca girowt bi. Ey bi xo bi vengé xo zelala gan G nefes dabi ci. Cuwa
pey mi xeyli no destan cerebna. 2011 de ez kowta hepsi. Kurmanci 0 zazaki ¢i
acarnaye bi ez sera mujuliya. No nusteyan de mi xo gore kémé diy. Ez qayil biya
ke newe ra bi ziwané Zazakiya newe ra binisi. Ey ra pey mi dest kerdo pey. Ciyayé
esq U clyayé welat mi ¢imi de yew ¢ime ra bi. Ez z1 mehkumé no esyan biya.
Winaya zerrey€ mi de naliy€ esq 0 welat herikiya. Mi gos na no vengé zerreyi ser,
mi dest berdo gelem i mi nist. Ez bawera ke yew xizmeto pili mi kerd. Cendiko
ez eska bi qafiye wa mi nisti. Bi mesel 0 bi misalan mi alawiti. Payni de no niste
peyda bi. Belka ebiyaté ma de gama véréna. Ez wazena ke sair 0 edebiyatkar ma
winaya eseran biz€dni. Yew killiyato hina gereka roniyo. Encax winaya ma eskené

x0 U ziwané xo bipawe.

E.S: Sima eseré xo bi terz€ mesnewi niist, seke ma zané né dewri de hendi bi né

terzi eseré nistisi epey kemi y€. Eceba sima ¢ira no terz teqib kerd?

O.F: Mi xeyli edebiyata diwan wendi. Melayé ciziri ra feqiyé teyran, Ehmedé

AN A

xani ra Eliyé tahirl (. Baba tahiré urbane; Mewlana ra Hafiz sirazi, Molla cami G
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Ferididdiiné Attar. Inan no terz de gelem kay da. Ez qayil nébiya serbest binisi.

Coka mi terz€ no seydayan ra istifade kerd. Winaya yew nuste peyda bi.

E.S: Tékiliya né eseri ke Ehmedé Xani veri bi Kurmanci niisto @i ewroyi ser o xeyli
¢lyl ameyi vatene 1 niistene. Gama sima eseré xo ercnené (izah kené) tékiliya & 0

dewré moderni ser o sima eskené se vajé?

O.F: Tiki ¢ly netewiy€ keni. Esq, hes welat, xap, Ixanet her timi eyni yo, hesreti
eyniya. Belka zeman bideliyo la waste i xacé insanan nébedilyayi. Mi gore terzé
vérén de heyat est 0. Ma heta xo heta rostig anésune ma aver nésini. Yew binge

ronéniyo yew ameyene peyda nébeno. No rid ra winasi xebat ma ré sert 0 ferz €.

E.S: Tesiré nistisé terz€ klasiki do seba xurtkerdisé Zazaki tesiréko seni bikero?

Kitleya ke sima xitabé ci kené kamcin het &?

O.F: Ez hina zaf yew binge xo de peydaketdeyan ré xirab kena. Avam né havasan
esas gena. Yew areq carey O nuré ¢iman mi rigsna wo, ez wazena ke winayan
merdimi nistey€ mi biewni, wa ti ra tahm 0 lezzet bigiri.

E.S: Sima kamcin motifané folklori edebiyaté modernide peyda kené, ané meydan?
O.F: Heme-heme zafiyé motifané folklorikan mi dest kerdo ci suxulnawo. Ez kam
yew name bikeri ez nézana. No pers yew cerebo xorl wazeni. No zi wa paweyé
cigéroxan bo.

E.S: Sima tékillya mabéna motifané folklori 0 kulturé moderni seni vinené?

O.F: Ez zeif G kémi vinena. Sey Behr ra ¢end dalpa/ dilope vinena, xabata

pili lazim a.

E.S: Goreyé sima fhtiyaciyé tewr pili yé arédayisé tradisyoné fekkiyi G virastisé

arsivé tradisyoné fekkiyi ¢i yé? U né wareyi de problemé tewr pili ¢i yé?
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O.F: Problemo pilék esto. Bi vateyé Isayé Mesihi ez bivaji; ‘renc zéd a, rencbér

kém €&’ imkan kém o. Pastdayey G wayir vicyayey kém €.
E.S: Fikré sima seba halkerdisé né probleman ¢i yo? Pésniyaziyé sima ¢i y€?

O.F: Yewbiyayisé Gt yew ima ewniyayis€ lazim a. Ziwané ma 0 sar€ ma ho ganan
ver de, dari . derman wazeno. Eysaye her kes biyo yew mallayé ho we‘zan dano,
ho pawey¢ telqin. Ma gereka xo aye mergi néviné. Mi gereka ¢im bidarne wesly,.
warze pay. Verén vané; ‘her ¢iimir de bimano ¢ew hendey wahar metin niyo’ hal

ma ho veré ¢iman de. Wahar zi ma y¢€.
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Hevpeyvina bi Omité Mistefé ra

Omité Mistefé comes from the village of Noresin in the district of Bazid (Turkish:
Dogubayazit). Apart from his mother tongue, Kurmanji Kurdish, he knows several
different languages, such as Arabic, Turkish, English, Russian and Persian. He
sees collecting folklore as a national mission for intellectuals because, according
to him, folklore constitutes the core of Kurdish life. He believes that the oral
heritage of the ancestors should be protected and passed on to future generations.
Mistefé has published various works on the Kurdish language, for example, the
Pocket Dictionary Of Kurdish. He has also translated five books about the Kurdish

language, literature and culture into Kurdish, Turkish and Arabic.

Omite Mistef€ ji gundé Noresiné y€ navgeya Bazidé ye. Karé wi yé€ sereke kurdnasi
ye. Ji bili zimané xwe yé€ zikmaki y€ kurdi ¢end zimanén din én weki erebi, tirki,
ingilizi, risi G farisi dizane. Ew qimeteka mezin dide folklora kurdi, (i berhevkariya
folkloré weki erkeka netewi i rewsenbirlyé dibine. Herweha ew folklora kurdan
weki ¢avkaniya jlyana kurdan dibine. Li gor wi, ew mirate ji bav i kalén wi maye
0 divé mirov xwedi li vé miratey€ derkeve i veguhezine nifsén li pey xwe. Li ser
zimané kurdi, xebatén wi yén curbicur hene; xebata wi ya yekem “Ferhenga Dest1”
ye.! Mistefé gar pénc pirtiikén li ser ziman, wéje G ¢anda kurdi wergerandine kurdi,

tirkl G erebi.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav 1 pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku yi1 ¢end sali yi? Tu ¢i kari diki?

Omité Mistefé: Navé min € 1i gor nasnameya tirkan Umit Demirhan e; 1€ navé
min € kurdi Omité Mistefé ye. Ez 47 sali me 0 ji gundé Noresiné yé Bazidé me.
Karé min € sereke kurdnasi ye ku béyi berjewendiyeké dikim. Ji bo aboriya xwe

Ji bi pirani karén wergeré dikim. Ji bili zimané xwe yé€ zikmaki yé kurdi ¢end

! Ew xebat weki ferheng di sala 2006an da cap biiye.
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zimanén din én weki erebi, tirki, ingilizi, risi G farisi ji dizanim. Min li ser zimané

risi mastera xwe daye 0 sala 20201 ji Zaningeha Agiriyé bawername wergirtiye.

J.B: Tu li ser canda dekvi disixuli, tu dikari behsa destpéka wé biki? Cima folklora
kurdi bala te dikisine?

O.M: Ji ber ku ev erkeka netewi (i rewsenbiriyé ye. Bav @i kalén me ev ziman
0 folklor bi awayeki devki i carinan ji bi niviski veguhastine nifsa me. Em ji
rewsenbir 0 xwendi ne; lewra divé em vé emaneté bi ditbari, devki 0 niviski
biguhezin nifsén li pey xwe. Ji allyé din ve ev erkeka mirovahiyé ye ji. Ji ber
ku zimané kurdi ne fermi ye, rasti jenosideka zimani ya desthilatdaran hatiye G
divé bé parastin. Cavkaniya folklora kurdi gelé kurd € resen e, parastina folkloré
beseka parastina gelé kurd e ji. Ji aliy€ der(ini ve ji xebata li ser folkloré mirovi
azad G serbixwe dike. Ji ber ku reseniya zimané kurdi li gund 0 ¢olteran zinditir
e (. péwendiyén wan €n bi biyaniyan ra kémtir e, lewra péwendiya mirovi ya bi

kelepora kurdi wi azad 0 serbixwe dike.

J.B: Te kinga dest b1 v1 kari kir?

O.M: Min di zarokatiya xwe da mereqa ¢irokan i zimané wan € herikbar dikir.
Hema hema heta bist saliya xwe li gundi biim, di¢iim ber berx 0 pezén bavé xwe, ji
dawiya biharé¢ heta nivé haviné li zozanan dimam, li wan deran em dib{in ciranén
esirén din G min zimané xwe xurt dikir. Di bist saliya xwe da ji bo xwendiné ¢lim
Misir G Stidané. Pisti vegera xwe, disa li gundé xwe mam i min dest bi amadekirina
ferhengokeka bi kurdi kir; 1€ kémasiyén min én zimannasiyé heblin G péwistiya
min bi rézimané hebll. Min di sala 2004an da dest bi kurseka mamostetiya zimané
kurdi kir 0 pisti kursé ez €di bi awayeki domdar bi karé berhevkari @i niijjenkirina
zimané kurdi ra mijl bim. Min di sala 2006an da xebata xwe ya yekem “Ferhenga
Desti” ya kurdi wesand 11 pisti du salan ji capa wé ya duyem a berfirehkiri derket.
Min her du xebat ji ji kisé xwe dan capkirin G neketim bin mineta kesi. Bi qasi du
s€ salan min di dersxaneya Orhan Dogani ya Saredariya Bazidé da mamostetiya
zimané kurdi kir. Ji sala 2012an 0 vir ve min bi qasi deh-panzdeh pirtikén kurdi

yén niviskarén cuda sererast kirin, Gt ew di wesanxaneyén cuda da hatine wesandin.
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Min ¢ar-pénc pirtikén li ser ziman, wéje 0 ¢anda kurdi wergerandin kurdi, tirki
erebl. Gelek gotarén zanistl yén kurdi amade kirin an ji wergerandin kurdi. Disa
bi dehan gotarén zanisti sererast kirin i ew hatin wesandin. Besdari gelek panel i
konferansén kurdi biim. Min bi xwe ji romanek 0 pirtiikeka ¢irokan nivisandin. Ji
bill zaravayé kurmanci ez bi hemi zarava, devok G bindevokén kurdi ra eleqedar
dibim. Xebatén min én li ser kurmanciya celaliyan, goyiyan i xoresaniyan hatine
wesandin; herweha 1€kolinén min én li ser zaravayén kelhuri, hewrami, leki G

feyli j1 hene.

J.B: Tu bi kijan réxistin (sazi) 0 kovaran ra kar diki? Herweha péwendiya te bi

kijani ra heye?

O.M: Min ji sala 2008an ve ji malperén kurdi ra nivisi G bim sereditoré malpereka
bi naveé yekbun.com ku aniha girti ye. Bi domana demé ra kovarén Peyam, Nibihar,
Zend, Kurmanci G Fritillaria Kurdicayé xebat i I€kolinén min wesandin. Min
demeké ji malpera beroj.org 0 beroj.com€ ra ji nivisi. Bi tu kovar i réxistiné
ra péwendiyeka min a organik tune ye; I l€kolinereki serbixwe yé malpera
kurdishstudies.pl me, endameki mévan & Koma Kurmanci ya Enstituya Kurdi ya
Parisé me, niviskareki nefermi yé malpera riataza.comé me. Ez ¢endeké endamé

desteya wesana kovara Zende€ ji bim ku ew aydé Enstituya Kurdi ya Stenbolé ye.
J.B: Tu is¢ xwe cawa finanse diki?

O.M: Hem xebatén xwe yén kurdnasiy€ ji kisé xwe 1 li ser hesabé xwe dikim.
Ez vi kari weki erkeka netewi (i rewsenbiriyé dimesinim. Ji bo van xebatén xwe ji
tu aliyi alikariya abori wernagirim da ku bandora wan li ser xebat it ramanén min
¢énebe. Lewra karén giran én demdiréj nakim G tené€ bi qasi héza xwe xebatan
dimesinim.

J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

0.M: Zimanén fermi yén dewletan 1i bajaran xurttir in, ji ber ku navendén zanisti

yén wan dewletan her roj bi dehan xebatan dimesinin; herweha li wan welatan
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zimané gund G bajarokan gels biiye. Lébelé ji bo kurdi rews berevaji vé ye; zimané
kurdi yé€ zindi li dari bajaran e, li wan cihén ku piyén biyaniyan 1€ neketiye G
gelé herémé di nava arami G jingeha xwe ya xwezayi da diji. Li gund 0 bajarokan
dengnasiya zimén xera nabe, fonetik 0 stresa li ser peyvan resen e; herweha ji aliyé
peyv U biwéjan ve ji xurttir e, stran, destan, ¢irok mina ¢emeki dikisin. Bi kurt G

kurmanci kevnesopiya devki zimané fermi y€ kurdan e.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir 1i ser ¢i ye yan ji
kijan cureyi ye? Kijan cureyén ¢anda devki béhtir bala te dikisinin? Tu dikari

nimineyén wan bidi?

O.M: Bi rasti ez nabéjim ev hiir e yan ji gir e, giring e yan ji kémnirx e. Folklor
ji ber bédewletblina kurdan zimané fermi yé kurdan e. Ji ber ku ez zimannas im,
ez pirani li ser fonetik, morfoloji G sentaksa kurmanci dixebitim G vi zaravayi bi
zaravayén din ra berawird dikim. Lébelé van dawiyan bi wéjeyé ra ji eleqedar bim
ku divé ji gotinén pésiyan dest bi xwendin 0 guhdarikirina materyalén folkloré
bikim. Folklor ¢cavkaniya yekem a ziman, ¢and, wéje, erdnigari G diroka kurdan e.

Kurdan her ramana xwe bi folkloré ragihandiye nifsén nd.

J.B:Kijancureyéncandadevkibéhtirbalatedikisinin? Tu dikarinimineyénwanbidi?

0.M: Ji ber ku ez ferhengsaz im, ez z&detir li peyvén kémnas én ku min nebihistine
digerim. Weki nimine, her kurd rengdéra “spi”y¢€ dizane; 1€ gava ez bibihizim ku
1i hinek deveran rengdérén “cil” G “sis” j1 tén bikaranin, ez dipirsim bé ka dikarim
bib&jim “berf sis e”, helbet ew dé bib&jin “Na, sis tené ji bo rengé pez 0 dewaran
e, gava rengé wan tam spi be 0 get xalek ji rengén cuda té da tunebe wé hingé sis
e, ji bo berfé ¢ilspi té gotin”. Nimiineyeka din gava ez bibihizim ku ji bo b&jeya
“passtli’y€ “katar” ji dibéjin, ez dipirsim b€ ka zayenda navdéré ¢i ye; gelo weki
“katara min” té tewandin yan weki “kataré min”. Ez wé hingé hin dibim ku dibéjin

“katara min”, wisan e ev navdéreka mé ye, ji ber ku bi qertafa /-a/yé tewiyaye.

J.B: Gelo te versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?
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O.M: Ez versiyonén devera xwe ji ¢cend kesén din ji dipirsim G rastlya wan
derdixim holé. Peyvén xwer( jixwe her kes an ji beseka civaké dizane; 1€ hinek
peyveén pekhati 0t hevdudani hene ku ji afirineriya kesan e, tené ew bi kar tinin, G 1i
nava civaka wan a nézik belav dibin. Piraniya van gotinén yekane bi navé xwediyé
xwe tén nasin: “bi qewlé apé filankes an ji meta filankes, hey pisika feraqalés

a devmaléz!” (Pisika ku amanan dadilése 0 devé wé bigiléz e).
J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?

O.M: Gelek caran ev hatlye seré min. Careké keseki bécirmani (ji heréma Toré-
Elih) ji min ra got ku li bal wan ji déla “eré”yé ve dibé&jin “doré.” Di destpéké da
J1 min ra geleki balkés hat, 1€ min bikaranina weé j€ xwest, pisti cend hevokan hin
blim ku gava weha bipirsi “bavé te 1i malé ye?”” nabé&jin “doré”; gava yek bibé&je
“ez € Tro herim siké&”, 0 tu ji bibéji “vaye baran dibare, bisekine, bila baran dayne,
pas€ here!” ew ji ji bo pistrastkiriné dibéje “aha doré, ez pasé€ bicim” ku ew ji
peyva “dogru”ya tirki ye ku bi awayeki xirabiiyi ketlye nava zimén. Li aliyé me
ji hinek peyv hene ku di eslé xwe da ne kurdi ne, weki “qatix (katik)”a tirki bi
wateya “mast” ketlye nava devoka serhediyan i peyva kurdi ya “mast” ji wateyeka

taybet girtlye ku biliye “masté bi to” ye.

J.B: Gelo 1i gor te, tesira canda niviski i ya modern li ser gotin {i tevgerén

dengbéjan heye?

O.M: Du aliyén vé mijaré hene. Yek, stranén geléri yén kevn bi awayeki kevnesopi
tén veguhastin. Ci stranén govendé c¢i stranén dengbéji yén ku em jé ra dibéjin
“kilamén riinisti” béyl guhertin tén vegotin. Pirsgiréka vé besé ew e ku hosteyén
stranbéj 0 dengbéj her roj kém dibin. A diduyan, bandora wéjeya modern, birdozi,
siyaset (i populizmé 1i ser gotinén dengbéjan 0 tevgera wan heye. Gelek stranén
ni teqlida hinek muzikén biyani ne, gotinén wan béwate ne G diri fonetika kurdi
ya resen in. Dikarim bibéjim ku gelek stranbéjén nli hene ku ne 1i bajareki kurdan
rOdinin, ne kurdiyeka bas dizanin, ne ji haya wan ji huneré heye. Ev kes deng,
rh, fizik, navdariya xwe, handan @i sponsoriya hinek aliyan bi kar tinin; stranén

péskeéskir Gt amadekiri dixwinin. Li vir pirsgirékeka dijwar ji heye ku hunermendén
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dewletén serdest newayén kurdi didizin G bi awazén xwe dikin malé xwe. Bi vi
awayi bandoreka diziy€ ya neyini ji li ser tevgera hunera dengbéjiyé heye. Heta
ku saziyeka kurdi ya parastina awaz i newayén muzika kurdi tunebe, qagax¢iyén?
candi dé malé kurdan bidizin G patenta biyaniyan 1€ xin. Lékolinera kanadayi
Christina Houghé 1i ser vé dizi i qacaxgitiya ¢candi gotareka giring nivisib{i, min

ew ji ingilizi wergerand kurdi 0 di kovara Zendé da hat wesandin.

J.B: Te behs kir ku keresteyén ¢anda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? R€ G rébazén te ¢i ne?

0.M: Bi rasti canda kurdi ya devki deryayeka bésertibin e; ne ez ne ji keseki din
dikare tevahiya canda kurdi ya devki berhev bike. Heke em zaravayén din én kurdi
ji bidine ser, icar ev kelepor béhtir zéde dibe. Ez bi pirani li ser devoka celaliyan
a Bazidé dixebitim 1 1i ser aliyé wé y€ zimannasiyé radiwestim. Dema ku min
ferhenga xwe amade dikir, min ji ferhengén ¢apbiyi ji sid werdigirt. Icar heke
hinek peyv li aliyé me tunebiina yan ji bi séweyeki din bihatana gotin, min peyvén
me yén herémi ji t€ da bi cih dikirin. Ez carinan i rasti hinek peyvan dihatim ku
min ne bihistine G ne ji di canda devki da xwendiye, wé hingé min hewil dida ku
pésiyé hin bibim bé ka ev peyv li kijan deveré hatiye bikaranin, Gt min ew peyda
dikir. Pistra heke min peyva devera xwe bizanibiiya, di ferhengé da bi cih dikir; 1€
heke nizanibiiya ji min ji doraliya xwe dipirsi G peyda dikir. Ji ber ku ez li Bazidé
dijim 0 di nava gel€ kurd da me, gava péwistiya min bi peyveké ¢édibe raste rast

ji devé gel hin dibim.
J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde biyi? Li ku deré? Ev perwerde ¢awa bi?

0.M: Min di kurseka ji bo mamosteyén kurdi da perwerdeya hindekariyé ditiye G
bawernameya min ji heye. Ev kurs di navbera salén 2005 G 2006an da, li Stenbolé
hate dayin G ez ji besdar bam. Ji bili vé yeké ez endameki Koma Kurmanci ya
Enstituya Kurdi ya Paris€é me G ji sala 2012an ve li ser berhevkirina peyvén
herémi dixebitim, xebatén xwe péskési civiné dikim 0 I€kolinén min ji aliyén

zimanzanén kurd én naskiri ve t€n niqaskirin. Pisti tomarkirina peyvé G diyarkirina

2 Qagaxgi: kesén ku diziyé dikin.
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taybetmendiyén wé yén zimani yén weki cureyé peyve, zayend, tewang, gerguhézi
thwd, ev xebat di kovara enstituyé da tén wesandin. Di civiné da carinan péwendiya
zind1 bi kal G piran ra t€ danin i wateya peyvé ya herémi bi wan ra té niqaskirin.
Ji bili vé yeké min demeké li Misiré di Zaningeha El-Ezheré da besa ziman G
edebiyata erebi xwend, herweha min mastera xwe li ser zimannasiya riisi temam
kiriye. Sertifikayeka min a mamostetiya zimané¢ ingilizi ji heye ku xebateka hevpar

a Zaningeha Anadoliiy€ 0t Zaningeha Cambridgeé ye.

J.B: Gelo aniha ré€ 0 rébazén te yén berhevkariy€ i gor én beré guherine? Cawa?

O.M: Belé, min di destpéké da bi heweskari G li ser bingeha zanyariyén xwe
yén zimané erebi 0 tirki dest pé kir. Pistra min dit ku zimané kurdi yé€ ji koma
hind-ewropi ji zimané erebi y€ ji koma zimanén sami i ziman¢ tirki y€ ji koma
zimanén (Ural-altayi ji geleki cudatir e. Lewra min giringi da zimanén koma xwe,
hini farisi 0 zaravayén kurdi yén din ji bim. Pisti ku min ferhenga xwe amade kir,
min gelek rexneyén bikérhati wergirtin i kémasiyén xwe telafi kirin. Ji bo vé yeké
ji min sertifikayén zimané ingilizi 0 rGsi bi dest xistin, min bi zanyarén naskiri ra
tekili danin 1 ji teknolojiya ragihandiné G civaki stid wergirt. Beré€ ez li peyvan
digeriyam, di¢cim cem merivan 0 gundan, min peyv li Iéntiskan tomar dikir G i
kafeyén interneté derbasi komputeré dikir; pasé min komputerek ji xwe ra stand
U berhevokén xwe li ba xwe kom kirin. Pisti belavbiina telefon 0 interncté karé

berhevkariyé hésantir G leztir b, édi min daxwazén xwe ztir bi dest xistin.

J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i mane ye?

0.M: Gelé kurd Gt bira wan arsiva min e it ez j1 di nava wan da dijim. Kinga bixwazim
ji mezin 0 pisporan dipirsim 0 hin dibim. Mixabin ez nikarim bi rojan bigerim,
gotinan bi deng (i dimenan tomar bikim, ne beré ne ji niha; jixwe ji bo karé min
ev ne péwist e ji; 1€ ji bo veguhastina kevnesopiya devki li ser teknolojiya modern
divé xebatén meydani werin kirin. Ji bo vé yeke ji derfetén abori Gt ewlehiyé yén
bas péwist in. Arsiv ji bo min maleka sexsi ya ewle, jlireka taybet, pirtiikxaneyeka
fireh (i dewlemend, am(rén tomarkirin€ yén pésketi ye; 1€ mixabin ji wan gisan

bépar im. Di mala xelqé da riidinim; ji jlra taybet, pirtiikxane G amiiran bépar im
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0 hévidar im ku rojeké aboriya min bas be 0 bigihijim miraz G daxwazén xwe.
Dibe ku bi qasi min keseki ji v€ rewsa hejariyé nekisandibe. Ji bo sirovekirina vé
mijaré tené nimineyeka bidim: Di destpéka tomarkirina peyvan da min 1énisk
bi kar diani i min ji komputeré bas fam nedikir. Rojeké min deftera xwe da ber
xwe U hemt peyvén xwe di riipeleka wordé da tomar kir. Heta évaré min tevahiya
peyvan derbasi ser komputeré kir, {1 ji kéfan deftera xwe avét sobeya véketi. Dema
ku ji bo xwarina sivé rabim, min xwest ku ripela wordé€ bigirim, fisa komputeré
bikisinim 0 herim xwaring; 1€belé min riipela wordé “save (qeydkirin)” nekiribl G
neparastibli. Dema ku komputeré got ku tu y€ nivisa xwe tomar biki, min bi sasiti
11 ser “na”yé€ tikand G piraniya wé xebata min nehat tomarkirin, defter ji sewitibl
0 ez ¢end rojan ji qehran beékéf blim. Pisti wé bliyeré min arsivén xwe yén dijital

bas parastin.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hem(i nim{ineyan bide?

O.M: Weki ku min got, gelé min argiva min e; ji bo wé dive gelé xwe biparézim da
ku arsiva min zindi G ewle bimine. Demeké hinek hevalan berhevkari dikir G min
editoriya xebatén wan dikir; ev xebat 1i ser navé wan derdiket. Pisti ku hevaleki
me y€ bi navé Nihat Gultekin hat gulebarankirin G bi birindari ji vé blyerée filiti,
min péwisti bi berhevkariya sexsi dit. Beré, min bi amirén hevalan berhev dikir G
demildest diwesand. Pistre derfetén min ¢€bilin {t min ji bi telefona xwe tomar kir.
Ez gava li ser projeyeké bixebitim, derdikevim nava gel G peyvan berhev dikim.
Pagé ev xebat li ser malperan 1 di kovaran de t€ wesandin. Heml argiva min tigtén
wesandi ne, 0 €di bline malé gel. Cawa ku min ji gel stendiye, min disa radesti geli
kiriye. Divé vé ji bibéjim ku min careké pirtikxaneya xwe 0 careké ji harddiska
xwe sewitandin ku nekevin desté polisén dewleté. Tirsa min ew tirs bll ku ziyan
bigihije kesén ku bi min ra axivine. Ji bo vé yeke ji ez ¢i berhev bikim, demildest
diwesinim ku winda nebin i nekevin talikeyé. Pisti sewitandina pirtlikxaneya
xwe min &di pirtik nestendin, ji yén hevalan, ji yén ku weki diyari dane min G
J1 yén pirtikxaneyan siid wergirt. Ji ber ku gava pirtiikén min z€de dibin malbata
min dikeve nava tirs€. Herweha pisti sewitandina harddiska xwe €di dosyeyan ji

bo demeka diréj li bal xwe nagirim. Pisti wesandiné, wé dosyey¢ ji komputera xwe
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diavéjim. Bi rasti pirsgirekeka din heye ku komputera min ne aydé min tené ye;
zarokén min ji t€ da spartekén xwe ¢édikin, dersén dibistané disopinin {i ez ji t€ da

nivisén xwe dinivisim.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal e? Tu arsiva xwe ¢awa bi nav diki? Bi réya

dosyeyan, cureyén keresteyan, hwd?

O.M: Belé pergaleka min a t€klz hebl, “hebl” dibéjim ji ber ku pisti sewaté
&d1 arsivé nagirim. Wé hingé min dikaribii dosyeyén dengi weha bi nav bikira:
Pésiyé min € navek 1€ bikira (weki ferheng, gotinén pésiyan, ¢irok, mamik, listikén
zarokan...), pistre min € ¢end dosye di hundiré dosyeya “ferheng”é da vekira; weki
“ferhenga celaliyan”, “ferhengén c¢apkiri”, “ferhengsazi”’. Di dosyeya ‘“ferhenga

29 ¢

celaliyan” da disa dosyeyén weki “gundé Noresin G Bazidé”, “gundén bereka
Agirlyé” “gundén 1diré”, “gundén bereka Golemasiyé”, “gundén bereka Tendireké”,
“gundén Makliye”. He¢i ku naveroka dosyeyén wordé€ ne, min di destpéké da li ber
peyvé weha dinivisiye: “sene” tr. dirgen (Noresin, Bazid, Maki) “dirgan (Agiri,
gundé¢ ...)” Pistre min ew dabes dikirin: am{irén malé, amiirén ¢andiniy€, amirén

sivanily€, biwéj, gotinén pésiyan, peyvén kémnas, peyvén hevpar...
J.B: Gelotu arsivaxwebiawayekidiparézi(meselaji windabling, toz€, polisé, hwd)?

O.M: Beri sewitandina arsiva xwe ez ketibim bin bandora Mele Mehmidé
Bazidi 0 difikirim ku divé nim{ineyén ¢anda kurdi bigihinim arsivén cihané da
ku wan ji windab(iné biparézim 1€belé van dawiyan gihistim wé qinaeté ku divé
“mirové kurd” biparézim. Ji ber ku €di hin bim ku dezgehén cihané di carcoveya
siyaset 0l berjewendiya xwe ya netewi da miameleya zimané kurdi dikin. Weki
nimine, besén kurdnasiyé sertifikayé didin nimineyén ¢anda kurdi; herweha
besén irannasi, tirknasi, ermeninasi, azerinasi i erebinasiyé ji sertifikayé didin
hinek kesén ku gagaxcitiya canda kurdan, dikin. Ez nikarim bib&jim hemu xebatén
wan malé diziy€ ne, 1€ gava diziyé dikin G patenta dizlya xwe ji dezgehén cihané
werdigirin €édi mijar dibe “pirsgir€keka hiqiqi” 0 ji bo vé yekeé ji péwistiya kurdan
bi dewleteké heye ku bikaribin parastina mafén xwe bikin. Lewra hercigas bi

awayeki calak siyaset 0 mafparéziya kurdan nekim ji, li ser vé qinaeté me: divé
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dam 0 dezgehén kurdan én netewi hebin ku bikaribin kelopora kurdi biparézin.
Gelén xwedandewlet ji tirsa girtin G zindané arsivén xwe nasewitinin, kelepora
wan ne sexsén dilxwaz diparézin, 1€ saziyén peywirdar tén parastin, zimané wan
Jji ne zimannasén heweskar, 1€ saziyén zimén bi pés ve dibin. Bi kurt 0 kurmanci
dewleta gelén xwedandewlet her tisti ji windablin€ diparézin G divé kurd ji bigihijin

we tégihistiné.

J.B: Gelo rexistin (sazi) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti, karé te arsiv dike yan

na? Gelo arsiva wan heye?

O.M: Belé arsivén wan hene. Weki nimtine, arsivén Enstituyén Kurdi yén Stenbol
0 Parisé hene, 1€ arsiva Enstituya Kurdi ya Stenbolé di bin gefé da ye G carinan bi
awayeki fermi t€ talankirin ji. Nim{ineyeka din, databaseén malperan hene 1€ gava
malper hatin girtin ew agahi gist ji holé radibin, yén hinek zaningehan ji hene, 1€
gava ew besa kurdnasiy€ hat girtin, hemii zanyari dikevin kuncikén tari @i gihistina

wan geleki dijwar dibe.
J.B: Gelo bi ya te kovar dikare bi rola arsivé rabe?

O.M: Helbet dikare. Lé gava kovar hate girtin, nim{ineyén wé nayén peydakirin.
Ji ber ku pirtlikxaneyeka kurdi ya netewi tuneye ku xebatén c¢apkiri biparéze,
1€koliner heré, G jé stidé werbigire. Lewra divé 1i ser yekparceyiya axa kurdan

saziyén kurdan én netewi hebin.

J.B: Gelo tu keresteyén ku berhev diki, wan cap diki yan ji diwesini? Li ku

deré? Cawa?

O.M: Min heta niha sé-¢ar pirtiikén xwe li wesanxaneyén kurdan én 1i Stenbolé
cap kirin. L& pistre pogsman biim. Ji ber ku pirtik kém tén firotin, em nikarin mafé
telifé ji wesanxaneyan bistinin. Icar xebatén me ji wan ra dibin pere 0 qezenc,
ji me ra ji dibin navdari G keder. Ez €di pirtikén xwe bi awayeki dijital amade
dikim 0 bi séwaz€ pdfyé belav dikim 0 gava dezgehén kurdan én netewi ava bibin,

hévidar im ez ji bi mafén xwe berhemén xwe bidim ¢apkirin.
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J.B: Li gor te ji bocanda devki ya kurdl kijan metodén wesané/capkiriné

bastir in? Cima?

O.M: Diveé ev xebat ji allyé zaningehén kurdi yén netewi ve werin wesandin,
parastin U bip€svebirin. Enstituyén t€kildar én vi kari bé navber G bi awayeki
zanisti bimesinin. Icar aniha ne dewleta kurdan a serbixwe heye ne ji saziyén kurdi
yén ferm1 hene. Heke pergala navnetewi li ser tunekirina kurdan nehatibe avakirin,
divé Neteweyén Yekbuyi, Yekitiya Ewropayé G dewletén hézdar bingeha vi mafé
kurdan amade bikin heta ku dewleta wan ava dibe. Nexwe zimané kurdi dé bibe
mina ziman¢ latini y€ miri. Lewra divé civaka kurdan were parastin ku ¢canda wan

a devki j1 mina ¢emeki biherike.
J.B: Tu ji bo wesané yan ji capé€ berheman ¢awa hildibijéri? Ji bo te ya giring ¢i ye?

O.M: Ji ber tuneblna ferhengeka kurdi, min cara pésin bi kurdi ferhenga xwe
amade kir, ji ber tuneblna pirtikén ayina islamé yén bi kurdi cara pésin min
cavkaniyeka ayini G hinek tekst wergerandin kurdi, ji ber tunebiina zaravanasi G
devoknasiyé cara pé€sin min hinek xebatén destpéki mesandin. Bi kurtasi ez xebaté

Ii ser kémasiyén ¢cand G zimané kurdi dikim.
J.B: Armanca te ya ¢apkiriné/belavkiriné ¢i ye?

O.M: Bi rasti ev karén ku dikim ne karén sexsan e; yén saziyén gelemperi yén
netewi ne. Lé ¢i bikim? Ji ber bédewletbliné ez didim destpékirin 0 hévi dikim
ku bala nifsa xwe bikisinim ser van mijaran. Ez di mijaré da gihistim serkeftiné ji,
1€bel€ pergala cthané ya “nemirovdost” 0 “nezanisti” astenglyan datine pésiya me.’
Di vir da listikeka kurdan a bi navé “Topa Dara” yan ji “Topa Garané” heye. Ji navé
wé xuyaye ku ev listikeka kurdan e, 1€ di kovara zanisti ya Zaningeha Agiriyé da
weki listikeka tirkan hatlye péskéskirin. Niviskarén vé derewé dé herin Erasmusé,
11 welateki Ewropayé bixwin, vexwin, derewa xwe mor bikin (i werin, bibin doktor,
profesor. Ev tené derewek e ku ez pé hesiyame. Icar bi hezaran derewén weha

U qacaxciti 0 diziya ¢andi pé€k tén. Mirovek an ji komeleyek nikare bersiva van

3 Wekinumiine,livélinkébinérin:https://dergipark.org.tr/en/pub/aicusbed/issue/44 953/507554
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derewan bide, divé sazlyén navdewleti j1 bawernameyén van zaningehan rakin
i wan rexne bikin. Edi em ji xweparastiné nikarin tisteki ji gelé xwe ra bikin.
fcar em & basiyén xwe derxin holé yan xirabiyén cinaran pagqij bikin? Mixabin
cithana zanistl geleki bé insaf e. Ji ber ku dewletén wan hene, qacax¢i G dizén
candi her derewé vedigerinin meqaman G kurd ji ji tirsa polisan, girtin G kustiné
nikarin ¢anda xwe biparézin. Cihana zaningehan hevparé vé zilmé ye. Ji ber ku
gava krediy€ nedin vé zilmé, ew dé nikaribin bidizin. Ew diz erebeya me didizin,

parce bi parce difirosin cihané 0 kesek nabéje te ev ji ku aniye?

J.B: Tevgerén wesanxane 0 cureyén wesanén kurdi, li gor salén beré li hember

berhemén ¢anda devki guherine?

O.M: Helbet diguhere. Pisti wesana ferhenga min, s€ car ferhengén kurdi, bi kurdi
derketin. Herweha pisti wesandina pirtikeka ayiné bi dehan pirtik derketin. Pigti

gotara min a li ser kurmanciya Xoresané i Goyi tezén akademik hatin nivisandin.
J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

0.M: Helbet dixwazim ku guhertoya ¢apkiri ya xebatén min aydé min be 0 ji min
derbasi binemala min be, 1€ heke wesanxaneyén bas derfetén bas péskés bikin
meriv dikare bifirogse wan ji. Lé bijardeya ideal ew e ku bikaribim xebatén bas
amade bikim, li ser navé min weqfek an ji enstituyek were damezrandin 0 li ser

bingeha xebatén min karén zanyari werin mesandin.

J.B: Gelo tu ji bo berhemén capkiri pésgotin an ji sirove dinivisi? Cima G wan

cawa diafirini/dinivisi?

O.M: Belé, hem di gotarén xwe de “pések’eké dinivisim hem ji “pésgotinek”e
li pirtikén xwe z€de dikim. Di pésekan da bi kurtasi qala naveroka gotara xwe
giringiya wan zanyariyan dikim. Di pésgotinan da ji sedema afirandina berhemé,

metodén bikarhati, naveroka besén wé i serencama wé xebaté nisan didim.
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J.B: Gelo ji bili gapé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda ji bo belavkirina
canda devki ya kurdi digerin (mesela festival, sano, péskésén cuda 0 hwd)? Eger

hebin tu dikari ¢end nimiineyan bidi?

0.M: Bi rasti hinek hevalén min bi gelek cureyan besdari belavkirina berhemén
xwe dibin. Weki nimtine, di heyama afirandina berhemén xwe da hinek hevokén
hilbijarti ji xebata xwe didine ser medyaya civaki i qala xebata xwe ya paserojé
dikin. Dema ku digedinin disa dibé&jin “qediya 0 ¢G.” Pisti wesandiné fotoy€ xebaté
parve dikin, gava pésangehén pirtiikan vedibin gazi xwendevanén xwe dikin ku
filan rojé 1i filan platformé pirtiikén xwe imza dikin, bi wan xebatan besdari panel
0 semineran dibin, ji wan xebatén xwe gotaran derdixin G balé dikisinin ser xebata
xwe, gava sponsoreki bibinin wan xebatan dikin senaryo 0 péskési civaka ditbar
dikin. Ez bi xwe ji van danasinan zédetir li ser xurtkirina naveroka xebatén van
hevalan dikim, tekstén wan bépere sererast dikim, bi pésniyazén xwe kémasiyan

temam dikim G hwd. Bi awayeki ji wan ra réberi, hostati t mamostetiyé dikim.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo komkirina ¢anda devki G avakirina arsivén ¢anda

devki ¢i ne? Problemén heri mezin ¢i ne?

O.M: Problema heri giring ev e: dewletén ku li seré kurdan hikum dikin her gav
dikarin van xebatan talan bikin, dest bidin seré, xwedlyén wan bikujin, biavéjin
zindan€ 0 sirglin bikin. Ji ber ku wan desthilatdariya xwe li ser tunekirina ¢anda
welatlyén xwe yén ne ji nijada xwe ava kirine. Lewra péwistiya heri pésin
damezrandina dewleteka serbixwe ya bi pivanén modern e. Ji bo ku mijar bas bé
famkirin, dikarim wiha bibéjim: Gava ku mirisk dikeve kurké li ser hékén xwe
dimelise 01 daxwaza derxistina clicikan dike. Xwediyén miriské pésiyé€ ciheki
ewle G hélineka ¢ekiri jé ra peyda dikin, li gor qewareya mirigké ji 11 hékan heta
23an didin bin we, genim G ava wé didin néziké we, 0 1i benda clicikderxistiné
disekinin. D1 vé navberé da divé lisa miriské dari pisik, qulikén mar i miskan
be ku ziyané nebine. Ev ji bo avakirina arsiveka canda devki ji wisa ye; pésiya
pésin dorhéleka ewle, materyalén komkiring€, besdarén xebaté péwist dikin. Ji
heyama Mela Mehmid 0 Jabayi heta froyin bi awayeki dilxwaz nimlineyén ¢and

0 zimané kurdi tén berhevkirin G parastin, 1€ stida wé ya kariger ji bo astengkirina
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asimilasyoné ewqas ne xurt e. Heke kurdan li ser damezrandina dewleta xwe z&detir
xebat bikirana aniha péwisti bi xebatén min én sexsi tunebi; dibistan, zaningeh
enstituyan dé ev kar bikira G ez € j1 di hunereké da biblima pisporeki fermi. Bi kin
U kurt dibéjim, li Efrigayé kisandina diranén filan G béderman histina wan heta ku
bimirin ¢awa be, berhevkirina ¢ganda devki ya kurdi ji tisteki wisa ye. Gava hinek
kes dicin ji kal 0 piran gotinan berhev dikin, ev kes rasti tesqeleyan tén. Divé

ewlehiya kesé ku diaxive were garantikirin, G pasé ew dest bi komkiriné bikin.

J.B: Fikrén te ji bo ¢areseriya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te?

0.M: Weki ku min got, ji bo yekparceyiya xaka Kurdistané, ziman, ¢and 0 diroka
kurdan gefa tunekiriné heye. Bi gotineka din, 1i ser pista “mirové kurd” agir té
véxistin. Binérin, i aliyeki desthilatdarén biyani yén li ser welaté kurdan dikarin
tevahilya heblina wan talan bikin, dikarin bajaré Heskifé yé qedim biguhézin ciheki
din G i aliy€ din kurd nikarin iskanek ava vexwarin€ bidin xwisk G birayén xwe yén
11 kéleka xwe. Ev tist gist 11 pé€sberi ¢av (i kamerayén cihana, qaso azad, tén kirin.
Meriv car caran dikeve siké, gelo cihana azad weki gladyatoran li kurdan dinére G
bi zilma li ser kurdan kéfxwes dibe? Kurdeki kolber li gor gantinén desthilatdaran
bi guleyeke té kustin 0t dewleteka desthilatdar dikare bajareki ji sina wé rake 1 ji
wan kesek nayé cezakirin. Ev paradokseka navnetewi ye. Careseri ew e ku cihan
bi erka xwe ya mirovahiyé rabe i mafé kurdan € jiyané 0 jlyandina ¢anda wan
teslimi kurdan bike. Di van du sed salén dawi da kurdan hem(i hewlén xwe dan
ku bigihijin mafén xwe, 1€ platformén navnetewi mafén wan dane koledarén wan.
Li ser yekparceylya xaka Kurdistané agirek heye G her kes temasevan e. Ji ber
ku kurd ¢i bikin ji nikarin ji vé pergala navnetewi ya li ser kurdan ferzkiri derbas
bibin, icar yan divé cthan bi erka xwe ya mirovahiyé rabe i vi agiri ¢areser bike ku
zlyanek negihije heblina kurdan; an ji divé agir bi cthané bikeve G her kes tékeve
heyra cané xwe ku kurd bikaribin bi béhneka fireh dewlet G saziyén xwe ava bikin.
Heke careseriyeka din hebe ku ziyan negihije kurdan, destkefti (i serweta wan
a saristani fermo hiin péskés bikin. Dema ku devera Balkané ji pist perdeya hesini
ya sosyalizmé derket, pergala navnetewi hanziika ji wan ra dewlet, sinor, artés G
péwistiyén dewletbliné teslim kir. Ev néziki du sed sal in kurd doza mafén xwe

dikin G pergala navnetewi mafan dide desté dijminén wan én bémerhemet.
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J.B: Cih G rola jinan ji bo parastin i komkirina folklora kurdi cawa dibini?

0.M: Jin (i zarok ji hev nayén cudakirin. Zarok weki clicikén ¢ivikan di bin perikén
makén xwe da bi firé dikevin. Di civaka me da jin zédetir karén nava malé 0 bajér
dikin G mér ji karén li nava bajar 0t welatan dikin. Pergala cthané ya ku maf nade
kurdan, jinén wan di malan da hatine zindankirin, (i nahéle ku ew ji edetén dinyay¢,
nimetén dinyayé tam bikin. Lewra jin bline fabrikeyén ¢anda kurdi ya devki, 1€
serdestan dest avétiye vé qadé ji Gt nahélin ku jinén kurd berhemén xwe yén kurdi
di nava ewlehiyé da péskési cthana mirovahiyé€ bikin. Ji bili kal G pirén ku hejmara
wan her roj kémtir dibe piraniya jinan €di folklora kurdi naparézin. Dibistanén
desthilatdaré yén fermi her roj jin i zarokan ji canda kurd1 qut dikin, desthilatdarén
dibistanan vé zilma xwe bi pistgirlya dewletén pésketi pék tinin. Jin édl newérin
nimineyén ¢anda kurdi bi pés ve bibin, cil G bergén kurdi 1i xwe bikin i biguhézin
nifsén nd. Di nava vé aloziyé da endamén civaké yén heri gels jin G zarok in 0
ewlehiya wan tune ye. Cihana pésketi bi alikariya serdestén biyani yén li ser xak
U yekpargetiya kurdan agir berdidin jin 0 zarokén kurdan. Tirsa zindané, heqaret,
tecawiz, kustin 0 firotiné ya weki li Sengalé, xebatén komkirin i pésvebirina canda

kurdi ji devé jinan ték birlye, mixabin.

J.B: Di berhemén folklorik da kijan motifén jiné yan ji lehengén jin zéde bala te
dikisinin yan flhamé didin te 1 li ser karé te bi tesir in? Tu dikari nimGneyan bidi

U taybetlyén wan izah biki?

O.M: Bi rasti jina kurd di her qada jiyané da mor li dirok 0 folklora kurdi xistiye.
Ji eviniy€ bigire heta serwerlyé€, ji candiyariyé bigire heta fermandariyé. Ji aliyeki
din ve ez wek méreki di her bliyereka folklorik da 1i parceyé xwe yé€ jinbliné
digerim, divé di her kareki bas da jineké ji bibinim G gava nebinim wé biliyeré
niviskan dibinim. Di ¢iroka Memé Alani da jina evindar, di ¢iroka Kerr i Kuliki
da jina dayik, di ¢iroka Mihemedé Kurdi da jina hevser, di ¢iroka Siyabend it Xecé
yéd a jina dilsoz... Di her biiyereka folklorik da jin besek e i rola wé diguhere, 1€

hem ji péwist in G tuneblina wan naveroke vala dike.
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J.B: Kijan dengbé¢jén jin yan jinén kurd ku girédayi cand i zimané xwe ne 0 ew
parastine, bandoran wan li ser te heye? Eger hebe tu dikari bibéji cawa bandor li te

kirine? Nimineyan bide i taybetmendiyén wan izah bike?

O.M: Bi rasti Sehribana Kurdi ya modern i hemi stranbéjén klasik én radyoya
Rewan G Bexdayé bandor li ser min kirine. Lé ji ber ku Sehriban ji nifsa min e
dikarim weha bibéjim, gava hunermendén mér strana “Génc Xelil” dib&jin hemi
fantazlyén xwe yén pornografik li ser zimané jinan vedibé&jin, xwe di pistperdeya
jineké da vedisérin, fantaziyén xwe didin ser ekrané 0 destdiréjiyeka muzikal rewa
dikin; 1€ gava Sehriban heman strané dibéje ev fantazi ji hol€ radibin, xireta mirovi

1i hemberi jinan xurt dibe G mirov rimeté dide jinan.

J.B: Nirxén ¢anda devki i rewsa jinan ku behsa ¢andé dike G wé péskés dike
cawa dibini? Gelo tu pewisti bi rexnekiriné yan guhartiné heye? Izah bike 0

nimineyan bide?

O.M: Ji bo kurdan ¢anda devki, materyalén perwerdeyé yén fermi ne; bi pirani té
da filozofi, hindekari (i zimannasiyeka bilind heye. Nirxén civaki yén kevnesopi
bi vegotina jinan bastir t€n parastin. Jin rola mamosteyén pésdibistan Gt heyama
dibistané pék tinin. Pistre zarok derbasi zaningeha méran 0 jiyané dibin. Jin himé
nirxén civaki diavéjin G mér ji li ser wi himi ava dikin. Helbet naverokén hinek
berhemén folklorik negatif in; di cthana modern da dibe ku bandoreka neyini li ser
dertiniyé bikin. Lewra rojanekirina naverokan péwist e, ev yek ji bi perwerdebiiyina
jinan té careserkirin; 1€belé divé ev perwerde bi kurdi be ku alikariya parastina

nirxén ¢anda devki bike.
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Hevpeyvina bi Roza Sierrayé ra

Roza Sierra was born in 1992, in Diyarbakir. In 2019 she graduated from the
Kurdish Language and Literature Department of the Mardin Artuklu University.
Now she is an MA student at the same university. She has worked as a volunteer
in many associations, engaging in cultural and social activities. For nearly two
years, she has also worked as a communications coordinator in the Mesopotamia
Foundation. She has been collecting folklore for four years and focuses mainly on
fairy tales; she shares the oral tradition that she collects on digital platforms such

as YouTube.

Roza Sierra di sala 1992an da li Diyarbekiré hatiye dinyayé. Wé di sala 2019an da
li Zaningeha Artiikld ya Mérdiné besa wéje 0 zimané kurdi xelas kiriye. Ew niha
li heman zaningehé mastira kurdi dixwine. Di gelek saziyén sivil da bi dilxwazi
besdari gelek calakiyan bliye. Herweha Sierra li Weqfa Mezopotamyayé' nézi du
salan karé koordinatoriya ragihandiné kirlye. W€ li zaningehé dersén folkloré
hilgirtiye i ew li ser ré 0 rébazén berhevkariyé perwerde bliye. Sierra nézi 4 sal in
berhevkariya folkloré dike. Hemu cureyén keresteyén folkloré berhev dike, 1€ bi
taybeti bala wé li ser ¢irokan e. Ew bi derfetén xwe berhevkariyé dike G berhemén

ku berhev dike 11 ser ganalén dijital én weki youtubeé G hwd belav dike.

! Weqfa Mezopotamyayé: Di sala 2013an da, li Diyarbekiré bi mebesta avakirina zaningehe-
ka di seri da kurdi G pirzimani hat avakirin. Vizyona weqfé bi vi awayi ye: Pirzimani i gerdlini
ku zimané wé di seri da kurdi be. Azadixwaz, demokratik, rexneyi, afiriner, pirsyarker, wekhev,
pistevan, paydar i xwedi etik be. Xwedi vizyoneka ekolojik ku dewlemendiyén ¢andi G suristi ji
bo pésketina herémé bi kar tine. Ji bo nijeni G hevkariyén akademik amade be U pistgiriya dane-
hava zanisti ya gerdiini bike. Cand @ zimané kurdi di hemti qadén jiyané da bi pés bixe ku di qada
gerdiini, hemi disiplinén zanisti, perwerdehi, 1€kolin G ¢alakiyén wesangeriyé da bé bikaranin.
Herweha weqif 1i ser ziman @ ¢anda kurdi xwedi gelek xebatén héja ye. Xebatén weki “Rébe-
ra Rastnivising,” “Terminolojiya Hiqlqé,” pirtikén li ser zimani yén weki “Rahénanén Zimané
Kurdi,” “Kesana Karén Kurdi,” “Du Zimani Zarok i Perwehehi,” pirtiikén li ser berhemén ¢anda
devki yén weki “Kiigiké Daleqandi,” G “Meryemnigaré.” Herweha weqf xwedi du kovarén folk-
loré ye ku navé wan “Folklora Me” @ “Folklor Gt Ziman” e. Niha ji Weqfa Mezopotamyayé calak

e Ul karén xwe yén li ser ziman {i ¢anda kurdi dewam dike.
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Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav {i pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku yi 0 ¢end sali yi? Tu ¢i kari diki?

Roza Sierra: Ez Roza Sierra, di sala 1992an da li Diyarbekiré hatime dinyayé.
Min di sala 2019an da li Zaningeha Artlkli ya Mérdiné€ besa wéje G zimané kurdi
xelas kir, ez € isal (2020) di Enstitliya Zimanén Zindi ya Mérdiné da di besa kurdi

da dest bi masteré bikim.

J.B: Tu li ser ¢anda dekvi distixuli. Tu dikari piceki behsa destpéka wé biki? Cima
folklora kurdi bala te dikisine?

R.S: Rengini Gt dewlemendiya folklora kurdi li ber cavan e. Mirov nikare tené
folkloré wek ¢end berhemén huneri bihesibine. Folklor serboriya civateké ya
diroki, civaki @ huneri ye. Folklor pésketina zimané wé mileté nisan dide. Ev hemii
di nav folkloré de gihistine hev, di nav hev da hatine honandin G di dawiyé da
bline ¢cavkaniyén xurt. Lewma ji mirov dixwaze xwe bi her away1 bispére folklor

0 gavkaniyén we.

J.B: Te kinga dest bi v1 kari kir?

R.S: Nézi ¢ar sal in.

J.B: Tu bi kijan réxistin (sazi) G kovaran ra kar diki? Herweha péwendiya te bi

kijani ra heye?

R.S: Demeki bi Weqfa Mezopotamyayé ra xebitim. Péwendiyén min bi Weqfa

Mezopotamyayé ra heye 0 bi kovara Folklora Me ra heye.

J.B: Tu cawa karé xwe finanse diki?

R.S:Ez xwe bi xwe finanse dikim, bi bursa xwe ya xwendekariyé karé xwe

finanse dikim.
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J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

R.S: Kevnesopiya devki di navbera jiyana iroyin 0 ya beré da pirek e.

Rabiirdiiyeka zindji ye.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji kijan

cureyi ye?

R.S: Ci hebe berhev dikim.

J.B:Kjjancureyéngandadevkibéhtirbalatedikisinin? Tu dikarinimineyénwanbidi?
R.S: Ci hebe berhev dikim 1€ bandora ¢irokan li ser min zédetir e. Ji ber ku ¢irok
ji aliyeki ve hinker in, ji allyeki ve siretkar in G ew ji aliyeki ve ji mirovan didin
fikirandin.

J.B: Gelo tu versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?

R.S: Ji bo min cudakirina versiyonén orijinal @i neorijinal zehmet e, bes ez dikarim

li gor varyantan kategorize bikim.

J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?

R.S: Na, min ¢i berhev kiribe, di arsiva xwe da diparézim.

J.B: Gelo li gor te, tesira ¢anda niviski i ya modern li ser gotin i tevgerén

dengbéjan heye?

R.S: Helbet heye, ¢canda niviski ré 1i ber windablina ¢anda devki digire 0 bi réya

nivisé€ gotinén dengbéjan 0t hwd tén parastin.

J.B: Te behs kir ku keresteyén ¢anda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? R€ G rébazén te ¢i ne?
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R.S:
» Ez beriya derketina qadé plansazi Gt amadekariyé dikim.
* Pistra li qadé dest bi berhevkariyé dikim.

» Pisti berhevkirina keresteyan dest bi tesnif i desifrasyoné dikim.
J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde biiyi? Li ku deré? Ev perwerde ¢awa bi?
R.S: Di zaningehé da dersa me ya folkloré hebt di wé dersé da, em li ser ré G
rébazén berhevkariyé perwerde blin. Weki din ez tevli kargeha berhevkariyé® ya
Weqfa Mezopotamyayé bam li wir me meheki dersén teorik ditin pistra me nézi
saleki ji xebatén sehayi kirin.
J.B: Gelo aniha ré€ 0 rébazén te yén berhevkariyé li gor én beré guherine? Cawa?
R.S: Tecribeyén sehayi ¢iqas z€de bin réyén komkirina folkloré bastir dibe. Pisti
tecribeyén min én sehayi z&€de bln, di waré tesnifkirin G desifrasyoné da guherinén
bas ¢ébiin.
J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i mane ye?

R.S: Perspektifek e ji bo péserojé.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hemii nim{ineyan bide?

R.S: Arsiva min heye; ew niviski G dijital e.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal e? Tu arsiva xwe ¢awa bi nav diki? Bi réya

dosyeyan, cureyén keresteyan, hwd?

R.S: Min arsiva xwe tesnif kiriye; weki ¢irok, pékenok, meselok, zémar,

destan G hwd

2 n.e.: Roza Sierra ji yek ji kursiyerén ewil a perwerdeya folkloré ya Weqfa Mezopotamyayé ye.
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J.B: Gelo tuarsiveka wisa weki “komkirina tistan (s€nber)” yan béhtir wek

“komkirina nirxén ne maddi (razber)” dibini?

R.S: Na, ¢i hebe bas e 0i avantaj e.

J.B: Gelotu arsivaxwe biawayeki diparézi (meselaji windabiing, toz€, polis€, hwd)?

R.S: Arsiva xwe li cihén cuda diparézim ( hardisk, flasbelek, computer)

J.B: Gelo rexistin (sazi) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti, karé te arsiv dike yan

na? Gelo arsiva wan heye?

R.S: Na. Ez arsiva xwe li cem xwe diparézim.

J.B: Gelo bi ya te kovar dikare bi rola arsivé rabe?

R.S: Kovar ji bo arsivé dikare bibe ¢avkaniyek.

J.B: Gelo keresteyén ku berhev diki, tu wan c¢ap diki yan ji diwesini? Li ku

deré? Cawa?

R.S: Min dosyeyek ji bo ¢irok 1t meselokan amade kiriye ev dosye ji allyé Weqfa
Mezopotamyayé ve dé weki pirtik bé capkirin.

J.B: Li gor te ji bocanda devki ya kurdl kijan metodén wesané/capkiriné

bastir in? Cima?
R.S: Divé mirov bi tu awayi midaxeleya keresteyén folkloré neke ¢i cawa hatibe
gotin divé wisa bé nivisin, bi ya min ev metoda heri giring e. Ew kesén ku editoriya

berhemén ¢anda devki dikin divé pési vé metodé bi kar binin.

J.B: Tu ji bo wesané yan ji capé berheman ¢cawa hildibijéri? Ji bo te ya giring ¢i ye?
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R.S: Giringiy€ didim varyantan (. mijarén spesifik.

J.B: Armanca te ya capkiriné/belavkiriné ¢i ye?

R.S: Armanc xwendin 0 belavkirina keresteyén folklora kurdi ye.

J.B: Tevgerén wesanxane 0 cureyén wesanén kurdi, li gor salén beré li hember

berhemén ¢anda devki guherine?

R.S: Bi gisti li ser folklora kurdi xebatén giring hatine kirin. L& ev xebat 1i gor sert
0 mercén siyasi diguherin, derfet ¢igas z€de bin xebat ji ewqas z&€de dibin. Pisti ku
di zaningehan da besén kurdi vebiin xebatén kurdi ket nav literatiira akademiyé¢ G

herweha li ser canda devki ji xebatén zanisti hat kirin.

J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

R.S: Ji bo ciwanan be.

J.B: Gelo tu ji bo berhemén capkirl pésgotin an ji sirove dinivisi? Cima (i wan

cawa diafirini/dinivisi?

R.S: Bi ya min pésgotin ji bo berhemé hewce ye. Bi xéra pésgotinan em armanc,

ré U rébaza wé xebaté dinasin.

J.B: Gelo ji bili capé/wesané tu yan ji hevalén te bi réyén cuda ji bo belavkirina
canda devki ya kurdi digerin (mesela festival, sano, péskésén cuda 0 hwd)? Eger

hebin tu dikari ¢end nimGneyan bidi?

R.S: Ez ji bo belavkirina ¢anda kurdi hewil didim 1€ vé yeké bi derfetén xwe
dikim. Xebatén ku min li ser ¢canda kurdi ya devki kirine hin ji wan li ser kanala

xwe ya youtubeé li ser bloga xwe 1 li ser platforma Podcastkurdiyé parve dikim.?

3 Navnisanén wan genalén min ev in:
https://www.youtube.com/channel/UC sTxO-sxharFbPPeWb3AaA?view as=subscriber
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J.B: Péwistiyén heri giring ji bo komkirina ¢anda devki G avakirina arsivén ¢anda

devki ¢i ne? Problemén heri mezin ¢i ne?
R.S: Divé sazi G dezgehén folkloré bén avakirin G ev kar bi awayeki zanisti bé kirin.
J.B: Fikrén te yén li ser ¢areseriya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te hene?

R.S: Kesén ku karé berhevkarlyé dikin piraniya wan bi derfetén xwe dikin bi
derfetén xwe arsivén xwe diparézin divé ji bo folklora kurdi sazi G dezgehén
ferm1 bén avakirin i ew kesén ku karé berhevkarilyé dikin bén finansekirin. Dema
dezgehén fermi hebin komkirin parastin G arsivkirina canda devki wé hésantir G

giringtir bibe.
J.B: Cih G rola jinan ji bo parastin i komkirina folklora kurdi cawa dinirxini?

R.S: Di hilgirtina mirata ¢andi da rola sereke ya jiné ya. Piranlya berhemén ¢andi
li ser jinan in. Jin, di nava gelek helbest, ¢irok 0 stranan da temaya bingehin in G
gelek berhemén folklori ji héla jinan ve hatine ¢ékirin. Mesela, di jiyana rojane da
bi tené jin lori Gt z€maran (siniyan) dibéjin. Ev cure bi tené malé jinan in. Jin van
cureyan diafirinin 0 dib&jin. Mér ne vana diafirinin ne j1 dib&jin. L€ jin ji bili van
cureyan kilaman ji dib&jin. Di nava kurdan da hema bibéje hemi jinén ku dengén
wan xwes U xwedi gabiliyet in di sevén hiné, dawetan, sin 01 diwanan da distirén.
Lé bi gelemperi ev dorhélén jinan in. L& astengiya zexta civaki 0 diné islamé
destiir nedaye ku jin li her deri bi awayeki azad hunera xwe icra bikin. Mesela,
di diné islamé da bihistina dengé jiné heram e. Dixwazim di vi warl de minakek
bidim, Fatma Isa jina misilman a ewil e ku di radyoya Rewané da biye dengbéj.
Lé Isa encax pisti temeneké dikare dengbéjiya xwe li ser radyoyé icra bike. Ji
ber ku ciwaniya wé derbas bliye, pir bliye G seksiialiteya xwe winda kiriye. Pisti
menapoz€, jinblina wé jé nay€ pirsin, &di tu astengi nemaye ku dengé xwe li ser

radyoyé belav bike 0t mér dengé w¢é bibihizin.

https://rozasierra.blogspot.com/
http://www.podcastkurdi.com/category/roza-sierra-turik/
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J.B: Di berhemén folklori da kijan motifén jiné yan ji lehengén jin zéde bala te
dikisinin yan flhamé didin te G li ser karé te bi tesir in? Tu dikari nimGneyan bidi G

taybetmendiyén wan izah biki?

R.S: Di destana Zembilfirosi da lehenga Gulxatin zéde bala min dikisine. Di vé
destané da behsa ¢iroka mériké Zembilfiros € ku debara xwe bi firotina zembilan
(selikan) dike, té kirin. Bi navé Gulxatiin€ jineka dewlemend a zewicandi dil dikeve
Zembilfirosi G dixwaze ku Zembilfiros j1 bersiva evina wé bide. L& Zembilfiros
miroveki xwedi zar i z&¢ e. Naxwaze tisteki wiha bike 0t Xwedé aciz bike, xwe
ji v€ gunehé diparéze 1 j€é direve. Zembilfiros dinére ku ji desté Xatliné xelas
nabe, ¢areki difikire, ya rast, dibéje: “Mirin ji kirina zinayé ¢étir e.” U bi hinceta
destniméjgirtin€, gesta bané kelehé dike. Zembilfiros dilé wi da Rebbé Cebbar
xwe ji kelehé davéje xwaré. Eve tam wi ¢axi mlcizeyek ¢édibe. Bi emré Xwedé,
Cebrailili hewayée bi Zembilfiros digere G datine erdé. Ji ber ku Zembilfiros lawikeki
feqir 0 geseng e 0 ew li hember Gulxatlina dewlemend a zewicandi namisa xwe
diparéze G parastina xwe ji heramiyé€ dike. L¢ di v€ destané da fokus zédetir li ser
esq G wérekiya jina Mird, “Gulxatiin”¢, ye. Ev destan li ser zaré gel, bi hezaran sal
hatiye veguhastin G li diwanén $éx G axayan 0 li diwanén geli hatiye gotin. Kesi
Gulxatlin bi minasebeta namiisé nekustiye. Bilegs, esq G wérekiya wé li ser zaré
geli bliye bi destan, klam 0 stranan. Naskirina min a vé destané G p€ ve, min fam

kir ku xwendina bi ¢avé jiné€, dikare jiné di jiyané da béhtir bide xuyakirin.

J.B: Bandoran kijan dengbé&jén jin yan jinén kurd ku girédayi cand i zimané xwe
ne U ew parastine, li ser te heye? Eger hebe tu dikari bibéji ¢awa bandor li te

kirine? Nimineyan bide 1 taybetiyén wan izah bike?

R.S: Bi ditina min, hem dengbéjén jin (kurd) girédayi ¢anda xwe biine G zimané
xwe parastine (i heta hunera xwe icra kirine rasti gelek zor i zehmetiyan hatine.
Mesela, Eysesan di sala 1963an da cara pési li Tirkiyé€, bi zimané kurdi yé€ qedexe,
li ser pilaqgan stranén xwe geyd kiriye. Tevi ku li ser diké wé dane ber kéran ji, heta
strana xwe temam nekiriye j€ daneketiye. Eysesan ne bi tené€ jineka xwedi dengek
xwes € taybet e, ew herweha jineka bedew e. Hin di salén 19501 da, serdema ku

jin weki teminata namiisa feodalizmé dihate ditin, wé hewiti red kirib{i, Bi huneré,
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xwe ji niive ve afirandib(. Eyse San weki jineka hunermend a bibiryar i péseng
li diroké hat nivisandin.Yek ji t€koserén mezin ji Meryem Xan e. Meyrem Xan, ji
ber ku dixwest 11 diwanan dengbéjiyé bike, 1€ hevser (i malbata wé destiir nedidan.
Tevi ku ducani bl di salén 1925an da ji gundeki bajaré Sérté direve i dige Heleb,
Sam, Misil, Bexda 0 heta Kahireyé. U li ser radyo @ pilagan stranén xwe dibéje 0
besdari sevbihérk Gt diwanan dibe.Ya rast berxwedana jiyana gelek jinén hunermend
én weki Meyrem Xan, Elmas Muhamed, Nesrin Sérwan, Dayika Cemali, Stsika
Simo, fran Xan, Zadina Sakir, Fatma Isa, Belga Kado, Kubara Xido, Aslika Kadir,
Xana Zaz€, Fatoya Kor, Ayso Baco, Adl€ Xanim G gelekén din, i berhemén wan

héjayi nivisandiné ne.

J.B: Gelo motif, leheng, dengbéj an ji aktivistén jinan én kurd hene ku tu ji wan
hez naki 0 ¢alakiyén wan giring nabini yan ji ¢alakiyén wan ji bo rews 0t mafén

jinan xetere dibini?

R.S: Di folklora kurdi da civaté herciqas ciheki birimet dabe jiné ji di navbera
jina bas G nebas da sinorek ji daniye. Bi vi away1 jina bas kiriye rlspi, jina xirab ji
rires kirlye. Motifa jina xirab, bi taybeti jina xebergerok, virviri, bilebil G kecant,
herweha seré blik i xesliyan Gt namdisa jina ew tev di nav kategoriya jinén xirab da
cih digirin. Di ¢irokan da piri caran em li rasti van motifan tén. Bi ya min ev motif

mafeé jinan dixe bin xetereyé.

J.B: Nirxén ¢anda devki 0 rewsa jinan ku behsa candé dike Gt wé péskés dike
cawa dibini? Gelo tu pewisti bi rexnekiriné yan guhartiné heye? Izah bike

nimineyan bide?

R.S: Li ser vé mijaré dixwazim li ser guherina dengbéjiya jiné minakan bidim.
Mesela, Cara ewil li radyoya Rewan, Bexda 0t Urmiyeyé dengbéjén jin dengbéjiya
profesyonel icra kirine. Jin ji ber bawerlyén dini, rewsa feodal, seré cihané yén
yekem @ duyem 1 ji ber politikayén li diji ¢andé kurdi di icrakirina dengbéjiyé da
rasti gelek tengasiyan hatine. Jinan ji ber ku weki méran nikaribline gund bi gund
bigerin, dengbéjiya xwe di qadeka teng da icra kirine. V¢ yeké bandor li perwerdeya

jinan ji kiriye, li ber radyoyan an ji ji kesén malbata xwe hini dengbé€jiy€ bline. D1
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serdema dengbéjiya modern da ji ber komele G malén dengbéjan imkanén icrakirin
U perwerdeya dengbéjiyé zéde bline. Rola ku civaké li jiné kirlye biliye asteng
ku jin bi hésani dengbé&jiya xwe icra bikin. Disa lori 0t zémar berhemén jinan in,
bi tené jin van berheman diafirinin 0 dib&jin. Hat ditin ku dengbéjén jin ji weki
dengbéjén mér navek hildane, di vé€ hélé da tu cudahi di navbera jin G méran da
tune ye. L& iro ji ber guherina sert (. mercén civaki jin bi reheti dikarin dengbéjiya

xwe icra bikin, heta ji méran zédetir réz ji bo jinan té girtin.
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Hevpeyvina bi Sadiq Uskani ra

Sadiq Uskan is a novelist. He studied Philosophy at Cukurova University. During
his studies he became interested in folklore, so he returned to his home village
to learn traditional knowledge and agricultural practices from his parents. The
results of his studies were published as a book on the Kurdish Kurmanji calendar.
His parents have been his main informers and partners in the collection of oral
tradition. In his view, folklore should be considered the main source for Kurdish

epistemology and the development of modern Kurdish literature.

Sadiq Uskan romaniiseki edebiyata kurdi ye. Wi li Zaningeha Cikiirovayé Besa
Koma Filozoflyé xwendiye. Pisti ku dest bi vé besé dike, bala wi dice ser folkloré
U li dé G bavé xwe, li jiyana wan a otantik vedigere. Bi gotineka din, €di bala
xwe dide folklora kurdi. Pisti demeké bi dé G bavé xwe ra pirtiikeka salnameya
kurmanci' amade dike. Cawa ku dé i bavé wi bine ¢avkaniyén vé pirtiké, li gor
wi, cavkaniya epistemolojiya kurdan ji folklor e. Ew giringiyé dide folkloré G
me pé dihisine ku folklor bi awayeki ontik i ontolojik li ser kesayetiyé kariger e.
Uskan balé dikisine ser tékiliya edebiyata modern 1 folkloré ji G li gor wi, edebiyat

U ¢iroka kurdi ya modern heta folklora xwe nemicgiqinin dé bi ser nekevin.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav 0l pasnavé te

¢i ye? Tu ji ku yi? Cend sali yi? Tu ¢i kari diki?
Sadiq Uskan: Navé min Sadiq Uskan e. Ez ji Qoseré me. 39 sali me. Niviskar im.

J.B: Tuli ser ¢anda dekvi disixuli, tu dikari behsa destpéka xebatén xwe yén
folklorik biki?

S.U: Bavé min 53 salan sivanti kiribd. Diya min hema hema bi qasi sivantiya

bavé min, bérivanti G helebiti kiriba. Pistl ku min li zaningehé dest bi xwendina

"'n.e: Navé vé pirtiké “Payizxér Li Ser Salnameya Kurmanci Xebateka Folklorik” e, G pirtiik
di sala 2017an da ji Wesanén Wardozé derket.
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Besa Filozofiy¢ kir, folklor pir bala min kisand. Belki j1 Martin Heidegger negliya
Todtnaubergé, bala min ewqas nediket ser folkloré. Wé ¢axé min sé€ sal Gi niv besa
filozofiyé xwendibd. U ez rabim ¢iim li dé @ bavé xwe vegeriyam. Min bi wan ra
li folklora kurdi kola. Min ¢irok @i serpéhatiyén wan geyd kirin. Pisti van 1€kolinan,
ez pé hisiyam ku bavé min astrolog e. Béhenek! Stérk gis dinasi. Dem i demsal bi
gly a 0 hatinliglina ¢k G balindeyan dizani. Bi qasi samaneki tist dizani. Lé min
get heta wé roja ku me dest bi xebata xwe kir, tistén weha j€ nepirsibi. Pisti ku ez
0 wi, em bi hev ra xebitin, ez pé hisiyam ku bavé min astrolog e. Dibéjin, “Zanina
astrologén Babilan ji sivanén kurdan ra ma ye.” Bavé min ji yek ji wan sivanan ba.
Diya min hé ji bavé min ji balkéstir bli. Di si saliya wé da, wexté ku wé ji bo siva
évaré kartolén kelandi digesart, birtiské 1€ xistibi, tistek pé nehatibd, 1€ kicik
pisika wé miriba. Yek ji wan jinén bermayiyén weki Kibele, Istar i Ninhdrsag bi.
Doktora zarokan 1 jinekolog b, 1€ haya wé jé tune bl ku doktora kurmanci ye.
Zarokén gundi gis derman dikirin, wexté ku jinén bihemle dizan doktori dikir. Lé
taybetiya wé ya heri ku kéfa min j€ ra t€: wexté ku alavek an ji tistek winda dibt
U keseki nedikari bibine, ew di¢t G weki ku wé ew tist vesartibe, didit. D¢ G bavé
min du insanén ji min 1 ji te zanatir in. U get xwendin @ nivisandina wan tune ye.
Dé G bavé min du insanén pir héja ne. Bi saya seré wan her duyan li dé G bavé xwe
U ew dinyaya wan a ku keseki jé fam nedikir, ez li wan 1 folkloré vegeriyam. Saet
bi kar nedianin, tinazén xwe bi tist€én modern dikirin. Folklor bli ew mifteya ku

karibim pé¢ té kevim dinyaya wan.
J.B: Cima folklora kurdi bala te dikisine?

S.U: Kurd mileteki cotkar 0 sivan in. Sosyolazisyona wan ji li gor wé tese girtiye
0 Troj welaté wan métingeh e. Edebiyata wan devki bl. Weki Walter J. Ong di
pirtika xwe ya “Orality and Literacy, the Technologizing of the Word” da ji qal
dike, formén kurdan én ramin 0 fikré li gor wé tese girtiye. Kurdén mina dé G
bavé min tistén ku pé nedijiyan, ne lazim bd ku wi bizanibin. U kurd mileteki
kevnar € rojhilatanavin e. Tu li kijan rituelén wan dinéri (ku iroj bine hémanén
folklorik) tisteki piroz ji bin wé derdikeve. Hin ji li gelek mizgeftén Kurdistané
motifén Zerdesti G Ezditiyé hene. Li ser gelek mimberén mizgeftén Bakurén

Kurdistané sembolén Meleki Tawisi hene. Mirov ji bo ku kurdan nas bike divé bi
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wan ra biaxive. Bi wan ra bikene, bi wan ra xwariné bixwe. Kurd mileteki dinoke
ne. Jiyana wan weke filmén Emir Kusturica ye. Weki ku Basil Nikitin ji dibéje,
“Folklora kurdan, weki okyaniiseké ye.” Mirov ¢iqas ji li vé€ folkloré bikole weki
ku dé neqgede. Folklor i canda kurdan wijdané vé dinyayé¢ ne. Belki kene te bi min
were, 1€ insan wexté ku li folklora kurdan dikole derdé xwe ji bir dike. Folklora
kurdan ruhé mirovi nazik dike @t w1 hineki din nézi xwe G xwebiina w1 dike. Jixwe
kesé ku hatibe ketibe nava kurdan U folklora wan, ew béhtir dibe insan. Belki
hatibe sere te ji. Ez bi saya folklora kurdan pé hisiyam ku biharé hebén barané
girs in, ¢cikén mina téti i serce namesin, ¢indikan didin xwe. Xweza ji sahidiyé li
morivi dike G divé moriv ji daran ji fedi bike. Pisti ku 1i folklora kurdan G tékiliya
wan a bi xwezayé€ ra kola, min ji Spinozayi G Pandeizma wi fam kir. Ji ber ku
kurd weki gewmé Awatar in. Li gor baweriyeka kurdan, ku tu ziraré bidi xwezayé
tu yé kor bibi. E ji van tistan gisan wédetir, bi awayeki ontik G ontolojik, bi saya
folkloré kesayetlya min béhtir néziki “xwe”’yé bl. “Ez”a min bl “xwe.” Cavkaniya

epistemolojiya kurdan, folklora kurdan e.

J.B: Te kinga dest bi v1i kari kir?

S.U: Ji ber dé 0 bavé min G jiyana min a pastoral a gund, jixwe di nava folkloré
da mezin bim. L& bi awayé profesyonel, di sala 2004an da, min dest bi xebatén

folkloré kir.

J.B: Tu bi kijan réxistin (sazl) G kovaran ra dixebiti? Herweha péwendiya te bi

kijani ra heye?

S.U: Pisti ku 1i Tirkiyeyé darbeya leskeri ya 2016an ¢ébi, pir kovar G rojname

hatin girtin. Aniha hew bi Wesanxaneya Wardozé ra dixebitim.
J.B: Tu karé xwe ¢awa finanse diki?

S.U: Ez bi imkanén xwe van xebatan dikim. Gotinek pésiyan a kurdi heye, dibéjin;

“Gihayé hewsé tehl e.” Di nava kurdan da ji ber sertén ku Kurdistan koloni ye pir
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gqimeta xebatén folkloré tune ye. Koleksiyonerén folklorist én kurd bi imkanén

xwe xebatén folkloré dikin. Lé ez ne koleksiyoner im.
J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

S.U: Miletin hene dereng hini xwendin G nivisiné bine, yané yén ku canda wan
adevki ji ya niviski xurtir e, yané miletén weki kurdan, taybetiyek wan heye.
Taybetiya wan ji ew e ku meriv dibéje gey hin ji lingén wan heta ¢coké di axé da
ne. Weki dareké. Dikarin telepatiy€ bi xwezayé ra bikin. Diya min xezalén birindar

rehet dikir G diira ew berra xwezay¢€ dida.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji li ser

kijan cureyé ye?

S.U: Bala min li refleks, liv G tevgerén insanan e, 1& peyv @ tégehén ni béhtir kéfa
min j€ ra t&. Li ser meseleyé€, peyva “Porkuré.” Peyva Porkuré rengdér e. Wateya
we ev e; jinek wexté ku ji yeki pir hez bike Gt ew kes bimire, ew jin gulikén poré
xwe (poré honandi) jé dike 0 dibe datine ser gora wi. Jina ku gulikén poré xwe jé
kiribe navé wé dibe “porkuré.” Her ku peyveka nl hin dibim, ruhé min naziktir

dibe. L& béhtir i ser tékiliya insanan it xwezayé dixebitim.
J.B:Kijancureyéng¢andadevkibéhtirbalatedikisinin? Tu dikarinimineyénwanbidi?

S.U: Heri pir tékiliya insanan (i xwezayé bala min dikisine. Di Xidir Elyasi da qiz
11 hev dicivin, nané sor li tentiré dixin, wé dixwin 1 li seré radikevin. Xwedégiravi,
dé qiz ti bibin G xortén ku dé bi wan ra bizewicin, dé di xewna wan da, bi kulmén
xwe aveé Ji ¢ém bidin wan. Qiz di xewna xwe da ji desté kijan xortl avé vexwin, dé
bi wi ra bizewicin. Qizén ku meraq dikin bé ka dé bi xorteki cawa ra bizewicin,
cavé wan li réya roja Xidir Elyasi ye. Jixwe dilé kijan qizé di kijan xorti da be,
ew xort t€ xewna wan 1 ji ¢ém, bi kulma xwe avé dide wan. W€ roj€, xewnén
qizan, weki fala geregiyan, li hev derdikevin. Bi Xidir Elyasi ra, zivistan digede,
bihar dest pé dike. Xidir Elyas xelasoka zivistané ye: “Xidir Elyas, zivistan xelas!”

Haviné, gérgérik genimi dikiginin moristanén xwe 0 misk ji genimi dikisinin
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qulmiskén xwe 1 biharé, li ser van moristan i qulmiskan, kumirén genimi sin tén.
Kumirén genimi komikén zad in G bi destpéka biharé ra di nava zadan da sin dikin.
Wexté ku sé-¢ar roj ji meha adaré dere, bay¢ kumiri dest pé dike. Bi v€ perengg ra,
sermaya zivistané disiké. Ba, édi sermayé bi xwe ra nayine. Bayé kumiri, bayeki
bisid e, 1€ hénik e. Di seré adaré da, kumirén genimi bi bayé kumiri ra, li ba dibin.
Bay¢ kumiri, nisana ketina bizota ewil e. Cebla avé, nisana ketina bizota diduyan
e. Deh-dozdeh roj ji meha adaré dere, bizot 1i avé dikeve. Di vé heyamé da, av di
cihé xwe da siregerm dibe. Edi ava hewdikén ser tehtikan, weki beré nacemide. Di
heyama cebla avé da, av dest bi kevzgirtiné€ dike. Bi heyama cebla avé ra, cemeda

avé disiké G qurqurkén nava wé, dest pé dikin, diqurinin:

“Qurqurkan qurand
cir¢irkan ¢irand

biharé zivistan qedand.”

Nisana ketina bizota sis€yan, koza erd¢ ye. Bizota sis€yan, di Newrozé da té li axé
dikeve. Bi heyama koza erdé ra, serma hewayé yekcari disike. Edi serma, nema

dikare ziraré bide cané mirovan:

“Newroza sultani
lehendika savaré bibe ser xéni

nema tu €s digihijin lagén xwédani.”

Hénikahiya bihar¢, ewili sermaya hewayg¢, bi diira sermaya avé 11 bi diira ji sermaya
ax€ disikine. Bi heyama koza erd¢ ra, bizir di biné erdé da naminin, gis zil didin.
Wexté ku bizot 1i axé dikeve, erd disincire, dinepixe G bizirén di biné erdé da,
dest pé dikin, zil didin. Zarok bi tilikan, qalikén erdé digesérin G giyayé zer ji
bin wé derdixin. Di v€ heyamé da, ji her deré welét, béhna axé difiire. V& béhna
ha, mirovan serxwes dike. Rojeki jinek diwelide G zebeski bilikani tine dinyayé.
Zebes mezin dibe, t€ ber zewacé. Dé i bavé wi jé ra ¢avé xwe li qizeké digerinin.
Pisti kecik G zebesé wan hevdu diecibinin, daweta wan ¢édikin. Dibe évar, zebes
digindirinin oda bliké G deri i ser wan digirin. Ji niska ve, zebes dibé, “gurim!” G

diteqe 0 xorteki mina fiteki ji hundiré wi derdikeve. Xort xwe silfitazi li ser livina
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diréj dike 0 bang li biiké dike, dibé, “Cavé xwe té xe navika min 0 1€ binere. Tu yé
heta niha ¢i tisté li dinyayé qewimiye 0 dé bigewime, bibini.” Bik ¢avé xwe dixe
navika wi 1 bi tisté dinyayé€ gisan dihise. Li gor hesabén hesabdaran, Stérka Qurixé,
ango Stérka Gelaw¢jée, di seré tebaxé da hilté. Bi hilhatina Qurixé€ ra, heyama ¢ilé
haviné ber bi gedandiné ve dere. Dinya hédi hédi hénik dibe, lemén bostanan seré
xwe radikin G cardin dest bi sixulandiné dikin. Di vé heyamé da, di bostanan da
zebesén kal naminin. Heta xirtikén bistén j1 sor dibin. Dinya ewqas hénik dibe
ku mirov dikare cehniyén hespan ji sir veke. Edi réwitiya seré sibehan xwes dibe.
Dewkil, seré sibehé, bi hilhatina Stérka Qurixé ra, dewé xwe dikilén. Qurix, stérka
jinén jéhati ye. Jina ku ji xwe ra dibéje, “Ez dewkil im.” Divé seré sibehé, bi
hilhatina Qurixé ra, dew vala kiribe meské 0 dest bi kilandiné kiribe. Navé Stérka
Qurix€ ya din, Stérka Dewkilan e. Qurix, di seré meha kantina pésin da dere ava.

Ev nisana destpéka zivistané ye.
J.B: Gelo tu versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?

S.U: Ji bovéya divé varyant gis li ber desté mirovi hebin. Arsiveka min

a weha tune ye.
J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?
S.U: Na.

J.B: Gelo i gor te, tesira canda niviski (i ya modern li ser gotin G tevgerén

dengbéjan heye?

S.U: Kurd ji ber sedemén ser @ sosyoekonomik ji gundan bar dikin, tén bajaran.
Wext€ ku ji gundan bar dikin G tén bajaran gelek alavén xwe yén ontik 0 egzotik
li dG wan dimine. Stranén dengbéjan hin ji orijinal in 1€ wexté ku dipeyivin mirov

dibine ku ji ber bandora asimilasyoné, tevger Gl axaftina wan hineki guheri ye.

J.B: Te behs kir ku tu keresteyén ¢anda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? Ré G rébazén te ¢i ne?
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S.U: S. Fretd wexté ku nexwesén wi li ser diwana wi ridinist @ wi dest bi
psikoterapiyé dikir, nexwesén wi xwe dicivandin ser hev 1 ji ber wé ji armanca
Fretidinedict seri. Ji ber wé ji wexté ku xebatén xwe yén folkloré dikim, atmosfereka
natlirel ava dikim. Mirov weki ku roportajeké bike bi Tnsanan ra bide 0 bistine,
ruhiyeteka weki ku mirov li mahkemeyé li ber desté hakim sekinibe tev digere G
Ji ber wé ji gelek tistan ji mirovi ra nabéje, ya ji tistén ku kéfa mirovi tine dibéje.
Ji ber wé, ez bi wan kesén qalbéj-gotox ra hevaltiyé dikim. Heta gelek caran hew
bi tené li wan guhdari dikim G tém malé geyd 0 tomar dikim. L& ya bas mirov di
nava wan da biji. Li wan bibe mévan 0 bi wan ra hevaltiy€ bike. Kamera G dengir
0 hwd gelek tistan baypas dike, civaté xera dike. Yén ku dipeyivin xwezayi-natlirel
tev nagerin. Ez béhtir li wan guhdari dikim carna ji bi qasi ku civaté xera neke,
tistén ku ew dibé&jin li kaxizeké dinivisim. Ji bo ku mirov xebatén folklora kurdan
bike divé kurdan 1 civaka wan bas nas kiribe. Di derheqé folklora wan da hin tist
zanibe. Ku haya mirovi ji folklor G civaka kurdan tune be mirov nikare peyvé veke

civateké saz bike. Divé mirov zanibe ku li ¢i digere.

J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde biliyi? Li ku deré? Ew perwerde cawa bii?

S.U: Eré, min perwerdeya wé ditiye. Weqfa Mezopotamyayé di sala 2017an da li
Amedgé, ji bo folkloristan kursek li dar xist. Lé jixwe min beriya wé kurse, bi 13
salan karé folkloré dikir.

J.B: Gelo aniha ré i rébazén te yén berhevkiriné li gor én beré guherine? Cawa?
S.U: Zéde neguherine. Ez dicim cem kal G pireké @ hineki bi wan ra diaxivim.
Binére, ez pirsan ji wan nakim, ez bi wan ra diaxivim. Sohbeté dikim. Ku tu bipirsi
tu yé gelek tistan winda biki!

J.B: Arsiv ji bo te t€ ¢i maneyé?

S.U: Ez ne koleksiyoner im. Xebatén min én folkloré pragmatik in. Tistén ku

ji bo senaryo, roman G ¢irokén min ji min ra lazim in, ez xebatan dikim 0 wan
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xebatén folklorik di berhemén xwe da bi kar tinim. Ji bo wé hin dikarin 1i romana

min a Sampazi? binérin. Ev roman bi hémayén folklorik hatiye nivisin.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hemi nimineyan bide?
S.U: Arsiva min texrib bi. Polisan di sala 2016an da girtin ser mala min @ arsiva
min hineki texrib bi. Ji ber vé rewsa politik, dema ku tistek dikeve ber desté€ min,

J1 bo ku winda nebe ez dikim pirtik G didim c¢apkirin.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal? Tu arsiva xwe ¢awa bi nav diki? Biréya dosyeyan,

cureyén keresteyan, hwd?

S.U: Weki ku min got ez ne koleksiyoner im. Tistén ku didim hevdu ji bo xebatén

xwe yén wéjeyi bi kar tinim.
J.B: Gelo tu arsiva xwe diparézi (mesela ji windabiing, ji toz€, ji polisan, hwd)?

S.U: Xebatén xwe yén folkloré di nava wéjeya xwe da (roman, senaryo, hwd) bi

kar tinim 0t mayinde dikim.

J.B: Arsiva rexistin (sazi) G kovarén ku tu bi wan ra dixebiti heye? Ew karé te ji

arsiv dikin?

S.U: Wesanxaneya ku pé ra dixebitim, Wesanxaneya Wardozé, dema ku pirtika

min ¢ap dike rewsa pirtiké ya xwerl arsiv dike.
J.B: Gelo bi ya te kovar dikare bi rola arsivé ji rabe?

S.U: Eré, dikare bi rola arsivé rabe. Ji bo ku mayinde bibe tista heri bas 1i dereké

bé wesandin an ji ¢apkirin.

2 n.e: “Sampaz”, romana Sadiq Uskani ye, di sala 2019an da ji Wesanén Wardozé derket.
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J.B: Gelo keresteyén ku berhev diki, wan ¢ap diki yan jidiwesini? Liku deré? Cawa?

S.U: Berhemén xwe li Wesanxaneya Wardozé didim wesandin. Jixwe pirtikén kurdi

z&de nayén firotin 0 niviskar ji pereyan an ji tisteki madi ji wesanxaneyan naxwazin.

J.B: Li gor te kijan metodén wesané/capkiriné ji bo ¢anda devki ya kurdi yén heri

bas in 0 ¢ima?

S.U: Ez niviskar im @ ji ber wé ji dema ku xebatén folkloré dikim jixwe di seré
xwe da berhema xwe ava dikim. Carna hin tistan geyd ji nakim. Dema ku ez
atmosfera civatek folklorik dijim téra min dike. Ez xebatén xwe didim ¢apkirin.
Le ji bo karén folkloré 01 arsiva wé divé video bé bikaranin. Ji ber ku hin refleks
hene ku hew bi videoyan té tomarkirin. Dema ku kal G pirek ji morivi ra biaxive
mirov bi videoyé tomar bike, rews (i alavén mala wan ji pé ra té tomarkirin ew ji

dibe boniisa xebat i videoyé.
J.B: Tu ji bo wesané/capé berheman cawa hildibijéri? Giringiyé didi ¢i?

S.U: Tékiliya kurdan 0 xwezayé béhtir bala min dikisine. Di roman 1 ¢iroké da
ji béhtir van hémayan bi kar tinim. Lé ez dib&jim, di biné van tistan gisan da
ethik heye.

J.B: Ji kerema xwe ra behsa Payizxéré bike. Maneya vé peyve ¢i ye? Navén mehan
bi kurdi ji méj ve bala min dikisinin: Li ser mehén kurdi navén curbicur hene, 0

gelek sistem hene ku hinek cuda ne G tevlihev in?

S.U: Xwezi te Payizxér xwendibiya! Jixwe ji méj ve bersivén ku didim pirsén te
gis di ¢argoveya pirtiika Payizxéré da ye. Wateya Payizxéré ya yekem (1); baranén
ewill yén ku di demsala payizé dibarin. Maneya Payizxéré ya duyem; (2) giyayén
ku pisti baranén payizxéran sin tén. Ev xebat min 0 dé G bavé min, me bi hev ra
kirlye 0 jixwe min pirtik ji diyari wan kiriye. Navé wan Mamo 0 Faté ye. Du
salan bi dé (i bavé xwe ra xebitim 0 z€dey1 du salan ji bi tena seré xebitim. Ji bili

dé G bavé min, ez bi ¢end kesén din ra ji xebitim. L& bi girani bi dé G bavé xwe
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ra xebitim. Kurd diroka ku hatine dinyayé rast nezanin. Ji ber wé ji rojblinén xwe
di rojén sas da piroz dikin. Ez ji ji bo ku vé sasiyé ji holé rakim, min rojeké ji
diya xwe ra got, “Yadé, ez kengi hatime dinyay€?” Diya min ji got, “Dema ku
bizina me ya kol cotek karik anibi tu hati dinyayé€.” Ji ber wé ji ez 1 wé, em ketin
nava hesabén salnameyan 0t min 1€ nihéri ku diya min salnameyek pir ecép bi kar
tine. Welhasil G kelam, Payizxér weha dest pé kir. D1 xebata Payizxéré da min
navén mehan gis bi referans rave kiriye. Hinek hesabén stérkan ji t€ da hene. Li ser
meseleyé, meha haviné ya diduyan, tirmeh, navé xwe ji birca tiré girtiye. Di meha
tirmehé da roj dikeve birca tiré. Stérka Dewkilan, yané stérka jinén ku seré€ sibehan

meské dikilén. Ev stérk li ber dil€ min, stérka diya min e.

J.B: Tu ji bo ¢i berheman ¢ap diki? Armanca te ya ¢apkirin G belavkiriné ¢i ye?
S.U: Ji bo min armanc ew e ku xebata mirovi bé tomarkirin & winda nebe. Jixwe her
niviskar dixwaze pirtikén wi pir bén xwendin. Ji gewla Dostoyevski be, nizanim ji

bo ¢i berheman ¢ap 1 belav dikim.

J.B: Tevgerén wesanxane U cureyén wesanén kurdi, li gor salén beré li hember

berhemén ¢anda devki guherine?

S.U: Wesanxaneya Wardozé sistemek xwes bi kar tine. Hin xebatan rewsa wan
a orijinal cap dike. Di xebatén wéjeyi da yén weki roman 0 ¢irok, zimaneki standart
bi kar tine. Gramer mina doseka Proktistes e.

J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

S.U: Ez dixwazim nijen be, kesé ku bixwine ¢éjeka wéjeyi jé bigire. Lé diveé

orijinalén wan ji bén mihafezekirin.

J.B: Gelo tu ji bo berhemén ¢apkiri pésgotin an siroveyan dinivisi? Cima i wan

cawa diafirini/dinivisi?
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S.U: Na! Xebatén weha nakim. Jixwe di wesangeriya kurdi da adeteka weha hin

pir rinenistiye.

J.B: Gelo ji bili gapé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda yén belavkirina ¢anda
devki digerin (mesela festival, sano, pé€skésén cuda G hwd)? Ci ne ew? Tu dikari

¢end niimeneyan bidi?

S.U: Ez xebatén weha nakim, 18 hevalén ku xebatén weha dikin hene. Hem bi
réya sanoy€ U hem ji bi panel @i fliarén pirtlikan. Van salén dawi, folklora kurdi

populer biiye.

J.B: Tu behsa rézefilm G kartonfilmé diki. Ev j1 bo min zaf balkés e. Gelo tu dikari
piceki z&€de behsa wan biki? Te kijan motifén folklorik bi kar anine G cawa?
S.U: Min di kartonfilmé Piniké da lehengeki tirse, Singestar® bi kar ani. Dijberi

Singestar ji min miriska kurmanci?,

3 Motifeka tirsé ya aliyé mintigeya Cewliké ye. Zarok wexté ku xwe bétore dikin an ji bi sev
naxwazin rakevin, pé€ tén tirsin. Wext€ ku zarok ranakevin dayika wan, ji bo ku wan bitirsinin
weha bangl Singestari dike: “Singestaaar! Singestaaar, di pixéri re pé¢iyé xo bik waaar, qijin
blnc diyaaaar (bi zazaki ye.)” Di kartonfilmé Piniké da navé wi Singesatar e.

4 Mirigska kurmanci, bi ser motika xwe da direhile. Ji bo ku miriska kurmanci héka xwe bike,
divé motika wé hebe. Hék tune be ku mirov t€ bike biné wé, mirov pivazeka spi jé ra dike motik
i dike bin wé. Miriska ku bé motik bimine, din G har dibe 1 belayeké tine seré xwe. (n.e.: li vir ev
jéderek e, 1€ niviskar diyar nekirlye ku ji ku deré girtlye): “Modik ma+du+ik>maduyik>modik,
hemen hemen bi tevayi mirigk, ji bo ku héka xwe dayine li hékeki digere ku li ser wé riine, hinki
mirisk ji hene bi rojan héka xo di xo de dihélin. Ji ber vé inada miriské, dema ki kevani hékan ji
koxé binin, ew hékeki té da dihélin, ji bo ku mirisk li ser wé rGnin. Ez dibéjim ‘moda’ i ‘model’ ji
wi ketine nava zimanén rojava.” “Motik, semyotika zindihistina bal G bira afirinér e.”

Wexté héka miriska kurmanci té, dibéje, “Qid qid qid qid qid qidékéée!” 1 li motika xwe di-
gere. We kéliyé zarok 1i dora wé hebin ew ji jé ra dibéjin, “Qiina te li ser héké!” Mirisk digere, té
li ser motika xwe ridine G héka xwe dike. Pisti héka xwe dike, vé caré ji dibéje, “Qa qa qa qa qa

12 AAA

qiréké!” zarokén dora wé ji j€ ra dibé&jin, “Te qliina xwe rakir ji ser hékééé!” Miriskén kurmanci, ji
seré sibehé heta évaré, sergoyan vedidin, zibil bi ser seré xwe dixin 0 beskurkén xwe bi kurmik G
kézik 0 ziroyan tiji dikin heta ber dev. Reng€ hékén mirigkén kurmanci, di rengé kevirén heréma
wan da ye. Ji ber ku her miriska azad, ne yén ku di wan ¢iftlikén weki hefsan da mezin dibin,
zixurén welaté xwe bera beskurka xwe didin. Rengé héka miriska heréma Qerejdax G Nisébiné
ne weki hev e. Cawa cil 0 bergén heréman ne weki hev in, rengé€ hékén her herémé ji ne weki

hev e. Rengé héka miriska ziraeté 1i her deré dinyayé yek e. Zerdik i spika hékén ziraeté 1i her
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diké kurmanci’®, elok®,

deré dinyayé€ ji hev e. Ma hékén kurmanci weha ne!? Kebanlya malé miriska kurmanci ji piniké
bera derva nede, mirisk di piniké da din G har dibe. Bi nikulan, hékén xwe bi ser hev da disikine.
Having, li berlya Mérdiné, bi xwediyén xwe ra derdikeve ser text (i banan. Malbat li ser text @i
banan radikevin Gt ew j1 ji xwe ra li ser piy¢ diwareki yan ji saxek dara tliy€ diltise. Li gundan, bi
hékén kurmanci, bazara alav 0 tistikan té kirin. Wexté etar tén gundan, kebani kitanén xwe tiji hék
dikin 0 1i etér dicivin. Kebani xwe di ber hev ra radikin 0 ji etér dipirsin ku filan 0 bévan tist bi
¢end hékan e? Wexté hék 1 tistikén ku kebani ji etér dikirin, migabili hev dernekevin, ango hék li
kebaniy€ kém bikevin, deyn dibe hék {i dikeve stiiyé wé. Wé ¢axé ji heta ku careka din etar vege-
re gundi, kebani divé hékén wi bide ser hevdu. Zilamén gundan bi hebén tizblyan, jinén gundan
bi hékén miriskan, dibin xwediyé€ hesabé hesabdaran. Ji bo miriskén kurmanci kurk bikevin 0 li
ser hékan rinin, divé dikek t€ keve nava wan. Kebani ji bo ku kurkén xwe dayinin, dikeki bera
nava piniké didin. Miriskén dik bi wan da fis neke, hékén wan ji kurkan ra nabin. Dik bi mirigké
da fis dike 0 mirisk ji bi ser hékén xwe da hék dike. Pisti ku hékén miriské téra kurkketina wé
dikevin ser hev, kebani hékén wé teni dike 0 péncsemeké, wé 1i ser datine. Pisti s€ pé€ncseman
kurmancikén wé ji hékén xwe derdikevin. Miriska Kurmanci ya sere, 1i ser 15-18 hékan kurk
dikeve. Férika miriska kurmanci li ser 12-13 hékan kurk dikeve. Mirov ji kurk G kurmancikén wé
ra li nava giyé, holikeké ¢édike 0t wé li bin holika wé giré dide. Carna ji mirov kevireki biqul bi
lingé kurka xwe ve giré dide . wé bera biné holika wé dide. Wexté kurmancikén kurka kurmanci
li dora wé dikin witewit, kes nikare bi dora wé bikeve. Miriska kurmanci li dora holika xwe ké
zeft bike, berepax dike. Ji bavé ké z&€de ye ku néziki kurmancikén wé bibe! Di kartonfilmé Piniké
da navé wé Nequr e.

5> Diké kurmanci, rojé sé danan (caran) dibéje, “Qi qi qiii!” azan dide. Hinek ji van dikén
kurmanci salé careké hékeki dikin i xwediy€ xwe di nava dost 0 hevalan da dihetikinin. Dost
hevalén mirovi véya minasib nabinin. Wexté diké mirovi hék dike, mirov ji fedlyan nema dikare
ji mala xwe derkeve. Ev sosreta giran, di nava gundi da dibe weki Deqnenosé. Li ser meseleyé, di
nava geli da li ser hékkirina dikan gotinén bi vi rengi hene: “Wext€ diké mala filankesi, hék kiriye,
ez ji diya xwe ¢éblime. Wexté diké mala bévankesi, hék kirlye kaliké min ¢liye rehmeté. Wexté
diké...” Mérga dikan xwes e, 1€ finésén wan mirovi rezil dikin. Li gor bawerlyén kurdan én batili,
misibetek té seré mala ku diké wé hék kiriye. Divé wé gavé seré wi diki bé firandin ku xwediyé
diki ji misibeté xelas bibe. Di kartonfilmé Piniké da navé wi Qoqo ye.

¢ Elok, heywaneka bibask e, 1& nikare bifire. Gir e, 1€ tirsonek e. Salé du caran kurk dikeve.
Elok careké di sibaté da, careké ji di hezirané da kurk dikeve. Elok, hékén ku dé li ser kurk bikeve,
di dawiya heyama sibatoka dinik da dike. Wexté ku hékén wé digihijin 14 15 heban, li ser wan
kurk dikeve. Kurka eloké, ¢ar péncseman li ser hé€kén xwe ridine. Péncsema ¢aran hékén wé
diderizin @ ¢élik jé derdikevin. Elok di adaré da, ji ser hékén xwe radibin, ango ¢€likén wé di
adaré da ji hékén xwe derdikevin.

Elok carna hékén xwe temam nakin, 1€ cardin ji li ser wan kurk dikevin. Ji bo kurkketina
eloka mirovi ewente nere, pisti péncsemeké, mirov hékén kurmanci dike bin wé. Ji hékén elokan,
¢é€likén elokan 1 ji hékén kurmanci, kurmancik derdikevin. Kurmancik pir no ne 1 ji ber vé, imana

¢élikén elokan teneke dikin. Kurmancik her roj bi nikulén xwe, seré ¢élikén elokan berepax dikin.
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Célikén elokan qingiran in, 1€ kurmancik weki zibeqé ne. Célikén elokan, beri ku dest bi émi
bikin, sivané wan, ji wan ra hékan dikeline i dide wan. Cé&likén elokan, bi saya hékén kelandi, bi
rojan tén, dibin weki kulilkan. Pisti bi ser xwe ve t€n, sivané wan dahné mehiré€ di avé da diner-
mijine G dide wan. Célikén elokan, bi saya dahné mehiré, bi rojan ¢édibin, dibin weki betiman.
Roj derin, ¢élikén elokan hebeki mezin dibin. Sivané wan, seré sibehé ¢élik G maka wan li malé
ém dike 0 bi di ra bera ¢olé dide. Mirov ji mak G ¢€likén wé ra, i nava ¢éra gundi, holikeké
¢édike. Kurka eloké, nivro ¢élikén xwe dide dii xwe 1 dere bin holika xwe. Sivané elokan, singé
kurké li bin holiké dikute {i korma wan datine ber wan. Carna ji ji dévila ku mirov singé wé li bin
holiké bikute, mirov sekaleké bi lingé wé ve giré dide. Maka ¢élikan, ji ber kosteka lingé xwe
nikare z&de ji malé dir bikeve. Bi saya vi singi i v€ sekalé, zéde bi ¢olé nakeve, wenda nabe 1
heywan meywan, wé naxwin. Carna, holik ji bi kéri elok 1 ¢élikén wan nayén 1 teyr dadidin wan.
Heta ¢élik dibin elok, weki emré Xwedé, ¢cend heb ji wan dibin négira teyr G tilGran. Teyr, weki
sisalkan, li ser seré wan digerin, heta firsenda dadané bi dest dixin. Wext€ firsend dikeve desté
teyran, avé 1€ venaxwin. Kurka eloké xwe li ber teyran dinepixine, 1€ belasebeb e. Heta sivané
elokan bi wan dihise, teyr derba xwe li ¢élikan dixin. Jixwe, teyran derba xwe 1€ xist {i p€ va nema
kesek dikare tisteki bi wan bike. Belki sivané elokan, cend kevkaniyan biavéjé, 1€ bé feyde ye. Bi
roj teyr G bi sev jirovi li dora ¢élikén elokan ¢irefitkan diavéjin. Rovi, bi sev dikeve pinikan 1 ¢i
elok G ¢élikén bi ber devé wi bikevin, dixeniqine 0 berata yeké ji li di xwe dikiskisine, dibe dixe
qula xwe 1 li wir dixwe. Ji ber van tesqeleyan, xwedikirina ¢élikén elokan dibe canezabi. Célikén
elokan merezi ne. Béxwediyan, pir nazik in. Eloka di adaré da kurk dikeve 1 ¢é€likén xwe derdixe,
nema hékan dike heta pale dikevin nava geniman. Elok, haviné kurk nakevin, li ser hékan diper-
nixin 0 hékén xwe dipernixinin. Ji ber ku haviné, hékén xwe dipernixinin, xwediyé wan, nahélin
ew li ser hékan rlinin. Ki ¢i dike bila bike, kurka eloké bi ser hékén xwe da direhile. Eloka ku kurk
dikeve, dibe weki serxwesan. Ji ber vé, mirov eloka ku haviné kurk dikeve, sere wé di tasa avé
da dadike. Ji bo eloka mirovi bi ser xwe ve were 1 li ser hékan nepernixe, mirov wan dixe ¢em
U golan, 1€ eloka ku xezeba hékan bi ser wé da bariyaye, tu tist nikare wé ji kurkketina wé bi dir
bixe. Kurka eloké, dawiya dawi, dere li nava pirézeyeké, hékén xwe dike 0 1i ser ridine. Carna,
heywanek wé di ser hékén wé da zeft dike 0 wé dixwe. Canikeé, carna garanek ¢élik dide di xwe
U té malé G riyé xwediyé xwe reg dike. Wexté ku mirov ji yeki hérs dibe 1 bi ser da dere, di ber ra
jidibé&je, “Ez € te bi felca eloké xim!” Li gor bawerlya geli, felca heri giran, felca eloké ye. Wexté
felc li eloké dixe kér nagihije ser. Di kartonfilmé Piniké da navé wi Elo ye.
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kurmancik’ G gazek® bi kar ani.’
Rézekartonfilmé Piyayé€ ji bo zarokén pésdibistané, yané ji bo zarokén 4-6
saliyan hat ¢ékirin. Toposa Piya Dérsimé i newala ¢cemé Minzlré ye. Min di
“Piya”yé da rengén hela Dérsimé 0 hevalti 0 xwezaparézi réy1 zarokan da. Alavén
ku &d1 hatine ji bir kirin té da bi kar anine.

Caviyén ku ava Minziré¢ j€ derdikeve disibinin pésirén xwedawenda Anahitlyé

0 ava Minz0ré j1 disibinin siré wé. Serlehenga vi kartonfilmi kosiyek bi (i navé wé
ji Zinka bii. Koka peyva Zinka digihije Yerzinka. Iroj jé ra dibé&jin Erzincan. Navé

bajareki Serheda Kurdistané ye. Waré Ermeniyan bl zemaneki.'°

Senaryoyén ev her du kartonfilman 0 leheng i héma pir serkefti blin 1 ji terefi
Zarok Tvé ji hat ecibandin G wesandin. Diira, ez ji Zarok Tvé veqetiyam, 1€ hin
hevalén din wi kari dewam dikin. Min senaryoya Piniké bi taybeti bi felsefeya
Kiantimé nivisi bl. Di vi kartonfilmi da her tist mimkin bi. Min digot, ez €

kartonfilmeki kult ji kurdan ra ¢ébikim.

J.B: Romana te heye. Tu kurte¢irokan ji dinivisi. Li gor te péwendiya folklor G

edebiyata niijen ¢gawa ye?

S.U: Edebiyat @ ¢iroka kurdi heta folklora xwe nemiciqinin dé tu caran bi ser
nekevin. Folklora kurmanci weki erdeki beyar e. Keseki zéde tistek 1€ negandiye.
Jixwe tu dizani roman weki ku Mihail Bahtin ji qal dike her tisti di xwe da dihewine.

Yané roman, ¢irok, zargotin 0t hwd gisi dixwe. Cihé ku roman 1€ sin bé tu giyayén

7 Célikén mirigkén ziraeté 0 elokan géj in, 1€ kurmancik pir jir in. Guhén kurmancikan dilivin.
Kurmancik minet€ ji tu tisti hilnayinin. Ji ber ku bé tore ne, mirov wan bi ¢élikén elok 1 yén zira-
eté ra ém nakin. Mirov ji ¢€likén elokan ra hékan dikeline @ dide wan. Célikén ziraeté€ bi yemlik
tén xwedikirin. Kurmancik, bi gunclirén ziroyan digirin, ji ziké erdé dikiskisinin @i bera beskurka
xwe didin. C&likén maran, davpisk, kuli, gérgérik hema ¢i t€ keve ber wan, efii nakin. Wexté pe-
zek an ji miriskek t€ serjékirin, kurmancik xwe di ber mirovan ra radike @ nikulén xwe li xwiné
dixe. Kurmancikan, mi ji zarokén Kurdén Kurmanc bernedane. Zarokén Kurmancan lingé xwe
rakirine, kurmancikan li dewsé danine. Di kartonfilmé Piniké da navé wi Ligo ye

8 Qaz ji ber mes G bedewi ya wé motifeke stranén dengbézan e. Di stranén dengbéjan da qiza
bedew disibinin qaz€. Li gor dengbéjan mesa qiza bedew weke ya qazan e. Di kartonfilmé Piniké
da navé wé Qaz¢ ye.

? Hin dikarin bi vé linké 1€ temase bikin: https://www.youtube.com/watch?v=-QlScDybDdA

10 H{in dikarin bi vé linké 1é temase bikin: https://www.youtube.com/watch?v=chCG637WNAI
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din 1€ §in nay€. Ji ber wé ji wexté ku min romana xwe nivisi, min folklora kurmanci
t€ da bag bi kar ani. Lé edebiyata kurmanci ya nijen iro t€kiliya wé pir bi folklora
kurmanci ra tune ye. L& beré wé 1i folkloré ye. Hédi hédi ber bi wé da dihere. Di
helbesta kurmanci da kesén mina Rénas Jiyani folkloré di helbestén xwe da bi kar
tinin. Helbestén wi di edebiyata kurmanci ya nljen da yén heri serkefti ne. Cirokén
min hin ji gundi nehatinin bajér. Belki rojeké werin bajér. Kronotoposa ¢irokén
min zemané beré 1 11 gund e. Weki nimiine, ez ji te ra ¢iroka “Biziré Kulli” diginim.

Cirokeka li ser xelayé ye. Lehengé ¢iroké, Mihemedeli, kaliké min e:
BIZIRE KULL{"
Pasiv

“Nan!”

Sivané gund Mihemedeli, y€ di nava pez de li ser keviréki rinistibd, 11 xwe ziviri.

“Jibo xwedé¢ pariyek nén!”

Mihemedeli seré xwe ji nava pez bel kir. Ev ¢i deng bi li vi qilaci? Ins ba
an cins bli?

“Tiliyek nén!”

Sivani rahist siva xwe 10 bi xof ber bi deng ve ¢li. Gava li guheré ziviri, dit ku
qizikek li erdé diréj buye. Wexta ku deng carde got “nén!” sivani, nema xwe girt Qi
¢l 11 ber seré€ qizeke li ser kabii niveké riinist G siva xwe li ber wé diréj kir.

Agir bi mala merivi keve ¢avké wé yé bizoré dikutkuti bibl miristana gérgérika.
Ci qiz bl ¢i qiz, 1€ hew hesti (| cerm mabii. Rebené bi zikiské hatibi heya peravén
vé guheré. Cilén li wé, zival zivali blibd.

Mihemedeli destmala xwe ji seré xwe kir G bi pé, béxwediyé gérgérika ji ser

cavké wé da ali. Heqiba wi mist pivong, kereng G dobelan'? bii. Bihara pisti xelé

' n.e.: Sadiq Uskani bi isliba xwe ev ¢irok nivisiye @ di hejmara 12an a Kovara “Cirtisk”é da
bi vi away1 wesandiye (2011, Amed). Herweha wi ji bo nimine, di vé hevpeyviné da bi me ra ji
parve kir, 1t wi ji me rica kir ku di ¢iroké da tu destwerdana redaksiyon @t hwd nekin, loma ev ¢irok
di kovara ¢irtiské da cawa hatibe wesandin, me ji weha wesand. Ev ji bo jérenota 27an ji wisa ye.
Me bi daxwaza niviskari, tu destwerdan di ¢iroka ku di jérenota 27an da ye ji nekir.

12 Dobelan: Di dinyay€ da tisté ku ¢é€ja wé heri xwes e, kuvarkén kurdan e. Ji ber ku digibinin

davé beranan jé ra gotine diivberan, diira ew deforme biiye, bliye dobelan. Naveki entuke-antika ye.
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erd ser G bin har bibd. Ji wé re kerengek gesart i bir ber devké wé; 1évka wé ricifi
1€ nikaribt bixwara. Cl miya hestidi ji nava kulekan girt G ani nigeki miyé dani
viyall serké wé nigé wé y¢ din dani wiyali serké wé. Bi desteki bi seré miyé bi
desté din bi guhané miyé girt i bi ser devké wé de dot. Cirrén sir ga diketin devké
we ga diketin ser ¢gavké wé. Rebené zimanké xwe li dora devké xwe dibir 0 diani
1€ ¢i féde...

Mihemedeliy€ ku get peyvek ji devé wi derneket, pistika kegiké sipart sikéreki,
rahist siva xwe G xwe li koné heft sitlin girt. Ji mala axé re got:“Yeka ¢aklicé wé
li hev e. Héjayi welateki ye. Meriv fedi dike ku li wé binehere. Ku xwedi 11 wé
dernekeve hiin dikarin li lawé xwe ji mahr bikin. Lawé we j1 di benga xwe de ye.
Rebené dike ji bir¢ina bimire” Axayé li ser kulév rlnisti: “Di vé siratelmisteqiné
de dé weledé xwe davéje Elo! Ez ketime etra nané yetamé xwe; ija ez li yé xelk 0
alemé ji xwedi derkevim e wén ¢end rojén din yetamé min ji bir¢ina kiré hevdi
bimijin.” Got G rl ji ber sivani da ali. Mihemedeliyé békes 0 belengaz rahis siva
xwe U kelogiri beré xwe da guheré.

Mihemedeli li xirbaki'® Qezé' hatibi dinyé. Hin ¢ar-pénc sali bl pezé esirek
ereba ji bin xeté hatib, ketibi bistané glind€ wan, glindiyan ji rabibti kullek dabiin
ber xwe G bera hewsa xwe dablin di berdéla bistané xwe de. Pisti ¢end roja wé
esira ereba girtibl ser wan. Wé wexté bavé Mihemedeli ku nandirtineki"® yeman
b, bi roj G pé de béndera xwe li ba kiribl, siva xwe li ser bénderé xwariba 0
gotibl: “Hema litémka'® min li ser bénderé deynin.”

Feqiro siva xwe xwaribd, 1i méja xwe ya esa kirib{, ketibll nava 1étémka xwe 0
seré xwe danibil. Erebén i diiv miradé xwe digeriyan hatibin li ser wi sekinibiin G
yeki ji wan, gurzé xwe li ziké w1 xistibll (i cend ker G ¢€lekén gund dabiin ber xwe

0 xwe li hesin'” xistibOn. Seré sibehé ditin ku révikén bavé Mihemedeli erineké'® li

13 Heréma Xirba, di navbera gundén Qoseré-Héseriyé G gundén Serékaniyé-Ensirécké da ye.
Ji “Xirba” ra xirabsemt ji t€ gotin. Li gundén “Xirba” birén ku ji ¢axa Babilan mane, hene. Gun-
dén vé heremé ji bo ava van bira li ser xirabeyén ji ¢axa Babilan mane, hatine avakirin. Minak:
Celbira, Dubirka.

4 n.e..Ji navgeya Qoseré ya Mérdiné ra “Qez€” ji té gotin.

15 Nandirin: Kesén ku bi dasé paletiya geniman dike.

16 Livinén kevn én ji hev da keti.

17 Hesiné tréné yé di hididé serxet 0 binxeté ra derbas dibe.

'8 Diréjehiya desté mirovi ji stl heta seré tiliyan. Zemané beré li dewsa metreyé bi kar dianin.
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dav wi réz bliye. Ereba heyfa xwe hilanibiin. Pisti nan i avé bavé Mihemedeli, di
ber talané gund de, ji dinyayé¢ hilat, mervé wan, ji bo diya w1 li apé wi mahr bikin
11 dora ap€ wi ¢lin i hatin 1€ apé wi got:”’Dilé min li nivina biré min venabe.” Cend
seva kezeb li hev res kirin 1€ tistek nexistin seré hevdl. Lé méze kirin ku nabe,
rahistin kevireki G danin seré€.

Pisti bavé wi koné xwe ji dinyayé€ rakir, bi diya xwe re ¢end salé bi feqiri G
kersiri buhurand. Rojeké zilameki ¢iyayl daket beriyé G mewij G bastéga xwe li
gundé wan firot. Zilamé ¢lyayi G diya wi hevdi teqirandin, dGv re ji hevdl girtin
U ¢lin. Diya wi j1 bi div xelké ketibl 0 ew ji ketib( ber hutiké ap G amojiné. Bir
biribi 01 p€ ve j1 hema giyastib(i ké 1i diya xwe pirsibll heya rojeké hecaciyén
gundé wan ji hecé vegeriyan 1 ji wi re gotin ku li hecé li mériké diya wi bi dav
ketib{ rast hatine. Ji hecaciyén gundé xwe, gundé€ ku ciya wi bi zilamé ¢iyayi re
1€ dima hin bb{ 0 wexté mahsera ¢ibli wé dera. Li ser mahsera ew 1 diya xwe li
hev baniyabiin. Edi sir simbélé wi nedibirri. Heya vegeriyabti malé, wek yeki ctih
ketibe zika, ha mewij ha bastéq, devé wi nesekinib.

Rojeké dewleté hat bi qirpika sutuyé zilamé ¢iyayi girt ku wi bibe leskeriyé. Ji
ber leskeriya dewleté nan li zilamé ¢lyayi I€herimi G hema seveké rabii mala xwe
li lokeki' bar kir, beri da bin xeté G rez G pezé€ xwe li div xwe hist. Mihemedeli ji
1i serxete bi zikeki tér bi dehé bir¢i ji nanotiri heya nanotiri sivantiya pezé gund kir.
Aneha j1 bi nanoziké buye sivané mala axé.

Mihemedeli bi ré de li pésiya pezé€ xwe yé di koyé?® de ziviri, da ber xwe G beré
wan da guheré. Gava bi kelek tuje hat G cav 1i kecika reben ket ku sitiké we, li
wé xeliyaye kelawi?! di ser re ¢, bt qlr qlra wi G giriya. Pisti kela dilé xwe, li
ser gegika sutiké wé 1€ xeliya yi sikenand, rahist xilgcané xwe 0 j1 wé re gorek li
congeke kola. Wé xwesik té de vesart, keviré sikar li ser gorka wé kom kir, ¢end
fatthe li ser mezelé wé xwend 11 pez€ xwe rakir.

Wexta bl roja din G hat ser gorka keciké, dit ku por G potiké qurmigiyé 1i der

0 dora gorka wé bela wela biiye. Jan pé keté kiigika, heya hestiké wé kuvastibln.
kosk ok

1 Deveyén nér én ku tam blye deve, mezin biye.
20 Dema ku dinya germ dibe mih seré xwe dixin bin hevdu, ji bo xwe ji germahiya rojé bi-
A

parézin, jé vé ra ji “koy”’€ té gotin.

2! Beriya ku mirov dest bi giri bike, ew sewata dil a ku wi bi giri vedike.
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Taste

Tu sali simirmir van ¢axana nehatibli welét. Hiné tG 1i dara neketibi. Her sal
simirmir wexta tuya tihat welét G li ser daré tuya dibl sirge sirqa wan; 1€ isal
simirmir bi ser wan de bariyab(. Ji her seriyeki peyvek derdiket. Hineka digot:
“Careke din ji simirmir bi ser me de bariya.” Hineka digot:*“Veya nisana bereketé
ye.” Hineki diné xwe di ber wan re radikir 0 digot:”’Ew qas ¢k belasebep nayé
welét.” Ji xwe hineka j1 digot:“Min ¢end roja beré di xewna xwe de ditibl.” Yeki
peyv ji devé yeki girt, heya her kesi nané xwe li ten(iré xist.

Hinek ji zaroka li bin kulina li feqé xwe digeriya hineka ji wan ji ¢eqelastiké
xwe li hev diediland. Xort G sivana dest bi hlinandina kevkaniya kiribli. Heya
zilamén nabosere béeyb 0 béfedi dahfik li ber simirmira vedida. Ne sekn G ne ji
tebat mabi. Zarokén ku hinek riiné nivisk dixistin nava nané xwe y¢ tiré, bi ¢indik,
ji malé derdiketin G nedihatin mal€ heya evari. Li vir @ li wir li dGiv qlina simirmira
digeriyan. Nan ji baniya av ji kaniya.

Simirmir hatib(i welét i sola kab 0 xara di tagé re avétibl. Keseki nema li wan
kab 0 xaré hinekiri ho vedida. Edi li oda, civaté seyda simirmira dihat gerandin.
En ku wé rojé ji seydé destvala vegariyabana malé, li odé li nava sekala rudinistin
G deng ji xwe nedianin. En, xwedé giravi dahfiké wan ne tu tahfikbi ji xwe li ciyé
xwe fisgeniki dikirin.

Roja iniyé mele heya cimiet dida ser hev ku xwudba xwe bikin ¢avé wi derdiket.
Tewlé iniya ewil ji ber ku cimeet nehatibii ser hev xudbe neblibli. Cend iniya ¢liblin
ji gundé avatir ¢end zilam dabiin ber xwe G ajotibin mizgefta gundé xwe da ku
bibin ¢il zilam @ xudba xwe bikin. Iniyeké-du iniya mele dengé xwe nekir Iébelé 1&
méze kir ku her ini ev kugikanti nay€ kisandin; hema ji niska ve ¢avé ¢li nava seré
wi. Rabi li ser hukmé hewe di cih de fitwak li ser gosté simirmir derxist 0 hikisiya
ser mizgefté 0 du-s€ caran ilam kir ku gosté simirmir necayize meriv bixwe, ji
belka guhé keseki xwin nebi.

Jina, li ser tenfira di ber hilkirina girikan re seré xwe dihejandin 0 ji hev re pesné
seydvaniya law 0 méré xwe didan. Navé Simailé Devlalite ku ji wi re digotin
“Simopivo” bilibll agir i bi rebené va simirmira ketib{i, bib Simirmir. Bi hatina

simirmira re gundiya nan bi guha xwaribd.
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Wan rojana Mihemedeli bi roj digli eléncé® G bisevé ji digli odé. E wé pisti siva
ew U ¢end xorté gund li odé li ber desté mezina bisuxuriyana. Wé cay i gahwe li
odé bigerandana, pélavén li ber deriyé odé yén bela wela biiyi bi ser hevdana G
bikirana wek poré sehkiri. We pélava, zilamé ji bo ¢lina malé raba ser xwe, ji nava
sola bineqandana 1 jibo lingé wi li ber deriyé odé amade bikirana. Carna ji wé
camérna sola camér ni din bi seré€ lingé xwe vekira t wenda biba heya seveke diné.

Firsenda Mihemedeli ji karé odé ¢ébiba, xwe li qiraxeke odé€ dida ser tutuké
xwe 0 li odé guhdar dikir. Edi wan sohpeté bi qagaxciyan re yén derengé sevé
dadigeriyan odé, wé hirbogiya bi mitriba re nemabil. Keseki nema wéribii bi gota
tirt! Hema wé yek rabaya bigota:”Te got, simirmir?” G i ser simirmira di tlriké ké
de ¢i heba e wé vala bikira.

Edi ¢irok G ¢ivanokén simirmira dihatin gotin:*“Hebi tunebi sergak @i simirmirek
hebi. Rojeke serge t€ cem simirmir G dibéjé:

— ‘Law min ¢i heba genim ditiye, min ¢i heba genim ditiye, elah wekil wek
cewabhir e!’

Simirmiré kawik dide div serge 1i t€ li heba genim méze dike ku babo birra ji
¢i heba genim di nava zibil de dibirigine! Simirmiré ku ¢liz ¢liz bi ¢ila wi dikeve
beré xwe dide serce G dibéje:

— ‘Birako te ji bo ¢i vi pariy€ wiisa xwes, nexwariye?’

Serceyé mukruh dibéje:

— ‘Birako tu dizane tu li ber dilé min delali ye. Bi seré¢ te, kijan ¢iké hat G cav li
v€ heba genim ket, xwe 1€ rakisand 1€belé min nehist kesek ji wan deve xwe ji pé
bike. Pariyeki wiisa xwes nabe nesibé lawé her bavi’

Simirmir basiké xwe li hev xist (i li dora heba genim ¢t 0 hat li ser¢ce mézekir i got:

— ‘Birako binehere, bi min neleyize 1 te di qaso em destbiraké hevin ji. Ma ev,
beniké qula ¢avé te ye! Ma ev ne fen be ev ¢i ben e? Kuro ma ez henekg¢iyé ber
devé bave te me!’

Serce xwe bir 0 ani G got:

— ‘Kero ez ji bo te dibéjim! Ez dizanim tu bi ser genim de direhele!’

Simirmir peyv li wi vegerang:

— ‘Te di tu bibéje-nebéje hiin serce hebeki mukruhin! Amini bi we nayé!’

22 Elénce: Sivantiya ku ji seré sibehé heta nivroyé ye. Pisti elencé ji nivroyé heta seré sibehé

sevin dest pé dike.
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Simirmir bi fikar bl 1€ dikira ji ber ¢ila heba genim ber biavéta 0t hema got:

— ‘Ez di vi ruhinim!” Ku ¢awa niklé xwe li heba genim xist feqé€ got tereq U ket
sitd G simirmiré min 0 we, perpiti, bi ser de ji zelgé di qiné re avét. Rebeno him
xwe lewitand him hetikand.

Simirmiré seré wi ketibll feqé, ji destbiraké xwe re got:
— “Ucax kwirbiyo te pariyek nan dani ber me, taji yé xwe berda ser me!’
Serceyé desté xwe di hev dida 0 1i dora simirmiré seré wi ketibi feqé di¢ti G

dihat, got:

— ‘Eéé min ez nizanim birako. Bi seré dé 0 bava, vaye em & rabin seré te bikin
mirkut. Réviyé te bikin weris. Baské te bikin kon. Lingé te bikin sing i sitin 0 em
€ vé haviné dakevin berriya Mérdiné.” Ciroka min xwes wek dilimek sebes”

Ji cerga simirmir bi ser wan de bariya bl ¢iroka serce 1i téti, kiribiin ¢iroka serce

0 simirmir.

Firavin

Rojeke ji wan rojén herkes bi simirmira daketibli xirm xirma bez€ Mihemedeli
bl, digeriya. Mehemedeli ji rahistibli xilcané xwe G ¢avé xwe li kerenga digerend.
Gavekeé du gava cli-necii 1i kerengeki rast hat. Bi kéf xilgané xwe rada singa erdé G
lingé kerengi bi ser seré wi xist. Wexta rahist kerengé xwe, y€ lingé wi bi ser seré
wi keti, 1€ neheri ku nava axé€ mist hebé sipi ye. Bi saw rahist hebek ji wan hebana
0 li wé méze kir. Ev heba spi him disibiya heba zipiké him ji wek masikek niska ya
li ber ¢ininé bl. WE heba disibiya masika niska ya wek heba zipiké, di nava tiliyé
xwe de bir (i ani, eciqan dawiya dawi ji teqand G devé wi ¢l pas guhé wi. Yarebi
star! Ev ¢i tofan bt bi ser seré meriv de hatibi! Miraté kulliyeki di nava wé ava di
hundiré wé masika wek heba zipiké de bi sobaniya dilist. Xwed¢ hevirtirsé kulli li
nava testa arvané dinyayé€ xistibl.

Mihemedeli ji daran ketibl.. Her seri mezin dibli qiné ecéb diditin. Bi xof erd
qgelast, 1€ neheri ku ¢i bibine! Biraké hespa fatma nebiya di singa erdé de wek heviré
di testé de hédi hédi hildihat. Mihemedeli her caré digot:”Ya Ellah” G xilcané xwe
di erdé radikir G ax li nava hev digeliband. Bi qasi dewsa odek 1i ser deh besta

erd di ber hev de xilcand. Lé méze kir; da aqilé xwe... Hema di nava saw, xof 0
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mahd xelandiné de peyva “biziré kulli” li dilé wi ketibl G wek kulliyeki ji devé wi
pengizibi.

Gava li xwe hayil bi dit ku erdé xilcandiye simirmira seré axa wé li biné wé
gerandiye. Refek ji simirmira radibl refeki din xwe li axé datani G biziré kulli 1i
hev hiltanin. Mihemedeli wek gulla devé tivingé bazda gund. Pisti dengé haho
hahoya wi li nava gund qibe b, i bayé bezé xwe li dery€ od¢ xist i got:”Agir bi
mala we bikeve!”

Ji ber bazdané zimané w1 bi hosteké ji devé wi kisiyabi, ferek ¢aroxa w1 ji lingé
wi firiyabll G destmala wi semitibl sitlyé wi. Gundiyén li od€ riinistibiin tev de
hilfiriyablin ser linga @i wek kulliya zimané wan xwaribe bédeng, ziq li wi méze
dikirin. Ji derve dengé jin G zarokén li dGiv haho hahoya wi hatiblin G li dora odé
kom biiblin dihat. Mihemedeliyé béhn 1€ ¢ikiyayi, berdewam kir:”Biziré kulli...”
0 j1 wan re ta bi terziy€ vekir.

Bi peyva “biziré kulli” re gundi gis rablibin ser tapana. “Wexta ecelé biziné
té nané sivén dixwe!” En ¢iin bergir 0 gayé xwe ji tewlé rakirin @ xistin cot, én ji
arodé xwe re dox ¢ékirin, €n rahistin merré xwe, yén beré xwe dan gundén diné G
hewar giyandin wan...

Séx 1 Gcaxzedeya xwe diavétin xwedé, pir G heciya werd li werdé xwe zéde
dikirin; da ku xwedé li wan were rahmé. Dayika nan gewl dikir. Malmezina hespén
xwe yén kihél ku wek qizén cardeh sali blin, xistin ber cot. Qiza dev ji miradé
dilé xwe, xorta dev ji neqirandina xara berda. Kurtélxwura fiskirand. Zaroka feq @
ceqgelastiké xwe xistin bin kulina G bi tengala bav G birayén xwe ketin. K1 xal ba
ew heval bin.

Xelk @i alem tev de bi wan qilag i cewlika bi wan sewade 1 besta ketin i di ber
hev de qgalastin. Wan erd vaci dikir i simirmir li dGv wan difiliti bizré kulli! Wexta
gundiya erd digelast biziré kulli wek berfé bi ser axé diket. Di nava nifir G xeberé
cotvana de simirmir li “biziré béseref” diciviya. “Biziré bénamis! Cinsé gawir! Ma

",

moriké diya we li vir getiyaye!” Ne biziré kulli digediya 0 ne j1 simirmir tér dixwar.
Nava cotvana ket, dest 11 wan bt girar, bergir i ga di cot de getiya, hespén kihél
bilin bergir, meré wan té de sikest, devé aroda mihiya 1€ nebii, xwedé nehéle di ber
bizir re negiyastin. Nané dinyayé li ser gonga wé bu.
Rojeké gimini ji bin€ erd€ hat G div re erd gelisi, bl wek devé mahra. Ewili,

cend heb kulliyé wek titirmoka ji wan gelisteké ku blibli wek devé mahra pengizi,
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dav re kulli ji erdé pijiqi G ji ezmana ji wek ji devé kwiz were xwaré rijiya erdé!
Ne yek G ne dido G ne sis€. Meriv ax bavéta li erde nediket. Li hev dizivirin ji hev
bela-wela diblin G carde digiyastin hev 0 li ber cavé meriv, xwe dikirn wek guré
manco, wek mahré heftseri, carna xwe dikirin ayetén ji qur’ané, li hewa. Lir lir G
sabas sabasa xelé bu.

Her ¢t kulli Ii hev gewimi. Bl wek ¢lyaya, wek deryaya. Hindikek mabi ku
mirov ji wi re secde bibana. W1 sipé kulli 11 hewa giyast hev, ezman res xenigand
0 wek hiteki peyabl erdé. Carmérki rnist, xwe ¢eng kir doxa destér 0 firik ji
firdogiya xel€ re héra. Di ber re li tenista xwe ava seré bolviriyé* da ser tifiké 0 pif
kir bizoté égir.

Ya star ya stara xelk G alemé di feleka re derdiket. Di nava wé icacoka kulli
de xelké rahist dahs 0 tirpané xwe 0 ketin nava zadé nuh seridi. Hinek ji wan,
hinek ji kulli ta li erdé nema. Miraté kulli wek hactic Gt mactca ¢i ket ber wi li
hewa dabeluhand. Ne zad bi meriv hist ne pus hist ne réx hist, ne guy€ pas xaniya
hist. Te digot gey ji ber xel€ hatiye. Kulli blibl keré xezebé 0 xela li ser pista wé
suyar bib.

Simirmir wek basoke diket nava kulli i gunciré wi di erdé dida 1€ béféde bu.
Xelke 11 ser bana, desté xwe xist newqa xwe 0 1i ser€ simirmir G kulli temase kir,
heya kuliy€ sami ku wek per¢imoka bilin hat i bl tep-repa wan 1 li belka guhé pace
0 deriyé xaniyé wan ket. Kugik G pisiké gund her yek bi dereké de terriqi. Jiné
bihaleki, hindik mabd, ji tirsa kulli, ber biavéta. Bibl yabo yaboya zaroka lébelé
kulli cavé xwe li wan soro moro dikir G digot:”Kernooo yabo ¢liye cem yadé!”

Kesek newéribil ji mala xwe derketa. Zaroka rolinivro bi dawa diya xwe digirt
0 digot:”Yadé, liviné€ me deyne xewa me t€.” Di xewné wan 1 rolinivro de kulliya
zimané wan dixwar. Bi roj G pé de, wek kulliyé berfé ji her deré kulli dihat xwar€.

Kulli ji sibehé heya évari wek balafira li ser seré xelké dikir gumini. Ji gime
gima wan pace dilerizin. E wé carna xwe kerr bikira diiv re wé carde li hewa
bigiyasta hev 1i ¢i t€kata ber wi, e wé iyaré wé bazar bikira. T€keta nava ¢i, wek
menceniqé di hélek wé re diketé di héla wé ni diné re derdiket.

Rojé nivsek kulli dimir G nifseki din€ ji erdé diza. Seré€ sibehé gava xelk siyar

dibiin 1 diditin ku beraté kulliya wek pis, ber bé dihere; ji kéfa nedibl ku bifirin,

2 Bolvir: Dijbera xelayé ye. Pirblna xurekan.
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1€ hiné xwe perwaz dikrin, wi serkeré kulli cardin ji erd { ezman dikisiya. Di erd G
ezmana de blbt firéz, wi serqantiré dera hané.

Wi serkeri, bi wiawayi, roj G sev li belika guh€ hev dixist. Ne roj mabi ne ji sev
U sevbérk. Xelk i alem ji tirs 0 bir¢ina ji qudiim de ketiblin. Hew desté xwe li ber
xwedayé vedikirin G xwe diavétin rebé xwe.

Xorté gund ji ji sivantiyé xelas blbln 0 évari lingé xwe li odé radidan 0 kuf
xufa cixara wan b, bi ziké bir¢i, dixan bi ser seré xwe dixistin. Yeki qutiya tlitina
Xursé ber yé€ din de kas dikir 0 digot:”Tu napéc¢e?” Te digot qey merra bavé wan
te de sikestiye.

Xorteki got:

— “Dive dewlet bi derman 1 teskilat vi tuxumé bénamus bigelihine.”

Yeki ku ji xwe re cixare dipé€ga, got:

— “Tu li ku, dewlet i ku xwedé€ ji te razi.”

Yeki diné xwest i hevalé xwe zéde bike:

— “Dewleta ¢i halé ¢i heyran.”

Yeki peyv ji devé wi girt G got:

— “Dewlet kiré xwe (i masiya ji hev dernaxe; tewlé ja kulli... Tew lo dilo!”

Yeki di ber xwe de got:

— “Kero nemre, qivar hat”

Yeki ku wek ba ber guhé wi ketibe, got:

— “Te got simirmiré wek kera hat?”

Yeki xwe qurre kir (i got:

— “Ero, belki dewleté bi desté xwe welat bizar kiribe; ki dizane? Bexté vé dewleté
tune. Ji xwe €di li nava dewleté ejnebi ji dermané her tisti heye”

Yeki cansivik xwe di ber wi re rakir G got:

— “Bi wi nani rast e, ma ji bo ¢i kulli 1i binxeté nexist? Ma gey nikaribi xwe di
ser sinor re ¢eng bikira?

Yeki béhnek kwir li cixara xwe xist G xwest peyva hevalé xwe yé€ cansivik
rast bike got:

— “Na kurro, kulli Ii binxeté ji xistiye 1€ ne bi xezeba serxeté”

— Xorteki simbélboq ¢eng bl ser xwe, got tereq, desté xwe li qutiya titin€ ya li
ber xwe, xist Gl got:

— “Bi nod 0 neh mishefi, e wé rojek bé, em € guné vé dewleté li iniya wé bixin!”
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Mihemedeliyé€ ji acizi O ji birgina pif pif pé ketibi got:

— “Yaw zimané we ¢i ¢epel e! Kulli Gt dewlet seré we gisa bixwe! De rabin
herin li malé rakevin, xewa we t&!” Mihemedeli rabli ser xwe 0 xort€ gund ji
odé gewirand.

Herkesi ji xwe re dicande sorbé 01 wi serkeré serker ji ketibl ser sifra welaté
wan 0 biné mesefa wan dialast. A wi serkeré serqantir singé bolviriy€ li cem xelé

kuta 0 sevek ji sevan teqizi; simirmiré ji xwe re ketibli xéra xwedé ji da diiv wi.

Siv

Ji ber xezeba kulli xelk riit ele rt 1i qiin€ rlnistibin. W1 utré kulli di tifika wan
de ritibli. Kurtélxwuré kulli b1 emelé hosté pif kiribli wé jiyana wan 1 li ser pif G
niveke 1 fiskirandib(l. Nané wan 1 di ziké sér de li iniya hir¢€ xistibl.. Ger ku ¢end
caméra Hz Yusifek dahf dabaya bira welaté wan, dibe ku beri kulli ¢cahlé wan ji
tuje genim biba. Lé tikes di wan Biré Alman® de wernebibi. Camérna, nané iso
xwaribl 1€ selewat li Miiso anibi!

Ji her deré béhna beraté kiicik 0 pisika dihat. Gur 0 réviyén bir¢i 11 dora gunda
cirefitik diavétin. Wi naniké delal ku meriv di ser seré xwe re diavét nema bi desté
tikesi diket. Di wan rojé€ nangiran de, e wé€ mirov bi¢lina cem necar 1 xerata 0 ji
tyalé xwe re hinek xeritoka dara bianiyana ji dévila genimé serzer. Ji xwe y€ nané
ceh bi dest wi diket kumé xwe diavét ezmana. Li welét nema isma zewade peyda
dibl. Axiré pisti xezeba kulli baranek bas hat. Bi xéra wé barané li welét pincar har
blbi 1 ji xwe mirov bi xéra wi pincari li ser linga mabilin. Mirova hinek xeritoka
dara 1 tolik 1i nav hev dixistin, dikelandin G diixwarin; ew ji bi ¢i hali. Xeritoka
dara tahl tahl wek zirav bl. Derxistina wé ji xwarina wé ji dijwartirbl. Tolik di
ziké wan de dibi rési. De were Gt wi résiyi derxe yabo! Jiyan wan biibli wek mirové
nané béxweé xwaribe.

Mihemedeli xwe li Xeta Alman xistiba 0 ¢ibll binxeté, cem diya xwe. Cend

roja blibl mévané wé; wan ji, diiv re tiré wi mist genim 0 xurme kirin G avétin

24 Birén Almanan: Zemané ku réya tréné ya Stenbol 0 Hicazé ¢édikirin ku di ber karé xwe ra li
Kurdistané, li petrolé digeriyan, wé demé ew bir hatine vedan.. Hinek ji wan ji xelké wir ra man

0 wan ji xwe ra kirin birén avé. Pir kiir in.
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ser pista kerka wi. Wi tifali xatir ji wan xwest G beré xwe da hudiid. Hema hudid
derbas kir-nekir cemsa les-kera got tirt G 1i pésiya wi sekini G bl Gilan Glana wan
keftara. Rebeno nané wi béxwé bli. Mihemedeli newq ji wan vala kir (i niqu¢and
kera xwe 0 beré wé da héleke din; 1€ ¢i féde les-ker giyastiné i bi ser wi de kirin
birre birr. Duv re wan keftara tliré genimé wi zival zivali kirin, gullak di seré kera
wi ya bibi hesti 0t cerm de sar kirin, ¢end pihén li devé qlina wi xistin 0 axire ji
cem wi, weli bln.

Lawiké belengaz 1i wan xwurmeké xwe yé ku €di bib malé gérgérika neheri.
Genimké xwe y€ ber destké wi ket xist dawka xwe, di ser milé xwe re li qulla di
ser¢ kerka wi de vebtibii G di cih de blibii kelmezota moza, neheri G ¢olbir ket réka
malka xwe. Nan bas dihat ciitin 1€ nedi¢li xwaré.

Mihemedeli wexta giyast gundé xwe, gundi gis li ber deriyé mizgefté kom
blbin. Rabi wi jitev genimé di dawa xwe de, xwe li wan girt i ¢ cem wan. Ew ji
li gundiyé ku kom bliblin z€ de b i seré xwe di ser wan re diréj kir ku méze bike
hela ¢i mesele ye.

L& méze kir ku Simopivo bi terriya pisikek miri girtiye, devé wé giyandiye erdé¢,
we beloqani kiriye, mele bihérs bi ser Simopivo de diqire G gundiyén ku ¢end kulm
genimé wan 1 mabll ew ji berra ser seré pisika miri, ya Simopivo bi terriya wé
girtib(i G devé wé giyandibi erd€, didan.

Simopivo ji bir¢ina hew debar kirib( 1 1i dora pisika diya xwe ku pisikek wek
we guré miska tunebql, ¢ibll 01 hatib(i. Wexta diya w1 ketib( ser liméja nivroj, hema
ew j1 li pisika ku li berberojka deriy€ malé ketibli xew€, ziviribi, rahistibG doxa
béré 0 gotibll pereq, li orta qoté seré we xistibl. Pisiké hew gotibli:”Miyaaaw!” i
terl 1i wé bibd sing.

Wexta dengé teq reqé€ G pisika we, li ser liméjé ketibli guhé wé, 1i bayé bezé
gotib(i:”E selam G eleykum we rahmetula. E selam G eleykum we rahmetula.”
Liméja xwe gedandibi, seré sucada xwe 1évegerandibi 1 li bayé bez€ ber bi deriyé
malé ve ¢libll. Zanibl ku carde lawé wé finéseki pis, kiriye. Rebené dina ku ditiba,
doxa béré di desté lawé wé debi 1 pisika wé y1 ku ne dida bi malé dinyayé gisi, li
erdé blb1 berate.

Dahfek dabli lawé xwe y& wek xenzir seré xwe berra ber xwe dabi, li pisika

xwe neheribi {1 bi ser Serxenzir de qiriyabii:”Tu bi qurbana wé be! Tu li dora seré
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wé bigere! Xwina te li iniya wé bikeve! Law, ¢i heqeé te 1i vé pisika ker 0 lal hebd,
ya ya béiman!” Rebené, ji gahra, hindikek mabi kirasé li ser xwe bigetanda.

Gundi 0 cirané wan, xwe li dengé diya Simopivo girtiblin, 11 wan 1 berata pisiké
kom bliblin G di bingava re 1i qatilé pisiké neheriblin. Kalek, ji cirané wan, hema
cawa hatib{, li ber Simopivo sekinibi, di nava nir¢ nir¢a jina re, tif kiribl ser ¢avé
wi G gotib(i:” Ya ya Nemr(it¢ Nemrit!”

Ji cirané wan yeki gotibii:’Qetla pisikeké wek qetla méreki xwediesir e. Tu li vé
dinya y€ ji ber ayiné wé ti cari tér naxwe G li wé€ dinya y¢€ ji tu nikare ji ber ezabé
gunehé weé bifilite!”

“Li axireté, wexta tu di ser pira selaté ya ku ji mi ziravtir re derbas bibe, e wé vé
pisika, ji xafil de bibéje miyaaaw i xwe ¢eng bike ser ¢avé te (i bi navperuské xwe
herd(i cave te derxe 0 t€ ji ji ser pira selaté teqlo meqlo bibe biné dojehé!” Ciraneki
wan li y€ beri xwe zéde kirba.

“Wexta tu ji ser pira selaté ya ji mi ziravtir, teqlo meqlo bibe biné dojehé, li wé
dera ji sér 1 pilingé ji égir én li benda te sekini, ew € bifilitin te 01 iyaré te bazar
bikin!” Kalé ku cawa hatibt 0 tif kiri bl ser ¢avé Simopivo ji ya xwe bi ser vekirib(l.

“Duv re j1 wé zebani werin bi gunciiré ¢cend felqé hestiyé te yé€ ji ber sér G pilingé
ji agir, mane bigirin, bavéjin biné heft tebeqé dojehé G bi wan ¢end felqé hestiy€ te,
pé€ yén ji te gunehkartir, bisewitinin!!!” Diya w1 j1 1i wan gisa zéde kiribd.

Rebené Simailé Devlaliite yé ji ber xofa xwedé hindikek mabii ji méranti
biketa, xwe ¢eng kiribii terriya pisiké 0 berl dabli mizgefta gund i gundi G cirana
ji dabti div wi.

Melé gund li ber deriyé mizgefté zevt kiribiin {1 j1 wi re hal 1 masela xwe gotibtin.
Wexta ji mel€ re hal 0t mesela xwe gotiblin, cavé melé fire bibi, beré xwe dabi
Simail€ Devlalite 0 gotibii:” Kurro Simopivo! Ma gey tu ber xwe nakeve! Hema
her roj tu ji me re daweteke bi def (i zurne 1i dar dixe!” Diya Simopivo, li melé
neheribl G gotibl:”’Seyda, ka em ¢awa bikin ji vi ekr(iti! Nané nerm e, ziké ¢cerm
e, Siltoké bé serm e!”

Melé ¢end cara gotib(i:”Estaxfurullah, estaxfurullah™ G nahlet 1i cavé seytén
anibll. Desté xwe di riya xwe de dabl 0 gotib(i:”Ji ber getla vé sewala ker 1
lal e wé fiquri bi ser gun de bibare 1l ji xwe va bariya ji. Xwedé tehala hevza
meriv ji masibeté mezintir bike.” Melé bistikeké xwe giran kirib 0 diiv re carde

axivibli:”’Ya divé em bi qasi giraniya vé pisiké, zér li feqir i xizana belav bikin ya

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 240



jiem deveé we bigéjinin erdé, terriya we bilind bikin i genim valabikin ser wé heya
di nava genim de wenda bibe 0 wi genimi ji 1i feqir {i xizana belav bikin.”

Hiné peyva melé di devé wi debll ji gundiya yek rabiiba 1 ji mele re gotib:

— 7Xalé Seyda, welleh vé béxwediya pisiké wek beteké ye. Ku em xwe ji
bifirosin em nikarin bi qasi giraniya wé z€r binin ser hev. Genim ji li gund peyda
nabe. Li her maleké hew kulmek-du kulm genim maye. Tu dixwaze em terriya vé
béxwediyé di ber de j€ bikin 0 devé wé bigéjinin erdé G qiina wé bellot bikin
genim valabikin ser wé€, ma nabe? Lébelé em devé wé bigéjinin erdé i ve teriya wé
ya bliye wek singeki, bilind bikin, em bist ol¢ek genim ji berra ser wé bidin em ji
bin baré vé beraté xelas nabin.”

Melé ¢avé xwe girtibli, dabl G sitendibd. .. 0 gotibi:

— ”Nnna!”

Melg, div re ji bi hérs gotibi:

— ”Ma axiret holika zaroka ye?”

Wexta Mihemedeli, zorbela ji dahfika les-kera xelas biib G vegeriyabl gundé
xwe, gundi ketiblin pirrika Simiopivo 1 ¢i genimé wan 1 hebd, li ber deryé mizgefte,
bi ser seré€ pisika ku Simopivo devé wé giyandibi erdé 1 terriya wé bilind kirib,
dadikirin; da ku wé di nava genim de wenda bikin, wi genimé hané ji li feqir G
xizana belav bikin 0 ji xezeba xwedé tehala xelas bibin. E wan nas nekira, wé
bigota qey ji mala gelewin! Tiré wan ji ciyé germ dihat.

Mihemedeli hiné ji gundiyé xwe bliyer dipirsi ku meselé fém bike, hema mele
got:”Hela ré vekin! Va ye Elo ji p€sek genim ji me re aniye. Aferim Elo!” Rebené
Mihemedeli ji ji fediya, genimé di dawa xwe de bera ser berata pisika ku gundiya
¢i genimé€ wan 1 hebl bi seré wé de dakiriblin; 1€ hiné ji terriya wé 1i hewa li ba
dibti, da. Mihemedeli bk dabi bi titiké G tatika xwe 11 ser tahté 11 erdé xistibh G

wé harik hariki kirib(.?

25 Heb( tunebi sercaki ku sitrikek ketibi lingiké wi hebd. V1 ser¢i ji xwe re li yeki ku sitriké
lingiké wi, ji wi re derxe digeriya. Cl ¢ xwe li ser tendra pirek ku ji ber ardliy€ sil tentira wé
pénediket, dani G ji piré€ re got:”Pire, ger ku tu vi sitriké ketiye lingiké min, ji lingiké min derxe
0 bavéje tentira xwe e wé tentlira pékeve.” Piré sitriké ketibi lingiké w1 derxist 0 avét tenura xwe.
Birra ji tentira wé péketibli. Bl gimina tenfiré, tentir sor b; bli wek piling. Piré nané xwe bi tentiré
veda serge xwe li ber agiré ten{ir€ germ kir. Piré nané€ xwe ji tenlr€ rakir i xwest here malg, 1€belé
serge xwe bir i ani 0 ji piré re got:

— “Piré! Ya t€ heft nan 0 kiloreké bide min ya ji kani sitriké min.”
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Piré li ser¢e vegeran:

— “Kuro ma ez & ¢awa sitrikeé te bidim te? Ma me sitriké te 1i ber cavkeé te neavét tentiré (i tentir
bi wi pénexist?”

Serce j1 li piré vegerand:

— Ciji min re! Ya t€ heft nan 1 kiloreké bide min ya j1 kani sitriké min.”

Piré got:

— “Yabo emiré min ji xwedé re!” Rabi di berdéla sitriké wi de heft nan G kulorek da wi.

Serge rahist heft nan G kilora xwe got pirr 0 firiya. Cl ¢0, 1€ méze kir ku sivanek 1i guhereké
rinistiye G bi sir re piskula dixwe.

Serge ji sivén re got:

— “Sivano! Ji bo ¢i tu bi siré xwe re pigskula dixwe?”
Sivén li serge vegerand:
— “Sergeyo, isma nan peyda nabe.”

Serge ji li sivén vegerand:

— “Sivano dev ji piskulla berde! A ji te re vi heft nan 0 kulora, bi §iré xwe re bixwe.”

Sivén heft nan 0 kulora ku ser¢e dabli wi, rlinist bi §iré xwe re xwar, zik li xwe kir mesk.
Lébelé serce carde xwe bir G ani 1 ji sivén re got:

— “Ya té heft m1 0 berxeki bide min ya ji kani heft nan G kulora min.”

Sivané heft nan 0 kulora serce li iniya xwe xistib{, ji serce re got:

— “Yabo ah ji te re vé heft mi i berx a”

Serge rahist heft mi 0 berxa xwe, got pirr G firiya. Ci ¢0 li gundeki li daweteké rast hat. Serce
1€ méze kir ku mahziiban berra ser pista kugcik i pisika dide G ji berbik re, serjé dike. Serce ¢l
xwe li cem wan dani 1 ji wan re got:

— “Mahziibano! Ma ji bo ¢i tu ji berbik re kugik G pisika ser jé dike?”

Mazuban li ser¢e vegeran:

— “ Serceyo, mi Qi berx gelihine.”
Rabii serge ji maziiban re got:
— “Aji we re vi heft mi (i berxa ji berbik re serjé bikin”

Rabtin ew heft mi {i berxa ser jé€ kirin G govend gerandin; {i bi lire lira berbiik. Lébelé sergeyé
min  we, carde xwe bir 0 ani G ji xwediyé dawété re got:

— “Ya kani bliké bidin min ya ji kani heft mi i berxa min!”

Xwediyén daweté yén heft mi 0 berxek li iniya xwe xistibiin bi desté bikeé girtin G wé dan serge.

Serce rabu bi desté bliké girt, got pirr G firiya. Ci ¢t 1i itareki ku bi ré de tGr tGra wi ba 11 biltiré
dixist rast hat. Serge bang itar kir 0 got:

— “Mingooo itaro!
Itér got:
— “Béje ser¢eyo.”

Sece got:

— “Tu tatika xwe nade bi bliika min?”

Itér li serce vegerand:
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Sérani

Di nava nifiré jinén gund de her kesi, ¢i genimé wan 1 hebli bi seré pisiké de
dakiribd, diiv re wi genima, ji bona li feqir G xizana belav bikin, xistiblin cax 1 kisa,
berata pisiké avétiblin ser sergo G ji ber ku xezeba xwed€ ji ser cavé xwe dager
kiribln, bi dileki rehet ¢libiin malé xwe.

Kulli cehemibi, ¢iba. Edi simirmir di wexta tuya de dihat welét. Her kes bi
kar 0 emelé xwe daketibi. Mirov hédi hédi di nava sala de di¢lin G bi ser xwe ve
dihatin. Salxel€ ber bi salxené ve dicii 1€ vé neqlé jT qumil ket ser dilé firika G seri
1é xeland. Rebena bexté wan res bi.

Welati, ¢end sala bi derdé xela qumul daketin i ew ji ser ¢avé xwe dager kirin.
Pisti misibeta qumul édi simil ji nema wérib biseridiya. Rebené simil her cara
xwe xwes kiribli ku biseride, ji xafil de, cunuhek 1i sera ketibi.

Ahliyén welét pisti cend salé bi tesqele, nifqé xwe yé salé daniblin ser hev.
Erdé xwe bizar kiriblin 0 j1 xwe re cardin li dewsa béndera b1 xar 0 kaba dilistin.
Qagcaxciya li gunda lotik diavétin. Evara li oda hirboqi kém nedibd. Qiza dest bi
mirada kiribli. Mihemedeli ji ji sivantiya axé xelas blbd, ji xwe re hinek kulek,
bi rastmali, bi dest xistib(i (i simbélé xwe li badida 1 li dora dotmama xwe di¢l G
dihat. Nan zuha, dew tirg bi; 1ébelé jiyan sekiré hamidhilo®® bi.

Simil di bingava re li dora xwe méze kir, cavé wi 1 bl ku vé neqlé birra ji
biseride; 1€ les-keré dewleta hov wek biziré kulli kisiya welét. Ifara mabt ji ber
icacoka lingé wan dahbé, kesek nizane bé plrta pas sitliyé bavé wan li kideré ye,
cl. Wi les-keré dahbe digiyaste k&, wi/€ basko dikir.

Xorté baskokiri hevdh girtin 0 xwe avétin dexlé ¢iyayén xwe. Cilyayén wan,

wan di héliné xwe de kir gertel 0 bi firé xist. Dl re getel ji ¢iyaya peyabiin i hatin.

— “Belé, ma ji bo ¢i thtikeé nedim bi biiké.”

Serce bk da bi tatiké, got pirr 0 firiya, ¢t xwe li ser tahteké dani. Thtlka xwe ji bin basiké
xwe derxist G pif kiré, pif kir€ 1€ ti deng ji biltira wi derneket. Serce 1i wé méze kir ku ttiika wi bi
kéri wi nayé. Serce xwe bi xwe got:”Ka ev titlk ji ¢i re dibe?” Rabi rahist titlika xwe li ser tahté
li erdé xist, hiir hiiri kir @ ¢Q. Ser¢ey€ min G we biik dabii bi tiitikeé G ew ji li ser tahté li erdé
xistibii; wé hiirik hiiriki Kiribi.

Rahmet li dé G bavé guhdara, ji xeyni y€ tahsildar (i muxtara.

26 Sekirén gilover 0 hundiré wan qul e, spi G pembe ne. Li vé herémé “hamidhilo” weki idyom

té bikaranin, bi manaye ku ew tist pir té talebkirin, xwestin.
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Simirmir ¢awa ku wek basoke diket nava kulli Gt gunctré wi di erdé dida, wan ji,
wek berika?’ bibe dame, bi gunciré les-keré dewlata hov girtin @t wan serapeng di

axpinga®® welaté xwe dan!

J.B: Gelo tu motifén folklori G himayén zargotin€ di nava nivisén xwe yén modern
da bi kar tini?

S.U: Eré, ez pir bi kar tinim.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo komkirina ¢anda devki @i avakirina arsivén ¢anda

devki ¢i ne?

S.U: Finansman @ organizasyon.

J.B: Problemén heri mezin ¢i ne?

S.U: Finansman.

J.B: Fikrén te ji bo careseriya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te hene?

S.U: Ji ber ku kesek xebatén folkloré finanse nake @ birbirina karé folkloré kém
e, weki ku gava din min 1i joré ji gotibl ku folklora kurmanci wijdané vé dinyayé
ye, dé hil€, tune bibe. Li ber dikevim. Rewsa Kurdistané li holé€ ye, bi hezaran
nakokiyén métingehan di xwe da dihewine. U roj bi roj folklora kurmanci ték
dice. Li Kurdistané 10 15 salén din kesén ku ji mirovan ra qala folkloré bike dé
nemine. Jixwe nexwesiya Covid-19an kal i piran béhtir di€sine. Folklora kurmanci
folkloreka weha ye ku ev folklor di desté poloniyan da biiya dé poloni li dinyayé
bibliya paytexta ¢andé€. Cihé ku van tistan ji we ra dinivisim bi ¢end kilometreyan
ji min wé da, gorén péxemberan hene. Li Kurdistané sopén Hz. Ibrahim heta Hz.
Eylb komek péxember 0 komek filozofén mina Ehmedé Xani heta Sihabediné

Suhrewerdi hene. Genim 1i vir hatiye kedikirin. Nirxén heri azad 1i vir hatine

27 Berik: Kevirén ku mirov pé listika damayé dileyize.

2 Axping: toz i diman.
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damezirandin. Xezeba Mongolan li van deran biye. Jin li vir ¢liye ber peré ezman
ji 0 ketiye bin heft tebeqeyén biné erdé ji. Mirov biné kijan peyvé dikole yan
ji 1i kijan motif 0 rengi dipirse dirokek ecép an ji tisteki piroz derdikeve. Ji ber
we, ji folklora kurmanci ne malé kurdan téne ye. Malé dinyayé tevan e G divé
dinya gis weke kurdi zimané wan be 1 folklora kurdi ji folklora wan be 1€ xwedi
derkevin. Icar pésniyazén min én makro ev in, divé di Cemiyeta Dewletén Yekbiyi
0 Unescoyé€ da cand 0 folklora kurdi weke mirasa dinyayé gisi bé gebilkirin G
ji bo we ji ¢i ji desté wan were bé kirin. Pésnlyazén min én mikro ji ev in, divé
finansmaneka pir bag bé tedarikkirin. Li Amed an ji Mérdiné, Wané saziyeka mezin
a folkloré bé damezirandin 0 11 hember1 bertekén dewleté bé parastin. Di bin banén
wé da folklorist bén perwerdekirin. Kesén di perwerdehiyé da bi ser bikevin, di
bin banén weé saziya folkloré da bén istthdamkirin. Ji wan koman ra alavén weke
erebe, komputer kamera, drone, dengir t hwd bén tedarikkirin. Divé tekez bi qasi
zilaman jin hebin. Jin di nava kurdan da nisana baweriyé ye G dema ku jinek bi
mirovi ra be kurd gis derlyé xwe ji morivi ra vedikin. Ji ber wé ji diveé tekez bi qasi
zilaman jin ji li wé saziy€ bén istihdamkirin. Jinén kurdan én kalepir hin tistén xwe
ji zilaman ra nabéjin, ji ber wé ji divé hevalén jin bi wan piran ra bipeyivin. Ku
pere hebe ev tist gis té€n kirin. Ez nikarim saziyeka weha, bi ré ve bibim 1€ kesén

ku bi ré ve bibin hene 0 pir in.
J.B: Cih G rola jinan ji bo parastin i komkirina folklora kurdi cawa dibini?

S.U: Cand a folklora kurdan ji terf jinan béhtir hatiye parastin. Diya min komek
degén wé hene, G ew deq wateya wan gelekan ji nizane. Lé béhtir sembolén rojé
ne. Motifén bereketé ne. Ji bo Xweda béhtir lawan bide wé, wé ew deq bi sir 1 kil
U derziy¢ li cané xwe ¢€kirlye. Weki ku min gava din ji got, jin béhtir xwe ji jinan
ra vedikin 1 ji ber wé ji hin warén folklora kurdi hene ku hew jinén folklorist kare
wan bide hev du. Tista ku ez zanim tona dengén jinén kurd, pir ruhani ye. U gelek

tist li cem wan vesartine.
J.B: Di berhemén folklori da kijan motifén jiné G lehengén jin zéde bala te

dikisinin an j1 ilhamé didin te G li ser karé te bi tesir in? Tu dikarl nim{ineyan bidi

0 taybetmendiyén wan 1zah biki?
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S.U: Hz Meryem herciqas weki hémayeka oli xuya bike ji iro di nava folklora
kurdi da bliye motifeka folklorik. Di nava folklora kurdi da ji sersalé ra dibéjin
Meyremok. Sersala kurdan pisti ya miladi bi 13 rojan e. Yané 13€ meha kantina
pasin Meyremok e. Ji bili wé Xwedawend Keslima pir tesiré li min dike. Nizanim
Xwedawendeka ¢awa bi. Iroj hew navé wé maye 1¢ di derheqé wé da min tistek
peyda nekir. Kesima di romana min a ni da d€ serlehenga min be. Kurdan beré
navé Keslima pir li ke¢é xwe dikirin 1€ van salan zéde li vi navi rast nayém. Di
folklora kurdi da pirebok pir in. S€hirbaz in. Navé wan zéde tune, hew ji wan
ra dib&jin pirebok. Kézxatliné€ heye, “Kézeé, kéz€ kézxatlin€, xwediya simika req
reqlné tu van deran?” Kézxatin€ bi miskeki ra dizewice, “Misko, misko migkela,
diranqico guhbela.” Jinén kurd di folkloré da hémaya erotizmé ye ji. Heta stranén
dilan (i govendan gis erotizm e. Di van stranan da, her deré€ jiné disibinin fékiyeki
ya ji xwarineké. Lévén jiné hingiv in, pésirén wé sév in. Ku jin tiliya xwe téxe ¢ayé
jixwe dé cay sérin bibe Gt meriv ne hewce ye ku sekir biavéje caya xwe. Di straneké
da, ¢iyayé Mérdiné disibinin pésirén jiné 0 keleha mérdiné ji disibinin qupika
pésirén jiné. Ji jina hurr lehengén weki Dewrésé Evdi ¢édibin. Diya Dewrésé Evdi
dikare berazan ser jé bike. Di mesnewiya Mem 0 Ziné da lehengén weki Siti Qi
Zin¢ lehengén balkés in. Bi taybeti ji her¢iqas Zin€ jineka héstiyar be, Siti j1 jineka
ewqas rasyonel e. Varyantek Leyla it Mecnilini heye. Di v€ varyanté€ da tisteki pir
stratejik heye: “Morika xewé.” Ev varyant weha ye: Leyl Gt Mecnln, li kogeriyé
dilé wan dikeve heviidin. Mecniin dihere ber gola Restileyné G Leylé ji bi kiizé xwe
te ser golé ku ji mévanén bin koné bavé xwe ra avé bibe. Mecniin dil dike ku Leylé
rawestine, 1€ Leylé ji Mecniin ra dibé: “Hema sebir bike ez kiizé xwe tiji av bikim
0 bibim ji koné mala bavé xwe ra. Mévan li benda avé ne. Ez € kiizi deynim bin
koni (i di nig da vegerim cem te. Jixwe malbata mi haziriya xwe kirine ku kog bikin
zozanan. D€ herin zozanan 1 ez € ji li germiyanan® li cem te biminim.” Mecniin
nema dikare bé wé bisekine. Leyl€ dil dike ku kiizi bibe bin koni, 1€ Mecniin dev ji
we bernade. Leyl€ ji morika xew€ ji nav taximé pésiré xwe derdixe 01 ji Mecniini ra
dibé: “Ez € v& moriké té€ xim guhé te 1 t€ di xew ra heri. Heta ez herim i werim tu bi
xwe dernaxi.” Leylé morika xewé dixe guhé Mecniini t Mecniin di cihé xwe da, di
xew ra dihere. Leylé beri dide koné mala bavé xwe. Gava digihije wé deré, dinere

ku malbata wé kon dane heviidin 0 avétine ser pista deveyé€ ku bi ré kevin, herin

¥ Germiyan: Waré ku koger zivistané tén koné xwe 1€ vedigirin. Warén germ.
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zozanan. Malbata Leylé, wé davén ser pista deveyeke G bi ré dikevin. Leylé dige
zozanan U Mecnlin€ min 0 we j1 dimine li germiyanan. Mala bavé Leylé, biharan
xwe digérinin 1 pisti ses meha koné xwe ji zozanan radikin 1 tinin, li Germiyana
vedidin. Leyl€ya ku morika xew¢ xistibl guhé Mecniini G ¢libi zozanan, ¢cawa ku
jizozanan vedigere, li bayé bezé, radihéje kiiz€ xwe 0 beri dide ser gola Restlileyné.
Té 1i ser ser€é Mecniini disekine, 11 wi dinere ku hin j1 xiriniya Mecniini ye. Héla ku
Mecniln li ser raketiye riziyaye. Leylé morika xewé ji guhé wi derdixe. Mecniin

siyar dibe 1 ji Leylé dipirse:

“Ma mévané mala bavé te ne¢in?”’

Leylé ji Mecn(ini ra dibé:
“Mecniiné rikurisi

giya di nava riya te da b rési
Koger ¢lin kogeriyé

yemilka diivé xwe gerandin

tu hin 1i mévané mala bavé mi dipirsi?”

Mecnln li Leylé vedigerine:
“Leylé, gola Restlileyné wek set e
Jé difirin qaz i bet e

Wexté cavé mi li € te ket

mi go gey ew gav 0 ew saet e”

Miradé Leylé Gt Mecnlni bi hev nabe. Her yek dibe stérkek G hildifire esmén. Li
esmén yek dice serqé yek ji dice misexté. Ango yek dige germiyanan yek ji dice
zozanan. Leylé G Mecn(in her sal, careké seré biharé i careké ji seré payizé bi hev
ra dixuricin. Wexté ku stérka Leylé 0 Mecn(ini bi hev ra dixuricin nabe qismeté
her kesi ku pé bihise. Wexté payizé bi hev ra dixuricin dinyayé dikin toz 0t diman
0 nahélin kes wan bibine. Wexté ku biharé bi hev ra dixuricin dinyayé dikin ewr
0 baran G cardin nahélin tu kes bi wan bihise. Carna ji esq li seré wan dixe 1 ji bir

dikin ku xwe bi icac® (i ewran binixuminin G bi hev ra dixuricin. Stérka Leylé G

30 Jeac: toz 0 diman.
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Mecniini sé€ caran li hev dikevin @i agir ji ber wan dihere. Wexté ku Leylé G Mecnlin
bi hev ra bixuricin ki ¢av li wan bikeve, ¢i ji Xwedayé xwe bixwaze, Xwedayé
wan dide wan. Pisti bi hev ra dixuricin, her stérkek dihere aliyeki esmén 11 heta ses

mehén din nema dikarin bi hev ra bixuricin.

J.B: Kijan dengbéjén jin an ji jinén kurd ku girédayi ¢and (i zimané xwe ne 0 ew
parastine, bandoran wan li ser te heye? Eger hebe tu dikari bibéji cawa bandor li te

kirine? Ji kerema xwe ra nimlineyan bide 0l taybetmendiyén wan izah bike?

S.U: Jinén weke Eysesan li ber dilé min delali ne. Eysesan ne bi tené bi dengbéjiya
xwe, bi serhildériya xwe ji jineka héja ye. Di zemaneki ku dengbéjiya jinan weke
gebeheteké dihat ditin ew rabii G stri. Lé esil kéfa min ji dengbé€jén jin én Colemérgé
0 Cizira Botan ra t&. Weke ku di vé videoyé®' da ji xuya dike, dengbéjén jin ne tené bi
stranén xwe, herweha bi kofi G gulik, hiicik G govendén xwe ji fenomenén hurr én kurd
in. Dengbéjlya xwezayi (naturel) xwestir e, ne li sahneyan, di nava dar i daristanan
da 1 li ser€ ¢iyayan xwestir €. Ev dimen 1 stran heviidin temam dikin. Kéfa min heri
pir ji koflyén seré dengbé&jén Colemérg G Cizira Botané ra t€. Koflyén seré dengbéjén
Jin bermayiyén tacé seré Xwendawenda ne. Ji bo danberhevdaneké ji kerema xwe
ra li vé videoy€® binérin. Di vé videoyé da ji dengbé&jén jin li sahneyé distrén. Tu 1€

binéri t€ j1 bibini ku dengbéjiya jinan a li sahneyan ¢iqas ji ya naturel kémtir e.

J.B: Nirxén ¢anda devki 0 rewsa jinan ku behsa ¢andé dike G wé péskés dike
cawa dibini? Gelo tu pewisti bi rexnekiriné yan guhartiné heye? izah bike 0

nimiineyan bide?

S.U: Min pirsa te bas fam nekir 1& dikarim véya bibé&jim ku di ¢irokén folklara
kurmanci da pir G pirebok hene. Lehengén negatif in. Xirabiyé dikin. Esil jinén
zana ne 1€ nizanim di ¢irokén folklorik da ew pir G pirebok tén reskirin. Di ¢iroka
“Diko”yi da pireka dudiran heye, ji ber ku Diko dige hebek dahné wé dixwe, pira
dudiran dige ¢cavé Dikoyi derdixe. Di ¢iroka “Cima Cima”yé€ da piré, cinan dixapine.

Di ¢iroka “Eynter”i da jina xerib xayin e.

31 https://www.youtube.com/watch?v=xNk5rszE-44
32 https://www.youtube.com/watch?v=ileyntF 6p8
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Surya Humane de roportaj

Surya Human was born in the village of Qumrike in Lice. She moved to Diyarbakir
in 1994 when her village was burned down. She finished high school in Diyarbakir
and in 2011 she took up her studies in Agiri (Agr1). She studied in the department
of Turkish Language and Literature and graduated in 2015 and then worked as
a Turkish language teacher. She learned the Kurdish Kurmanji dialect in Kurdi-der
in Diyarbakir. In 2019, she prepared her own research project on Zazaki folklore in
the non-thesis MA programme at Mardin Artuklu University. Since 2015 she has
been collecting materials on Zazaki folklore as an amateur folklore collector, and
her folklore collection has been published in many Kurdish language journals, such

as Folklora Kurdan, Folklora Me, Vate journal, Folklor (i Ziman and Kovara Ewro.

Surya Human, dewa Qurmike ya Licé de ameya dinya. 1994’1 de badé vésayisé
dewan ameya Diyarbekir. Mektebo verén, miyanén G lise Diyarbekir de wanena.
Dima 2011’1 de Agiri de dest bi wendisé universite kerda. Uca de besé Ziwan 0
Edebiyaté Tirki wenena G 2015°1 universite ra mezun bena. Tehsilé universite ra
dima 2015’1 de Kurdi-Deré Diyarbekiri de dest bi musayisé Kurdkiya kurmanci
bena. Bi no hawa kurmanci musena. Heta asta mamosteti gedénena. Mabené 2016
0 2018’1 de mamosteti ya Tirki kena, 2019°1 ra nat Weqfa Mezopotamyaye de G
Wesanxaneya Weqfa Mezopotamyaye de sey mudiriya besé karané idari xebaténa.
Serra 2019’1 de Universiteya Artuklu de dest bi lisanso berz yé bétez kena i
babeté folklori ser o projeya xo yé€ bi kirmancki/zazaki hedre kena. 2015’1 ra nat
sey amatoré kirmancki/zazaki ser o malzemeyé folklorikan aré dana. Arédayisé
U nustey€ aye kovara Folklora Kurdan, kovara Folklorame, kovara Vate, kovara

Folklor Gt Ziman 0 kovara Ewro de wesaniyay?i.

Esat Sanh: Keremé xo ra name i peynameyé€ xo vacé 0 tay€ xo bidé naskerdene

(sima ¢a/koti ra y€, ¢end serre yé, ¢i kari kené?)
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Surya Human: Nameyé mi Surya peynamé mi Human o. Ez qezaya Licé ke
girédayé Diyarbekiri ra ya. Nameyé dewa mi Qurmike ya. Keye ma visayisé
dewan de ame Diyarbekir. 19941 ra nat ma Diyarbekir de cuwiyené. Ez hiris G
yew serre ya. Lisansé mi Ziwan 0 Edebiyaté Tirki seri yo. Mi 20151 de universite
gedéna. Mi 2019 in de zi Zazaki/Kirmancki sero mastero bétez qedéna. Ez nika
Weqfa Mezopotamyaye de sey idarekerdoxe i verpersé wesanxaneyi xebeténa.

Xora Weqfa ma zi standardizekerdisé ziwan 1 arsivkerdisé folkloré sero xebeténa.

E.S: Sima tradisyoné fekkiyi ser o xebetiyayi. Sima eskené tayé qalé destpéka

xebata xo bikeré, seni dest pékerde G dima seni aver siye?

S.H: Seke mi cor de zi qal kerd. Mi besa Ziwan 0 Edebiyaté Tirki wend. Wexta mi
né besi wendéni o wext mamosteyi seba dersa edebiyaté sari siparteki déni ma. Ma
sini gezeyan U saristané ke nizdé ma bi, inan de arédayis kerdéni. Tabi no arédayisé
ma bi zimané tirki bini. Zaferi dewi ke eslé xo de tirké ma Tnan ra malzemeyé
folkloriki arédéni. Raya ewili mi koyé Agiri yo gird 0 qiji sero efsaneyéke aré
dabi. No efsaneke mi aré€ da, € ke mi ré qal kerdéni merdiméko 115 serre bi. Wexta
mi ey gostari kerdéni ez zaf kéfwes bini. Ey maben de mi ré qalé veri zi kerdéni.
O wext edebiyaté sari 0 folkloré sarl bala mi ante. Dima ra desifrasyoné ¢iyécke
ma arédayéne Tnan kerdéni. Wexté desifrasyoné hina sénayin bi. Karéko zaf tiztiz
0 bigimet bi. Merdim wexta ¢eku bi ¢ekll herf bi herf inan derbasé nusteyi keno
o wext giranly€ xeziney¢ folklori fam keno. O wext mi biryaré xo da i mi dest kerde
né kari. Qedénayis€ universite dima ez ameya Diyarbekir mi kurdi-der de dest bi
musayisé diyalekté kurmanci kerde. Mi heta ast€ mamosteti qedéna. Seba asta
mamoste mi gani monografiya dewa xo hedre bikerdéni. Mi dest bi monografiya
dewa xo kerd. Tay ¢1 yé€ folkloriki zi qeyd kerd€. La rewsa siyasi ya 20161 ver
ez né resaya amancé xo. La reyna mi fek te ra veranéda. Ez sey amatori ge-ge
zaferi dewa xo ra pilané xo ra ¢iyané muhiman géna biné€ qaydi. Desifrasyoné inan
kena. Veré darbeya 20161 mi nustayé ke desifrasyoné inan kerdibi ersawité kovara
Folklora Kurdan. N¢é nusteyé werdé dewa ma kay1i, d0i€ usn. bi. Yew arsivéke min
o qij viraziyo. Ez nika né€ arsivé xo ra arédayis€ ke mi desifrayoné inan kerdé€ ez
ge-ge ersawena kovara Folklora Me G kovara Vateyé. Ez tena Zazaki/Kirmancki

arédayis kena. Mi seba mastiré xo yo bétez zi ersivé xo ra istifade kerd.
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E.S: Cira folkloré Kurdki (bitaybeti yé Zazaki) bala sima anceno?

S.H: Bi taybet seba Zazaki/Kirmancki yew xasasiyeté mi esto. Keye ma keyéko
politik 0. Ma domaniyé xo ra miyané rewséka politike de biyé pili. Keyé ma
heté siyasiye ra xeylek darbe werd. Coka wexta mesela béro ziwani ser kurditi
ser ez, key€ mi zaf xasas t€ géreno. Heté bala ra ¢iyéko tewr muhim zi seke ti
zi zané bakur de Zazaki/Kirmancki diyalekta tewr dezavantajina. Seba ke hem
biné bandoré tirki de menda hem zi biné bandoré diyalekté kurmanci de menda.
Roj bi roj qiseykerdoxé Zazaki/Kirmancki kémi bené. Sewbina rewsa siyasi ver
Kurdé mayé Zazayi/Kirmancki € ke politiki seke vajé ma Zazayé/Kirmancé kurditi
ra vejéné bené mileté ka bini Zazaki/Kirmancki qal nékené, fedi kené kurmanci
musené. Zaferi bakur de ti vani gey tena merdim bi kurmanci qisekerdisi beno kurd.
N¢é sebeban ra xususen zi bakuré kurdistani de serdestlyé kurmanci viraziya ya.
Qiseykerdoxé Zazaki/Kirmancki roj bi roj kém1 bené. No zi mi dejneno. Domani
ya mi ra bigire heta nika. Coka mi veré xo da Zazaki coka Zazaki/Kirmancki bala
mi ancena. Ez néwazena mabené diyalektané kurdi de serdestiyé yew diyalekte

viraziyo. Ez wexta Zazaki/Kirmancki qal kena ez xo hina kurd his kena.

E.S: Sima key dest bi xebate kerde?

S.H: Mi wexta universite wendéni dest bi arédayisé malzemey¢ folkloriki kerdibi.

La bi ziwané xo de yani Zazaki/Kirmancki de 20151 de dest xebata arédayisi kerde.
E.S: Sima ca/koti Gt kamcin mintigeyan de motifé edebiyaté fekkiyi aré dayi?
S.H: Mi seri de dewa xo de, nameyé dewa mi zi Qurmike ya, ge-ge z1 qezeyani
bina sey héni 1 pasur de dew¢é ke Zazayi inan ra motifé edebiyaté fekkiyi aré dayi.
La zaf tayé.

E.S: Sima xebata xo ya folklorike bi ¢i awayi finanse kerde?

S.H: Ez bi Tmakané xo finase kena. Xora zaferi zi heti finasi ra merdim astengi

anceno. Seba xebatané bi rék u pék gani merdim heté abori ra béro destekkerdis.
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Wexta merdim mintiqa bi mintiqa bi géro arédayis bikero gani erebéyke ey ya xususi
bibo. Materyalé qeydkerdisi y€ profesyoneli bibé. Naxun (yoksa) merdim zaf aver
nésino, no kar tena beno sey hobi. Seba ke finansér ¢in o tewr malzemey?1 folklorik
y€& muhimi vini bené. Cimki ma erey manené seba qeydkerdisi G arsivekrdisi. Seba

ke finasé né kari ¢in o xezénéyi ma kurdan vini bené.

E.S: Kovare/organizasyon/keyepelé interneti yé ke kultur G folkloré Kurdi
(bitaybetl yé Zazaki) y€ ke sima inan dir piya xebeténé esté, yan zi tékiliyéka sima

inan dir esta?

S.H: Kovara Folklora Me, xora na kovare zi Weqfa ke ez tede xebeténa vejena,

kovara Vateyé tékiliy€ mi esta.
E.S: Tradisyono fekki seba sima yeno ¢i mana? Sima ey seni pénase kené?

S.H: Ez seba ma kurdan fikiriyena, mi gore tradisyono fekki xezineyéka
dewlemenda. Ez ey sey nasnameya miletéke pénase kena. U gani na xaziné béro
pawitene seba pawitisi zi gani na xezine béro qeydkerdene. Ez ey sey nasnameya

miletéke pénase kena.

E.S: Bi sima kamcin term seba xebatané winasiyan hina rast o; tradisyono fekki,
edebiyato fekki yan folklor? Sima kamcin suxulnené? Eke sima yewna term
suxulnené keremé xo ra binGsé.

S.H: Ez seba xebatané winasiyan edebiyato fekki yan zi folklori suxulnena.

E.S: Gama sima folklor aré dané bala sima hina zaf ¢iyi ser o ya?

S.H: Ez wexta arédayis kena hina zaf ¢ekuyi ke mi get néesanawité bala mi ancené.
Zaferi zi qiseykerdisé inan yo xozayi bala mi anceno. U wexta pili ma qala ¢iyéko

folklorik bikeré seke reyna siné ey wextané xo yé€ verinan G kéfwes bené G xo

bigimet his kené né ¢i bala mi ancené.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 252



E.S: Kamcin tewiré tradisyoné fekkiyi hina zaf bala sima ancené€? Nimiineyan bidé.
S.H: Miti (kozmogoni mitleri), la mi hema yew nimune peyda nékerde, efsaneyi,
destani, saniki, vateyé verénan, idyomi, ligmatiki (Lakap), hekimiyé sari, citkariye

usn. Xususen heme bala mi ancené.

E.S: Eceba/Tirém arédayis de sima versiyonané orjinalan yé€ néorjinalan ra

ciya kené?

S.H: Ci heyf ke ez hema néameya na merhale.

E.S

Sima qe berheméko néorjinal arsivé xo ra red kerd G vet?

S.H: Ez rasta né ¢i néameya hema.

E.S: Bi ya sima tesiré deyir/kilam/deyis i terz€ cuya vatoxané ninan tradisyoné

nisteki/moderni ser o esto?

S.H: Esto. Deyir/kilam/deyisan de hissi tewir tewir esté. Heskerdis, berikerdis
(ozlem), virameyis, dej isn. Wexta vatoxi deyiré ke vajé goré rewsa cuyé xo vané.
Sinan 0 sahiyan de seran de deyiri ke amey¢€ tesiri ci tradisyoné niisteki/moderni

ser o esté.

E.S: Tirém ¢ teksté ke sima aré dayé seba cuya sima hetkariya inan qe viraziyena?
Yani ¢ar¢iwaya exlaqiye de pastl dané sima? Mesela gama cuya sima de ¢iyéko
taybet (xusilis?) bigewimiyo € xebaté sima kewené sima virl yan zi sima inan ané

xo0 viri? Nim{ineyan bidé.

S.H: Hetkariya tewr pile merdim derheqé kulturi xo de € baw G kalné xo beno wayiri
malumaté ke. Zenginiy€ ziwani vejéna werte. Mabené cuyayisé nifsan de yani ma
U pilané ma de clyabiyayisé ke diyar beno. Xususen arédayisé mi € ke hekimiyé
saré ser o ya kewena mi vir. Nim(ine wexta bebiké gijékek gosan bigro merdim

eskeno senin mudaxale bikero. Yan zi wexta zerré ci bidejo ¢i ciré bas yeno Gsn.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 253



E.S: Sima berhemé tradisyoné fekkiyi aré dayi (dané). Sima eskené na yewe tayé

izeh bikeré yani sima bi ¢i hawayi na xebate kerde (kené€)? Metodé€ sima ¢i yé?

S.H: Ez ewili mintiqaya ke ez bieski tede aridayis bikeri diyar kena. Dima ra kesé
ke bieské mi ré né mintiqgan de hetkari bikeri inan tespit kena. Xora ez zaferi dewa
xo ra ar€ dana zaf problem névejéno. La wexta mi universitede kerdéni xususen €
ke bi eské mi ri hetkari biker? zaf muhimi bi. Mintigaya ke merdim tede arédayis
bikero bi hésani gani yewéko nas bibo. Wexta ez dewa xo de arédayis kena ez ¢end
kesan ana téhet. Qiseykerdiséko xozayi dana destpékerdis. Wexta merdimi qal kené
o wexta ez persané xo hédi hédi kena. Xora wexta qalé veri bibo ey werbinan de
kewné hemberi (reqabet). Bi no hawa arédayis rehet beno. Seba ke ma werbinan

nas kené no zi seba qalkerdisi de beno yew referanséke.

E.S: Tirém sima merdim, kurs, zaningeh yan zi sazly€k ra né wari de perwerde

girewto? Kamca? Seni?
S.H: Belé. Mi raya ewili universite ra girewt. Kitabé Ozkul Cobanoglu (Halkbilimi
Kuramlar1 ve Arastirma Yontemleri Tarithine Giris) z1 kitabé ma yé€ derse bi. Mi

wexta kurdi-der de sey kursi perwerde di. Dima mi mastiro bétez de zi perwerde di.

E.S: Tirém rayiré/metodé arédayisé folklori yé€ sima y€ nikayéni yé verénan ra

biyé ciya? Seni?

S.H: Né! Metodoke ez xebetnena karé mi vineno (isimi goruyor). Seke mi vat ez
nika arédayisané xo sey amatori kena. Heta nika z1 mi yew astengiyéke nédi coka
eyni metodi ra ez dewam kena.

E.S: Arsiv seba sima yeno ¢i mana?

S.H: Arsiv hafizayo, vir o, his G istigbali sari yo. Xususen z1 ma kurdan ré no arsiv

zaf muhim o. U gani seba péserojé domanané ma béro pawitene.
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E.S: Tirém arsivé sima esto? Arsivéko senén o? Ma vacé nisteyé desti, bandé

teypi, kitab, dijital (komputer) yan zi keyepelé interneti, keremé xo ra nimine bidé.
S.H: Arsivéke min yo qij esto. Vengé ke mi desifrasyoné nan kerdé G ersawité
kovaran i geydé vengan, fotoxrafi, cayéke mi tede arédayis kerdo na me inan &

kesan Usn. esté.

E.S: Arsivé sima seni yeno namkerdene (yani nameyé¢ qeydan/rekordan, dosyeyan,

Usn.). Tirém sisteméké sima yé€ tesnifkerdisé xebatané sima esto?

S.H: Her yew gore kategoriyé xo ameyo namekerdis. N€, mixabin seba tasnifi mi
hema ¢iyéke nékerdo.

E.S: Tirém sima ge xebaté xo yé€ folkloriki sistemé dijitali (komputer?) de zi qeyd

kerdé yan zi xebaté ke sima interneti ser o pare kerdé esté?

S.H: Mi arédayisé xo yé ewili taykene vini kerdé. La nika heme arédayisané xo

komputeri ser geyd kena.

E.S: Tirém sima arsivé xo sey “arédayisé ercané/qimetané madiyan” yan né ra

zlyadér sey “arédayisé ercané némadiyan” yani sey ercané manewiyan vinené?

S.H: Ez arsiveé xo sey arédayisé ercané némadiyan vinena.

E.S: Tirém sima arsive xo bi rayirék muhafeze kené/pawené (mesela vindibiyayisi

ra, tozi ra, polisan ra, Gisn...)?

S.H: Ez hardisk 0 komputer de muhafeze kena.

E.S: Tirém sazi/organizasyon/kovare/keyepelé interneti ke sima piya suxuléné

xebatané sima arsiv kené€? Tirém asrivéke inan bi xo esto?

S.H: Ez nusteyané xo ersawena kovara Folklora Me G kovara Vate. Ey folklora Me

arsiv bené€. La ey vate ez nézana.
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E.S: Tirém bi ya sima kovare yan zi keyepelé interneti zi eskené rolé arsivi
kay bikeré?

S.H: Miheqgeq. Xora no dewir de hendi heme ¢1 dijitalize bi. Seba arsivi z1 gore mi

internete yew nimetéke ya.

E.S: Tirém ¢iyané ke (berhemané ke) sima aré dané, sima inan ¢ap kené yan zi

wesanené? Ca/koti? Seni?

S.H: Mi bi xo ¢ap nékerd€. La kovaré ke mi inan ré nusteyi ersawiti sey matbu ¢ap bi.

E.S: Sima ra gore kamcin metodé wesanayisi/capkerdisi seba tradisyoné fekki yé

Kurdki (bitaybeti seba Zazaki) tewr rind € 0 ¢ira?

S.H: Ez goré nika fikirnenan, nika dewré¢ dijitali yo. Mi gore keyepelé interneti ser
o béré wesanyayene tewr bas 0. Gani bireso heme kesan. Seba péseroje Ui seba ke
zaferi béro vilablyayis. Xora no dewr sey dewrané verinan niyo. Heme kes hendi
bi telefonan ra ¢iyan wanené i temase kené.

E.S: Wexté wesanayis/¢apkerdisi de sima berhemané folklorikan senl weginené?

Muhimiye dané ¢iy1i ser?

S.H: Mi heta nika nusté xo yew bi yew ersawité kovaran. Wexta ez nuste ersawena
spotane diyar kena. Mi gore heme muhim 1. Cé€yoke mi aré dayo ez wazena arsivané
kovaran da ca bigéro. Coka wexté ersawitisé nusteyan de ver desté mi de kamci
nuste desifre biyo ez ey ersawena.

E.S: Bi sima amacé ¢apkerdis/vilakerdisi ¢i yo?

S.H: Seba ke sey materyalé ver desténé merdiman de bibo yené ¢apkerdis.

E.S: Sima wazené versiyono ¢apkerde yé xebata sima gey kami bo, yani kesé ke

sima wazené berhemé sima biresé Tnan kam €, kamcin dor &?
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S.H: Xora her karéke yew hedef kitleya ci esta. Versiyono ¢apkerde yé xebata mi
zi sere de Zazayé/Kirmancé G heme kurdan bo i xusesn z1 ez wazena dewa mi bi
kulturé xo arsivan de ca bigéro. Xebata mi zi folkloré kurdan ser o ya. E ke bizanisti
karé folklori ra alagedar bené beno ke xebata mi seba inan biba referanséke, biba

amancé cigérayisi.

E.S: Tirém sima berhemané folklorikan yé capkerdeyan ré vateyo verén yan zi

sirove nist?
S.H: Mi tena mastiré xo yo bétezi de yew vateyo verén nuste.

E.S: Goreyé sima internet seba pawitisé edebiyaté fekki yé Kurdki (bitaybeti yé
Zazak?) eskeno roléko senén kay bikero? Seba platformé interneti ser o pawitis 0

averberdisé ziwani pésniyazi yan zi fikré sima esté?

S.H: Sere de internet bena arsivéka geydkerdeyi, kewna veré vinibiyayisi 0 bi
saya Internete bena vila. Bitaybet seba Zazaki/Kirmancki sey yew sanal universite
keyepeléke bibo. Uca de heta nika Zazaki/Kirmancki ser o ¢i malumati esté gani
béré barkerdene sey kategorik. Youtube ser o tay ¢1 esté la qim nékené gani sey

profesyonel no kar béro kerdene.
E.S: Sima tékiliya mabéna edebiyaté fekki 0 kulturé moderni seni vinené?

S.H: Goré mi bi saya edebiyaté fekki bingehé kulturé moderni virazéno. Seba

aversiyayiséko modern gere ewili edebiyati fekki ser o cigérayiséko bag bibo.

E.S: Goreyé sima ihtiyaciye tewr pili yé arédayisé tradisyoné fekkiyi G virastisé
arsivé tradisyoné fekkiyi ¢i yé? U né wareyi de problemé tewr pili ¢i yé?

S.H: Ihtiyaciyé tewr pili yé arédayisé tradisyoné fekkiyi @ virastisé arsivé
tradisyoné fekkiyi kadroya ke zanist i gani kadro wayirl formasyone ke bas bibé.
Gani bizané bi ¢i metod arédayis beno, senin arsiv beno G merdim senin vejéno
saha. Mi wexta universite de mastiro bétez kerde o wext rugiké né kémaniyan ra

wendekaran de yew bingehéko bas néviraziya. Mamosteyéke derse dayine metodé
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arédayisi nézané, néeskené gal bikeré. Malumaté zaf kémi. Wexta mi projeyé xo
nusténi heté ¢cimeyané Zazaki ra mi zaf astengi ante. Termé folklorikan sero yew

¢ime ¢in 0. Mi gore problemo tewr muhim kemiya zanistan, materyalan, ¢cimeyané.

E.S: Fikré sima seba halkerdisé né probleman ¢i yo? Pésniyaziyé sima ¢i y€?

S.H: Xususen seba ma kurdan arédayisé tradisyoné fekki zaf muhim o. Seba
nasnameyéka netewey1 seba viziri ma, ewro ma i siba ma muhim o. Coka ewili karé
arédayisi bi rék G pék 0 bi merdimané zanistan béro kerdis. Né warl de merdimé
ke né kari bikeré zaf kemilyi. Ganl merdiméke no ware de wayiri potansiyeleéke
y€ béré despitkerdis, bi kursan yan zi universiteyan de besané kurdoloji de béré
perwerdekerdis, béré finansekerdis ke bieské né karl bi seréko rehet biker€.
Arédiyisi ke bené bi ciddiyet béré geydkerdis 1 arsivkerdis. Kadroya ke zaniste né
aridayisan kategorize/tasnif bikero @i bi goreyé metodané modernan teoriyané ke

folklori ser o y€ inan bierjné. Mukayese bikeré€.
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Hevpeyvina bi Xecé Petekkayayé ra

Xecé Petekkaya comes from Amed (Diyarbakir). She studied Turkish Language
and Literature at Osmangazi University in Eskisehir. She teaches Zazaki and
Research Methodology at Rojava University, the Kurdish Language Association
and a few other centres. During her BA studies, she was inspired by the classes
on folk literature and nationalism. In 2010 she returned to her grandmother’s
village and started collecting oral tradition there; mostly, she recorded folk stories
recounted by her uncle and his wife. Her articles and collected texts have been

published in the Newepel newspaper.

Xeceé Petekkaya ji Amedé ye, li Zaningeha Eskisehir Osmangaziyé lisansa besa
wéje 0 zimané Tirki xwendiye. Ew 1i Zaningeha Rojavayé', Saziya Zimané Kurdi
0 11 hin akademi 0 navendén zanistén civaki dersén zazaki (i rébazén 1€koliné dide.
Dema xwendina lisansé€, dersén wéjeya geléri bala wé kisandine, naveroka hinek
dersén wé i ser tékiliya neteweblin G folkloré bine, G gelek tesir 1€ kirine. Pisti
wan dersan, di 2010an da, wé beré xwe daye gundé pira xwe G dest bi berhevkariyé
kirlye. Bi taybeti, wé ¢irokén geléri yén jinap G apé xwe qgeyd kirine. Ew axévera
zimané xwe (zazaki) bliye 1€ nikaribliye bi zimané xwe bixwine 0 binivise, loma
heta 2012 G 2013an da, wé ¢irokén ku berhev kirine, nenivisine. Pisti ku 11 Merdiné,
11 Zaningeha Artiiklyé, dest bi lisansa bilind a besa Ziman . Canda Kurdi kiriye,

we ¢axé ew ¢irok nivisine. Cirokén wé di rojnameya Newepelé da hatine wesandin.

Joanna Bochenska: Ji kerema xwe ra ji me ra behsa xwe bike. Nav i pasnavé te

¢iye? Tu ji ku yi 0 ¢end sali yi? Tu ¢i kari diki?

Xeceé Petekkaya: Navé min Hacer (Xecé) Petekkaya ye, ez ji Amedé me G 34 sali
me. Ez 1i Zaningeha Rojavayé, Saziya Zimané Kurdi @i hin akademi (i navendén

zanistén civaki da dersén zazaki 0 rébazén 1€koliné didim.

''Li Rojavayé Kurdistané, 1i bajaré Qamisloyé€ ye. Malpera wé ji ev e: https://www.rojavauni.
com/en/home/
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J.B: Tu li ser canda dekvi distixuli. Dikari piceki behsa destpéka wé biki?
* (Cima folklora kurdi bala te dikisine?
» Te kinga dest bi vi kari kir?
* Tu bi kijan réxistin (sazi) 0 kovaran ra dixebiti? Herweha péwendiyén te
bi kijani ra hene?

» Tu karé xwe ¢awa finanse diki?

X.P: Min lisansa xwe di Zaningeha Eskisehir Osmangaziyé da li ser wéje 0l zimané
tirki dikir. Dema xwendin€, dersa me ya wéjeya gelériya ya tirki hebii ku di vé dersé
da ji bo neteweyeké berhemén devki ¢igas bi nirx in 0l ew nisaneyén nasnameyé ne,
weha hatin sirovekirin. Ez wek kurdeka zaza, ku 1i Bakuré Kurdistané diji, ji ber
gedexeblina perwerdeya zimané kurdi tené€ axévera zimané dayika xwe biim. Ji ber
vé€ j1 di dema betlaneya zaningehé ya 2010an da ¢im Amedé, gundé Aynalikoyu
(Bistin)* cem pirika xwe. Min got ji bo ku bi taybeti ¢irokén me yén geléri ku di
zarokatlya me da ji aliy€ pirekén me ve ji me ra hatibin gotin (i me hinekén wan ji
ber kirib(, 1€ éd1 me ji bir kiribln, ji bo ev ¢irok nayén jibirkirin, min biryar da ku
ez wan geyd bikim. L¢ ji ber nezaniblina nivisandina zazaki tené min deng qeyd
dikir. Di sala 2012 G 2013an da, dema ku min li Merdiné, 11 Zaningeha Artiklyé
dest bi mastera besa ziman 1 ¢anda kurdi kir, wé€ caxé féri nivisina zazaki blim.
Hema ¢irokén ku min ji sala 2010an vir ve kom kiriblin, min ew nivisin, Qi ji bo bén
wesandin ji rojnameya zazaki ya bi navé “Newepel”€ ra sandin. Mijllbiina min
a ¢anda kurdi di sala 2010an da, bi vi awayi dest pé kir. Aniha ez Kovara “Vate”

0 “Folklora me”yé disopinim.

J.B: Kevnesopiya devki ji bo te ¢i ye? Tu dikari wé pénase biki?

A

2 Navé vé gundi bi tirki “Aynali Koyu” bi zazaki ji “Bistin” e. Ev gund girédayi navgeya Ame-
dé ya bi navé Cermiigé ve ye, G 10 km jé diir e. Hemii séniyén gundi kurdén zaza ne G zaravayé
zazaki dipeyvin. Ji allyé baweriyé ve hemi misilmanén suni ne. Li gundi, néziki 500 mal hene.
Du malbatén mezin hene ku yek ji wan ra “Keyayé Sofiyo (Malbata Sofiyo)” @ “Keyayé Heclyo
(Malbata Heciyo)” dibéjin.

3 Kovara Vateyé, yekem kovar e ku tené bi zazaki dest bi wesané kiriye. Ev kovar di sala
1997an da dest bi wesané kirlye. Di vé kovaré da nivisén hem folklorik (¢irokén geléri, stran,
listok, gotinén pésiyan hwd) hem modern (gotar, 1€kolin, ¢irok, helbest) tén capkirin, i heta aniha

ew 72 hejmar hatiye ¢apkirin.
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X.P: Eger em weki tégeh kevnesopiyé bigirin dest, ew peyveki hevdudani ye ku ji
du peyvan; kevn 1 sop pék hatiye. Yané t€ wateya sopén, tistén madi (i manewiyén
kevnar. Kevnesopi ev tistén madi yan manewiyén ku ¢andé pénase dikin, ra té
gotin 0 kevnesoplyén devki ji dikevin saxa kevnesopiyén manewi ku ji ¢irokén
geléri, destan, efsane, gotinén pésiyan, mamik G hwd pék té. Yané ji keresteyén

wéjeya geléri ré té gotin.

J.B: Li gor te kijan béje, kevnesopiya devki, zargotin, folklor, a heri di cih da ye?
Tu kijan bi kar tini? Hebe béjeyeka din?

X.P: Dinav van sé€ tégehan da, tegaha folkloré ya heri fireh e, zargotin G kevnesopiya
devki saxeké folkloré ye. Li gor navlékiriné, kevnesopiyén devki @i zargotin di
heman wateyé da hatine bikaranin. Li Rojavayé ji bo keresteyén wéjeya geléri
tégeha zargotiné té bikaranin. Ez bi xwe tégehén “folklor” G “wéjeya geléri” bi

kar tinim.

J.B: Dema tu keresteyén folkloré berhev diki bala te béhtir li ser ¢i ye yan ji kijan

cureyi ye?

X.P: Di keresteyén folkloré da tistén ku heri z&€de bala min dikisine keresteyén

wéjeya devki/geléri ne, yané ¢irokén geléri, gotinén pésiyan...

J.B:Kjjancureyéncandadevkibéhtirbalatedikisinin? Tu dikarinimineyénwanbidi?
X.P: Li gor min diroka gelén bindest €n ku diroka wan zédetir ji aliyé serdestan ve
hatiye nivisandin péwist e hin bi guman li cavkaniyén niviski binérin G rastiy€ di
berhemén geléri da bigerin. Ji ber vé ji, ¢irok, efsane i stranén geléri hin zédetir
rastly€ vedisérin. Ji ber vé€ sedemé ji di cureyén geléri da heri z&€de efsane, destan,

¢irokén geléri G stranén geléri bala min diksinin.

J.B: Gelo tu versiyonén orijinal ji yén neorijinal cuda diki?
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X.P: Ji bo keresteyén madi fam nakim 0 ev ji xwe pisporiyek dixwaze. Lé ji
bo berhemén devki ji ber taybetmendiya wan a heri giring di nav nifsan da bi devki

vediguhezin, ji ber v€ j1 her versiyona ku t€ gotin ji orijinalbllyina xwe diparéze.

J.B: Gelo te get berhemeka neorijinal ji arsiva xwe derxist?

X.P: Na.

J.B: Gelo 1i gor te, tesira ¢anda niviski (i ya modern li ser gotin i tevgerén

dengbéjan heye?

X.P: Bingeha heml wéjeya modern a neteweyan li ser wé€jeya devki ava dibe.
Minak, “Mem 0 Zin”a Ehmedé Xané li ser destana “Memé Alan”i ava biye,
romana “Kilama Peplk”é ya Deniz Gundizi li ser serpéhatiyén komkujiya

ermeniyan ava blye.

J.B: Gelo ev tekstén ku te kom kirine, ji te ra {1 ji bo jiyana te dibin alikar? Yani di
carcoveya exlaqi da dibin pistgiri? Mesela tu wan bi bir tini gava ku tisteki taybet

di jiyana te da digewime?

X.P: Raste rast nebe ji, car caran dema ku niqas li ser ji xwezaya xwe ya derketina
jiné G civaké niqasek té kirin, di ¢irokén geléri da lehengén jin an ji lehengén din,
cawa bline, ¢awa hatine pénasekirin, gawa sikestine di nav wan da hene yan ji nine,
minak tén dayin, Ji bo nimiine, di piraniya ¢irokén geléri da jinén pir weki sérbaz,
cadll G xirab tén pénasekirin, kecikén ciwan ji saf én ku hema z0 té€n xepandin,
hatine pénasekirin.... Ev taybetiyén jinan én ku di ¢irokan da hatine dayin, ji

nisaneyén rola jin€ ya civake te.

J.B: Te behs kir ku tu keresteyén ¢canda devki berhev diki. Gelo tu dikari behsa

berhevkariya xwe biki? Tu vé yeké cawa diki? Ré G rébazén te ¢i ne?

X.P: Di komkiriné da, heri destpéké bi béjeran ra tekiliyek té ¢ékirin, G sedem 0

armanca berhevkiriné ji wan ra té sirovekirin.

FRITILLARIA KURDICA. BULLETIN OF KURDISH STUDIES | NO. 21, 10.2022 262



* Ji bo geydgirtina deng an ji videoyan di destpéké da ji b€jeran destlr té
xwestin, eger destlir bé dayin, bi destlira wé/wi qeyd t€ destpékirin. Lé car
caran hinek béjer ji geydé serm dikin an ji wé guneh dibinin. Ji bo tran-
skripsiyonek bi tenduristi, bi vesarti be ji dengé wé/wi té qeydkirin, 1€
tu car bé destlira wé/wi dengé wan li ser ciheki naye parvekirin.

* Di dema gotiné da tu midaxele/destakari naye kirin. Tistén ku nehati-
bin famkirin, cihé ku té geydkirin 0 pistre ku gotina béjer xelas b, té jé
té pirsin.

» Ji bo tespitkirina bandora béjeran, li gor derfetan li eyni herémé, 1€ ji cih,

zayend U temené cuda eyni berhem té berhevkirin.
J.B: Gelo ji bo wé tu perwerde biiyi? Li ku deré? Ew perwerde cawa b(i?
X.P: Raste rast min li ser berhevkariyé kurseka taybet neditiye, 1€ weki ku min li
jor ji da diyarkirin, min lisansa xwe li ser ziman G wéjeya tirki xwend, 0 di nava
dersén me da, dersén wéjeya geléri heblin G hinek mijarén li ser berhevkariyé ji
hebilin ku dihatin nigaskirin.
J.B: Gelo aniha ré i rébazén te yén berhevkiriné li gor én beré guherine? Cawa?
X.P: Niha ez berhavkariy€ nakim, 1€ eger bikim tekez d€ ne weki ya beré be. Ji ber
ku ya destpéké tené xosewisti bli ku ne bi armancek zanisti min berhevkari dikir,
1€ niha bi zanina sedem, armanc 0 nirxén berhemé folklorik G naskirina hin ré G
rébazén zanistl ew € hin cudablinan té xe berhevkariyé min.

J.B: Arsiv ji bo te té€ ¢i maneyé€?

X.P: Arsiv t&€ wateya komkirin, mayindekirin i veguhestina berheman di nav

nifsan da.

J.B: Gelo arsiva te heye? Ew arsiv cawa ye (niviski, teyb, kitéb, dijital)? Kerem

bike hemii nim{neyan bide?
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X.P: Arsiva min a niviski G ¢apkiri heye. Cirokén ku min di sala 2010an da kom

kiribiin, pisti nivisina wan, di Rojnameya Newepelé da hatin ¢apkirin.

J.B: Gelo ew arsiv xwedi pergal? Tu arsiva xwe ¢cawa bi nav diki? Biréya dosyeyan,

cureyén keresteyan, hwd?

X.P: Li ser komputeré, di nav dosyeyan da, li gor herém, bajar, navge, gund, kes,

curey€ hatine senifandin.

J.B: Gelo te xebatén xwe yén folklorik qet derbasi sistema dijital (komputer)

kirfye? Xebatén te yén ku te li ser interneté parve kiriye, hene?
X.P: Min bi xwe nekirine Iébelé ¢iroka “Memé Alo”yi ya ku di rojnameyé da
hatibi wesandin beré demeké min dit ku ev ¢irok li ser malpera Newepelé ya

Facebooké da hatiye parvekirin.

J.B: Gelo tuarsiveka wisa weki “komkirina tistan (sénber)” an béhtir weki

“komkirina nirxén ne madi (razber)” dibini?

X.P: Weki tistén nirxén manewi dibinim.

J.B: Gelo tu arsiva xwe diparézi (mesela ji windabiing, ji toz€, ji polisan, hwd)?

X.P: Na.

J.B: Arsiva rexistin (sazl) G kovarén ku tu bi wan ra dixebitl heye? Ew karé te ji

arsiv dikin?

X.P: Niha nine, 1€ demeké bi Rojnameya Newepelé ra tékillya min hebd, G
berhemén gelériyén ku min kom dikirin G dinivisin, di vé rojnameyé da hatin
capkirin. Ez bawer im ku hemi arsiva ¢irokén min én ku di Rojnameyé Newepelé

da hatine wesandin li cem wan hatine arsivkirin.
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J.B: Gelo bi ya te kovar an ji malpera interneté dikare bi rola arsivé bilize?

X.P: Li gor min her kovar, pirtik, rojnameyén ¢apkiri yan ji dijital dikare rola

arsivi bilize.

J.B: Gelo keresteyén ku berhev diki, tu wan cap diki yan ji diwesini? Li ku

deré? Cawa?

X.P: Min berhemén ku kom kiribiin, di Rojnameya Newepelé da wesandin.
J.B: Li gor te kijan metodén wesané/capkiriné ji bo ¢canda devki ya kurdi yén heri

bas in i ¢ima?

X.P: Ne tené ji bo zazaki ji bo hemi ¢andan péwisti bi hem wesanén ¢apkiri hem

ji yén dijital heye, da ku bikaribe bi reheti bigihije her kesé/i, . mayinde bibe.

J.B: Tu ji bo wesané/¢apé berheman ¢awa hildibijéri? Giringlyé didi ¢i?

X.P: Li gor min hem(i berhemén geléri di nirxa ¢apkiriné da ne.

J.B: Tu ji bo ¢i berheman c¢ap diki? Armanca te ya ¢apkirin G belavkiriné ¢i ye?

X.P: Mayindekirin @i veguhestin.

J.B: Tevgerén wesanxane O cureyén wesanén kurdi (bi taybeti ji bo zazak?), li gor

salén beré€ 1i hember berhemén ¢anda devki guherine?

X.P: Jiber gedexeya li ser ziman¢ kurdi (ji bo zazaki ji) l1 Bakuré Kurdistané, férbiin,
xwendin @ nivisina zazaki j1 tunebil. Ji ber v€ ji tené ne mijllblina berhemén geléri/
folklori, herweha ya modern ji kém b, 1€ pisti 2010an, di hin zaningehan da, besén
lisans 0 lisansa bilind én zazaki hatin vekirin, ev ji kir ku zaza zimané xwe ji allyé
nivisin G xwendiné ve ji fér bibin, G 1i ser her cureyén zazaki (wé€je 0t ziman) 1€kolinan
bikin. Pisti sala 2010an, komkirin {i capkirina berhemén geléri ji z&€detir bi, 1€ helbet

mirov tu cari nikare bibéje, hemi keresteyén folklora civakeké hatine komkirin.
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J.B: Tu dixwazi versiyona capkiri ji bo ké be?

X.P: Ji bo hemt kesan, 1€ bi taybeti ciwan i zarokén zaza 0 kurdén din.

J.B: Gelo tu ji bo berhemén capkiri pé€sgotin an siroveyan dinivisi? Cima 0 wan

cawa diafirini/dinivisi?

X.P: Pésgotin na, 1€ ji bo sirovekirina hin peyvén herémi yan ji danasina hin tistan,

min séwaza jérnivisé€ (dipnot) bi kar aniye.

J.B: Gelo ji bili capé/wesané tu/yan hevalén te bi réyén cuda yén belavkirina ¢anda
devki digerin (mesela festival, sano, péskésén cuda Gt hwd)? Ci ne ew? Tu dikari

¢end niimene bidi?

X.P: Hevaleka min demeke li ser “Facebook”¢ malperek ¢ékiribii 0 ¢irokén geléri

A4

bi dengi dixwend. Ez aniha li Rojavay€, heftane di “Baxceyé Xwendiné®” da, ji

zarokan ra ¢irokén gelérl dixwinim.

J.B: Li gor te Internet ji bo parastina edebiyata devki ya kurdi (bi taybeti ya zazaki)
dikare roleka cawa bilize? Ji bo li ser platforma interneté, parastin i pésvebirina

zimén fikrén te ¢i ne? Pésniyazén te hene?

X.P: Dirojameyairo da, dirébazén mayindekiriné da séwaza dijitalizekiriné€ séwaza
heri guncan e hem ji bo berhevkaran hem ji bo kesén eleqeder (i xwendewanan.
Projeyeka me ya amadekirina malpereka berhevkariyé heye ku di vé malperé da
her kesén ku bixwazin dikarin bi niviski, deng an ji videoyan berhemén folklorik

parve bikin G komiteyek ji tistén tén sandin, wan li gor cih {i cureyan bisenifine.

J.B: Tu li ser tékillya di navbera zargotin G ¢anda niijen ¢i difikiri?

X.P: Canda n{ijen bingeha xwe ji zargotiné digire i berdewama wé ye, 1€ di salén

dawi da, bi taybeti, bi bandora kapitalizmé di nava her du ¢andan da kendalek

* Ev bername, mixabin, ji ber koronay€ ¢ar hefte berdewam Kkir.
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¢ébliye, i canda iro weki ¢and neyé hesibandin ji her tistén heyi nisaneyén dema

xwe ne. Ji ber vé€ ji ¢anda iro ji bo nifsén bé danasin in.

J.B: Tukijan motifén folklora kurdi di ¢and G edebiyata modern da peyda
dik1/dibini?

X.P: Sopén adet G teqalidén kurdan di ¢and G edebiyata modern da hin tén
peydakirin.

J.B: Péwistiyén heri giring ji bo berhevkirina canda devki G avakirina arsiva ¢anda

devki ¢i ne? Problemén herl mezin ¢i ne?

X.P: Berhemén zargotiné bingeh G nisaneyén ziman, ¢and 0 diroka gelan in. Heri
z€&de zargotin (i saxé wé ya wéjeya geléri nasnameya netewebtina civaké ifade dike.
Canda 1iro li ser adet 0 teqalidén bihuri yén gelan ava biliye i berdewamiya wan
e. Mirina her gotoxi, mirin G windakirina keresteyén zargotin, ¢and G civaké ye.
Xeteriyén li ser zargotiné 1t wejeya geléri ya kurdi ev in: Desthilatdari; Kapitalizm,

Kogberi, Amirén Dantistandiné i Korona.

J.B: Fikrén te yén li ser ¢areserlya van probleman ¢i ne? Pésniyazén te hene?

X.P: Di car par¢eyén Kurdistané da, bi rébazén klasik an ji modern keresteyén
folkloré bén berhevkirin, senifandin, G transkripsiyona wan bé kirin, li ser wan
I€kolinén weki wéje, ziman, civaknasi, diroki, psikoliji bén kirin. Ev kereste
capkiri an dijital bén arsivkirin G di heman demé da bén parvekirin.
Tébini:
1. D1 I€kolinén zanisti da dema ku ji bo rébazén zanisti anket bé hilbijartin;
a) D1 destpéké da péwist e ku ewil navé mijara rapirsin€, sedem {i armanca
rapirsiné bén diyarkirin.
b) Diroka bersivdayiné
c) Di pirsén rapirsiné da, bi s€ séwazan (pirsén girti, vekiri G nivgirti/vekiri)

rapirsin bé amadekirin dé€ bastir bibe.
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d) Dema rézkirina pirsan, pirsén destpéké bila ji bo naskirina anketoran
bin. Hinek pirsan li ser anketoran bikin. Eger nav i pasnavé anketor ji
bo 1€koliné ne pir hewce be, neyé pirskirin, bastir e.

e) Di her pirsé da tisteki bé pirsin dé bastir be. Yané di eyni pirsé€ da 2, 3 (1 4

tist bén pirsin, ew dikare bibe sedema jibirkirina hin pirsan.
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Cemil Mihemed Enwer, known as Cemil Sélazi, was born in 1970 in the village of
Sélaza in Amédi, Bahdinan, Iraqi Kurdistan. He began his studies in his village and
attended technical college in Duhok. After receiving his BA, he was employed as
a sociology teacher in Amédi. Sélazi began collecting and publishing on folklore
in journals and newspapers as early as 1985. In 1992, he became a member of the
Kurdish Writers’ Union, Duhok branch, and joined the Journalists’ Union in 2005.
He has published over 30 books on various topics, mostly Kurdish folklore. He
has presented his research at academic conferences, radio and TV programmes,

and seminars.
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la Adoda e J4K) Al idban

Heci Ce'fer Haris was born in 1951 in the village of Xurké. After completing his
primary education, he continued his studies in Mosul. He then studied Kurdish
language and literature at Baghdad University. Heci Ce'fer worked in primary
schools, secondary schools, and colleges in Duhok until his retirement in 2014.
His publications on Kurdish language and literature, literary criticism, Kurdish
folklore, and translations have appeared in Kurdish periodicals. Many folklore col-
lectors in Bahdinan refer to him as their teacher and the ‘inspiration’ for their work.
He has published over 35 books, and more than twenty of them are on folklore. He
has fifteen books of translation from German or Arabic into Kurdish. He has been
a member of the Kurdish Writers’ Union, Duhok branch, since 1982. He lived in
Germany from 1996 to 2005.
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Behar ‘Eli Haci known as Behar Doski was born in 1985 in Piromera village, in
Dohuk. She completed her education in Dohuk and in 2005 she was employed a
Kurdish language teacher first in Akre and later in Dohuk. She joined the Kurdish
Heritage Institute (KHI) in 2007 first at the HR and accounting department, but
demonstrating her knowledge on culture and her passion for cultural activities, she
was promoted to the directorship of the Dohuk branch of the KHI in 2010, a post
she holds to date. She has supervised many projects and has organised cultural
festivals in Dohuk, Zakho, Amédi, and Akre. She has received recognitions and

awards in KRI and Iraq for her projects and cultural activism.
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